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9 | System Info
INFO INFO INFO
<| eSTORE |> <| eCORE |> <| ePOWER |D
4 \
A |
INFO ePOWER INFO ePOWER INFO ePOWER
<| SN: 000000 |D <| HW: 0.00 |> <| SW: 0.00 |>
INFO ePOWER INFO ePOWER
<| WT_T: 0000H |> <| WT_P: 0000H |D
INFO eCORE INFO eCORE INFO eCORE
4| SN: 000000 |D 4| HW P: 0.00 |D <| HW S:0.00 |>
INFO eCORE INFO eCORE INFO eCORE
4| WT_T: 0000H |> 4| FW S: 0.00 |> <| FW P: 0.00 |D
A
INFO eSTORE INFO eSTORE #1 IINFO eSTORE #1
<| Connected: #1 |> <| SN: 0000 |D <| HW: 0.00 |>
INFO eSTORE INFO eSTORE INFO eSTORE #1
< TOT DIS: 0000 |D < TOT CRG: 0000 |D <| SW: 0.00 |D
10) System Alarm
ALARM LIST ALARM LIST ALARM LIST
<| eStore |><| eCore |><| ePower |>
ALARM eStore | ALARM eCore | ALARM ePower |
CO1R01_00HOOM CO1R01_00HOOM CO1R01_00HOOM
\4 \4 \4
A+ A VA4
ALARM eStore | ALARM eCore | ALARM ePower |
CO1RO1_00HOOM CO1RO1_00HOOM CO1RO1_00HOOM
Y Y f
e o o e o o e o o
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eCore in standby

12

eCorein

standby? Countdown stopped

by user?

eCore smart eCore in smart YES

eCORE running
in auto mode

wake-up off? wake-up mode?

D+onor
mains connected and
in tolerance?

eCORE running in
smart wake-up mode

eCore set
in auto mode?

connected or
DC Kit closed or
Generator on or
Output power
150 W2

YES

Stop countdown

Start/continue
countdown

v
eCORE running in
auto mode

Countdown
finished?

eCore in standby
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Standby request
by user?

Battery voltage >
min voltage ?

Mains connected?

Generator on or
DCKit closed?

Stop countdown

Start/continue
countdown

eCORE running in
smart wake-up mode

Countdown
finished?

eCore in standby

Smart wake-up
temporarily off

Gen Autostart
active ?

eCORE in standby

Start generator

AC
support offand
discharging
battery?

NO

Start/continue

Stop countdown countdown

eCORE running in
smart wake-up mode

Countdown
finished?

Inverter stopped
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MpouTtute AaHHYIO MHCTPYKLMIO Neped BBOAOM B 3KCNlyaTaLMIO U
coxpaHuTe ee. B cnyyae nepeaaumn npoayKTa nepepanTe MHCTPYKLMIO
cneayiolweMy Nonb3oBaTenio.

OrnaBneHue
1 TTOSCHEHME CUMBOMMOB. « .« . vt ettt e e e e e e e e e e 15
2 Obume ykazaHus Mo TEXHUKE BE30MACHOCTM. .« . oo e e e e e e e eee e 16
3 VIcnonb3oBaHME MO HAZHAYUEHMIO . . o oottt e e e e 20
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5 CnpaBOUHbIE TAOMMLI . . . .o oo e e e et ettt 45
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8  YXOAMOUNCTKA MPUOOPA . o oottt e e 76
9 YCTpaHEHME HEUCTIPABHOCTEM . o\ vttt e e et e e e e 76
10 TARAHTUA o 79
1T YIUIMBAUMA o 79
12 TeXHUYECKME JAHHBIE . .o\ttt et e ettt et e 80
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eCore3kW [osicCHEeHe CMMBOMOB

SE 4 >N

MNMoscHeHue CMMBONOB

ONACHOCTb!
YkasaHus no TexHUKe 6esonacHocTu: HecobniogeHne seget
K CMepPTENbHOMY MCXOAY UM TAXENbIM TOaBMaM.

MPEAYTMNPEXAEHWE!
YkasaHus no TexHUKe 6e3onacHocTu: HecobnioaeHne moxet
MPUWBECTY K CMEPTENbHOMY UCXOAY WM TIXENbIM TPaBMaM.

OCTOPOXHO!
YKa3aHus No TeXHUKe 6e3onacHoCTn: HecobrnioaeHre MoxeT npu-
BECTV K TPaBMaM.

BHUMAHME!
HecobnioneHne MoXeT NprUBECTM K MOBPEXIEHUIM U HAPYLLNTL paboTy
npoaykKTa.

YKA3AHME
[lononHuTtenbHas MHAOPMaUWs NO YNPaBAEHMIO MPOAYKTOM.

15



O6Lume ykazaHuWs No TexHnke bezonacHoCTH eCore 3kW

2 O6Lwume yka3aHus NO TEXHUKE
6e3onacHocTn

13roToBUTENb HE HECET HMKAKOWM OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLEePO B CNeayoLmMX Cryyasx:
*  OWmMOKM MOHTaXa UMM NOAKMKOYEHNS
*  [loBpexaeHus NpoaykTa 13-3a MEXaHUYECKNX BO3AEUCTBIMI 1 NepeHanpsxeHnin

*  |3meHeHus B NnpoayKTe, BbiMONMHEHHbIE 6e3 0AHO3HaYHOTO pas3pelleHns
N3roToBMTENA

* |cnonb3oBaHue B Henax, OTNMYHbLIX OT YKa3aHHbIX B [aHHOW MHCTPYKUMK

2.1 O6ulas 6e3onacHOCTb
ONACHOCTb!

* [lepenssonom npnbopa 8 KCNyaTaUMio ybeamntecs B Tom, YTo
paboyee HanpsxeHne ISHTUYHO HaNPAXEHMIO ceTu (CM. 3aBOACKYIO
TabnnyKy).

* B cnyyae noxapa MCnornb3aymnTe orHeTyLUTENb, MPUTOAHbIN A
TyLWEeHMs 3nekTpoobopyaoBaHMS.

MPEAYNPEXAEHUE!

e 3anpellaetcs BBOAUTL NPUOOP B paboTy, ecriv OH Unm
COoeaMHUTENbHbIE Kabenn UMEIOT BUAMMbIE MOBPEXAEHNS.

*  PeMOHT gaHHOro NpMbOopPa Pa3PELIAETCA BLIMOMHATL TOMBKO
crneumanmctam. HenpasumbHO BbIMOMHEHHBI PEMOHT MOXET
NPUBOAWTL K CEPbE3HBIM OMACHOCTSM.

Mpu HEOBXOAMMOCTU PEMOHTa OBPATUTECH B CEPBMCHBIN LIEHTP.

*  [lnua, KoTOpbIE B CBA3M C OrPaHMYEHHBIMM CPU3UYECKIMNA,
CEHCOPHBIMU UMW YMCTBEHHbBIMU CTTOCODHOCTAMM UMK C HEAOCTAaTKOM
OMbITa UMW 3HAHNIA, HE B COCTOSHMM MOMb30BaTLCH MPMOOPOM, HE
AOMXHbI MCNOMb30BaTh NPMOOP BE3 NOCTOSHHOTO NPUCMOTPA UMK
NHCTPYKTaXa OTBETCTBEHHBIMM 3@ HUX NTMLAMM.

* 3SneKTponpubopbl He ABNAIOTCA AETCKMMU UrpyLUKaMu!
MosToMy MCnonb3yiTe NPUOOP B HEAOCTYMHOM ANs AETEN MECTe.

*  3a neTbMM HEOBXOAMMO MOCTOHHO CreanTh, YTOOLI HE AOMYCTUTL X
Urpbl C TPUHBOPOM.

* Ecnu npucoeanHeHa akkymynaropHas 6atapes, To HanpsixeHue Ha
npnbope MMEETCs 1 B TOM Crydae, €Cru MMaBHbIA BbIKMOYaTENb
BbIKITIOYEH.

16



eCore 3kW O6Lwume ykazaHuWs No TexHnke be3onacHoCTH

OCTOPOXHO!
e OrtcoeanHsiite Npmbop ot cetn
- nepeanobbiMn paboTtamm Ha npubope
— nepea Kaxaom YNCTKOM 1 yXOAOM
—  MOCre KaxAoro UCMomnb30oBaHms
BHUMAHMUE!

° CpaBHMTe 3HaYeHMa HanpaxXeHns, yKa3aHHble Ha 3aBO/CKOM Ta6J'IVNKe,
C XapakKTepnCtnkamm MMmetoLLIeroca MCTOYHKMKa NMTaHnA.

e CrneauTe 3a TeM, YTODbI ApYre NpeaMeThl He Bbi3biBarni KOPOTKOTO
3aMblKaHMs Ha KOHTaKTax npubopa.

*  CneawvTe 3a Tem, YTo6bl HE CONPUKACANMCh KPACHBIN 1 YEPHbIN
33aXMMbl.

* He taHMTE 32 NpoBOAA.

* He BbiTackmBamnTe LITeKkep 13 PO3ETKM 3a MUTaKOLLIMIA Kaberb.

17



O6Lume ykazaHuWs No TexHnke bezonacHoCTH eCore 3kW

2.2 TexHuka 6e30nacHOCTH Npu paboTte npubopa

MPEAYNPEXAEHUE!

e [lepenssonom notpebutenen B skCryataumio ybeamrecs 8 Tom, YTo
NUTAIOLLIMIA Kabenb 1 WTekep cyxue.

OCTOPOXHO!

e [laxe nocne cpabarbiBaHus 3aLLMTHOTO YCTPOMCTBA (NpeioxpaHmnTtens)
4acTV MHBEPTOPA OCTAKOTCS MO/ HAMNPAKEHVEM.

* He orcoemmHsinTe kabenu, ecnv nprmbop eLle HaxoanTcs B paborte.

BHUMAHMUE!
* He nomseprante nprubop AENCTBMIO BRaru.

* Cneauvte 3aTem, YTODbI HE 3aOUBANMCH BXObl M BbIXO/bI BO34yXa. |_|pl/l
HeO6XOﬂVIMOCTVI, nepea ncnornb3oBaHNEM npm6opa OYncCTnTE ero
OTBEPCTUA.

*  ObecneyrBanTe XOPOLLYIO BEHTUNALMIO.

* He coeannsite Bbixoa 230 B nHeepTopa ¢ apyrmm uctouHmkom 230 B.

18



eCore3kW

Obume YKa3aHMa No TeXHKe ©e3onacHoCcTM

2.3 TexHuka 6e30nacHOCTU NpU o6paLLeHnu ¢
aKKyMynAaTOPHbIMM 6aTapeammu

MPEAYMNPEXAEHUE!

AKKyMyTSTOpHbIE HaTapen MoryT coaepxatb arpeccuBHble 1 eakmne
aneKTPonuTH. V3berante moboro KoHTakTa C anekTponmtom. B cnyvae
KOHTaKTa C aNeKTPOMUTOM TLIATEMbHO NPOMOMTE COOTBETCTBYIOLLIYIO
YacTb TeMNa BOAOW.

Mpu Tpasmax, Bbi3BaHHbIX SMIEKTPONMUTOM, 06A3aTENbHO OBPATUTECH K

BpaYy.

OCTOPOXHO!

Bo Bpemst paboT Ha akkyMynaTopHbix 6atapesx He HocuTe
MeTannmMyeckmne npeameTsl, HanpUMep, Yachl UMM CepbIu.
CBMHUOBO-KMCIOTHbIE BaTapen MOryT CO3/aBaTh TOKM KOPOTKOTO 3ambl-
KaHWs, KOTOpPble MOTYT MPUBOANTb K CEPbE3HbBIM OXOraMm.

OnacHocTb B3pbiBal

KaTeropuyecku sanpeLLaeTcs 3apsxars 3aMep3LLYIO UMK
HeuncrnpasHyio baTtapero.

B s1OM criyyae ycraHosuTe Gatapelo B Hezamep3aioLlee MecTo U
AOXAWTECH, NOKa BaTapes HarpeeTcs 10 OKpyXaloLLel Temneparypbi.
TOnbKO MOCHE 3TOTO HAYMHANTE MPOLECC 3aPsSaKM.

Mpu paboTax Ha akkyMynaTOPHbIX HaTtapesx HOCUTE 3aLLUTHBIE OYKM M
3aWMTHYIO opexay. Bo Bpems paboT Ha akkyMynsSTOpHbIX Batapesx He
KacamTech mas.

He kypute; ybeantecs 8 TOM, 4TO BOMNMU3M ABMraTens unm
aKKyMyTSTOpHOM Hatapen He 0OpPasyioTCs UCKPbI.

BHUMAHME!

Vlcnonb3yiTte TONbko NPUIoAHbIE Mt MHOTOKPATHOTO 3apsaa batapen.

He ﬂOﬂyCKaPITe naneHus MeTannmMyeckmx aeTanemn Ha 6aTape+o. OHn
MOTYT CO34aBaTb MCKPbI MMM 3aMblKaTb HAKOPOTKO 6aTape+o napyrmne
SNeKTpnYeckme ya3ribl.

Mpu npucoeanHeHnn cobnioganTe NPaBmbHYIO NONAPHOCT.

Cobniogante MHCTPYKUNK N3TOTOBUTENA 6aTapev1 M N3roToBmTENA yCTa-
HOBKW UM aBTOMO6l/lﬂ9I, B KOTOPbIX NCMOIMb3YyeTCa 6aTapeﬂ.

Mpu HeobXxOAMMOCTM fIeMoHTaxa HaTapeun BHavane oTCoeanHsnTe
coeanHeHue Ha kopnyc. [epen gemoHTaxom batapen oTcoeamHuTe ot
Hee BCe CoeanHeHus 1 Bce notpebutenu.

19



llcnonb3oBaHme No HasHa4YeHMIo eCore3kW

3 MUcnonb3oBaHue NO HAa3HAYEHMUIO

eCore 3kW (apt. N2 9102900221) npeactasnaet coboi KOHTPOMbHOE YCTPONCTBO
cmcTemsl yrpasnerus anekTponotpebnermem eSystem.eCore 3kW nutaer
NPUCOeIMHEHHBIX NOTpebuTenen Hanpsxernem 230 B n oaHoBpeMeHHO MoxeT
obecneunsats 3apsiaky cneaytolmx 12 B 6atapen:

®  CBMHLIOBO-KMCMOTHBIX CTapTEPHbIX GaTapen

®  CBMHLOBO-KMCIOTHbIX renesbix 6atapen

* GaTapen, He TPEDYIOLIMX TEXHUYECKOTO OBCyXMBaHMS

* Garapen no texHonornm AGM

* nuTnesbix Gatapeit (eStore)

Kateropmyecku sanpelyaeTcs vcrnonb3osaTh npnbop ang 3apsaki 6atapen
apyrx Tnos (Hanpumep, NiCd, NiMH n . n.)!

MPEAYNPEXAEHWUE!
3anpeLaeTcs 1Crorb3osaTh NPMOOP AMs SNEKTPOMNUTAHWS
MeNUMHCKOTO 06opyaoBaHMs.

NPEAYNPEXAEHWUE! OnacHocTb B3pbiBa!l

3anpetlaeTcs 3apaxaTs 6atapen ¢ KOPOTKMM 3aMblKaHMEM SMEMEHTOB.
MoK 3TOM MMeeTCs ONacHOCTb B3PbliBa BCIEACTBME ODpa30BaHMs
rpemyyven cMecu.

Hukenb-kaammesbie batapen 1 He nepesapsixaemble batapen
3anpeLLaeTcs 3apsxaTtb 3apsaHbIM ycTponcTeoM. Kopnyc 6aTtapei aTnx
TUMOB MOXET B3PbIBOOOPA3HO Pa3pPbIBATLCS.

20



eCore3kW TexHu4yeckoe onuncaHne

4 TexHuuyeckoe onucaHume

4.1 O6uee onucaHue

Mpunbop MoXeT BbITb NPUCOEANHEH K CNIeAYIOLLMM MCTOYHMKAM HaNPSXEHNS:
* bartapen 12 B==

e Cetesoe HanpsxeHue 230 B~
MakcrmanbHas MOLLIHOCTb, KOTOPYIO MOXHO OTOBPATL OT CETU NePEeMEHHOTO

TOKa, MOXHO PErynmpoBaTh; OHa OrPaHNYMBAETCS MaKCUMarbHbIM CETEBBIM TOKOM
«MAX AC IN» (makc. 25 A)

*  ABTOMOGUIbHBIN reHepaTop (doyHKUMS KOMMNEKTa PaCLUMPEHW)

e [enepatop (ePower)

IMioboe noacoeamHeHHOE HanpsxeHne MoxeT ObiTb NPeobpa3oBaHo B:
e 230B~/50Tu
e 12B=

Mpnbop MOXET NCMOMb30BaTLCS CreAyOLLIMM 06Pa3OM:

* B KayecTse aBTOMATUYECKOro 3apsaHOro YCTpoCTBa (3-cTyneHyaras
XapaKTepUCTMKa pexrmMa 3apsiaa)

* B KaYECTBE CMHYCOMAAMBHOTO MHBEPTOPA: MPMOOP AaeT YNCTOE BEIXOAHOE
HanpsxeHue 230 B

* Power-Sharing: npubop nutaeT NoaKmoYeHHbIX NOTpebuTeneln HanpsxeHem
230 B 1 oaHoBpemeHHO 3apsaxaeT b6atapeto

e ycrouHnk becnepeboiHoro nutanus (VBM): nprbop nutaet npncoeamHeHHbIX
notpebuTenen Tokom Hatapeu B Crydae OTkasa CETEBOrO SMNeKTPONMTaHNs

* reHepaTtop, ecnu npucoeanHeH ePower-T-reHepatop

Mpunbop ynpasnseTcs naHenu ynpaeneHus, KoTopas MMeeT cneayiolme OCHOBHbIe
PyHKLMMU:

e BxknoyeHue v BbiknioyeHue cuctemsl eCore

* Hacrpolika pabounx napameTpos

e KoHTponb paboymx napameTpos (Hanpumep, HanpsaxeHns 6atapeu, BLIXOAHOTO
HanpsxeHns)

* Hacrpolika cUCTEMHbIX NapaMeTpoB

21



TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

4.2

Mos. Ha

puc. @,

22

cTp. 3
1

OpraHbl yNnpaBneHns U pasbeMmbl

MoscHeHue/ cbyHkuus

Pasbem ans oaHoM nuTaloLlen batapen
OTOT pasbem paccUmTaH Ha MOLLHOCTb 2 KBT.

Pasbem ans asBTomobunbHoM Gatapew
70T pasbem paccumtaH Ha 150 A.

Pasbem AUX
3T0T pasbem npeaHasHayeH ans koHamumoHepos 6e3 CAN-Bus.

[1Ba 6ecnoteHumarnbHbIX KOHTaKTa MHPOPMMPYIOT O CTaTyce KOMMeKTa
paclumpeHms. OHU aKTUBMPYIOTCS, ECNK NepPeKoYaTens KOMMNNeKTa
PaCLUMPEHWS Pa3MbIKaeTCs BCIEACTBME CIIULLIKOM HU3KOTO HaNpPAXeHWs.
MocpeacTBOM 3TOrO MOXHO akTUBMPOBATh SKOHOMUUHbIN PEXMM PaboTl
KOHAMUMOHePa.

MocneaosatenbHbIv pasbem AUX

10T asbem CrnyxXmT NCKMIOYNTENBHO AN uenem O6Cl'|y)Kl/IBaHI/I$|.

Pasbem R|11 ans satymka Gatapen

Brarogaps satumky Gatapen MOXHO M3MepUTL Temnepatypy batapen u
afanTMpoBaTh NapameTpbl yCTPOMCTBa 3apsaku Gatapen K TeKYLLMM YCOBMIM.

CAN-BUS-pasbemsi

KaTim Tpem pasbemam MOXHO NPUCOANHNUTL NMaHemNb YNPaBneHns 1 apyrie
KOMMOHeHTHI eSystem.

Pasbem ans eSystem-reHepatopa (Hanpumep, ePower-T-reHepatopa)

Pasbem 12 B—==

STOT pasbem 3aLUMLLEH OT KOPOTKOTO 3aMblKaHWs M TOKOB Neperpysku 1 CryXuT
ANs NPUCOoeanHeHMs NPrOOPOoB ¢ NuTaHnem 12 B===. MakcumanbHbi TOK
cocragnset 20 A.

Pasbem yCTpOMCTBa NOCTOSHHOW NOA3aPSaKM

DTOT pasbem CryXuT ans noasapsiaa asTomobmnsHon 6atapen Tokom 10 A, OH
MOXET ObITb HYXHbIM, CTW HE MPUCOEANHEH KOMMMEKT PACLLMPEHMS.

CurHan D+

Curran D+ nocrynaet ot aBToMObWIbHOTO reHepaTtopa 1 coobLaeTt cucreme
eCore 0 TOM, YTO aBTOMOBUTbHbIN aBuraTens pabotaer. OH nossonseT
MCNOnb30BaTh APYHKUMIO KOMMEKTa pacluvpermns. Ecnu curHan D+ He
NpUCoeaMHEH, TO CPYHKLMS KOMMIEKTa pacluMpeHus He paboTaer.



eCore3kW

Mos. Ha

puc. €,

ctp. 3
1

TexHnyeckoe onmcaHmne

MoscHeHue/ cbyHKuUMs

CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP COCTOAHMS
®  3eneHblii: HoPManbHbIM pexm paboTsl
®  OpPaHXEBbIN: PEXMM OXMAAHNSA

o KpaCHbll;II HEeNCnpPaBHOCTb

[MaBHbIN BbIKITIOYATENb

e O: BolknioyeH

* | Pexum 3apsaaHoro ycTponcTsa, pexmm reHepatopa, pexum VB nnm
PYYHOW pexmnm

e |I: ABTOMaTUUECKMi pexmM (C doyHKUMEN TaMEPHOTO BKIIOYEHUS
Smart-Wake-up)

BxoanHoe ceteBoe Hanpsxerve 230 B~

DT0T pasbem NpuroaeH ans Hanpsxerns nutanma 230 B/50 Mu 1 BxoaHoro
TOKa Ao 25 A.

BbixoaHoe HanpsxeHwe 230 B~ ¢ 3awumton Ha 25 A (Bbixon
rapaHTMPOBAHHOTO NUTaHWS)

DTOT pasbem CryXuT ans npucoeamHerms notpebutenen 230 B~. Ox
3aLUMLLEH TENMNOBBIM aBTOMATOM 3aLLMTbl OT NePerpy3kmn 1 KOPOTKOrO
3aMblKaHMs.

BeixoaHoe Hanpsaxenme 230 B~ (sbixon eCore)

DTOT pasbem CryxumT ans npucoeanHerus notpebutenein 230 B~. Ox
COEAMHEH C MHBEPTOPOM U1 yripasnseTcs yrnpasnsiotleit normkont eCore. OH
3alUMLLEH yNpaBnsioLLe SNEKTPOHMKOW U TEMMOBbIM aBTOMATOM 3aLLMThl OT
neperpysk1 1 KOPOTKOTO 3aMblKaHMs.

TennoBow asToMart 3aLLmThl

70T BbIKIOYATENb CPabaThIBAET NP MPEBbLILLEHMI BXOAHOTO CETEBOTO TOKa
3HaveHus 25 A. Ero HeobxoarMo akTUBMPOBATE BPYYHYIO, KOT4a Cura Toka
CHOBA CTaHOBUTCS MeHbLUe 25 A.
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TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

4.3

BHyTpeHHMe aeTanu

OnucaHue nosnumin 1-16: cm. m. «OpraHbl ynpasneHs U pasbembl» Ha cTp. 22.

Mos. Ha

puc. H,

cTp. 4

24

17

20

21

22

MoscHeHue/ cbyHkuus

Pene 230B

370 pene oTcoeamHseT cMnoBble kKomnoHeHThl eCore OT CeTeBOro
HanpsxeHns. KoHTakTbl 3aMblKaloTCs, eCrnv 3To nossonset norvka eCore 1
CeTeBOe HampsAXeHWe HaxoanTCs B A0MYCTUMbIX Mpedenax. OHU pa3MbiKatoTcs,
€Crnv CETEBOE HAMPSIXEHWE BBIXOAWT 3a AOMYCTUMbIE NMPEaerbl.

WHeepTop 3 kBT

DTOT MHBEPTOP BLIMOMHSAET CeayloLLMe 3a4a4m:

e Terepauma HanpsixeHus 230 B/50 M'u us nutanug 12 Bg, ecnv cetesoe
HanpsXeHWe He NPUCOEAVHEHO UMW BbIXOAUT 3a AOMYCTUMbIE MPEAerbl.

e Tenepauma HanpsixeHns 230 B/50 Tu n3 nutanmg 12 Bg, 4tobl pabotats
napannensHo ¢ ceTesbiM HanpsixeHuem (Power Sharing).

e [lWTaH1e LWMHBI NOCTOSHHOTO TOKa U Npeobpa3sosaTens NOCTOAHHOTO Toka
B MOCTOSHHbIN, 4TOObI 0Hecneunts padoty eCore kak PFC-sbinpamutens
(Power Factor Correction, komneHcaums KosdouLmeHTa MOLLHOCTM) 1
3apsaky batapen.

LLInHa nocTosiHHOro TOKa

370 — 0bLLast ToUKa BCeX MCTOYHMKOB NuTaHus eCore; 40CTyn K Hel CHapyXm
OTCyTCTBYET. HanpsxeHue Ha WKHe NOCTOsSHHOTO Toka cocTasnget oT 350 1o
380 B==.

Beinpsimutens 2 kBT

3T0T BEINPSMUTEND NpeobpasyeT 3-dpasHoe HanpsxeHe NPUCOeaANHEHHOTO
ePower-T-reHepaTopa B MOCTOSIHHOE HanpsAXeHne, MuTaloLLee WUHY
NOCTOSIHHOTO HaMPSXeHMs.

MpeobpasosaTternb NOCTOSHHOTO HAMPSXEHWs
MpeobpaszosaTerns NOCTOSHHOMO HANPSXEHWA Pa3aeneH Ha ABE 30HbI:

e [loBbllwaowmin npeobpasosaterns NpeobpasyeT HanpsxeHwe 12 Bg ot
OaTapeu B HaNPSXeHMe LLKMHbI NOCTOSHHOTO TOKa, MUTaloLLIEE MHBEPTOP
(makc. 2 kBr).

e [loHmxalowmi npecbpasosatens NpeobpasyeT HanpsXeHe WHbI
NOCTOAHHOTO TOKa B HanpsixeHue 12 Bg, KOTOPLIM 3apsixaeTcs nuTatoLLas
barapes (makc. 100 A).

YnpasnsioLas noruka eCore

YnpasnstoLLas Nornka ynpasnseT BCEMWU CUNOBBIMW MOAYNSMM, CBA3bIO U BCEMM
pyHKumsmm eCore



eCore3kW

Mos. Ha

puc. H,

cTp. 4
23

24

TexHnyeckoe onmcaHmne

MoscHeHue/ cbyHKuUMs

3azemnsiolLee pene

Ecnu 3asemnaioLLee pene BriodeHo, To Hyneson nposoa (N) Bbixosa
VMHBEPTOPA NPUCOEANHSETCS BHYTPY CUCTEMbI K 3aLLUTHOMY NPOBOAY
(PE/GND).

Ecnu 3asemngiollee pene BBIKTIOYEHO, TO OTCYTCTBYET COEAMHEHME MEXAY
Hynesbim nposoaom (N) v 3atmtHeim npososom (PE/GND).

Mpu 3TOM HacTpolike cobnioaanTte nencreyoLLme B Ballen ctpaHe
npeanmucaHms.

Bbikntovatens komnnekTa paclwnpeHns

Bnarogaps BbikNoYaTENO KOMMNNEKTa PacLUMPEHUs NUTaoLLAs M
aBTOMOGWNbHas Gatapen BKoYaTCs NapannensHo. Beikmioyatens KommnnekTa
PaCLUMPEHMS 3aMKHYT, ecnn curHan D+ akTyBeH Npwm BLICOKOM YPOBHE
HanpsxeHus (aBTOMOBUIbHBIN ABMIaTeNb BKMIOYEH) M aBToMobUrbHas Gatapes
nony4aeT JOCTAaTO4YHO IHEPMMM OT aBTOMOOUIBLHOTO reHepaTtopa.
BbiknioyaTtens KoMMnekTa paclumpeHms PasoMKHYT, ecnn curHan D+ aktmeeH
MPY HA3KOM YPOBHE HaNpPAXeHWs (aBTOMOOUTIbHBIN ABUIaTENb BbIKMIOYEH).
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TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

4.4 MaHnenb ynpaBneHus

MaHenb ynpaeneHus paboTtaeT B Tpex pexmmax:

*  HopmanbHbiit pexmnm paboTsi:
[vicnnei BKMOYEH, 1 BCE CBETOAMOMB NMMHEEK CBETATCA CHU3Y 0 TEKYLIETO
3HaYeHMs.

*  Pexum ckpuHcensepa
[lncnnewn BbIKNIOYEH, W 13 NMHEEK CBETOANOAO0B CBETUTCS TOMbKO CBETOAMOL,
YKa3blBalOLLMI TEKyLLEE 3HAYEHME.

*  Pexum oxmaaHus:
[lncnnen v Bce CBETOAMOAbI BLIKIIOYEHDI; MUTAET TOMbKO CBETOAMOA PEXMMA
oxmaaHvs. B pexmnme oxmnaaHms cuctema notpebnger scero 2 MA.

Koraa rmaeHbI BbIKMOYATENb BKMTHOYAETCS B MONOXeHWe «I» nnm «||», TO NaHerb
ynpaerneHna BKnto4aeTca Ha HOpMaﬂbelﬁl PEXNM N OTKPbIBaET MEHIO Bbl60pa pexmnma.

Ecnvi B TeUEHWMM OAHOM MUHYTHI HE HAXWUMAETCS HW OAHA U3 KHOMOK, TO NMaHerb
YNpaBneHus NepekniovaeTcs B pexmnm oxmaannsa. [Ins Bbeixosa 13 pexmma oxmaaHus
HeobxoaMmo Ha 1 cekyHay Haxarts kHonky SET.

Mocpenctsom Bbibopa pexmma paboTsl akTnempyetcs eCore. Ecnv Teneps B TedeHn
ONHON MUHYTbI HE HAXMMAETCs HM OHa M3 KHOMOK, TO NaHenb ynpaeneHus
nepekmnioYaeTcs B pexmm ckpuHcensepa. [ns Beixoaa U3 pexvuma ckpuHcensepa
MOXHO Haxarb Mobyio KHOMKY.

Mos. Ha
puc. 1, Cumeon MoscHeHne/coyHKuUMs
cTp. 3
1 - [Avcnnent: nokasbiBaeT coobLueHms o pabote unum
HacTpoWke
2 A YBenmueHne 3HauyeHn Unm nepexod B NpeablidyLlee MeHto
CumBon Ha ancnnee: +
3 | 4 [MpokpyTka MeHto BNpPaBo
CumBon Ha ancnnee: >
4 v YMeHbLUEHMe 3HaYeHWI 1nn Nepexo B cneayioLlee MeHto
CumBon Ha ancnnee: —
5 <4 [MpokpyTka MeHto BNeEBO

Cnmson Ha ancnnee: <
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eCore3kW

Mos. Ha

puc. H,

ctp. 3
6

Cumeon

SET

FAILURE

INVERTER

CHARGER

LINE ON

GENERATOR

STANDBY

Power Sharing

TexHnyeckoe onmcaHmne

MoscHeHune/ cbyHKuUMs

HaxaTb KOpOTKO: NOATBEPANTL 3HAYEHME UMK JENCTBUE

Haxatb gonro (> 1 ¢): He coxpatsisi, nepenTu B
npeablayllee MeHo
Cwumson Ha ancnnee: [SET]

CBeToanoa curHanmaaumm aBapuUnHOro COCTOSHUS:
*  [OpWT OpaHXeBbIM CBETOM: MMEETCS HEMCNPaBHOCTb

CBeToaMOa COCTOSHMS MHBEPTOPHOTO PEXMMA:
*  [OpWT 3eneHbIM CBETOM: MHBEPTOP BKMIOYEH

*  He ropwT: MHBEPTOP BbIKMIOYEH

CBeTOaMOa COCTOsHMS pexmmMa 3apaia:
* [OpwT 3eneHbIM CBETOM: PEXMM 3apsia

* He roput: pexmm 3apsia BbkoYeH

CBeToanon COCTOSHMS BXOAa CETEBOMO HanpaxeHns:

® I'oleT 3€MeHbIM CBETOM!: Ha BXO4e MMeeTCa CeTeBoe
HanpsaxeHne

* He rOpUT: Ha BXOAe OTCYTCTBYET CeTeBOe HanpaxeHne

CBetoaon CoCTOsIHWS reHepaTopa:
*  [opwuT 3eneHbiM CBETOM: reHepatop pabotaet
* He roput: reHepaTop BbIKMIOYEH

* muraet 3eneHbiM ceeTom: doyHkumas GEN AUTO
akT1BHa

CeeTtoavon cocTosiHuMs pexrma OXmaaHma:

*  MuraeT 3eneHbim ceeTom: eCore HaxoanTcs B pexnme
OXWAaHWA

[nnenika ceetoanonos Power Sharing

[T CBETOAMONOB YKa3bIBAIOT, KAKOW TOK OTOMpPaeTcs 13
cetn 230 B. 100 % cooTBETCTBYET HACTPOEHHOM
MaKCUManbsHom BennumnHe Toka (o1 3 A no 16 A).
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TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

Mos. Ha
puc. ﬂ, Cumeon MoscHeHune/ cbyHKuUMs
ctp. 3
14 AC Load InHelika ceeToamonos 230 B
[sTb CBETOAMOAOB YKa3bIBAIOT, Kakast MOLLHOCTb OTAAETCH
MHBEPTOPOM Ha BbiXOabl 230 B~ :
*  Yycrbit batapenHbit pexmum: 100 % cooTsetcTayeT
2 kBt
*  Yuctbih reHepatopHsbin pexmnm: 100 % cootsetcTeyeTt
MaKCKMarnbHOW MOLLHOCTW reHepaTopa
*  CwmelwaHHbin pexum: 100 % cootsetctayeT 3 kBT
15 Charge Status J'nHelka cBETOAMOAOB 3aPAAHOTO HAMPAXKEHMS

[sTb CBETOAMOAOB YKA3bIBAIOT 3aPSAHOE HANPSXEHME:

e 0% 1B

e 100 %: HanpsxeHue noasapsaaku (3asmcumt ot
3apsixaemoit batapen)
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eCore3kW TexHu4yeckoe onuncaHne

4.5 DyHKuUMsA 3apaga 6aTapeu

XapakrepucTunky pexmnma 3apsna CBMHLOBO-KMCIIOTHBIX renesbix batapen 1 batapen
no TexHonormm AGM HasbliBaloT MOAMAPULIMPOBAHHOM xapakTepucTikon [UOU.

1 2 3
uo U

u/v
I/A A

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: I-cpasa (Bulk)

B Hayane npouecca 3apsaa paspsxeHHas akkyMynsTopHas batapes 3apsixaercs
HEM3MeHHbIM TOKOM (3apsaHbiit Tok 100 %) no Tex nop, noka HanpsixeHve batapen He
nocturHet 14,4 B (AGM: 14,7 B). Tocne n0CTUXeHWs 3TOTO YPOBHS HamnpsiXeHus
OaTapen 3apAaHbIN TOK yMEeHbLIAETCS.

2: UO-chasa (Absorption)

Tenepb HaumHaeTcs doasza nomotlerus (UO-dbasa), anmntenbHOCTb KOTOPOI 3aBUCST OT
pa3mepos 1 Tnna Hbatapewn. 3apsaHoe HanpsixeHne cocTasnser HemamerHo 14,25 B

(AGM: 14,4 B), 3apsiaHblii TOK 3aBMCUT, B YaCTHOCTU, OT TUMa BaTtapen, okpyxatoLLen
Temneparypbl 1 cTeneHmn paspsaa batapeu.

Da3sa 2 3aBepluaeTcs He nosaHee Yem Yepes 8 yacos (AGM: 24 yaca) nocne
fOCTUXeHUs Hanpsxenna 14,25 B (AGM: 14,4 B).

3: U-chbasa (Floating)

U-dpasa cnyxut ang noagepxarusa emkoctv batapen (100 %). Bo spemst 3ToM dpasbl
3apaaHoOe HanpsaxeHue cocrasnseT HemsmeHHo 13,5 B (AGM: 13,8 B).
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TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

4: PereHepupoBaHue

Kaxabie 14 gHen (AGM: 28 aHel) 3apsaHoe yCTPOMCTBO nepekmiovaeTcs Ha doasy 2,
uTObbI pereHeprpoBaTh Gatapelo. ITo NPEAOTBPALLAET BO3MOXHbIE SBIEeHUS
YCTanoctu, Hanpumep, cyrnbdbataumio.

3apsaka c 4aTYMKOM TeMnepaTtypbl 6aTapeu

[lonxeH GbITb NPUCOEANHEH BXOAILLINIA B OObEM NOCTABKM AATYMK TEMMEPATY b
6atapen. C ero NomMoLLbio 3apsaHOe HanpsxeHWe aganTMpyeTcs K Temnepatype
batapeu. B 3aBrcrumocTv oT Temnepatypbl Gatapen, 3apsaHoe HanpsxeHue B Bpems
UO-dpasbl yBENMUMBAETCS MMM YMEHBLLAETCS (CM. MPUBEAEHHYIO HUXE AMarpammy):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

YKA3AHUE

eCore aBTOMaTMYECKM HauMHaET 3apsxaTb batapelo, ecnu
NPUCOEINHEHO ceTeBoe HanpsaxeHue (MaBHbIM BbIKMoYaTerb B
nonoxerum | vnu Il). Ecniv 6atapes paspsxeHa Huxe yposts 10,5 B, 1o,
npexae Yem NPUCoeaHUTL CETEBOE HamnpsaxeHue, yoeamrech B ToM, YTO
oTCoeanHeHsbl Bce notpebuteni, 1. k. eCore H1xe 3TOro HanpsSxeHns He
MoxeT npefocTtasngTs VBl-noasepxky, 4TO MOXET NpUBECTM K
CpabaTbiBaHWIO CETEBOTO NPEAOXPaHUTENS.
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4.6 3apsaaka 6atapem eStore

Ecrnn eCore pacnosHaert eStore-b6atapeto Ha CAN-LIMHE, TO aKTUBMPYETCS 3apsiaHas
XapakTepucTuka nuTneson 6atapen. [JononHMUTENbHO 3TO 3aPsAHYIO XapPaKTEPUCTUKY
MOXHO HAaCTPOWTb BPYYHYIO C MaHen yrnpasneHus.

3apsiaHas xapakTepucTika NUTMEBOKN Bataper COCTOUT 13 ABYX doas.

u/v 1 2
I/AA ! .
! |
13,6V + ,._____________________.JIU
4 |
‘| '
4 !
¢ :
V4 : |
' ] !
’ ! |
R4 | U '
’ | :
4 100% ' '
’ ' |
, 1 |
3 | |
1 1
1 1
D I ﬁ i I
] 1
] 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
! R

1: I-cpasa (Bulk)

B Hauane npouecca 3apsaa paspsxeHHas akkyMynatopHas baTtapes 3apsixaetcs
HeM3MeHHbIM TOkoM (3apsaaHbiii Tok 100 %) 1o Tex nop, noka HanpsxeHve batapemn He
nocturHet 13,6 B. MNocne aoctuxeHms 3Toro ypoBHs HanpsxeHus batapen 3apsaHbii
TOK YyMEHbLLAeTcs.

2: U-chasa (Absorption u Floating)

U-cbasa cnyxur ans noagepxarus emkoctn 6atapen (100 %). Bo spems 1o doasbl
3apsaHoe HanpsxeHue cocTtapnset HensmeHHo 13,6 B.

Ecnn nutnesbii akkymynstop eStore nogkmioyeH k eCore, TO OH nepeHnmaert
ynpasneHue 3apsaHoro yCTponcTea akkymynstopa eCore 1 onpeaender noaxoadilee
HanpsXeHWe U TOK Ans CaMo3apsakm; Takum 0Bpa3oMm MOBLILLIAETCS MOLLIHOCTb 1 CPOK
cnyx6el eStore.

Ecnu eStore n eCore noaknioyeHsl, TO BCe Onepaumm BbINOMHAOTCS aBTOMATUYECKM
(cm. Bonee noapobHyio MHopMaLMio B pykoBoaCTee eStore).
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4.7 ®yHkuumn eCore

eCore npeacrasnseT cobom KOHTPOMNbHOE YCTPONCTBO CUCTEMBI YNPaBIeH s
anekTponoTpebnernem eSystem.

NHBepTop

VIHBEPTOPHbIN KOMIOHEHT ycTponcTea eCore MOXET MPUMHUMATL TPW Paboymx
COCTOSIHMS:

*  ABTOMAaTMYECKMI MHBEPTOP

¢ PFC-sbinpsmurens (Power Factor Correction, komneHcaumsa kosddpmumeHTa
MOLLHOCTW) ANs MUTaHKS YCTPOMCTBA 3apaakm batapen

° MHBepTOp napannenbHO C CETEBbIM HaNpaxXeHnem

VIHBepTOp paboTaeT aBTOMATMYECKM, ECNM CETEBOE HAMPSXEHWE BbIXOAUT 3a
AOMYyCTUMbIE Npeaensl. HanpsxeHne nuTarHmns NoCTynaet ot nuTatoLLein Gatapeu.

Kak Tonbko ceTeBoe HanpsxeHve BO3BPAaLLaeTcs B A0NyCT1Mble Npeaensl, MHBePTOp
HauMHaeT paboTaTh NapanmnenbHo C CETEBLIM HanpsixeHnem. Ecnn npucoeanHeHHas
Harpy3aka GorblLue, Yem HACTPOEHHbIN BXOAHOM TOK, TO MHBEPTOP OTOUpaeT
AOMOMNHUTENBHO TPEDYEMYIO SHEPIMIO OT MUTatoLLEN baTapen 1 paboTaeT Kak
reHepaTop, YToObl UCKIIOUNTL NEPErpy3Ky CETEBOrO HaNPSXeHWs. 38y4mT
npeaynpexaaloLnii CUrHan, ykasbiBaloLmi Ha pa3psa batapen.

Ecnn Harpy3aka MeHbLLe, Yem HACTPOEHHbIN BXOAHOW TOK, TO MHBEPTOP COEAMHSETCA C
CeTeBbIM HaNPSXEHNEM, @ OCTAaTOYHasA MOLLHOCTb CETU MCMOMNb3YeTCs ANA 3apsAKM
nuTaloLen Gatapeu.

Ecnu Harpyska coctasnser meHee 85 % HaCTPOEHHOTO BXOAHOTO TOKa, TO MHBEPTOP
moxeT pabortars kak PFC-sbinpsamutens (Power Factor Correction) v sapsixats
baTtapeto. [Mpu 0TCoeAUHEHUI CETEBOTO HAMPSXEHWs MHBEPTOP NEpPEeKoYaeTcs C
PFC-sbinpamuUTENs Ha aBTOMATUYECKUIA MHBEPTOPHBIN pexmMm (8 Tederne 10 mc).
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ePower-reHeparop

ePower-renepatop (1800 Br) moxeT 6biTb NnpucoeanHeH kK ycrpoinctsy eCore:

* B KOMMNEKT nocTasku ePower-T-reHepaTtopa BXOAUT MHOTOXMIbHBIV
BPOHMPOBaHHbIN kKabenb. DTOT kabenb COAePXMT BHICOKOBOMbTHBIN/
BbICOKOYACTOTHbIN 3-chasHbiit kKaberb, KOTOPbIN NepeaeT MOLWHOCTb OT
reHepatopa k eCore 1 kK CAN-wuHe. Mo CAN-wmHe yctporcTso eCore moxeT
MOMHOCTHIO KOHTPONMPOBATH U yNpaensTs ePower-T-reHepatopom.

* Pasbem 12 B==: 370T pa3sbem A0mxeH ObiTb COeAMHEH HENOCPEACTBEHHO C
nuTaloLLen Gatapeen 1 CNyXuT Ans nycka reHepaTopa

YKA3AHUE

* [lo coobpaxeHnsim 6e30MacHOCTM AYHKLIMIO aBTO3amnycka HeoOXxo-
VMO aKTUBMPOBATH Kax/bli pa3 BPYYHYIO, koraa ekriodaetcs eCore.

* [eHepaTop MOXHO Takxe 3amyCTUTb BPYYHYIO C MaHeNM yrpasneHms.

* Bce paboyve napamerpbl reHepatopa MOXHO HACTPOWUTb C MaHenu
yNPaBAeHMs.

Brnaronaps coeamHeHmIo C reHepaTopoM CUCTEMY MOXHO MCTIOMb30BaTh CrEAYIOLINM
obpasom:

e CraHAapTHbIM reHepaTop NyTem reHepaTopHOro pexmmMa: leHepatop paboTaer,
reHepupys anekTpuueckyto sHeprmio. eCore paboTaert kak MHBePTOP, YTOObI
npeobpasosaTs SHEPMMIO OT reHepaTopa B CTabuM3npoBaHHOE HanpsXeHne
230 B/50 'u 1 3apsianTb NTaloLLyio Gatapero.

* [loasepxka yCTpoOWCTBa 3apsiakn Gatapen NocpeacTBoM coyHKUMM aBTo3anycka:
reHepaTop 3amnyckaeTcs aBTOMaTUYeckn, eCnin HanpsxeHne nutatoLlen batapen
nagaet Huxe 12,5 B. OH ocTaHaBnNvBaeTcs, ecrv 3apsaHbii Tok batapemn nocne
UO-dpasbl nagaet Huxe 80 % MakcMManbHOrO 3apsaHOro Toka.

* [loanepxka nuTaroLLen batapen nocpeactsom doyHkumm Heavy-Duty: reHepatop
3arnycKaeTcs aBToMaTMyeckn, ecnm nutaioLlas batapes bonee 1 MUHYTH NOTpe-
6nset cabilue 1 KBT 1 MOXET MCNOMb30BaTh AMs reHEPUPOBAHMS MOLLIHOCTU M AN
noasapsakv 6atapen. OH aBTOMATUYECKM OTKIIOYAETCS, €CNM BbIXOAHAA MOLLIHOCTb
cBblle 5 MMHYT cocTapnsieT meHee 1 kBT.

Bb

e BkrioyeHne/BoiknioYeHne reHepatopa BpyYHyio

MOXeTe HaCTpOUTb CrieaytoLlne napamMeTpbl:

e Hacrporka anutensHocti doyHkumm Quiet (3T0 Bpems, B TeUeHMe KoTopPoro
3anpeLlaeTcs BKoYeHne reHepatopa)
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DYHKLMUA KOMMJIEKTA PacLUMPEHUS

DyHKUMS KOMMMNEKTa PaCLLMPEHWs BKIIOYAET NUTAIOLLYIO 1 aBTOMOOUbHYIO Gatapewn
napannenbHo. braroaaps 3ToMy MOXHO peann3oBaTh crieayiollmne yHKUNK:

*  3apsaka nuTaloLlein 6atapen Bo Bpems paboTbl aBTOMOOUIBHOTO ABMraTers

e [uranme notpebutennent 230 B HanpsixeHnem oT aBTOMOOUIBHOTO reHepartopa
1 aBTOMOOUNbHOM GaTapen BO Bpems paboThl aBTOMOBUIbHOMO ABUraTENS

e [loanepxka asToMOBUNbHOM BaTapen Npw nycke asToMobuns (doyHKUMS ycuneHms
DC-Boost)

HommHanbHbIM Tok cocTtasngeT 100 A.

Ans Toro, YTobbl MOXHO OBINO aKTUBMPOBATL OYHKLIMIO KOMMMEKTa PaCLLUMPEHUs,
AOTXHbI ObITb BBINOMHEHbI CNEAyIoLLME YCMOBMS:

*  CurHan D+ aktuBHbIN.
* HanpsixeHwe asToMobMnbHOM HGaTapen Bhile HaNpsXeHWs nuTaloLen Gatapeu.
* HanpsxeHune asTomobunbHon HGatapem soite 13,6 B 1 Huxe 15 B.

* PasHuUa HanpsxeHWs aBTOMOOUNBHOM W NTatoLLer batapeit He npesbiwaeT 2 B.
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KoHanumorepamu 6e3 CAN- nnu LIN-coeamHeH1sMM MOXHO ynpasnsaTh Yepes
AUX-KoHTaKTbI, 4TOOB OOCTYXMBaTh SKOHOMUYHbBIN pexmnm. OyHKLMS KOMMeKTa
paclumpeHus paboTaeT cneayolmm obpasom:

Ecnu aBToMO6UNBHBIN ABMraTens He paboTaeT, To curHan D+ akTMBeH Npu HM3KOM
YPOBHE HanpsxeHus: Ecrn aBToMoOunbHbIN asuratens He paboTaer, To
BbIKMIOYATENb KOMMMEKTa pacLUmMpeHms (puc. 24, ctp. 4) n AUX-KOHTaKTbI
(puc. 3, c1p. 4) pasoMkHyThl. KoHanumoHep paboTaet 8 HopManbHOM
pexmme.

Ecrnv aToMobUnbHbIN aBMraTens pabotaeT, To curHan D+ akTMeeH npum BbICOKOM
YPOBHE HampsxeHws:

Ecnv HanpsxeHwe 6atapeu soilwe 13,6 B 1 pasHuua HanpsxeHws
aBTOMOBUNBHOM W NWTaoLLEN BaTapel He npesbiuaeT 2 B (310 3HaveHne
MOXHO HaCTPOMTb), TO BbIKMIOYATENb KOMMMEKTa PacLUMpPeHms (puc. 24,
ctp. 4) 3amkHyT, a AUX-koHTakThl (pric. ] 3, cTp. 4) ocTaloTcst pasoMKHYTHIMM.
KoHanumoHep paboTaeT B HOPMarbHOM pexmnme.

Ecnu HanpsxeHne 6atapen Hmuxe 12,5 B, To BbikmiouaTens KOMMeKTa
pacwmperus (puc. Bl 24, ctp. 4) octaetcst 3amkHyTbIM, @ AUX-KOHTaKTbI
(pvic. Bl 3, cTp. 4) 3aMKHYTBI, YTO BKITIOYAET KOHANLIMOHEP B SKOHOMUYHBIN
pexum. KoHanumoHep paboTaeT B 5kKOHOMUMYHOM pexmnme (komnpeccop
OTKMIOYEH).

Ecnu HanpsxeHmne Gatapen nagaeT Huxe 12 B, To BbikioYaTens Komnmnekra
pacwmperus (puc. gl 24, ctp. 4) pasmbikaetcs, 4ToObl NPeaoTBPaTUTh
nepepaspsa asToMobunsHon HGatapen.

YKA3AHUE

Ecrv BbIKNioYaTernb KoMMnekTa pacLumperms (puc. 24, ctp. 4)
3aMbIKAETCs, TO YCTPOMCTBO 3apsakv Batapen oTKNoYaeTcs, YToos
NpeaoTBPaTUTL Nepesapsa nuTaloLlen 6atapen.
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4.8 Pexumbl pabotbl ycTpoicTea eCore

Ecrnv rmagHbin BbikTiOYaTeNb Haxoautcs 8 nonoxeHunu «lI» , o eCore pabotaert B
cneayoLmnx pexmmax:

*  Pexum 3apsgHOro ycrpoMcrea: s 37oM pexmme eCore paboTaer B kadyecrse
3apsAHOrO YCTPOMCTBA aKKyMYmsSTOPa M BCe OCTarbHble oyHKLIMIO OCTalOTCS
BbIKMIOYEHHbIMM. DTOT pexnm cneayet NCnosb3oBaTb NPK LU'II/ITeJ'IbHOPI CTOsAHKE
aBTOMOOMNA.

*  PyyHOM peXMUM: B 5TOM PEXMME MOXHO MOXHO MO OTAENbHOCTW aKTUBMPOBATb U
neakTemposath pyHKuMn eCore.

* PeXxum reHepartopa: /s 3T0ro pexmma HeobXxoAMMO MOAKMIOYUTL FreHePaToP
ePower. B 3ToOM pexmnme 0TCoeamHIeTCs CeTeBOe HanpAXeHWe 1 BKIloYaeTcs
3apsaHOE YCTPOMCTBO akKyMynaTopa, CNu Ans 3TOro OCTaTOUHO SHEPrn
reHepatopa.

e Pexum UBI (nctourmk becnepeboitHoro nutaHus): B stom pexmme eCore
paboTaeT B kayecTse UCTouUHMKa becnepeborHoro nutanms. [pw aTom nprbop
nUTaeT NPUCoeaHeHHbIX NoTpebutenen Tokom Gatapen B cryYae oTkasa
CETeBOTO 3MEKTPONUTAHMS.

Ecrnv rmasHbIn BhiKlOYaTens (puUc. n 12, ctp. 3) Haxoautca B nonoxeHun «ll» | 1o
eCore paboTtaeT 8 aBTOMAaTUYECKOM peXxume. B stom pexmme eCore aktmsnpyet u
[EaKTUBMPYET CPYHKLIMI aBTOMATUYECKM.

3apaaHbiit pexum («<ONLY CHARGER»)

B atom pexmnme yctpoicteo eCore paboTaeT B kadecTe YCTPOMCTBA 3apsIAKM U
paspsiakn Gatapen. [eHepaums NepemMeHHOro HanpsxeHns MHBEPTOPOM He
focTynHa. MakcuMarnbHbI 3apsiaHbI TOK orpaHmymeaetcs 3HayeHrem MAX AC IN,
doyHKums Power-Sharing neaktmerpoBaHa. 2T1a KOHpUIypaums orpaHuymeaeT
cymMmapHoe notpebnerve cnctemsl eCore 10 MUHUMyMa. B 3ToM pexmnme
ycTpoitcteo eCore nbiTaeTcs pereHepupoBaTh batapeto B Cryyae paspsaa
(Hanpsxeruve 6atapen meree 10,5 B).

DyHKUMA NPOBYXAEHNS 3aPSAHOMO YCTPOMCTBA MOXET ObiTh HACTPOEHA TakMM
00pPa3oM, YTO 3apSAHOE YCTPOMCTBO aKTUBUPYETCS aBTOMaTUYECKM, eCrv
NPUCOEAHAETCA CETEBOTO HaNpPsSXeHWe U aBToMOBUb HauMHaeT paboTy
(D+ aKTMBEH NPWM BLICOKOM YPOBHE HanpsxeHus).
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AsTomatnyeckuii pexum («AUTO MODE»)

B atom pexume yctporicteo eCore aBTOMaTMYECKM aKTUBUPYET UMW 1€aKTUBMPYET BCE
OYHKUMN C yHETOM CrieytoLLMX NMapamMeTpOB:

° HpVIOpV]TeT MMeeT CeTeBOoe HanpaxeHne.

* batapes 3apsixaercs, eCriv BbIXOAHOW TOK MEHbLLE, YEM HACTPOEHHOE
MaKCMMarbHOE 3Ha4YeHMe. 3apsaHblil TOK OrPaHUUYMBAETCS AOCTYMHLIM TOKOM 13
CETEBOTO HaMNPSXEHMS.

*  IHBEPTOP BKMIOYAETCH, €CIN BLIXOAHOM TOK BhILLE, YEM HACTPOEHHbIN
MakcumanbHbin cetesor Tok (MAX AC IN). 310 npeaoTspallaeT neperpysky
CETeBOTO HamnpsXeHws.

Ecnu ycTporcTeo 3apsiaku 6atapem B TOT MOMEHT aKTMBHO, TO OHO OTKITIOYaeTCs.
Ecnu BbIXOAHOWM TOK OMyCKaeTCs HXe MakCKMMarnbHOro 3Ha4eHus, To, Npu
M3BECTHbIX ODCTOATENLCTBAX, YCTPOMCTBO 3apsakm Oatapen CHOBa BKIIOYaeTCs.

e Ecnu 3apsa Gatapem CNnLLIKOM Mar, TO BKIIOYaETCA reHepaTtop (ecnm akTmeHa
dpyHKLMS aBTO3aMycKa), KOTOPbI OCTAETCs BKIIOYEHHBIM 10 TEeX NOP, Noka batapest
He OyaeT 3apsxeHa.

PyuHoi pexum (<MANUAL MODE»)

B a1OoM pexmme doyHkumm ycTporictea eCore MOXHO akTMBMPOBATH UM
[EaKTMBMPOBATL NO-OTAENBHOCTU. [10 yMONUaHMio dpyHKLMM paboTaloT Tak Xe, Kak B
aBTOMATUYECKOM pPeXmMME.

FeHepaTtopHbiit pexum («<GENERATOR MODE»)

B a1oM pexmme yctponctso eCore Mogenmnpyet reHepatop. Y CroBuem senaeTcs
noaknioyeHne ePower-T-reHepatopa.

eCore pasobuiaet ceteoe HanpsxeHune. eCore BKIOYaeT YyCTPOMCTBO 3apsiakm
baTtapew, ecnm oCTaToO4HO SHEPIMM reHepaTopa. B cBasmn c Tem, 4to B 3TOM pexmnme
CeTeBOe HanpsxeHune oTkoYaeTcs, To doyHkums Power Sharing He Bo3moxHa.

37



TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

MBM-pexum (UPS MODE)

B a31oM pexmme yctpoinctso eCore paboTaeT B ka4ecTse MCTOYHMKA
Becnepeboritoro nutarua (UPS = Uninterruptible power supply) 1 nutaet
NpUCoeavHEHHbIX NOTpebuTenen Tokom batapeu B Cryyae MCYe3HOBEHMWS CETEBOTO
HaNPAXeHWsA. DTOT PEXMM NPUTOAEH AN MPUCOEAMHEHHbBIX MOTPebuTenet, KoTopble
HE AOMXKHbI OTKMIOYATLCA MU MCUE3HOBEHMN CETEBOTO HAMPSIXEHMS.

DTOT PEXMM YUMTHIBAET CreayioLLre NapameTpbl:
* [lpropuTeT UMEET CeTEBOE HanpsXeHue.

*  AKTUBMPYETCA pe3epBHas CUrHanmsaums. JTa CUrHanmusaums MHopMUMpYeT O
TOM, YTO 3aTpeboBaHHas BbIXOAHAs MOLLHOCTb MPEBbILIAET MaKCUMaTbHYIO
MOLLIHOCTb MHBEPTOPA, €CNM OHa NpeaocTasnaetcs ot batapen (Makc. 2000 Br), u
YTO NPUN NCHE3HOBEHMI CETEBOTO HaNPAXeHNA. MHBEPTOP HE B COCTOAHNN
MOBUMN30BATH TaKyko MOLLHOCTb.

e OyHkums Power Sharing He goctynHa. Ecnv BbixoaHas MOLLUHOCTb NpeBbilLaeT
MOLLIHOCTb MHBEPTOPA, TO NUTaHWe NoTpebuTenen Oonblue He BbINOMHAETCH.
MuTatolas Gatapes 3apaxaeTcs aBTOMaTUYECKM, ECTIU BLIXOAHAS MOLLHOCTb
MeHbLLE MaKCUManbHOM MOLLHOCTM MHBEPTOPA.

e Ecnu HanpsixeHve Gatapen CNULLIKOM Maro, TO BKIDYaeTca reHepatop (ecnm
aKTMBHa doyHKLMA aBTO3anycka), KOTOPbIN OCTAETCA BKMIOUEHHbBIM 10 TEX MOP, NOKa
Gatapes He OyaeT 3apsxeHa.
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4.9 HOononHutenbHble chyHKUMM ycTponcrea eCore
®yHkuma Quiet

YKA3AHUE
STa oyHKUMS AOCTyMHa TOMbKO B TOM Criyyae, ecnin k eCore npucoeanHeH
ePower-T-reHepatop.

OyHkums Quiet reHepatopa akTMBUPYET ANUTENbHOCTb dPyHKUMKM Quiet. 3To Bpems,
KOrfa reHepaTop He MOXeT 6biTh 3amyLleH (Hanpumep, Houbo). AnNMTensHOCTb
dyHKUMM Quiet MOXHO HaCTPOMT.

®yHkuusa Heavy-Duty

YKA3AHUE

STa goyHKUMs JOCTyMHa TOMbKO B TOM criyyae, ecrnv k eCore npucoeanHeH
ePower-T-reHepatop.

Mo ymonyaHuio 3T1 doyHKLIMM OTKITIOYEHBI.

OyHkums Heavy-Duty reHepaTtopa 3anyckaeT reHepaTop asToMatuyecku, YTobbl, npu
HeobxoaMMOCTH, NoaaepxaTh 3aTPeboBaHHYIO NOTPEOUTENIMM BLIXOAHYIO
MOLLIHOCTb.

Ecrnv MolHoCTb, KoTopas 0TbupaeTcs OT NuTaloLLen 6atapem, He meHee OAHON

MuHyTbI NpesbitwaeT 1000 BT, To BkloyaeTcs reHepatop. Ecnm MoLHOCTL cocTaBnisier
o1 1000 g0 1500 Br, 10 reHepatop nutaeT notpebutenei 1 sapsxaet batapeto. Ecriuv
moLLHocTb npesbiaeT 1500 BT, To reHepaTop noasepxmsaeT ceteBoe HanpsxeHue.

Ecnu 3atpebosaHHas MOLLIHOCTb He MeHee nsTi MUHYT MeHbLue 1000 BT, 1o
reHepaTop aBTOMATUYECKM OTKITIOYAETCS.
®yHkuua DC-Boost

DTy PYHKLMIO MOXHO aKTUBMPOBATb TOMBKO BPYUHYIO. OHa CIyXMT NS NoaaePXKM
aBTOMODUNbHOM HaTapen Npwm nycke aBTOMOOUILHOTO ABUTATENS.

[Ins 3TOM dOYHKUMM AENCTBYIOT CNedyioLLIMe YCrOBKS:
e CurHan D+ He aKTMBHbIN.
* HanpsxeHune nuTalollen 6atapen Bbille HanpsXeHUs aBToMOOMbHON Batapen.

*  PasHuUa HanpsixeHws NuTaloLLen M aBToMObWbHOM DaTtapel He npesbiuaet 2 B.

39



TexHuuyeckoe onmcaHme eCore3kW

®yHkuua Smart-Wake-up (SWF)

STa dpyHKUMA akTMBHa MO yMondaHuio. eCore aBToMaTUYeCcKM NepeKnioYaeTcs 1s
PEXMMa OXMIaHWA B aBTOMATUUYECKMM PEXMM, eCnivt curHan D+ CTaHOBUTCA aKTUBHLIM
MPY BLICOKOM YPOBHE HampsixeHs (aBTOMOOUMbHbIV ABUraTEMNb BKIOYEH) UMW eCrm
BKMIOYaEeTCs cetesoe HanpsixeHne. [ng aktmesmposaHug eCore He Tpebyetcs
noaTsepxaeHus nombsosatensd. eCore OCTaeTcs B aBBTOMATMYECKOM PEXMME 0 TEX
nop, noka He ByayT oTkNioYeHb 06a MCTOYHMKA HAMPSXEHNS: aBTOMOBUTTbHbIN
reHepatop 1 cetesoe HanpaxeHue. Mocne oTKMoYeHn 06OMX UCTOUHMKOB
HaNPSXeHWA HauMHaeTCs 0bpaTHbIN OTCHET (MOXHO HacTPOUTD) (. «DyHKLUMS 3aLUMTHI
batapen (BATT SAVE)» Ha cTp. 44). eCore BO3BPALLAETCs B PEXMM OXMaaHMs Nocne
OKOHYaHMs 0bpaTHOro oTCcyeTa.

eCore CHOBa aBTOMAaTUYECKM BKIMtOYaeTCa, eCnm MMeeTca OAnH 13 ABYX NCTOYHNKOB
HanpaxeHus: aBTOMODOMbHBIN reHepaTop M CeTeBOe HanpaxeHne.

ﬂl’lﬂ LIOI'IOJ'IHI/ITeJ'IbHOIZ 3alLNTbl MOXHO HaCTpPOWUTb npedenbHOe 3Ha4YeHMe HanpaxeHns
batapeu, Huxe koToporo eCore BKIOYAETCs B PEXMM OXMaaHMs, 4ToObl cbepeub
sHeprmio batapen. Ecnv umeetcs ePower-renepatop, doyHkums GEN AUTO 6ebina
aKTMBMPOBAHA MOMb30BaTENEM BPYYHYIO 1 reHepaTop paboTaeT, To 3TO CYUTaeTCs
TPETbUM NCTOYHMKOM HaNpaxeHus, n O6paTHbII7I OTCHET ang pexmnma OXmaaHms
[EaKTMBUPYETCS N0 TeX NOP, NOKa reHepaTop He OCTaHOBMTCS.

YKA3AHUE

B cBa3n ¢ TEM, YTO eCore ABTOMATNYE€CKM HaYMHaeT reHepnpoBaHmne
SHEPIMM NepPEeMEHHOro HanpsixeHus 6e3 peakunm Nonb3oBaTens, TO
PYHKLMM aBTOMATUYECKOTO MyCKa reHepaTopa AeakTMBMpPOBaHsl. [locne
npobyxaeHns eCore Nonb3oBaTenb MOXET aKTUBMPOBATH BRYYHYIO
dyHkumio GEN AUTO.

Ecnu cbyHkumsa Smart-Wake-up B CHCTEMHOM MEHIO
ACAKTUBUPYETCH, TO 3Ta (PYHKLUA ANUTENBHO ACAKTUBUPYETCH, U
eCore nepekniovyaeTcs B aBTOMaTUYECKUA PEXUM
(aBTOMaTHUECKMiA pexum oxuaaHus u coyHkuma SWF ocralorcs
HeaKTUBHbIMM NOCHe ClieAyIoLero npobyxaeHus).

Ecnu reHepaTtop BKMOYaeTCs, Koraa oTknoYaloTcs curHan D+ v cetesoe
HanpsxeHne, To eCore He HauMHaeT 0bPaTHbI OTCYET 40 TEX NMOP, MOKa
He Oynet oTKMoYeH reHepPaTop.

[anbHenLme ceeneHms npuseneHsl B briok-cxeme (pumc. m cTp. 121
pvic. 8], ctp. 13).
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®yHkuusa Free-Camping

Mo ymonuaHmio a1a doyHKUMS akTnBmrpoBsaHa. Free-Camping obo3HavaeT, 4o
NOrb30BaTeNb AOMXEH BPYYHYIO BKIoYaTh eCore, eCrin OTCYTCTBYIOT APYr1e BHELLHNE
MCTOYHMKM HaNpsiXeHws (CEeTeBOE HanpsiXeHne OTCOEAMHEHO W ABUTaTENb
aBTOMOOMNA BhIKMIOYEH). B 3TOM cnyyae eCore 3anyckaet obpatHbIi OTCYET 40
pexima oxmaanms (m. «DyHkums 3awmTel 6atapen (BATT SAVE)» Ha cTp. 44) ang
3KOHOMUM 3apsiaa akkymynsTopa. OBpaTHbIN OTCYET 40 PEXMMA OXMAHWS
OCTaHaBMMBAETCS, €CIM BbIMOMHAETCS KakK MUHNMYM OHO 13 CNeayIOLLIMX YCIOBUA:

*  MOAKTIOYEHO CETEBOE HaNpPsXeHne
°*  BKITIOYEH ABMraTENb aBTOMOOMIS
* pabotaet reHepatop ePower

*  BbLIXOAHas MOLUHOCTb cocTasnset bonee 150 Bt

YKA3AHUE
STa oyHKUMA SKOHOMMM SHEPMMM JOCTYMHA TOMbKO B TOM ClyYae, ecrm
eCore 13 pexrma OXmnaaHms BKINOYaETCs BRYYHYHO.

CurHanusaums Drive Away

CurHanmsauws Drive Away akTUBMPYET ONTUYECKYIO CUTHANM3aUmIo (MeHIo
curHanusaumm Ha ancnnee eCore) 1 akyCTUYeCKyIo CUTHaNM3aUmIio, ecnm
npucoearHeHbl 06a NCTOYHMKA HaNPSXEHWs - FeHepPaTopP 1 CETeBOE HampsixeHue, - 1
paboTaeT asuratens asTomoouna. OHa CryXuT Ans HANOMUHAHWS BOAUTENIO O
HEOOXOAMMOCTN OTCOEANHEHMS CETEBOTO HAMPIXEHWs, Mpexae Yem OH HauHeT
[BUXEHME.

CurHanusaums BbIKIOYaeTCs aBToMmatnyeckn Yyepes 1 MuHyTy. MeHio curHanmsaumm
OTKIMIOYAETCA aBTOMATUYECKM, ECTTN UCYE3AET YCIOBUE CUTHaNM3aUmMm (ceTesoe
HanpsXeHWUe OTCORAMHEHO UMK ABMTaTeNb aBTOMODBUMS BbIKMOYeH). /s Bbixoaa 13
MEHIO CUTHaMNM3aLmMm MOXHO HaxaTb NMoOYIO KHOMKY .

YKA3AHUE

Ecrnv doyHkuma Smart-Wake-up (SWF) He aktnsHa, TO 8 cnyyae
curHanmsaumm Drive Away npocsinaetcs eCore, Ho HanpsxeHue He
reHepupyeTcs (eCnmn He HaCTPOEHO BPYUHYIO).
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Hounoi pexum (Night Mode)

HouHoM pexmnm - 370 akTUBHbIN pexmm oxmnaaHns eCore. Ecnm akTnBnpoBaH HOYHOM
PEXMM, TO MPUHYAUTENBHO OTKMIoYaeTcs BeHTUnaums eCore. Ecnm noakmiouero
cetesoe Hanpsixerune, To eCore paboTaeT Kak yCTpONCTBO 3apsiakn 6atapen. Ecnu
CeTeBOe HanpsxeHune He noaknioveHo, To eCore BKIIOYAETCS B aKTUBHbBI PEXUM
oxuvpaHvs. Kak Tornbko noakmiovaeTcs ceTeBoe Hanpsixerve, 1o eCore aktMsnpyet
YCTPOWCTBO 3apsakv batapen.

AKTMBMpPOBATb HOYHOWN PEXMM:
» B niobom MeHIo CTaTyca HaXxmuTe 1 yaepxmnsante Haxatom 5 cekyHa kHonky SET.
[deakTuBupoBaTb HOYHON PEXUM:

» Haxmute 1 ynepxmsante Haxaton 1 cekyHay kHomky SET.

YKA3AHUE

e Ecnu BHyTpeHHss Temnepatypa npesbituaet 50 °C, To akTMBMpyeTcs
HOYHOW pexmm, BeHTUnauma eCore akTMBMpPOBaHa.

e Ecnun notpebneHne ceTeBoro HanpsaxeHus Oonblue MakcMManbHOro
cetesoro Toka (MAX AC IN), To HOYHOM PEXMM HE MOXET BbiTh
aKTUBMPOBAH.

e Ecnu asuratens aBToMOOUMs paboTaeT, HOYHOM PEXMM He MOXET
ObITb aKTMBUPOBAH.

*  HoYHOWM pexmm aBTOMaTUYECKM 1€aKTUBMPYETCS, ECIN NoTpebrneHme
CETeBOrO HaMPAXEHWs MPEBbILLAET MakC1MarnbHbIM ceTesom Tok (MAX
AC IN) nnu BKnioYaeTcs ABMratens aBToMOOUnS.
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®yHkumna AC-SUPPORT

OyHkuma AC-SUPPORT noasepxmsaeT ceTeBoe HanpsxeHune, ecnv notpebnexve
NePEMEHHOTO HaMPSXEHMS BILLE, YEM NMPEIBAPUTENBHO HACTPOEHHbIN
MakcumanbHbii cetesont Tok (MAX AC IN) (3awwmta cetesoro HanpaxeHus). 1o
YMOMUYaHMIO 3TV dOYHKLIMM OTKITIOYEHbI.

Moanepxka ANWUTCA 1O TEX NOP, NMOKa ANUTCA MEPErpy3ka M NoKa XBaTaeT HanpsiXeHws
batapewm.

Ecnn goyHkums AC-SUPPORT neaktsmpoBsaHa, To eCore noanepxumeaeT cetTesoe
HanpsxeHue orpaHndeHHoe spems (m. «OyHkuma 3awwmtel 6atapen (BATT SAVE)» Ha
ctp. 44), nocne nctederus kotoporo eCore OCTaHaBIMBaET reHepaLmio SHEPIUM K
[OnycKaeT neperpy3ky CeTeBoro HanpsxeHus. Ecnn cpabatsizaeT ceteBoin
npenoxpanuterns, 7o eCore BKMNIOYaETCsS B PEXUM OXMaaHus, YTobbl obeperats
HanpsxeHue bGatapen.

YKA3AHUE

*  Ecnun npucoeanHeHHbIn ePower-reHepaTtop 3amyckaeTcs BO Bpems
obpaTHOro oTcyeTa 3aLmMThl 6atapen, To OH Pacno3HaeTcs Kak
NCTOYHVK HaMPSXeHus, 1 0bpaTHbI OTCYET COPachBaeTCs B
NCXOOHOE CocTosHME. Ho ecnu Harpyska Bbillie, Yem BbIXOAHas
MOLLIHOCTb reHepaTopa, 1 batapest paspsxaeTcs, To 0OpaTHbIM oTcUeT
NpoAonxaeTcs.

¢ Hanpsxerune ot komnnekra paclumperms DC-Kit (renepatop) He
PaCCMaTPMBAETCS KaK MCTOYHMK HAMPsSXeHWs Ans doyHKLMM
AC-SUPPORT, 6niaronaps 4emy doyHKLMs 3aLLmMTbl HaTapen He 3aBUcut
OT CTaTyca KOMMeKTa pacluvpeHus.
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®dyHKuus 3awmTbl 6atapen (BATT SAVE)

DyHKLUMS 3aLLMTE BaTapen 3aLmLLaeT akkyMyrnsTopHble batapen OT paspsiaa, Koraa
eCore paboTaeT 8 aBToMaTMyeckom pexmme. OHa 3anyckaeT 0OpaTHbIK OTCYET, Mo
OKOH4YaHMK koToporo eCore OCTaHaBNMBAET TeHEPUPOBAHME HaNPSXeHWs OT
Batapen 1 NepekmioYaeTcs B PEXUM OXMaaHKs (B 3aBUCUMOCTM OT doYHKLMM, KOTOPas
aKTMBMPOBana 3To MeHIo). Ecniu reHepurposaHme sHeprum Tpebyetcs BO Bpems
obpaTHOro oTcyeTa, To 0bPaTHLIN OTCYET MOXHO MPepBaTh Haxatnem kHomku SET.
O6paTHbI OTCYET 10 PEXMMA OXMAAHWS MPOAOTIXAETCS NMOBTOPHbIM HaxaTem
kHonku SET.

YKA3AHUE

Bo Bpems npepbiBaHms 06paTHOTO OTCYETa reHEPUPOBaHME SHEPTUM
npoaonxaercs, npuyem (Npu HEOBXOAMMOCTM) HanpPSXEHNe OTOUPaETCS
ot batapeu.

DyHKLMA 3aLLKTEl GaTapen umeeT meHio cratyca (puc. [, cmp. 6), kotopoe noctynkHo
TOMbKO B TOM Crly4ae, ecnm cpyHKUMs 3alumTsl 6aTtapen akTnemnpoBsaHa. Ecnm doyHkums
3aLmThl Batapen akTeMposaHa, To eCore No yMonyaHuio oTobpaxaeT 3T0 MeHIO
(nocne Haswraumm B apyroe meHio eCore BO3BpaLLaeTcst K OOPaTHOMY OTCHETY 3aLLUMTHI
Hatapen). 10 MeHIO aKkTMBMPYeTCs, ecnu aktueHa doyHkumns AC-SUPPORT un/vnu
doyHkumst Smart-Wake-up (SWF).
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CnpaBoyHble Tabnuubl

5 CnpaBouHble Tabnuubl

5.1 eCore-noruka
MoscHeHus
ON KomnoneHT skmiodeH (ON)
OFF KomnoneHT sbiknoueH (OFF)
X IMioboit cTatyc komMnoHeHTa
4} DyHKUMS aKTVBHA
O DyHKUWS He akTMBHa
Autostart AsTto3anyck: OyHKUMSA aBTO3amnycka reHepaTopa
HD OyHkums Heavy-Duty reHepatopa
Quiet OyHkums Quiet reHepatopa
Ugmin MuHMManbHoe HanpsaxeHue niTaloLLei 6atapen ans eCore
Pmax MakcrmarsHas MOLLHOCTb (MOXET BbiTb HACTPOEHa), KOTOPYIO MOXHO
0TObPaTh OT CETU NEPEMEHHOTO HANPAXEHMS
(orpaHmnyMBaeTCca MakcmarbHbiM ceTesbim Tokom MAX AC IN)
Ukioat HanpsxeHwe noasapsaku 6atapen, 3asucut ot Tvna batapem
PGen HomwHanbHas MOLLHOCTb reHepaTopa
Ustart HanpsxeHwe, npu KOTOPOM dPYHKLMS aBTO3arycka 3anyckaeT reHepaTop
lstop Tok 6atapen, Npu KOTOPOM OTKITIOYAETCS FeHepPaTop, eCin OH BKITIOYEH
byHKUMEN aBTO3arnycka
Pup Myckosas MoLLHOCTb Heavy-Duty: 3HaueHme motHocTM (oTbrpaemoit ot
Gatapen), KOTOPOE MOXET 3aryckaTb pexmum reHepatopa Heavy-Duty
tHD-EN Bpems aktnemposanus Heavy-Duty: doyHkums Heavy-Duty moxer 3any-
CTWUTb rTeHepaTop, eCNM BbIXOAHAs Harpyska B TeUEHMMN Kak MUHUMYM
3anporpammMmpoBaHHOTO BpemeHn aktuemposaHus Heavy-Duty
NpeBbILLAET MyCKOBYIO MOLLHOCTb Heavy-Duty
tHD-DIS Bpems neaktmemposanus Heavy-Duty: doyHkums Heavy-Duty moxert

OTKMIOYUTb FEHEPATOP, ECNM BbIXOAHAs Harpy3ka B TeUEHMM Kak MUHUMYM
3anpPOorpPamMMMpPOBaHHOTO BPEMEHHW AeaKTNBMPOBaHWs Heavy-Duty
MeHbLUe NyckoBow MoLHocT Heavy-Duty
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5.2 JNoruka komnnekra pacwupenus (DC-Kit)

MoscHeHnus

High CwrHan akTMBeH Npw BbICOKOM YPOBHE HaNpPAXeHs

Low CurHan akTMBeH Npwm HM3KOM YPOBHE HanpsaxeHus

du PasHuLa HanpsxeHW nuTatoLLer 1 asTomobunbHom Gatapen

ON KomnoneHT skritouer (ON)

OFF KomnoHeHT sbikmiodeH (OFF)

X MioboM cTatyc KOMNOHeHTa

— Bbikmtouatens pasomKHyT

—_— Bbikniouatens 3amkHyT

Uclose HanpsixeHve aBToMobunbHOM Gatapeun, Npu KOTOPOM BbIKIKOYATENb
KOMMMEKTa PacLUMPEHWs 3aMblKaeTcs

Uopen HanpsixeHwe aBTomobunbHOM Gatapeu, Mpu KOTOPOM BbIKIOYATENb
KOMMMeKTa PaclUMPEHNS Pa3MblKaeTcs

Ustart HanpsixeHwe asToMobunbHOM Batapeu, Npu KOTOPOM oyHKLMS
aBTO3arycka 3anyckaeT reHepaTop

Ugite MakcumanbHas pasHuLa HanpaXeHWn aBTOMOOKNBHOM W NUTAIOLLEN
GaTapew, NO3BONAOLLAS 3aMblKaHWE BbIKMIOYATENs KOMMNEKTa
pacLIVpeHws.

P max MakcumarbHast MOLLIHOCTb (MOXET BbiTh HACTPOEHA), KOTOPYIO MOXHO
oTobpaTh OT CETU NEPEMEHHOTO HaMPSXeHWs
(orpaHnymBaeTca MakcmarbHbiM ceTesbim Tokom MAX AC IN)

Autostart AsTozanyck: OyHkUMs aBTO3aMnycka reHepatopa

HD OyHkums Heavy-Duty reHepatopa
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BknioueHue u BbiKloueHUe npubopa

YKA3AHUE
Tennoeowt agtomar 3awwmsl (puc. [l 16, ctp. 3) & nprbope nomnxer GbiTb
BKMIOYEH.

YcTaHoBMTE MaBHbIA BbIKIOYaTENb (PUC. n 12, ctp. 3) B nonoxexue «I» unn «ll»:
- [lonoxeHne «I»: eCore MOXeT MCNONb30BaTh BCE PYYHblE OYHKLMN
(cm. . «Pexumbl paboTsl yetporictsa eCore» Ha cTp. 36).
- [lonoxenue «ll»: eCore paboTtaer NCKIOYMTENBHO B aBTOMATUYECKOM
pexmnme.

Mpnbop BKMOYEH, Ha acnnee nossnsetcs cooblueHne «eCores.

Ecnv npucoeanteH eSystem-reHepatop 1 Obina akTMBMpPOBaHa doyHKUWS

aBTO3anycka, To 3aTem Ha avcnnee nossnsetcs coobuieHne « GEN AUTOSTART»:

- [Ins aKTMBMPOBaHMS aBTO3amnycka reHepaTopa KOPOTKO HaxmmTe kHomky SET.

- [Ins neakTMBMpPOBaHMS aBTO3anycka reHepatopa Haxmmte kHonky SET Ha
Oonbluee Bpems UK aante npontn 15 cekyHaam.

Mocne 3Toro Bbi3bIBAETCS MEHIO PEXMMa PaboThl, 1 Bl MoxeTe BbiOpaTh
TpebyeMmblit PEXMM.

Mepsoe oTobpaxaemoe meHio — «kAUTO MODE».

Buibepute kHomkon « d» nunu «P» Tpebyemblit pexmm paboTsl.

[ns akTnBKpoBaHMs Tpebyemoro pexmma KOpoTKO HaxmmTe KHonky SET.
TpebyeMmbi pEXMM aKTUBMPYETCS.

Bbi3biBaeTCst MEHIO pabouYmx NapameTpos.



eCore 3kW Hacrtpoiika npnbopa

7 Hacrpoiika npu6éopa

7.1 OcHoBHas uHchopmauums

Bbi60p MeHIO M NapamMeTpoB

YKA3AHUE

CTpyKTypa MeHIo NokasaHa Ha CreayloLmnx pUCyHKax:

o puc. A, ctp. 5: CTpyKTypa MeHIO Ans MaBHOTO BbIKMIOYATENS B
MONOXEHWUM «l»

« puc. B, ctp. 6: Cpyktypa MeHIo anst MaBHOTO BbIKMIOYATENS B
nonoxeHuu «ll»

* puc. @A, ctp. 7: Crpykrypa meHio bricTpas HacTpolika

o pvc. [, ctp. 8: Crpykrypa merio Cucrema

o puc. B, cp. 9: Crpykrypa merio Cuctema, noamerio «System
Setup»

» puc. B, ctp. 10: Crpykrypa menio Cuctema, noameHio «System
Info»

o pvc. M, cp. 10: Crpykrypa meHio Cuctema, noameHto «System
Alarm»

[Nepenante kHonkon « ¥» B crieaytoLLiee MeHIo.
[Mepenante KHOMKOM « Ax» B MpeablayLlee MeHIo.
Mepenante kHOMKOM « d» BNEBO Yepes MeHIo.

Mepenante kHOMKOM «P>» BNPaBo Yepes MeHIo.

YYVYYVYY

[N HaCTPOWKM 3HAUEHMS UMK NMapaMETPa HaXMUTE:
—  KHonka « ¥»: YMeHbleHMe 3HaYeHus
—  KHonka «A»: YsenmyeHune 3HauyeHus

\

HaxmuTe kHonky SET.

[Ins cCoxpaHeHns 3HaYeHMI 1 NapPaMeTPOB, a Takxe As BbIXOAa M3 MEHIO KOPOTKO

» [Ins BbIXOAa 13 HACTPOWKM, HE COXpaHss ee, Haxmute kHonky SET Ha T cekyHay.

YKA3AHUE
MeHio HacTpoWKM NapameTPOB reHepaTopa 1 MeHIo ¢ Paboymmm

NnapamMeTpamm reHepaTopa OTO6pa>KalOTC$I TOJNBbKO B TOM Cry4ae, ecrnu

npucoeanHeH ePower-reHepatop.
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7.2 Bbi60p pexuma paboTbi

Mocne nepesanycka yctpomctaa eCore Uiy nocre npobyXxaeHus aBToMaTnyeckm
0TOHPAXAETCs MEHIO PEXMMOB PabOThI.

B HopMarnbHOM pexmme paboTbl naHenu ynpasneHns oTobpaxaetcs MeHio paboymx
napameTpoB. BbizoBMTe MeHIo paboumx NapameTpos creayoim obpasom:

» Haxmute kHonky SET Ha T cekyHay.

» [lepeiaumte kHomnkon « d» vnn «P» K Tpebyemomy pexmnmy.

» [Ins aKTMBMPOBaHMS TPEbYEMOTro pexmma KOpOTKO HaxmuTe kHormky SET.
v/ BbiOpaHHbI pexmnm akTMsnpyeTcs.

v/ BbizbiBaeTcs MeHio paboumx napameTpos.

Bbl MOXeTe BbI3BaTh Crieaylolmne pexmnmsl paboTsl (onmcaHme cM. M. «Pexmnmsl paboTbl
yctpoiictea eCorex Ha cTp. 36):

e TnaBHbIit BbikMiouaTens B nonoxeHnn «l» (puc. [, cTp. 5)

- CHARGER ONLY: 8 nonoxenum «l» eCore paboTtaer UCKMOYUTENbHO B
pexume 3apsiaku

- MANUAL MODE: AktBrpoBaHne py4yHOro pexmma

—  GENERATOR MODE: AKTUBMpPOBaHME reHepaTopHOro pexmnma (Moxet 6biTb
BbI3BaH TOMLKO B TOM CriyYae, ecrin npucoeanHeH ePower-T-rerepatop)

- UPS MODE: Aktnemposanme VBlM-pexmma

—  SYSTEM: Beizos meHio Cuctema

— STANDBY: BknioueHne pexvma oxmgaHus

e [naeHbIit BeiktouaTens 8 nonoxeruu «li» (puc. [, ctp. 6)
-  AUTO MODE: AKT1BMpPOBaHKMe aBTOMATUYECKOro pexmma
—  SYSTEM: Beizos meHio Cucrema
— STANDBY: BxnioueHune pexmma oxmaaHus
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7.3 OTtobpaxeHue paboumx napameTpos

B HopMarnbHOM pexmme paboTbl NaHenu ynpasneHns oTobpaxaeTcs MeHio paboymx

napameTpos.

» [epenante kHonkon « €» unu «P» K Tpebyemomy pabouemy napameTpy.

VimeloTcs creayiolme MeHIo paboumnx napameTpos:

e ACOUT
B MeHIo oTobpaxaloTcs cneyioLme paboymne napameTpbi:
- Tekylas gata v Tekyllee Bpems
- Tekylllee HanpsxeHne Ha BbIXOAE NepeMEeHHOro Toka
—  TeKyLUWI TOK Ha BbIXOAe NEPEMEHHOTO TOKa
- TekyLUas MOLIHOCTb Ha BbIXOAE NepeMeHHOro Toka

e ACIN
B meHio oTobpaxatoTes cneaytolne paboyve napameTps:
- MakcumanbHbin cetesoit Tok (MAX AC IN) (MoxeT ObiTb HACTPOEH)
- Tekyllee HanpsXeHne Ha BXoae NepemMeHHOro Toka
—  Tekylmi TOK, OTOMPaEMbIM OT BXOAa NEPEMEHHOTO TOKa
- TekyLUas MOLIHOCTb, OTOMPaeMas OT BXOaa NepeMeHHOro Toka

e INVERTER
B meHIo oTobpaxaloTcs cneyioLme paboymne napameTpb:
- Temnepatypa B nHBepTOpPE
- Tekyluee HanpsixeHne Ha BbIXOAe MHBEPTOPA
- TekyLUmM TOK Ha BbIXxOAe MHBEPTOPA
- TekylLas MOLIHOCTb Ha BbIXOAe MHBEPTOPA

* BATTERY
B meHio oTobpaxatoTcs cneaytolne paboyure napameTps:

- Temnepatypa gatymka batapen nnm npucoeaHeHHon eStore-bartapem

Ecnv oba He npucoeamHeHsbl, To oTobpaxaeTcs coobiieHne «ERR».
- Tekyllee HanpaxeHne Ha pasbeme nuTaioLLen batapem

e GENERATOR (torbko B TOM Crydae, eCriv npucoearHeH reHepatop)
B meHio oTobpaxatoTcs credytoline paboune napameTpsi:
- Obulee Bpems paboThl reHepaTopa
- Tekylas MOLLIHOCTb, MPeAOCTaBnIemMas reHepaTopom
- Tekylas YacToTa BpalleHus reHepaTtopa

Bbl MOXeETE BHINTI 13 MEHIO PADOUMX NAaPaAMETPOB CreaytoLM 0bpa3om:
» /Ins BbI30Ba MEHIO PEXUMOB PaboThl HaxmuTe kHonky SET Ha 1 cekyHay.

» /Ins BbI30Ba MEHIO BBICTPOM HACTPOMKM HaXMMTE KHOMKY « W,
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7.4 Bbi30B MeHIO 6bICTPOM HACTPOWKM

B HopMarnbHOM pexmme paboTbl NaHenu ynpasneHns oTobpaxaeTcs MeHio paboymx
napameTpoB. Bbi3oBMTe MeHIO BbICTPOM HACTPOMKM CriedyoLmnMMm 0bpasom:

» [Ins BbI30Ba MEHIO BLICTPOM HACTPOMKM HAaXMUTE KHOTKY « W,

» [lepeiante kHonkon « d» unu «P» k Tpebyemomy MeHio.

[ns aKTUBMPOBaHNA UINMN A€aKTUBMPOOBaHNA beHKLlI/IVI

» KopoTko HaxmuTe kHorky SET.

[Ins HacTponkmM TpebyeMoro 3HaveHns:

» [Ing Bbi30Ba NOAMEHIO TPEOYEMOTO 3HaYeHUs HaxMmTe KHOMKY « W».

[Ing BbIXOAA M3 MEHIO BBICTPOM HACTPOKM

» KopoTKO HaXMMTE KHOMKY « A ».

B MeHIo BbICTPOM HACTPOMKN MOXHO HaCTPOWTL CreayioLLme dpyHKLUM (prc. ﬂ
ctp. 7):
*  GEN AUTO: AktnsrpoBsaHme/ neakT1BmpoBaHme aBTOMaTUYeCKOro 3amycka
reHeparopa (cm. m. «Hacrpoiika doyHkLM reHepaTtopa» Ha cTp. 62)
3TO MEHIO OCTYMHO TOMBKO B TOM CrlyYae, eCliv MPUCOEAVHEH reHepaTop.

*  MANUAL MODE: Hactpoiika py4Horo pexmma (cMm. m. «KoHdourypaLmst py4Horo
pexmma» Ha cTp. 61)
DTO MEHIO OCTYMHO TOMbLKO B TOM Criydae, ecnv eCore paboTaeT B pyYHOM
pexmnme.

¢ MAXAC IN: Hactpoika makcumansHoro cetesoro Toka (MAX AC IN) (em. .
«Hacrtpoiika MakcumanbsHoro cetesoro toka (MAX AC IN)» Ha cTp. 65))

e GENERATOR: AkTvBMpOBaHMe/ neakTnemnpoBaHme reHepartopa BpyyHyto (cm. .
«Hactpoiika doyHKUMIN reHepaTopas Ha cTp. 62)
3TO MEHIO OCTYMHO TOMbKO B TOM Cry4Yae, eCniv NPpUCoeaHeH reHepaTop.

e QUIET: Hacrpoiika doyHkumm Quiet reHepatopa (cm. m. «Hactpoiika doyHKLmi
reHeparopa» Ha cTp. 62)
DTO MEHIO IOCTYMHO TOMLKO B TOM Cllydae, ecrniv NPUCOeaMHeH reHepaTtop.

e DC BOOST: Aktusnposarne/ neaktmsmnposarme dpyHkummn DC-Boost

e WARNING BEEP: AktvBrpoBaHme/ 1eakTnempoBaHme Npeaynpexaaiowero
curHana (cm. m. «AKTMBMPOBaHME pexiMa OXmnaaHus» Ha cTp. 74)
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7.5 KoHdpurypauus pyuyHoro pexumma

YKA3AHUE

Bbl MOXeTe CKOHUTYPMPOBATh PYYHOW PEXMM TOMKO B TOM CrlyYae,
€CI1 B MEHIO PEXMMOB PabOTbI aKTUBMPOBAMM PYYHON PEXMM.

DTOT PEXMM JOMXEH aKTMBMPOBATLCA TOMNbKO 3KCNepTamm. HenpasunbHas
HaCTPOWKa MOXET MPVBOAWTD K TOMY, UTO NoTpebutenm GyayT oTKoYeHb!
nnm ByaeT paspsxeHa Tarogas batapes.

B HopmarnbHOM pexmnme paboTbl NaHenu ynpasneHus oTobpaxaeTcs MeHIo paboumnx
napameTpoB. B 3ToM MeHIo cobrioganTte cneayroLmnii nopsaoK AeUCTBUm:

>

YVYVYY

\

[N BbI30Ba MEHIO OBICTPOM HACTPOWKM HaxmmTe kHomKy « W (puc. ﬂ ctp. 7).
Mepenante kHonkon « d» unu «P» k meHio «MANUAL MODE SETUP».

[Ins BbI3OBa MEHIO PYYHOTO PEXMMA HAXMUTE KHOTKY « W»,

Mepenante kHonkol « d» unn «P» k MeHio Tpebyemon doyHKLMM.

[nst akTMBUPOBaHKs/ NeaKTUBMPOBaHMS TpebyeMom dDyHKLIMM KOPOTKO HaxmmTe
kHonky SET.

Mepenavte kHonkol « d» unn «P» k cneayioLen Tpebyemon doyHKLUMM UMK ...

... HAXMUTE KHOMKY «A», 4TOObl CHOBA Bbi3BaTb MEHIO OLICTPOMN HACTPOMKM
(ovc. A, ctp. 7).

CreaytoLme doyHKLMM MOXHO akTMBMPOBATH WK 1€aKTMBMPOBATh BPYYHYIO (CM. 11
«Pyuron pexum («cMANUAL MODE»)» Ha cTp. 37):

P. SHARING: AkTviBnpoBaHme/ neaktnempoBsarme doyHkummn Power Sharing
Ecnv doyHKUWS neakTMBMpOBaHa, TO MHBEPTOPR HE UCTOMb3YeT AOMOMNHUTENbHbIN
TOK 13 CETEBOTO HaMNPsSIXEHUs B CryYae NpPeBbILIEHN HACTPOEHHOTO
MaKCMMarbHOTO 3HaYEHMS.

GENERATOR: AktnsrpoBaHme/ neaktvempoBaHme doyHKLMM reHepaTtopa

LINE: MoakniovyeHne/oTkioueHmne ceTeBoro HanpsxeHus
Ecnu doyHKums neaktmemposaHa, To pene 230 B (puc. 17, ctp. 4) ocraetca
Pa3OMKHYTIM, U MOTPEBUTENM HE MOTYT NMUTATLCA CETEBBIM HaMPSXEHNEM.

INVERTER: AktviBMpoBaHie/ nieakT1empoBaHme MHBepTopa
Ecnu doyHKUMS AeaKTMBMPOBAHA, TO MHBEPTOP OCTAETCH OTKITIOYEHHBIM M HE MOXET
reHepuposath HanpsxeHue 230 B.

CHARGER: AktnsrposaHme/ neaktvBmpoBaHme yCTponcTsa 3apsaki 6atapen
Ecnn doyHKUMS neakTvBMpoBaHa, To Gatapes He 3apsixaeTcs.
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KpOMe TOro, B 9TOM peXmnme N3 MeHIO 6bICTpOl;I HaCTpOI;IKVI Ha MaHenn ynpasneHna
MOXHO HaCTpOUTb CnegytoLlee:

* AxmnemposaHue/ neaktvsmnposaHme doyHkumm GEN AUTO
e Hactpoika MakcumanbHoro cetesoro Toka (MAX AC IN)
* Hacrpowmika doyHkumm Quiet

e AxtvBMpoBaHue/ neaktvsmposaHme doyHkumnm DC-Boost

7.6 Hacrpo#ka coyHKuumn reHepaTopa

Ecnu nprcoeanHeH reHepaTtop, TO MOXHO HAaCTPOWTbL CriedytoLUmne doyHKUMN:

*  AkTMBMpOBaHue/ neakTsmnpoBaHme doyHKUMM reHepatopa (cM. m. «ePower-rexe-
patop» Ha cTp. 33)

e AxtvBMpoBaHue/ neaktrmposaHme doyHkumm Quiet (cm. m. «/JononHuTenbHble
doyHkLMM ycTporictea eCore» Ha cTp. 39)

*  AxmuemposaHue/ neaktmsmnposaHme doyHkumn GEN AUTO (cm. m. «JononHurens-
Hble doyHKLMM ycTporctea eCore» Ha cTp. 39)

YKA3AHUE
B kayecTtBe anbTepHaTuBLl, oyHKUMIO Quiet MOXHO AeaKTMBMPOBATS U
HacTpaueaTb B MeHio Cuctema.

B reHepaTopHOM pexmme B MEHIO DbICTPOM HAaCTPOWMKM Ha NaHeNu ynpasneHus
MOXHO HaCTPOWTb crieaytoLlee:

e AxtvBmpoBaHue/ neaktvsmposaHme dyHkumn GEN AUTO
*  AkTMBMpOBaHME,/ 1eaKTMBMPOBaHME OYHKLMM reHepaTtopa
* Hacrpovika doyHkumm Quiet

*  AxmnemposaHue/ neaktmsuposaHme doyHkumm DC-Boost
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[leakTMBMpPOBaHME reHepaTopa U1 aKTMBUPOBaHUE BPYUHYIO

Ecnu dpyHKUWst reHepaTopa aKTUBHA, TO reHepaTop 3amnyCckaeTcst B COOTBETCTBUM C
HacTpokamm doyHkUMK Quiet.

Ecrnvt doyHKUMA reHepaTopa He aKTUBHA, TO reHepaTop pearvpyer Creayiowmnm
obpasom:
*  Ecnu reHepatop 6bin 3amyLLeH BRY4HYIO, TO OH BbIKITIOYaEeTCs.

e Ecnu reHepatop 6bin 3anylieH asToMatuyeckn (doyHKUMen aBTo3anycka Unm
Heavy-Duty), To oH Bbikmiodaetcs, a doyHkums GEN-AUTO neaktmsmnpyercs.

B HopMmanbHOM pexmnme paboTbl NaHenm ynpasneHus oTobpaxaeTcs MeHIo PaboUmnx
napameTpoB. B 3TomM MeHIo cobriogainTte cneayroLmii nopsaoK AeNCTBUI:

» [Ina BbI30Ba MEHIO BICTPOI HacTpoMKK HaxmuTe kHonky «W» (puc. [, ctp. 7).

» [lepenanTe kHonkol « d» nnn «P» k merio «GENERATOR».

» /N aKTMBMPOBAHMS UMW AEAKTUBMPOBAHWS dOYHKUMM reHepaTopa KOpoTKO
HaxmuTe kHonky SET.

AkTuBMpoBaHue/ geaktusmposaHue cpyHkuum GEN AUTO

B HopMarnbHOM pexmme paboTsl naHenu ynpasneHns oTobpaxaetcs MeHio paboumx
napameTpoB. B aTom MeHio cobniogaiite cneayiowmin Nopsaok AeNCTBUN:

» [Insi 8bI30Ba MEHIO BLICTPOM HAaCTPOMKM HaxmMuTe KHOMKy « W» (puc. ﬂ crp. 7).
v Orobpaxaetcs meHio «GEN AUTO».

» [Ins aKTMBMPOBAHWS UMW A€aKTMBMPOBaHMS dOYHKLMM aBTO3amycka KOPOTKO
HaxmuTe kHonky SET.

YKA3AHUE

e OyHkums GEN AUTO MoxeT aBToMaTnyeckm 3anyCTmTb reHepaTop
TOMbKO B TOM Cry4ae, eCrv akTMBMPOBaHa PYHKLIMS aBTO3amycka Mim
Heavy-Duty.

e Ecnm doyHkums GEN AUTO aktmBMpoBaHa, TO Ha MaHENM yrpaBsneHus
MWraeT CBETOANOA COCTOSHWS reHepaTopa.
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Hacrpoiika cbynkuumn Quiet renepatopa (ecnu cpyHKUMA AeaKTMBUPOBaHa)

B HopmanbHOM pexmnme paboTbl NaHenm ynpasneHus oTobpaxaeTcs MeHIo PaboUmnx
napameTpoB. B 3TomM MeHIo cobriogainte cneayoLmii nopsaoK AeMCTBUI:

» [Ina BbI30Ba MEHIO BLICTPOI HacTpolkK HaxmuTe kHonky «W» (puc. [, ctp. 7).
» [lepenanTe kHonkor « d» nnn «P» k merio « QUIET MODE».

» [Ing HacTporku doyHKuMm Quiet HaxmmTe KHOMKY « W,

Mo ymonuaHuio doyHkums Quiet naeakTBMpoBaHa.

Orobpaxaetcs merio « QUIET MODE SETUP».

[ns HacTpowkm doyHKumm Quiet KOPOTKO HaxMUTE KHOTKY « W».
Ortobpaxaetca meHio « START TIME».

Mepeinante KHOMKOM « d» U «B>» MeXAY 3HAYEHMAMM YACOB U MAHYT U ...

HaxmuTe KHOMKY « W» nnn « Ax», 4Tobbl HACTPOUTL Tpebyemoe Bpems nycka.

v
>
v
>
>
» [Inst COXpaHeHWs BoEMEHM MycKa B NamaT KOPOTKO HaxmmTe kHomky SET.
v Otobpaxaetca merio «END TIME».

» [lepenante KHonkom « @» unn «P>» Mexay 3Ha4eHUIMM YACOoB U MUHYT U ...

» Haxmute kHomnky « W» Unut «A», YTOBbl HaCTPOWTL TpebyemMoe Bpemst OKOHYaHMS.
>

[Ins coxpaHeHWs BpeMeH OKOHYaHMS B MamsiTh KOPOTKO HaxmmuTe kHomky SET.
DeakTueuposaHue chyHkumm Quiet reHepatopa (ecnu coyHkums
HacTpoeHa)

B HopMarbHOM pexmme paboTbl NaHenm ynpasneHns oTobpaxaeTcs MeHio paboymx
napameTpoB. B aToM MeHio cobrioaaiiTe cneayiowwmin Nnopsaok AeNCTBIA:

» [Inst BbI30Ba MEHIO BLICTPOM HAaCTPOMKIM HaxmuTe KHorky « W» (puc. ﬂ ctp. 7).
» [lepeinanTe kHonkor « d» unn «P» k merio « QUIET MODE».
» [Ins BbizoBa MeHto Quiet HaxmmuTte KHomMKy « W »,

» [Ins neaktmempoBaHms doyHkUmMM Quiet KopoTko HaxmmTe kHonky SET.
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7.7 Hacrpo#ka makcMmanbHOro ceTeBoro Toka

(MAX ACIN)

YKA3AHUE

* B kayecTse anbTepHaT1Bebl MakcumarbHbii cetesor Tok (MAX AC IN)
MOXHO HacTpouTb B MeHio Cuctema.

e Kaxabli pas, koraa k eCore noaknioYaeTcs CeTeBOE HanpskeHune,
nossnsercs meHio MAX AC IN B BMae BCMMbIBAIOLLIETO MEHIO, MOXHO
N3MEHWTD YPOBEHb BXOAHOTO TOKa (MpeaoxpaHnTerb), YTobb!
NPeaoTBPATUTL MePErpy3ky CETEBOMO HaMPSXEHMS.

B HopManbHOM pexumme paboTsl NaHen ynpasneHus oTobpaxaeTcs MeHio paboymx
napameTpoB. B 3Tom MeHIo cobnioaaiTe crneayiolmii NopsaoK AeNCTBIIA:

>
>
>

>

[Ins BbI30Ba MEHIO BBICTPOM HACTPOWKM HaxmmuTe kHoMKy « W (puc. ﬂ ctp. 7).
Mepenante kHonkol « d» unn «P» k merio «MAX AC IN».

[ns HacTPOWKM MakcumanbHoro cetesoro Toka (MAX AC IN) HaxmuTe KHomnky
«VWy».

Otobpaxaetcs meHio «MAX AC IN».
Haxmute kHonky « W» nnn « Ax», 4To6bl HACTPOWTH Tpebyemoe MakcmansHoe
3HaYeHMe BbIXOAHOTO TOKa.

MakcumanbHbit cetesoi Tok (MAX AC IN) onpenenset MakcumarbHbIA TOK,
KOTOPbBIM MOXHO OTOMPAThL M3 CETU NePEeMEHHOrO HanpsxeHus. Ecnn
notpebutenn TpebyioT BorbLLEe TOKa, TO OH OTOMPAaEeTCs OT NWTaloLwen batapen.

3HayeHne MoxHo HacTpouTs ¢ warom 0,5 A B ananasoHe oT 3 A no 16 A.

3HayeHue no YMOIM4YaHWIKO COCTaBIAaeT 3A.

[Ing coxpaHerus MakcumanbsHoro cetesoro Toka (MAX AC IN) B mamsti Haxmumte
kHonky SET.
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7.8 AxTHBMpOBaHUe/ geakTUBMpPOBaHNE PyHKUUU
DC-Boost

B HopManbHOM pexmme paboThl MaHenm ynpasneHms oTobpaxaeTca MeHio paboymx
napameTpoB. B 3TomM MeHIo cobrnioganTte cneayroLmii nopsaoK AeNCTBUI:

» [Ins BbI30Ba MeHIO BbICTPOM HacTpolki HaxmuTte kHonky «W» (puc. [, ctp. 7).
» [lepenamte kHonkon « d» unu «P» k meHio «DC BOOST».

» /I akTMBMPOBAHMS UNK AeakTMBUPOBaHMsS doyHKLMKM DC-Boost KopoTko HaxmuTe
kHonky SET.

7.9 AKTMBMpPOBaHME aBTOMAaTUYECKOro peXxuma

YKA3AHME
Mmashbi seikniovatens (puc. [l 12, crp. 3) nonxeH HaxoanTscs 8
nonoxeHunn «ll».

» Bbi3oBuTe MEHIO pexrmoB paboTsl, Haxas kHorky SET Ha 1 cekyHay.

» [lepeinanTe kHonkor « d» nnn «P» k merio «AUTO MODE».

» [Ins aKTMBMPOBAHWS aBTOMATUYECKOTO PEXMMa KOPOTKO HaxmumTe kHomnky SET.
v/ ABTOMaTUUECKUIN PEXMM aKTUBUPYETCS.

v/ BbizbiBaeTcs MeHio paboumx napameTpos.

B MeHI0 BbICTPOM HACTPOMKM Ha NMaHENM YNPaBNeHns MOXHO HAaCTPOWTb CrieayioLLee:
e AxtvBMpoBaHue/ neaktvsmposaHme dyHkumn GEN AUTO

e Hacrtporika MakcumanbHoro ceteoro Toka (MAX AC IN)

e AKTVBMPOBaHME/ neaKT1BMPOBaHME doyHKUMM reHepaTopa

* Hactpomika doyHkumm Quiet

e AxtvBupoBaHue/ neaktvsmposaHme doyHkumnm DC-Boost

*  AKTVBMpOBaHMe/ 1eakT1BMpPOBaHMeE NpeaynpexaloLwero c1rHana
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7.10  AxtuBuposaHue Ubl-pexuma

YKA3AHUE
MnasHbiit sbikniovatens (ouc. [l 12, ctp. 3) nonxer HaxoanTses B
nonoxeHunn «I».

» Bbi3oBUTE MEHIO PEXMMOB PaboThl, Haxas kKHomnky SET Ha 1 cekyHay.

» [lepenante kHonkon « @» vnu «P» k merio «UPS MODE».

» [Inst aktmemnposaHus VBlM-pexvma kopoTko HaxmmTe kHonky SET.

v’ VBl-pexum aktsmnpyetcs.

v/ BbizbiBaeTcs MeHio paboumx napameTpos.

B MeHI0 BbICTPOM HACTPOWKM Ha NMaHeN M ynpasneHs MOXHO HAaCTPOWTb CriedyloLee:
* AxmnemposaHue/ neaktmsmnposaHme doyHkumm GEN AUTO

e Hactpoika MakcumanbHoro ceteoro Toka (MAX AC IN)

*  AkTMBMpPOBaHME,/ 1eaKTMBMPOBaHME OyHKLMM reHepaTtopa

* Hacrpovika doyHkumm Quiet

e AxmnemposaHue/ neaktmsuposaHme doyHkumm DC-Boost

e AKTMBMPOBaHMe/ 1eaKTMBUPOBaHME NPeayNPexXaalowero curHana

7.11 AKTMBMpPOBaHME 3apAAHOIO peXxuma

YKA3AHUE
Mmasrbiit eikmiovatens (pvc. [l 12, ctp. 3) nonxer Haxoantbes B
nonoxeHuu «ll».

» [epenante kHonko « @» unu «P» k merio «ONLY CHARGER».
» [Ins aKTMBMPOBAHMS 3aPRAHOMO PEXMMa KOPOTKO HaxmmTe kHomnky SET.
v/ 3apsaHOro pexum akTMBMpyeTcs.

v/ BbizbiBaeTcs MeHio paboumx napameTpos.
B MeH10 BbICTPOM HACTPOWKM Ha NaHeN M ynpasneHs MOXHO HAaCTPOMWTb CriedyloLee:

* Hacrporika makcumanbHoro cetesoro Toka (MAX AC IN)

*  AKTVBMPOBaHWE/ 1eaKTVBMPOBaHME NPEeayNpeXaloLWEero C1rHana
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7.12 BbizoB meHio Cucrtema

» Bbl30BKTE MEHIO PEXMMOB PabOTLI, Haxas kHonky SET Ha 1 cekyHay.

» [lepenante kHonkon « @» vnn «P» kK meHio «SYSTEM».

» [Ins sbizoBa MeHio Cructema HaxmmTe KHOMKy « W,

v Buizbiaetca menio Cucrema.

MoxHo ebizaTh crieayiolve doyrkunn (puc. [, cTp. 8):

—  SETUP: KoHdpurypauus eCore

- INFO: MHdhopmaumst 06 annapatHbix cpeacTsax v nporpamMmmHOM
obecneveHnn, a Takxe 0 paboymx napamerpax

—  ALARM HIST.: Cnncok cnrHanoB HEMCHPaBHOCTM

» [Ins Bbixoaa 13 MeHio Cuctema HaxMmTe KHOMKY « A,

MeHio «SETUP»

Menio «SETUP» nmeer nsa noameHio:

«FACTORY>» (3awmiieHo naponem): Hactpoiika paboumx napametpos eCore

«USER»: BeinonHeHme nonb3osatenbckon HacTpownku B eCore

Bo3MoxHbl crieaytoume nonb3oBatenbCkmne HaCTpOI;IKl/IZ

68

MAX AC IN: Hactpoiika makcumansHoro cetesoro Toka (MAX AC IN)
270 3HAYEHME MOXHO TaKXe HaCTPOMUTb B MEHIO BbICTPOI HACTPOMKM (CM. T11.
«Hacrtpoitka MakcumanbsHoro cetesoro toka (MAX AC IN)» Ha cTp. 65)

Kaxabit pas, koraa k eCore NoakIoYaeTcs CETEBOE HanpsiXeHme, NosBrseTcs
meHio MAX AC IN, 4ToObl HAMOMHWTL O MPOBEPKE HACTPOMKM NPEIOXPaHUTENS.
Bbl AOMXHa HAaCTPOUTL 3HAYEHWE UMK BBIMTI U3 MEHIO BPYYHY!IO.

QUIET SETUP: Hactpowika dpyHkumm Quiet reHepatopa

STO MEHIO OCTYMHO TOMBKO B TOM CrlyYae, eCrniv NPUCOEAVHEH reHepaTop.
D70 3HAYEHME MOXHO TaKXe HaCTPOUTb B MEHIO BbICTPOI HACTPOMKM (CM. TT1.
«Hactpoitka doyHKUMIM reHepaTopa» Ha cTp. 62)

TIME: Hactpoiika Bpemenu (cm. m. «Hactpolika gatbl 1 BpemeHmn» Ha cTp. 73)
DATE: Hactpowika aatsl (cm. m. «Hactporika aatsl U BpemeHi» Ha cTp. 73)

SCREEN SAVE: Hactpolika BpeMeHm, KOTOpOe AOMXHO NPONTU, Mpexae Yem
naHerb yrpasneHns nepenaeT B pexmm ckpuHcensepa (cm. m. «Hactpoiika
CKpUWHcerBepa» Ha cTp. 74)

RESET TO DEF: Cbpoc scex napameTpos Ha 3aBoackme 3HadeHms (em. m. «Copoc
BCEX NapaMeTPOB B COCTOSIHME MW NOCTaBke» Ha cTp. 75)



eCore3kW

MeHio «INFO»

Hacrpoiika npnbopa

MeHio «INFO» nmeeT Tpu noameHto, KoTopble coaepxat CrieaytoLLyo MHAOPMaLIMIO
0 napameTtpax eSystem:

eCore

—  SN: CepwuiHbin Homep eCore-ycTponcTsa

—  HW P: Bepcus annapatHbix cpeacTs nepsuyHomn ctopoHsl eCore
- HW S: Bepcums annapatHbix cpeacTs BTOPUYHOM CTOpoHbl eCore
- FWP: Bepcust npolumeku nepsryHomn ctopoHsl eCore

- FW S: Bepcus npolumekm BTopryHom ctopoHsl eCore

- WT_T: CymmapHoe spems paboTbl eCore-ycTpoincTea

— SN D: CepniHblh HOMep NaHenu ynpasneHus

-  HW D: Bepcus annapaTHblx CpeacTs NaHeny ynpasneHus

- FW D: Bepcust npolumekm naHenu ynpaeneHms

eStore (ToMbko, ecnm NpUcoeaMHeHa oaHa 1N HecKonbko eStore-batapeit)
- Connected: KonmuecTso npucoeamHerHbix eStore-batapeit (makc. 8)

ePower (Torbko B TOM criydae, ecnu npucoeanHer ePower-T-reHepatop)

- SN: CepuitHbii Homep npucoeanHeHHoro ePower-T-reHepatopa

-  HW: Bepcud annapatHbix cpeacts ePower-T-reHepatopa

- FW: Bepcusa npowmekn ePower-T-reHepatopa

- WT_P: Bpems, kotopoe otpaboTtan ePower-T-reHepatop ¢ MOMeHTa
nocneaHero o6crnyxmeaHms

- WT_T: Obuiee Bpems, koTopoe oTpaboTan ePower-T-reHepatop

[InarHocTtuka

— CTE: Communication Total Error
— CPE: Communication Partial Error
— IBAT: ok akkymynatopa eCore

CTE v CPE noka3sblBatoT Ka4eCTBO CUCTEMBI.
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MeHio «<ALARM»

eCore3kW

CurHansl HevcnpaBHOCT OTObpaxaeTcs B cneayiollem dpopmate:

«COTRO1

OOHOOM».

e COl: Koa curHanmsaumm

e ROT: KonmyecTBo NOBTOPOB C1MHAMa HEMCMNPABHOCTM

*  OOHOOM: Bpems pabotbl eCore nocre nocneaHero curHana HeMCnpPaBHOCTM

MeHio «ALARM» nmeeT Tpm noaMeHIo, KOTOpblE COXPaHSIOT CMIMCOK CUTHaNos
HEeWCnpPaBHOCTM

e eCore

Bo3MoxHbl cnegytome Koabl CUrHanm3aunn:

Kon
CO1

C0O2
C03

Co4

C05
Co6
Cco7
cos
C09

C10

Cll

C12
C13
cl4

/0

HaumeHoBaHue
System Error
V Driver low

AC Over temperature

DC Over temperature

AC Short Circuit
AC Overload
DC Short-circuit
DC Overload

DC over voltage

AC under voltage

Battery over voltage
Exhaust battery
Battery under voltage

Battery over temperature

OnucaHue
HewncnpasHocts B normke eCore
HewncnpasHocTs B norunke eCore

CrnmLIKOM BbicOKast TeMneparype B uenmn
nepemMeHHOro Toka

CnnLLKOM BblCOKast Temneparype B uenn
MNOCTOAHHOIO TOKa

KopoTkoe 3amblkaHue Ha BbIxoae NepeMeHHOro Toka
[Neperpy3ska Ha BbIXxoAe NepemMeHHOro Toka
KopoTkoe 3ambikaHyie B Lienm MOCTOSHHOTO TOKa
[MNeperpy3ska B LENW NOCTOSHHOTO TOKa

[NoBbilLeHHOE HanpaxeHne B Lenm NoCToaHHOIo
TOKa

[NoHUxeHHOe HanpaxeHne Ha BbiIXxoae NnepemMeHHOro
TOKa

CruLkom BbicOKoe HanpsxeHune batapen
CrnuLkom HU3koe HanpsxeHwe Gatapen
Crnuvwkom H13Kkoe HanpsxeHue batapen

Cruuikom Bbicokas Temnepatypa batapem
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e eStore (TOMbKO, ECTIN NPUCOEANHEHE OaHA UM HECKOMbBKO eStore-batapeit)

Bo3mMoxHbl cnegytome Koabl CUrHanmsaunn:

Koa HaseaHue OnucaHue

CO1 Short circuit/Overvoltage KopoTkoe 3amblkaHme 1 neperpyska Ha
BbIXOZE

C02 Undervoltage CnuLKOM HM3Koe HanpsixeHne
akkymynsTopa

COo3 Overvoltage CrMLLIKOM BICOKOE HampsixeHne
akKymynaTopa

Cco4 Overtemperature CnuuiKom Bbicokas Temnepatypa
akkymynsTopa

C05 BMS Fault Ouwwmbka Ha kapTe ynpasneHus eStore

C06 Mains Switch Open OTKpPSIT IMaBHbIM BbIKTOYaTENb

e ePower (Tombko B TOM Criydae, ecnn npucoeanHeH ePower-T-reHepatop)
Bo3MoxHbI crieaytoLLme Koabl CUrHanm3aumn:

Koa HaummeHoBaHue OnucaHue
CO1 Start Failed He yaanocb 3anyctuts reHepatop
Cc02 Battery Low HanpsixeHve 6atapen CrmuKom HU3Koe ans

3anycka reHepatopa

Co3 Overspeed Yacrora spaLLerus npessiwaet 4200 muH"!

Cco4 Oil Alert CnnwKom H13KMI YPOBEHb Macna

C05 Service Tpebyertcs 3ameHa macna

C06 Generator Alert HewncnpagHocTb reHepatopa

Cco7 Lost Remote HewncnpasHocTs ces3n ¢ eCore

C0o8 Parameter Error HewcnpasHOCTb B cucTeMe ynpaBrneHms
ePower-T

» [epenante kHonkom « @» unu «P» kK NoamMeHo.

» [Ins NpOKPYTKM CNMCKA CUTHAMNOB HEUCMPABHOCTM HAXMUTE KHOTMKY « W» UMW « A,
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Cnucok npeaynpexaeHuiu

eCore3kW

MpeaynpexaeHns He COXPaHSIOTCS B MPOTOKOME CODBLITUI, OHM NLLL OTODPaXaroTCs
Ha mcnnee. Kpome Toro, ceetoavon «FAILURE» (puc. A 7, cTp. 3) muraet co
CpenHel YacToTOM, U 3BYUUT NPEeaYNPEXAAIOLLIMA CUTHaT (MOXET BbiTb OTKIIOYEH).

MNMpeaynpexaexue
WARNING BMS
LOW BATTERY

WAIT GENERATOR
NO GENERATOR
NO POWER SOURCE

HIGH LOAD

REDUNDANCY LOST

FUEL RESERVE
MOTOR CHANGE OIL

MOTOR CHECK OIL

/2

OnucaHue

MpeaynpexaeHue ot eStore-b6atapen
Hanpsixenne 6atapen Hnxe 11 B
[TprcoeanHeHHbI reHepaTop 3amyckaeTcs.
[eHepaTop 6bin OTCOEANHEH.

OTCyTCTBy}OT NCTOYHMKN HaNpaXxXeHna ana
MpOmn3BOACTBa aHEPINN

Harpyska 86nv3n MmetoLLerocs Makcumyma
(B 32BMCYMOCTM OT UMEIOLLMXCS MCTOUHMKOB
HanpsxeHwys).

Ecnu Harpyska B VBl-pexunme npesbiwaet

2 kBT, T0 eCore 6oriblLiie He B COCTOSIHUM Npe-
[OCTaBMsb SHEPIMIO B CryYae NCYE3HOBEHMS
CETEBOTO HaMPAXEHNS.

YpoBeHb OeH3nHa HU3KNi

HeobxoaMmo 3amMeHuTb Macro B
reHepatope.

Heobxoa1mo npoBepuTs ypoBEHb Macra B
reHeparope.
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7.13 Hacrpo#ka aatbl Uy BpeMeHHU

YY SNVYY vy YYSNYYYSNYYVYVYYVYYyYy

vy

BbI3oBuTE MEHIO peXmMMOB PaboThl, Haxae kHonky SET Ha 1 cekyHay.
Mepenante kHonkol « d» unn «P» k Merio «SYSTEM».

[Ins BbI3oBa MeHo Crctema HaxmmTe KHOMKY « W ».

Mepenavte kHonkor « d» unn «P» K merio «SETUP».

Haxmute kHomky « W ».

Orobpaxaercs meHio «USER».

[Ins BbI3oBa MeHIO [onb3oBaTenb HaxmmTe KHOMKY « W,
MepenanTte kHonkon « d» unut «P» k meHio «DATE.

[Ins HACTPOMKM AaThl KOPOTKO HaxmmTe KHonky SET.

Ortobpaxaetca meHio «DATE».

Mepenante kHonkol « d» nnn «P>» Mexay 3HaYEHMAMK MecsLa, OHS 1 roaa.

Haxmute kHorky « s nnin « A», 4TOObl HACTPOUTL TpebyemMoe 3HavdeHne
BLIOPAHHOWM YaCTu AaThl.

[Ins coxpaHeHus aaTbl KOPOTKO HaxmmTe kHomky SET mnn ...

... HaxmuTe kHormky SET Ha 1 cekyHay, UTOObI BBIATM U3 MEHIO, HE COXPaHss
N3MEHEHWN.

Mepenavte kHonkol « d» unn «P» k merio «TIME».

[INs HACTPOWKM BPEMEHM KOPOTKO HaxmmTe kHonky SET.
Orobpaxaetcs MeHio «TIME».

Meperante kHonkom « d» vnn «P>» Mexay 3Ha4EHMAMM YaCOB U MUHYT.

Haxmure KHOMKY «W» VNt « A, YTOOBI HaCTPOUTb Tpe6yeMoe 3Ha4YeHne 4Yacos
NI MUHYT.

[Ins coxpaHeHus BpeMeHn KOpPOTKO HaxmmTe kHomky SET mnn ...

... HaxmuTe kHonky SET Ha 1 cekyHay, YTOObI BBIMTU M3 MEHIO, HE COXpPaHss
N3MEHEHUI.
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7.14  Hacrpo#ka cKkpMHcenBepa

\

BbI3oBuTE MEHIO peXmMMOB PaboThl, Haxae kHonky SET Ha 1 cekyHay.
Mepenante kHonkol « d» unn «P» k Merio «SYSTEM».

[Ins BbI3oBa MeHo Crctema HaxmmTe KHOMKY « W ».

Mepenavte kHonkor « d» unn «P» K merio «SETUP».

Haxmute kHomky « W ».

Orobpaxaercs meHio «USER».

[ns Bbi3oBa MeHto [Nonb3osatens HaxmmTe KHOMKy « W».,

Mepenante kHonkol « d» unn «P» k merio « SCREEN SAVE».

YYVYSNYVYYVYY

KopoTko HaxmmTte kHorky SET, 4To6bl HACTPOWT BPEMSs, KOTOPOE AOMKHO
NPOWTK, Npexae Yem NaHerb ynpasneHns nepenaeT B pexmm CKpruHcensepa,
unu ...

\

... HaxmuTe kHonky SET Ha 1 cekyHay, UTOObI BBIATM U3 MEHIO, HE COXpaHss
N3MEHEHWI.

v Orobpaxaetcs meHio « SCREEN SAVE».

» [Ins HACTPOMKM BPEMEHW HaXMUTE KHOMKY « W» 1IN « A».

Bpems MOXHO HacTpouTb C Warom 1 MUHyTa B AMana3oHe OT 1 MUHYTbI 4O
100 mMunHyT. 3HaveHre «NONE» oTkmtoyaeT pexmm ckpmHcensepa.

3HaveHue no YMONM4YaHMIO COCTaBnaeT 1 MUHYTY.

» [Ins coxpaHeHst BpemeHM KOpPOTKO HaxmuTe kHormky SET.

7.15  AKTMBMpPOBaHME peXuMa OXUAAHUA

B HopManbHOM pexumme paboThl NaHenm ynpasneHus oTobpaxaeTcs MeHio paboymx
napameTpos. B 3Tom MeHio cobnioaaiTe crneayiolmii NopsaoK AMCTBIAIA:

» Bbi30oBUTE MEHIO PEXMMOB PaboTkl, Haxas kHomnky SET Ha 1 cekyHay.
» [lepeiante kHomnkon « @» vnn «P» kK meHio «STANDBY ».

» /I akTMBMPOBAHMS PEXMMA OXMAAHMS KOPOTKO HaxmmTe kHonky SET.
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eCore 3kW Hacrtpoiika npnbopa
7.16  AKkTuBMpoOBaHue/geaKTUBMPOBaHHUe
npeaynpexaalowero curHana

B HopManbHOM pexmme paboThl MaHenm ynpasneHms oTobpaxaeTca MeHio paboymx
napameTpoB. B 3TomM MeHIo cobrnioganTte cneayroLmii nopsaoK AeNCTBUI:

» [Ins BbI30Ba MeHIO BbICTPOM HacTpolki HaxmuTte kHonky «W» (puc. [, ctp. 7).
» [lepenante kHomnkon « @» vnn «P» Kk meHio «WARNING BEEP».

» [Ing akTMBMPOBAHWS UMW A€aKTUBMPOBAHMS NPeaynpexaatoLLero CUrHana kKopoTko
HaxmmTe kHonky SET.

717 C6poc Bcex napaMeTpoB B COCTOAHUE NPU NOCTaBKe
BbizoBuMTE MEHIO pexmMoB paboTsl, Haxas kHonky SET Ha 1 cekyHay.
Mepeinante kHonkol « d» nnn «P» k MeHio «SYSTEM».

[ns BbiI3oBa MeHo Cnctema HaxmmTe KHOMKY « W,

MepeinanTte kHonkol « d» nnn «P» K merio «SETUP».

Haxmute kHomky « W».

Ortobpaxaetcs meHio «USER».

[ns Bbi3oBa MeHto [Nonb3osatens HaxmmTe KHOMKY « W,

MepeianTte kHonkol « d» unn «P» k merio «RESET TO DEF».

Kopotko HaxmuTe kHonky SET.

Mossnsaetca coobiuerHne « CONFIRM RESET».

YNYVYVYSNYVYYVYVYYVvVYy

[na cbpoca Bcex NapameTpoB B COCTOSIHME NPU NMOCTABKE KOPOTKO HaXMUTe
kHonky SET mnn ...

\/

... HaxmuTe kHonky SET Ha 1 cekyHay, UTOObI BLIATM U3 MEHIO, HE COXPaHss
N3MEHEHWN.
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Yxon 1 oumnctka npubopa eCore 3kW

8 Yxoa v ouncrka npubopa

BHUMAHME!

He ncrnonb3oBath Ans OYUCTKM OCTPbLIE UMM TBEPALIE MHCTRYMEHTHI, T. K.
3TO MOXET NMPWBECTU K MOBPEXAeHUSM Nprbopa.

YYVYYVYYVYY

Ortcoennnnte npnbop ot anekrponmtarms 230 B.
OrtcoennHute npnbop ot batapen.

3awmtmTe NprbOoP OT MOBTOPHOTO BKITIOYEHMS.

PerynspHo ounLaiTe BEHTUNSUMOHHbBIE OTBEPCTHS.

Mepuroanyeckm oumLIanTe NprbOP BNaxXHOM TPSMKON.

He pexe oaHoro pasa 8 roa NpoBepsiTe anekTpuyeckmne kabenu.

YcTpaHainTe obHapyxeHHble aedpekTsl, Hanpumep, ocnabrneHHsle coeanHeHus,
nporopesLUKe kabenu n T. n.

9 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HeucnpasHocTb

OrtcyTcTByeT BbIXOAHOE HaNPs-
XEHWeE 1 3aPSAHBIN TOK, HX OAMH
3 CBETOAMO/IOB HE ropuT

OrtcyTcTByET BbIXOAHOE
HanpsXeHWe 1 3apaaHbIv TOK,
CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP
COCTOSIHWS TOPUT

/6

MpuuunHa

Mpunbop sbikNOYEH

Mpubop HencnpaseH

Her KoHTakTa c 6atapeei

Paspsaunts Gatapeto
barapes HeucnpasHa

HeucnpaseH npesoxpanurtens (8
npubope nnu s asTomobune/k
6atapee)

Mprbop roTos K aKcnyaTtaumm

YcTpaHeHue

[TpoBepwTb NonoxeHne
TMaBHOTO BbIKMIOYATENS

3ameHuTs nprbop

MpoBepwTh KOHTAKT M kaberb
[Mpw 13BECTHBIX
OBCTOATENBCTBAX, BKIIOYMTD
3axuraHve

3apsants Gatapeto
3ameHuTb Gatapeio

3ameHnTb npeaoxpaHnTerb Ha
npeanoxpaHuTers C TakKnMK Xe
TEXHNYECKMMUM XapaKTepUCTn-
KaMn

MpoBepwuTs NonoxeHve
TEMNMOBOTrO aBTOMATa 3aLLMTI



eCore3kW

HewucnpasHocTb

OrtcytcTByeT BbiXOAHOE
HanpaXeHne 1 3apPsaHbIN TOK,
curHan HencnpasHoctn eCore
CO1

OTcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsXeHWe 1 3apaaHbIv TOK,
curHan HencnpasHoctn eCore
C02

OrcyTCTBYeT BhIXOAHOE
HanpsxeHune,

curHan HemcnpasHoctn eCore
C03

OTcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsxeHue,

curHan HevcnpasHocT eCore
Co4

OrcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsxeHwve,

curHan HencnpasHoct eCore
Cl4

OrcyTcTByeT BbixOAHOE
HanpsxeHune,

curHan HemcnpasHoct eCore
C05

OTcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsxeHune,

curHan HencnpagHoctv eCore
C06

OrcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsxeHune,

curHan HercnpagHoctv eCore
co7

OrtcyTCTByeT BbIXOAHOE
HanpsxeHwve,

curHan HemncnpasHoct eCore
C08

OrcyTcTByeT BbiXOAHOE
HanpsxeHue,

curtan HevcnpaeHoctv eCore
C09

MpuumnHa

HewcnpagHocts B nornke eCore

Tennosas neperpyska

KOpOTKOE 3aMblKaHWe B Uenun
nepemeHHOro Toka

HesepHas nposoaka

Mpwbop 3arpyxet Ha 100 %

KOpOTKoe 3aMblkaHMe B Lenmn
nepemeHHOro Toka

I_Ieperpy3 Ka uenn noCToaHHOro
TOKa

[NoBblweHHOEe HanpaxexHne
MNOCTOAHHOIO TOKa

YcTpaHeHue HencnpasHoCTen

YcTpaHeHue

Obpatntecs B CEPBUCHBIN LEHTP
Dometic

[TpoBepwTb 1, Npu
HEOBXOAMMOCTU, OUUCTUTL
BEHTUMNALUMOHHbIE OTBEPCTUS

YRyuwmTh BEHTUNSLMIO

YctaHosuTs npubop B bonee
NPOXNagHOM MecTe

MposepwTb kabenb 230 B

YMEHbLIUTL Harpysky (OTKIMoUMUTL
notpeburenn)

BbIKMIOUNTb M CHOBA BKMIOUNTL
npubop

MposepwTb kaberns batapen

YMEHbBLUMTL Harpy3Kky Ha Lemb

NOCTOAHHOTO TOKa (OTKMIOYMTL
notpeburenn)

BbIKMIOUNTB 11 CHOBA BKITIOUMTL
npvbop

YMEHbBLUNTL HanpAXeHWe
Gatapew unu 3ameHnTs Gatapero
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YcTpaHeHune HencrnpaBHoCTen

HeuncnpasHocTb

OrtcytcTByeT BbiXOAHOE
HanpsxeHue,

curHan HemcnpagHoctv eCore
C10

OrcyTCTBYET BHIXOAHOE
HanpsxeHve,

curHan HencnpasHoct eCore
Cl1

OrtcyTcTByeT BbIXOAHOE
HanpsxeHune,

curHan HemcnpasHocTn eCore
C12

OrcyTCTBYET BBIXOAHOE
HanpsxeHune,

curHan HevcnpasHocTh eCore
C13

Mpnbop NoCTosHHO
nepesanyckaetcs

YKA3AHUE

MpuumuHa

MosblleHHoe Hanpsaxexne
nepemMeHHOro Toka

OrcytctayeT HanpsixeHve 230 B

[NoBbllWeHHOE HanpsxeHne
Gatapen

CRmnwKoMm H13KOE HanpsixeHue
Gatapen

CrvwKoM HU3Koe HampsxeHne
Gatapen

Het coeanHerus ¢ batapeei

eCore3kW

YcrpaHeHue

MpoBepwTb anekTponuTaHmne
230B

[MpoBepwTs NPOBOAKY

YMEHbBLUMTL HanpAXeHue
GaTapeun 1nu sameHnTs Gatapero

3ameHuTs Gatapeio

MposepwTb kaberb

3apsanTtb 6atapeio

MpoBepwuTs NPoBOAKY K Gatapee

Mo Bonpocam, KacaloLMMC XapaKTepPUCTUK 6aTapem, oOpallantecs
K M3rotoBuTenio barapeu.
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eCore 3kW [apaHTLs

10 TlapaHTMa

[lecTBMTENEH YCTAHOBMEHHbIM 3aKOHOM CPOK rapaHTVK. Ecnim npoaykT HencnpaseH,
obpatnTech B MPeaCcTaBUTENbLCTBO M3roTOBUTENS B Ballen cTpaHe (agpeca cMm. Ha
0BOPOTHOM CTOPOHE UHCTPYKLIK) UMW B TOPTOBYIO OPraH13aLmio.

B uensx nposeaeHmns pemoHTa U rapaHTMnHOrO 06CyXxmBaHms Bbl fONXHbI Takxe
nocnatb Crneaytolme 10KyMEHTbI:
®  KOMWMIO CYeTa C AaTOM MOKYMKK,

¢ NPUYMHY peknaMmaunn nnm onmcaHne HemcCrnpaBHOCTA.

11 YTunusauums

» [10 BO3MOXHOCTU, BbIKMABIBAMTE YNAKOBOYHBIN MaTepmar B Mycop, noanexallmii
BTOPUWYHOM nepepaboTke.

Ecnu Bl okoHYaTenbHO BbIBOANTE NPOAYKT M3 SKCMANyaTaUmm, To NonyymTe
MHOPMaLMIO B BriMxanLLEM LEHTPE NO BTOPUYHON NepepaboTke Unm B
TOProBOV CETU O COOTBETCTBYIOLLIMX MPEANMCAHMAX MO YTUIM3aLIMM.
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TexHuyeckne aaHHble eCore 3kW
12 TexHuyeckue gaHHblE

O6Lme TeXHUYECKME JaHHble

eCore 3kW

Aprt. Ne: 9102900221

Orsoa Tenna: Kopnyc/seHtunatop
Temnepatypa okpyxatoLLen cpesbl NPy NOMHOM -10°C-+40°C

Harpyske:

MoTpebnsembiit TOK B pexmMme OXuaaHus: 2 MA

Bpems nepeknioyeHms BoinpsmMmTENb — MHBEPTOP: <10mc

HomunHanbHoe BXoaHOE HanpsaxeHne nepemeHHoro
TOKa:

230B~ +=10%

YactoTa nepemMeHHoro Toka: 50Tu+1%
BbixoaHoe HanpsxeHne nepeMeHHOoro Toka: 230 B~
YactoTa nepemMeHHoro Toka: 50Ty

Dopma BOTMHbI:

Yucras cMHyconaanbHas BOMHa,
MakcmrmansHoe nckaxeHue 3 %

HoMWHanbHOe BXOAHOE HanpsxeHne NOCTOAHHOTO 12 B=
ToKa:

[lnana3oH BXOAHOTO HaMpPAXeHMs NOCTOSHHOrO TOKa: 10,5-16 B=
3alumTa OT NOBBILUEHHOTO BXOAHOTO HaMpPsXeHMs 15-16B=
NOCTOSIHHOTO TOKa:

MotwHocTs npeobpasosatens NOCTOSHHOMO HanpPs- 2 kBt
xenng npu 40 °C:

MakcrmanbHO AoMYCTUMOE BbIXOAHOE HampsxeHue 3~,600 B~
reHepatopa:

MolurocTs reHepatopa npun 40 °C: 1800 Bt
[lnanasoH YactoT reHepatopa: o1 400 a0 500 'y
MakcrmanbHBbI TOK KOMANekTa PacLUMpPeHms: 100 A
MakcrmanbHBbIA MK Toka KOMMNeKTa paclunmpeHms: 150 A

Pasmepei:

CM. puc. m ctp. 11

Bec:

11,8 kr
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eCore3kW

TexHuMuYecKue aaHHble peXxuMma 3apaaa

TexHnueckmne naHHble

eCore 3kW

Tun Gatapen:

nuTesas bata-
pes eStore

CBMHLOBO- Gatapen no
KMCOTHE TEXHOMNOTNM
renesble AGM
batapem

HanpsxeHwe GaTapew:

12 B==

3apsAaHbIN TOK:

6-T100 A

3apsaHbIN TOK pasbema Ans BTOPOM
Gatapeu:

10 A, 2-cTyneHy4atoe 3apsiiHOe YCTPOMCTBO

peu:

3apsaHoe HanpsxeHue -cpassl (Bulk): 13,6 B 14,4 B 14,7B
3apsiaHoe HanpsaxeHne UO-chassbl 13,6B 14,25B 14,48
(Absorption):

3apsaHoe HanpsixeHne U-cdpasbl 13,6 B 13,5B 13,8B
(Floating):

KomneHcauus Temnepatypsl 6ata- -23MB/°C
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eCore3kW

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac. W razie przekazywania urzadze-
nia nalezy ja udostepni¢ kolejnemu nabywcy.

Spis tresci
1 Objasnieniasymboli. ... . 83
2 Ogodlnezasady bezpieczefstwa .. ... 84
3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem . ... 87
4 OpIistechniCzny . ... 88
5 Tabelereferencyjne ... 1M1
6  Wigczanieiwytaczanieurzadzenia . ... 121
7 Konfigurowanie urzadzenia .. ... ... .. 122
8 Pielegnacjaiczyszczenieurzadzenia. ... ... o 142
9 Usuwanieusterek . ... ... 143
10 GWaraNC)a . oottt 145
1T Utylizagja . .o 145
12 Danetechniczne. ... ... i 146
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eCore 3kW Obijasnienia symboli

SE 4N

Objasnienia symboli

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie powoduje
$mier¢ lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZNIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych
i zaktécen w dziataniu produktu.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajace dot. obstugi produktu.
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Ogdlne zasady bezpieczenstwa eCore 3kW

2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:

* btedami powstatymi w trakcie montazu lub podtgczania

* uszkodzeniem produktu w sposdb mechaniczny lub spowodowany przecigze-
niami elektrycznymi

* zmianami dokonanymi w produkcie bez wyraznej zgody producenta

* uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukgji

2.1 Ogolne informacje o bezpieczenstwie

m NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy warto$¢ napiecia
roboczego i warto$¢ napiecia sieciowego s takie same (zob.
tabliczka znamionowa).

W przypadku pozaru nalezy uzy¢ gasnicy odpowiedniej do
zastosowania w przypadku urzadzen elektrycznych.

Jezeli urzadzenie lub kabel przytaczeniowy sa w widoczny sposdb

g OSTRZEZENIE!

84

uszkodzone, nie wolno uzywac urzadzenia.

Napraw moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane
osoby. Niefachowe naprawy moga spowodowac powazne
niebezpieczenstwo.

W celu przeprowadzenia naprawy nalezy zwrdcic sie do dziatu
serwisowego.

Osoby, ktdre z powodu swych ograniczonych zdolnosci fizycznych,
sensorycznych lub intelektualnych albo niedo$wiadczenia badz
niewiedzy nie s3 w stanie bezpiecznie uzywac urzgdzenia, nie
powinny tego robi¢ bez nadzoru odpowiedzialnej osoby.
Urzadzenia elektryczne nie s3 zabawkami dla dzieci!
Urzadzenie powinno znajdowac sie poza zasiegiem dzieci.
Nalezy dopilnowad, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Jesli podtaczony jest akumulator, urzadzenie jest zasilane takze
wowczas, gdy gtowny przetacznik jest wytgczony.



eCore 3kW Ogdlne zasady bezpieczenstwa

A
D

2.2

= P

OSTROZNIE!
* Urzadzenie nalezy odfgczy¢ od sieci
— przed rozpoczeciem wszelkich prac wykonywanych przy
urzadzeniu
— przed kazdym czyszczeniem i konserwacja
- po kazdym uzyciu
UWAGA!

* Nalezy poréwnac dane dotyczgce napiecia na tabliczce znamionowej
z dostepnym Zrodtem zasilania.

e Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby inne przedmioty nie spowodowaty
zwarcia przy stykach urzadzenia.

* Nalezy takze pamieta¢, aby nigdy nie dotyka¢ czerwonego oraz
czarnego zacisku.

* Nie wolno ciggnac za przewody.
e Wtyczki nie wolno nigdy wyciggac z gniazdka, ciagnac za przewdd
przytaczeniowy.

Bezpieczenstwo podczas eksploatacji urzadzenia
OSTRZEZENIE!

* Przed uruchomieniem odbiornikdw nalezy sprawdzi¢, czy przewdd i
wtyczka s3 suche.
OSTROZNIE!

e Réwniez po wigczeniu urzgdzenia ochronnego (bezpiecznika) czesci
falownika pozostajg pod napieciem.

* Nie nalezy odfagczac przewoddw w trakcie pracy urzadzenia.

UWAGA!
¢ Urzadzenia nie wolno wystawia¢ na dziatanie wilgoci.

* Nalezy uwaza¢, aby nie doszto do zatkania sie otwordw wlotowych i
wylotowych powietrza. Przed uzyciem urzadzenia otwory w razie
potrzeby nalezy wyczyscic.

* Zapewni¢ dobra wentylacje.

* Niewolnofaczy¢ wyjscia 230 Vfalownika(1,) zinnym zrédtem o mocy
230V.
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Ogdlne zasady bezpieczenstwa eCore 3kW

2.3

A

A

86

Bezpieczenstwo uzytkowania baterii/akumulatoréw

OSTRZEZENIE!

Baterie moga zawiera¢ agresywne oraz zrace kwasy. Nalezy unikac
wszelkiego kontaktu ciata z ciecza znajdujaca sie w baterii. W przy-
padku dotkniecia cieczy baterii nalezy dane miejsce doktadnie
sptuka¢ woda.

W razie obrazen spowodowanych kwasem nalezy koniecznie uda¢
sie do lekarza.

OSTROZNIE!

Przy kontakcie z bateriami nie nalezy nosi¢ na sobie zadnych przed-
miotéw metalowych, na przykfad zegarkéw lub pierscionkow.
Baterie/Akumulatory otowiowo-kwasowe moga wytwarza¢ prady
zwarciowe, ktore mogg powodowac ciezkie oparzenia.

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nigdy nie nalezy podejmowac préby tadowania zamarznietego lub
wadliwego akumulatora.

W takim przypadku nalezy umiesci¢ baterie w miejscu zabezpieczo-
nym przed mrozem i poczekac, az akumulator dostosuje sie do
temperatury otoczenia. Dopiero wtedy mozna rozpoczac proces
tadowania.

W przypadku pracy z bateriami nalezy nosi¢ okulary oraz odziez
ochronng. Podczas pracy z baterig nie wolno dotykac oczu.

Zabronione jest palenie tytoniu; ponadto nalezy upewni¢ sie, iz
w poblizu silnika lub baterii nie nastapi iskrzenie.

UWAGA!

Nalezy uzywa¢ baterii wielokrotnego uzytku (akumulatoréw).

Nalezy zabezpieczy¢ baterie przed upadkiem na nig czesci
metalowych. Mogfoby to spowodowac iskrzenie oraz zwarcie
w baterii i innych czesciach elektrycznych.

Przy podtaczeniu nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowe potozenie
biegundw.

Nalezy stosowac sie do instrukcji obstugi producenta
baterii/akumulatora oraz producenta urzadzenia badz pojazdu,

w ktorym dany akumulator ma zostac uzyty.

W przypadku koniecznoéci demontazu akumulatora nalezy najpierw

odtaczy¢ potgczenie masy. Przed demontazem akumulatora nalezy
najpierw odtaczy¢ wszystkie potaczenia oraz wszystkie odbiorniki.



eCore 3kW Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

3 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

eCore 3kW (nrart. 9102900221) jest jednostkg sterujgca systemu zarzadzania
energig eSystem. eCore 3kW zasila podtaczone odbiorniki napieciem 230 Vimoze
jednoczesnie fadowac nastepujace typy akumulatoréw 12 V:

*  Otowiowe akumulatory rozruchowe
e Akumulatory otowiowo-zelowe

e Akumulatory bezkonserwacyjne

e Akumulatory AGM

e Akumulatory litowe (eStore)

Urzadzenie nie moze w zadnym przypadku stuzy¢ do tadowania innych
rodzajow akumulatoréw (np. NiCd, NiMH itd.)!

OSTRZEZENIE!
Urzadzenia nie wolno stosowac do zasilania sprzetu medycznego.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie wolno tadowac¢ akumulatoréw ze zwarciem komaér. Wystepuje
wowczas niebezpieczenstwo wybuchu z powodu wytworzenia sie gazu
piorunujacego.

Za pomoca tadowarki do akumulatoréw nie wolno tadowac baterii
niklowo-kadmowsych oraz baterii jednorazowych. Ostona tego typu
baterii moze peknaé pod wptywem wybuchu.
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Opis techniczny eCore 3kW

4 Opis techniczny

4.1 Opis ogodiny

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do nastepujgcych zrodet napiecia:
e Akumulatory 12-V==
* Napiecie sieciowe 230 V~
Maksymalng moc, jaka wolno pobrac z sieci pradu przemiennego, mozna

regulowac i jest ona ograniczona przez maksymalne natezenie pradu z sieci
JMAXAC IN” (maks. 25 A).

e Pradnica (funkcja DC Kit)

e  Generator (ePower)

Kazde podfgczone napiecie moze zosta¢ przekonwertowane na:
e 230V~ /50Hz
e 12V=

Urzadzenie mozna zastosowaé w nastepujacy sposob:
* jako automatyczng tadowarke (3-stopniowa charakterystyka tadowania),

* jako falownik sinusoidalny: urzadzenie dostarcza czyste napiecie wyjsciowe
230V.

* Podziat mocy: urzadzenie zasila podtaczone odbiorniki napieciem 230 Vi
jednoczesnie taduje akumulator.

e Nieprzerwane zasilanie energig (UPS): urzgdzenie zasila podigczone odbiorniki
pradem z akumulatora wowczas, gdy nastepuje przerwa w dostawie napiecia
sieciowego.

* Jako generator, gdy podtaczony jest generator ePower T,

Urzadzenie jest obstugiwane za pomoca panelu obstugi, ktéry posiada nastepujace
podstawowe funkcje:

* Wiaczanie i wylgczanie systemu eCore

e Ustawianie parametréw roboczych

e Monitorowanie parametréow roboczych (np. napiecie akumulatora, napiecie
wyjéciowe)

e Ustawianie parametréw systemu
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4.2 Elementy obstugi i ztacza

Poz. na

rys. El.

strona 3

1

Objasnienie/Funkcja

Ztacze akumulatora zasilajgcego
To ztgcze nadaje sie do mocy 2 kW.

Ztacze akumulatora pojazdu
To ztacze nadaje sie do natezenia 150 A.

Ztacze AUX

To ztacze jest przeznaczone do ukfaddw klimatyzacyjnych bez magistrali
CAN.

Dwa styki beznapieciowe informuja o statusie DC Kit. Aktywuja sie, gdy
przetagcznik DC Kit jest otwarty z powodu zbyt niskiego napiecia. W rezultacie
aktywowany jest tryb oszczedzania uktadu klimatyzacyjnego.

Ztacze szeregowe AUX
To ztgcze stuzy wytacznie do celdw serwisowych.

Ztacze RJ11 czujnika akumulatora

Dzieki czujnikowi akumulatora mozliwy jest pomiar temperatury akumulatora
oraz dostosowanie parametrow tadowarki akumulatora do aktualnych
warunkow.

Ztacza CAN-BUS

Do tych trzech ztgczy mozna podiaczy¢ panel obstugi i inne komponenty
eSystemu.

Ztacze generatora e-Systemu (np. generatora ePower T)

Ztacze 12 V=

To ztacze jest zabezpieczone przed zwarciem oraz pradem nadmiarowym i
stuzy do podtgczenia urzadzen 12 V=== Maksymalne natezenie pradu wynosi
20A.

Ztacze tadowarki konserwacyjnej

/tacze stuzy do tadowania konserwacyjnego akumulatora pojazdu o
natezeniu 10 A. Moze by¢ przydatne w przypadku, gdy nie jest podtaczony
zestaw DC Kit.

Sygnat D+

Sygnat D+ pochodzi z pradnicy i informuje jednostke sterujacg eCore, ze
silnik pojazdu jest wiaczony. Umozliwia on dziatanie funkeji DC Kit. Jezeli nie
jest podtaczony sygnat D+, funkcja DC Kit nie dziata.
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Poz. na

rys. @l

strona 3

90

11

Objasnienie/Funkcja

Dioda LED statusu
e zielona: Tryb zwykty
* pomaranczowa: Tryb czuwania

* czerwona: Usterka

Gtéwny przetacznik

o O: Wyt

e | Trybtadowarki, tryb generatora, tryb UPS lub tryb reczny
e |I: Tryb automatyczny (z funkcja Smart-Wake-up)

Napiecie wejéciowe zasilania 230 V~
To zlgcze nadaje sie do napiecia zasilajgcego 230 V/50 Hz i natezenia pradu
wejsciowego do 25 A.

Napiecie wyjéciowe 230 V~ z zabezpieczeniem 25 A (Short Break Output)
To podfgczenie jest przeznaczone dla odbiornikow 230-V~-. Jest ono
zabezpieczone przed przecigzeniem i zwarciem poprzez termiczny
wylacznik bezpieczenstwa.

Napiecie wyjsciowe 230 V~ (eCore Output)

To zfacze jest przeznaczone dla odbiornikéw 230 V~-. Jest ono pofaczone z
inwerterem i sterowane poprzez logike sterowania eCore. Ztacze jest
zabezpieczone przed przecigzeniem i zwarciem poprzez sterowanie
elektroniczne eCore i termiczny wytacznik bezpieczenstwa.

Termiczny wytacznik bezpieczenstwa

Ten wyfacznik zostaje zwolniony, gdy natezenie pradu wejsciowego z sieci
przekracza 25 A. Nalezy go ponownie recznie aktywowac¢, gdy natezenie
pradu ponownie jest ponizej 25 A.
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4.3 Wewnetrzne elementy

Opis pozycji od 1 do 16: zob. rozdz. ,Elementy obstugi i ztacza” na stronie 89.

Poz. na

rys. H.,

strona 4

17

20

21

22

Objasnienie/Funkcja

Przekaznik 230V

Ten przekaznik oddziela komponenty mocy eCore od napiecia sieciowego.
Styki zamykaja sie, gdy zezwala na to logika eCore, a napiecie sieciowe jest w
granicach tolerancji. Styki otwieraja sie, gdy napiecie sieciowe przekracza
wartoséci tolerangji.

Falownik 3kW

Ten falownik przejmuje nastepujgce zadania:

¢ Generowanie napiecia 230 V/50 Hz z zasilania 12 V===, gdy napiecie
sieciowe nie jest podtaczone lub przekracza wartosci tolerancji.

¢ Generowanie napiecia 230 V/50 Hz z zasilania 12 V===w celu
umozliwienia pracy rownolegle do napiecia sieciowego (Power Sharing).

e Zasilanie magistrali DC i przetwornicy DC/DC w celu uzycia eCore jako
prostownika PFC (Power Factor Correction) i tadowania akumulatora.

Magistrala DC

To jest wspdlne miejsce dla wszystkich zrodet mocy eCore, ktodre jest niedo-

stepne od zewnatrz. Napiecie magistrali DC wynosi miedzy 350 a 380 V===.

Prostownik 2kW

Ten prostownik konwertuje napiecie trojfazowe podtagczonego generatora

ePower T na napiecie state, ktore zasila magistrale DC.

Przetwornik DC/DC

Przetwornik DC/DC jest podzielony na dwa obszary:

*  Przetwornik podwyzszajgcy zmienia napiecie 12 V===akumulatora na
napiecie magistrali DC, ktore zasila falownik (maks. 2 kW).

* Przetwornik obnizajacy zmienia napiecie magistrali DC na napiecie
12 V=, ktorym zasilany jest akumulator zasilajgcy (maks. 100 A).
Logika sterujgca eCore

Logika sterujgca zarzadza wszystkimi elementami mocy, komunikacja i
wszystkimi funkcjami eCore.
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Poz. na
rys. Fll, Objasnienie/Funkcja
strona 4

23 Przekaznik uziemiajacy

Jezeli przekaznik uziemiajacy jest wkaczony, przewdd zerowy (N) wyjécia
falownika jest wewnetrznie potgczony z przewodem ochronnym (PE/GND).
Jezeli przekaznik uziemiajacy jest wytaczony, nie istnieje potaczenie miedzy
przewodem zerowym (N) a przewodem ochronnym (PE/GND).

W przypadku tego ustawienia nalezy przestrzegac przepisdw specyficznych
dla danego kraju.

24 Przetacznik DC Kit
Poprzez przetacznik DC Kit réwnolegle przetacza sie akumulator zasilajacy i
akumulator pojazdu. Przetacznik DC Kit jest zamkniety, gdy sygnat D+ jest w
stanie aktywnym wysokim (wigczony silnik pojazdu) i akumulator pojazdu
otrzymuje wystarczajgcg moc z pradnicy. Przetacznik DC Kit jest otwarty, gdy
sygnat D+ jest w stanie aktywnym niskim (wytaczony silnik pojazdu).

4.4 Panel obstugi

Panel obstugi pracuje w trzech trybach roboczych:

*  Tryb zwykty:
Wysdwietlacz jest wigczony i wszystkie diody LED paskéw ledowych $wiecg sie od
dotu do aktualnej wartosci.

* Tryb wygaszacza ekranu:
Wyswietlacz jest wylgczony, a na paskach ledowych $wieci sie tylko dioda LED
wskazujgca aktualna warto$¢.

*  Tryb czuwania:
Wyswietlacz i wszystkie diody LED sg wytaczone; pulsuje tylko dioda LED trybu
czuwania. W trybie czuwania system zuzywa tylko 2 mA.

Jezeli gtéwny przetgcznik znajduje sie w pozycji ,I” lub ,II”, panel obstugi wtgcza sie
w trybie zwyktym i otwiera sie menu wyboru trybu.

Jesli w ciggu minuty nie zostanie naci$niety zaden przycisk, panel obstugi wtaczy sie
w trybie czuwania. Aby opuscic¢ tryb czuwania nalezy przytrzymac wcisniety przycisk
SET przez 1s.

Po wybraniu trybu roboczego aktywuje sie eCore. Jesli teraz w ciggu minuty nie

zostanie naci$niety zaden przycisk, panel obstugi wiaczy sie w trybie wygaszacza
ekranu. Aby wyj$¢ z trybu wygaszacza ekranu, wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk.
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Poz. na

rys. A,

strona 3

1

Symbol

SET

FAILURE

INVERTER

CHARGER

LINE ON

GENERATOR

Opis techniczny

Objasnienie/Funkcja

Wyswietlacz: pokazuje komunikaty dotyczace obstugi
lub ustawien

Zwiekszanie wartosci lub przejscie do poprzedniego
menu
Symbol na wyswietlaczu: +

Przewijanie w prawo w menu
Symbol na wyswietlaczu: >

Zmniejszanie wartosci lub przejscie do nastepnego menu
Symbol na wyswietlaczu: -

Przewijanie w lewo w menu

Symbol na wyswietlaczu: <

Krétkie przycisniecie: Potwierdzenie wartosci lub
czynnosci

Diugie przyci$niecie (> 1s): Przejécie do poprzedniego
menu bez zachowania ustawien

Symbol na wyswietlaczu: [SET]

Dioda LED oznaczajgca alarm:
o Swieci sie na pomaranczowo: Nastapit btad

Dioda LED statusu trybu pracy falownika:
o Swieci sie na zielono: Falownik jest wigczony
* Wyt Falownik jest wylaczony

Dioda LED statusu trybu tadowania:
*  Swieci sie na zielono: Tryb tadowania
*  Wyt.: Tryb tadowania wytgczony

Dioda LED statusu napiecia sieciowego na wejsciu:

o Swieci sie na zielono: Istnieje napiecie sieciowe na
wejsciu

*  Whyt.: Brak napiecia sieciowego na wejsciu

Generator diody LED statusu:

*  Swieci sie na zielono: Generator jest wiaczony

*  Whyt.: Generator jest wytgczony

* miga na zielono: Aktywowany tryb GEN AUTO
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Poz. na

rys. 1, Symbol
strona 3

94

12 STANDBY

13 Power Sharing

14 AC Load

15 Charge Status

eCore3kW

Objasnienie/Funkcja

Dioda LED statusu trybu czuwania:

* Pulsuje zielonym $wiattem: eCore znajduje sie w
trybie czuwania

Pasek LED podziatu mocy

Pie¢ diod LED wskazuje, ile pradu jest pobieranego z
sieci 230 V. 100 % odpowiada maksymalnej ustawionej
warto$ci pradu (od 3Ado 16 A).

Pasek LED 230V

Pie¢ diod LED wskazuje, jaka moc jest dostarczana z
falownika do wyjs¢ 230 V~.

*  Whytacznie praca akumulatora: 100 % odpowiada
2 kW

*  Whytacznie praca generatora: 100 % odpowiada
maksymalnej mocy generatora

*  Trybtaczony: 100 % odpowiada 3 kW

Pasek LED napiecia tadowania

Pie¢ diod LED wskazuje napiecie fadowania:

e 0% 11V

* 100 %: Napiecie konserwacyjne (zalezne od
natadowanego akumulatora)
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4.5 Funkcja tadowania akumulatora

Charakterystyka tadowania w przypadku akumulatoréw otowiowo-zelowych i
akumulatoréw AGM jest okreslana jako zmodyfikowana krzywa charakterystyczna
IUOU.

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: Faza | (Bulk)

Na poczatku operacji tadowania pusty akumulator zostanie natadowany pradem
statym (100 % natezenia pradu fadowania), az napiecie akumulatora osiggnie
warto$¢ 14,4V (AGM: 14,7 V). Po osiggnieciu przez akumulator tego poziomu
napiecia natezenie pradu fadowania zmaleje.

2: Faza UO (Absorption)

Turozpoczyna sie fazatadowania absorpcyjnego (faza UO), ktérej czas trwania zalezy
od wielkoéci i typu akumulatora. Napiecie tadowania wynosi stale 14,25 V (AGM:
14,4 V), natezenie pradu tadowania zalezy m.in. od typu akumulatora, temperatury
otoczenia oraz poziomu roztadowania akumulatora.

Faza 2 konczy sie maksymalnie 8 h (AGM: 24 h) po osiggnieciu 14,25V
(AGM: 14,4 V).
3: Faza U (Floating)

Faza U stuzy do utrzymania pojemnosci akumulatora (100 %). Podczas tej fazy
napiecie fadowania wynosi stale 13,5 V (AGM: 13,8 V).
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4: Kondycjonowanie

Co 14 dni (AGM: co 28 dni) tadowarka akumulatorowa przetacza sie ponownie na
faze 2, aby odzyska¢ wydajnoé¢ akumulatora. Pozwala to zapobiec ewentualnym
oznakom zuzycia, na przyktad zasiarczeniu.

tadowanie z czujnikiem temperatury akumulatora

Nalezy podigczy¢ objety zakresem dostawy czujnik temperatury akumulatora. Dzieki
temu napiecie fadowania zostanie dostosowane do temperatury akumulatora. W
zaleznosci od temperatury akumulatora napiecie fadowania podczas fazy UO
zostanie zwiekszone lub zmniejszone (zob. nastepujacy rysunek):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

WSKAZOWKA

eCore zaczyna automatycznie tadowac akumulator, gdy podfgczone
zostaje napiecie sieciowe (gfowny przetgcznik znajduje sie w pozydji |
lub II). Jezeli akumulator zostat roztadowany ponizej 10,5V, prosze sie
upewni¢, ze wszystkie odbiorniki zostaty odtgczone przed
podtaczeniem napiecia sieciowego, poniewaz eCore nie moze
zapewni¢ wsparcia UPS ponizej tego napiecia i w rezultacie moze
aktywowac bezpiecznik sieciowy.
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4.6 Ladowanie akumulatora eStore

Gdy eCore rozpozna akumulator eStore w magistrali CAN, aktywowana jest krzywa
tadowania akumulatora litowego. Dodatkowo te krzywa fadowania mozna ustawi¢
recznie za pomoca panelu obstugi.

Krzywa tadowania akumulatora litowego sktada sie z dwdch faz:

u/v 1 2
I/A A ! ,
! |
13,6V + il =U
’
’
’
’
’
’
’
_,'l U
’
V 4 1009
’

= B

1: Faza | (Bulk)

Na poczatku operacji tadowania pusty akumulator zostanie natadowany pradem
statym (100 % natezenia pradu tadowania), az napiecie akumulatora osiagnie
warto$¢ 13,6 V. Po osiagnieciu przez akumulator tego poziomu napiecia, natezenie
pradu fadowania zmaleje.

2: Faza U (Absorption i Floating)

Faza U stuzy do utrzymania pojemnosci akumulatora (100 %). Podczas tej fazy
napiecie tadowania wynosi stale 13,6 V.

Jesli litowy akumulator eStore jest podtgczony do urzadzenia eCore, przejmuje on
sterowanie tadowarka akumulatora eCore i okresla pasujgce napiecie oraz natezenie
pradu, aby tadowac sie samoczynnie - to zwieksza wydajno$c i zywotnosc eStore.

Gdy urzadzenia eStore i eCore sg podtgczone, wszystkie operacje przebiegajg
automatycznie (dodatkowe szczegdly, patrz instrukcja eStore).
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4.7 Funkcje eCore

eCore jest jednostkg sterujgca systemu zarzadzania energig eSystem.

Falownik

Komponent falownika eCore moze dziata¢ w trzech trybach:
* Niezalezny falownik
e Prostownik GFC (Power Factor Correction) do zasilania tadowarki akumulatora

* Falownik dziafajgcy rownolegle do napiecia sieciowego

Falownik pracuje niezaleznie, gdy napiecie sieciowe przekracza wartosci tolerancji.
Napiecie zasilajgce pochodzi z akumulatora zasilajgcego.

Gdy napiecie sieciowe znajdzie sie w granicach wartoéci tolerancji, falownik pracuje
rownolegle do napiecia sieciowego. Jezeli podigczone obcigzenie jest wyzsze niz
skonfigurowane natezenie pradu wejsciowego, falownik pobiera dodatkowo
potrzebng energie z akumulatora zasilajgcego i pracuje jak generator, aby zapobiec
przeciazeniu napiecia sieciowego. Wigcza sie sygnat ostrzegawczy informujacy o
roztadowaniu akumulatora.

Jezeli obcigzenie jest nizsze od skonfigurowanego natezenia pradu wejsciowego,
falownik jest podfgczany do napiecia sieciowego, a pozostatg moc sieci
wykorzystuje sie do fadowania akumulatora zasilajgcego.

Jezeli obcigzenie jest nizsze niz 85 % skonfigurowanego pradu wejsciowego,
falownik moze pracowac jako prostownik PFC (Power Factor Correction) i tadowaé
akumulator. W przypadku odtgczenia napiecia sieciowego falownik przetacza sie z
trybu prostownika PFC na niezalezny tryb pracy falownika (w ciggu 10 ms).

Generator ePower

Generator ePower (1800 W) mozna podigczy¢ do eCore:

* Wraz z generatorem ePower T dostarczany jest wielobiegunowy kabel
opancerzony. Ten kabel zawiera trojfazowy kabel dla wysokiego
napiecia/wysokiej czestotliwosci, ktéry przenosi moc z generatora do eCore i
magistrali CAN. Za pomocg magistrali CAN urzadzenie eCore moze kompletnie
monitorowac generator Power T i nim sterowac.

* Ztgcze 12 V=== To podfgczenie nalezy wykona¢ bezposrednio do akumulatora
zasilajacego i stuzy ono do uruchomienia generatora.
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WSKAZOWKA

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa funkcja automatycznego
uruchomienia Autostart musi by¢ za kazdym razem aktywowana
recznie, gdy wigczany jest eCore.

¢ Generator mozna réwniez uruchomic¢ recznie za pomoca panelu
obstugi.

* Wszystkie parametry robocze generatora ustawia sie za pomoca
panelu obstugi.

Dzieki podtaczeniu do generatora system mozna wykorzystywac¢ w nastepujacy
sposdb:

Standardowy generator poprzez tryb generatora: Generator pracuje i generuje
energie elektryczna. eCore dziata jako falownik, aby przekonwertowac energie z
generatora na stabilne napiecie 230 V/50 Hz i natadowa¢ akumulator zasilajacy.

Wsparcie dla tadowarki akumulatora dzieki funkgcji Autostart: Generator
uruchamia sie automatycznie, gdy napiecie akumulatora zasilajgcego spada
ponizej 12,5 V. Wytacza sie, gdy natezenie pradu tadowania akumulatora po
fazie UO spada ponizej 80% maksymalnego natezenia pradu tadowania.

Wsparcie dla akumulatora zasilajgcego w przypadku duzego obcigzenia dzieki
funkcji Heavy-Duty: Generator uruchamia sie automatycznie, gdy akumulator
zasilajacy przez ponad 1 min osigga ponad 1 kW i moze zostac uzyty do
generowania mocy i fadowania akumulatora. Wyfgcza sie automatycznie, gdy
moc wyjsciowa utrzymuje sie ponizej 1 kW przez czas dtuzszy niz 5 min.

Mozna ustawic nastepujace parametry:

Reczne wigczanie/wytgczanie generatora

Ustawianie czasu trwania trybu cichego (Quiet); jest to czas, podczas ktérego nie
wolno wigczaé generatora.
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Funkcja DC Kit

Funkcja DC Kit wtacza rownolegle akumulator zasilajgcy i pojazdu. W rezultacie
mozna wykona¢ nastepujgce funkcje:

* tadowanie akumulatora zasilajgcego podczas pracy silnika pojazdu

e Zasilanie odbiornika 230 V napieciem z pradnicy i akumulatora pojazdu podczas
pracy silnika pojazdu

e Wspomaganie akumulatora pojazdu przy uruchamianiu pojazdu (funkcja DC
Boost)

Prac znamionowy wynosi 100 A.

Aktywowanie funkcji DC Kit wymaga spetnienia nastepujgcych warunkow:
e Sygnat D+ jest aktywny.

* Napiecie akumulatora pojazdu jest wyzsze od napiecia akumulatora
zasilajgcego.

* Napiecie akumulatora pojazdu jest wyzsze niz 13,6 V, ale nizsze niz 15 V.

* R&zZnica napiecia miedzy akumulatorem pojazdu a akumulatorem zasilajgcym jest
mniejsza niz 2 V.
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Uktady klimatyzacyjne bez podfaczenia CAN lub LIN moga by¢ sterowane poprzez
styki AUX w celu obstuzenia trybu oszczedzania. Funkcja DC Kit dziata nastepujaco:
¢ Jezelisilnik pojazdu nie pracuje, sygnat D+ jest w stanie aktywnym niskim: Gdy

silnik pojazdu nie jest uruchomiony, przetgcznik DC Kit (rys. 24, strona 4) i

styki AUX (rys. 3, strona 4) sg otwarte. Ukfad klimatyzacyjny pracuje w trybie

zwyktym.
e Jezelisilnik pojazdu pracuje, sygnat D+ jest w stanie aktywnym wysokim:

- W przypadku, gdy napiecie akumulatora jest wyzsze niz 13,6 V, a réznica
napiecia miedzy akumulatorem zasilajagcym a akumulatorem pojazdu wynosi
mniej niz 2 V (regulowane), przetgcznik DC Kit (rys. 24, strona 4) i styki
AUX (rys. 3, strona 4) pozostajg otwarte. Ukfad klimatyzacyjny pracuje w
trybie zwyktym.

— Jedli napiecie akumulatora jest nizsze niz 12,5V, przetacznik DC Kit
(rys. ] 24, strona 4) i styki AUX (rys. |} 3, strona 4) sg zamkniete, co
powoduje przetgczenie uktadu klimatyzacyjnego na tryb oszczedzania.
Uktad klimatyzacyjny pracuje w trybie oszczedzania (sprezarka jest
wylaczona).

— Jezeli napiecie akumulatora spada ponizej 12V, otwiera sie przetagcznik
DC Kit (rys. 24, strona 4), aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu
akumulatora pojazdu.

WSKAZOWKA

Jezeli przetgcznik DC-Kit (rys. 24, strona 4) zostanie zamkniety,
tadowarka akumulatora wytaczy sie, aby zapobiec przetadowaniu
akumulatora.
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4.8 Tryby robocze urzadzenia eCore

Jezeli gtéwny przetacznik jest ustawiony w pozycji 1", eCore pracuje w

nastepujacych trybach:

e Tryb ladowarki: \W tym trybie eCore pracuje jako tadowarka akumulatora i
utrzymuje wszystkie inne funkcje w stanie wytgczonym. Tryb ten jest przydatny w
przypadku dtuzszego postoju pojazdu.

* Trybreczny: \W tym trybie mozna osobno aktywowac lub dezaktywowac
funkcje eCore.

* Tryb generatora: W przypadku tego trybu musi by¢ podtgczony generator
ePower. W tym trybie napiecie sieciowe zostaje odtaczone i wigcza sie fado-
warka akumulatora, je$li energia generatora jest wystarczajaca.

e Tryb UPS (zasilacz awaryjny): W tym trybie eCore dziata jako zasilacz awaryjny.
Urzadzenie zasila podfagczone odbiorniki pragdem z akumulatora w przypadku
braku napiecia sieciowego.

Jezeli gtowny przetacznik (rys. |l 12, strona 3) jest ustawiony w pozycji ,,I1”, eCore
pracuje w trybie automatycznym. W tym trybie eCore automatycznie aktywuje
lub dezaktywuje funkcje.

Tryb tadowarki (,,ONLY CHARGER")

W tym trybie eCore dziata jako tadowarka akumulatora i konserwacyjna.
Generowanie napiecia przemiennego przez falownik jest niedostepne. Maksymalne
natezenie pradu tadowana jest ograniczone przez warto$¢ MAX AC IN, a podziat
mocy (Power Sharing) jest nieaktywny. Ta konfiguracja ogranicza catkowite zuzycie
systemu eCore do minimum. W tym trybie eCore prébuje regenerowac akumulator
w przypadku jego roztadowania (napiecie akumulatora ponizej 10,5 V).

Funkcje Wake-up tadowarki mozna ustawi¢ w taki sposéb, aby fadowarka
automatycznie sie aktywowata po podtgczeniu napiecia sieciowego lub
uruchomieniu pojazdu (D+ stan aktywny wysoki).
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Tryb automatyczny (,,AUTO MODE")

W tym trybie eCore automatycznie aktywuje lub dezaktywuje wszystkie funkcje z
uwzglednieniem nastepujacych parametréw:

* Pierwszenstwo ma napiecie sieciowe.

e  Akumulator jest fadowany, gdy natezenie pradu wyj$ciowego jest mniejsze od
ustawionej maksymalnej wartosci. Natezenie pradu fadowania jest ograniczane
do dostepnej wartosci z napiecia sieciowego.

* Falownik wigcza sie, gdy natezenie pradu wyjéciowego jest wyzsze od
ustawionego maksymalnego pradu sieciowego (MAX AC IN). W ten sposdb
zapobiega sie przecigzeniu napiecia sieciowego.

Jezelitadowarka akumulatora jest w tym momencie aktywna, zostanie wyfgczona.
Jesli natezenie pradu wyjsciowego spada ponizej maksymalnej wartosci,
tadowarka akumulatora witaczy sie ponownie.

* Jezeli poziom natadowania akumulatora jest za niski, uruchamia sie generator
(o ile aktywna jest funkcja Autostart) i pozostaje wigczony do momentu
natadowania akumulatora.

Tryb reczny (,, MANUAL MODE")

W tym trybie mozna osobno aktywowac lub dezaktywowac funkcje eCore.
Standardowo funkcje dziatajg jak w trybie automatycznym.

Tryb generatora (,, GENERATOR MODE")

W tym trybie eCore symuluje prace generatora. Warunkiem jest podtaczenie
generatora ePower T.

eCore odtacza napiecie sieciowe. Nastepnie wigcza tadowarke akumulatora, o ile
energia generatora jest wystarczajaca. Poniewaz w tym trybie wylgcza sie napiecie
sieciowe, podziat mocy (Power Sharing) jest niemozliwy.
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Tryb UPS (UPS MODE)

W tym trybie eCore pracuje jako zasilacz awaryjny (UPS = Uninterruptible power
supply) i zasila podtagczone odbiorniki pradem z akumulatora w przypadku awarii
napiecia sieciowego. Ten tryb nadaje sie do przytaczonych odbiornikdw, ktére nie
powinny sie wylgczy¢, gdy wystepuje brak napiecia sieciowego.

W tym trybie uwzglednione sa nastepujace parametry:
* Pierwszenstwo ma napiecie sieciowe.

e Aktywuje sie alarm o redundancji. Ten alarm informuje, ze wymagana moc
wyjéciowa jest wyzsza od maksymalnej mocy falownika, gdy jest ona dostarczana
przez akumulator (maks. 2000 W), i w przypadku awarii napiecia sieciowego
falownik nie bedzie w stanie dostarczy¢ mocy.

* Funkcja Power Sharing jest niedostepna. Jezeli moc wyjéciowa jest wyzsza od
mocy falownika, odbiorniki nie beda juz zasilane. Akumulator zasilajgcy jest
tadowany automatycznie, gdy moc wyjsciowa jest nizsza od maksymalnej mocy
falownika.

e Jezeli napiecie akumulatora jest za niskie, uruchamia sie generator (o ile aktywna
jest funkcja Autostart) i pozostaje wtgczony do momentu natadowania
akumulatora.
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4.9 Dodatkowe funkcje

Funkcja Quiet (tryb cichy)

WSKAZOWKA
Ta funkcja jest dostepna, jezeli do urzadzenia eCore podtaczony jest
generator ePower T.

Funkcja Quiet generatora aktywuje czas trwania stanu cichego. Jest to czas, podczas
ktérego nie mozna uruchamia¢ generatora (np. w nocy). Czas stanu cichego jest
regulowany.

Funkcja Heavy-Duty

WSKAZOWKA

Ta funkcja jest dostepna, jezeli do urzadzenia eCore podigczony jest
generator ePower T.

Standardowo ta funkcja jest wytaczona.

Funkcja generatora Heavy-Duty uruchamia go automatycznie, gdy potrzebne jest
wsparcie mocy wyjsciowej potrzebnej odbiornikom.

Jesli moc pobierana z akumulatora zasilajacego przez co najmniej jedng minute
przekracza 1000 W, uruchamia sie generator. W przypadku mocy o warto$ci miedzy
1000 Wi 1500 W, generator zasila odbiorniki i taduje akumulator. Jezeli moc
przekracza 1500 W, generator wspomaga napiecie sieciowe.

Jezeli zadana moc przez co najmniej pie¢ minut utrzymuje sie ponizej 1000 W,
generator wytacza sie automatycznie.

Funkcja DC Boost

Te funkcje mozna aktywowac tylko recznie. Stuzy ona do wspomagania akumulatora
pojazdu przy jego uruchamianiu.

W przypadku tej funkcji obowigzuja nastepujgce warunki:

e Sygnat D+ jest nieaktywny.

* Napiecie akumulatora zasilajgcego jest wyzsze od napiecia akumulatora
pojazdu.

* R&znica napiecia miedzy akumulatorem zasilajgcym a akumulatorem pojazdu jest
mniejsza niz 2 V.
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Funkcja Smart Wake-up (SWF)

Ta funkcja jest standardowo aktywna. eCore automatycznie przetacza sie z trybu
czuwania na automatyczny, gdy sygnat D+ jest w stanie aktywnym wysokim, (silnik
pojazdu jest uruchomiony) lub wigczone zostaje napiecie sieciowe. Do aktywowania
eCore nie jest wymagane potwierdzenie uzytkownika. eCore pozostaje w trybie
automatycznym do momentu wytgczenia obu zrodet napiecia — pradnicy i napiecia
sieciowego. W rezultacie utraty obu zrédet napiecia uruchamia sie zegar odliczajacy
(regulowany) (rozdz. ,Funkcja ochrony akumulatora (BATT SAVE)” na stronie 110).
Po zakonczeniu odliczania eCore powraca do trybu czuwania.

eCore ponownie uruchamia sie automatycznie, gdy dostepne jest jedno z obu
zrédet napiecia — pradnica lub napiecie sieciowe.

Jako dodatkowe zabezpieczenie mozna ustawi¢ warto$¢ graniczna dla napiecia
akumulatora, ponizej ktérej eCore przefgcza sie na tryb czuwania w celu
zaoszczedzenia energii akumulatora. Jezeli wystepuje generator ePower, funkcja
GEN AUTO zostata recznie aktywowana przez uzytkownika, a generator dziata, jest
on traktowany jak trzecie zrédto napiecia i odliczanie czasu pozostatego do przejscia
na tryb czuwania zostaje przerwane do momentu zatrzymania pracy generatora.

WSKAZOWKA

Poniewaz eCore automatycznie rozpoczyna generowanie energii AC
bez udziatu uzytkownika, funkcje automatycznego uruchamiania
generatora sg nieaktywne. Uzytkownik moze recznie aktywowac funkcje
GEN AUTO po wzbudzeniu urzadzenia eCore (funkcja Wake-up).
Jezeli funkcja Smart Wake-up nie jest aktywna w menu systemu,
zostaje ona trwale zdezaktywowana, a eCore przetacza sie na
tryb automatyczny (automatyczne odliczanie czasu do
przejscia w stan czuwania i funkcja SWF pozostaja nieaktywne
po kolejnym uaktywnieniu sie urzadzenia).

Jezeli generator zostanie wigczony po wytaczeniu sie sygnatu D+ i
napiecia sieciowego, eCore nie uruchamia odliczania do momentu
wytaczenia generatora.

Wiecej informaciji przedstawia schemat przebiegu (rys. B, strona 121
rys. K], strona 13).
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Funkcja Free-Camping

Ta funkcja jest standardowo wigczona. Free Camping oznacza, ze uzytkownik musi
wigczy¢ recznie eCore, gdy nie sa dostepne zadne inne zewnetrzne zrédfa napiecia
(napiecie sieciowe jest odtgczone, a silnik pojazdu jest wytgczony). W takim
przypadku eCore zaczyna odlicza¢ czas do przejécia w tryb czuwania

(rozdz. ,Funkcja ochrony akumulatora (BATT SAVE)” na stronie 110), aby unikng¢
roztadowania akumulatora. Odliczanie do momentu przejécia w tryb czuwania
zostaje zatrzymane po wystgpieniu przynajmniej jednego z ponizszych warunkow:
* Napiecie sieciowe jest wigczone

* Silnik pojazdu jest wigczony

* Pracuje generator ePower

*  Moc wyjsciowa wynosi ponad 150 W

WSKAZOWKA
Ta funkcja oszczedzania energii jest dostepna tylko wtedy, gdy
urzadzenie eCore zostanie wigczone recznie z trybu czuwania.

Alarm Drive-Away

Alarm Drive-Away aktywuje alarm optyczny (menu alarmu na wyswietlaczu eCore) i
alarm akustyczny, gdy podfgczone sg oba zrddta napiecia pradnicy oraz napiecie
sieciowe i uruchomiony jest silnik pojazdu. To ma przypomniec¢ uzytkownikowi o
obowigzku odfaczenia napiecia sieciowego przed odjazdem.

Alarm zatrzymuje sie automatycznie po 1 minucie. Menu alarmu wytacza sie
automatycznie, gdy przestaje by¢ spetniony warunek alarmu (napiecie sieciowe jest
odfaczone lub silnik pojazdu jest wytgczony). W celu opuszczenia menu alarmu
mozna nacisng¢ dowolny przycisk.

WSKAZOWKA

Jesli funkcja Smart-Wake-up (SWF) nie jest aktywna, w przypadku alarmu
Drive-Away nastepuje wzbudzenie eCore, ale nie jest woéwczas
wytwarzane napiecie (jesli nie jest ustawione recznie).
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Tryb nocny (Night Mode)

Tryb nocny to aktywny tryb czuwania eCore. Gdy aktywowany jest tryb nocny,
nastepuje wymuszone wytgczenie wentylacji eCore. Gdy podfgczone jest napiecie
sieciowe, eCore pracuje jako tadowarka akumulatora. Gdy nie jest podtagczone
zadne napiecie sieciowe, eCore przetacza sie w aktywny tryb czuwania. Gdy
zostanie podtaczone napiecie sieciowe, eCore aktywuje tadowarke sieciowa.

Aktywowanie Night Mode:

» Wecisnac i przytrzymac przez 5 sekund przycisk SET w dowolnym menu statusu.
Opuszczanie Night Mode:

» Wcisnac i przytrzymac przez 1 sekunde przycisk SET.

WSKAZOWKA

e Gdywewnetrzna temperatura przekracza 50°C, nastepuje
aktywacja trybu nocnego, wentylacja eCore jest wigczona.

e Gdy napiecie sieciowe jest wyzsze od maksymalnego natezenia
pradu sieciowego (MAX AC IN), nie jest mozliwa aktywacja Night
Mode.

e Gdy silnik pojazdu pracuje, nie jest mozliwa aktywacja Night Mode.

¢ Night Mode zostaje wytagczony automatycznie, gdy napiecie
sieciowe przekroczy poziom maksymalnego natezenia pradu
sieciowego (MAX AC IN) lub zostanie uruchomiony silnik pojazdu.
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Funkcja AC-SUPPORT

Funkcja AC-SUPPORT wspomaga napiecie sieciowe, gdy zuzycie napiecie
zmiennego jest wyzsze od ustawionego wstepnie maksymalnego natezenia pradu
sieciowego (MAX AC IN) (zabezpieczenie napiecia sieciowego). Standardowo ta
funkcja jest wytaczona.

Wspomaganie energetyczne wystepuje przez okres trwania przecigzenia i do
momentu, az wystarczy napiecia akumulatora.

Gdy funkcja AC-SUPPORT jest wytagczona, eCore wspomaga napiecie sieciowe
przez ograniczony czas (rozdz. , Funkcja ochrony akumulatora (BATT SAVE)” na
stronie 110), po ktérym eCore zatrzymuje wytwarzanie energii i pozwala na
wystepowanie przecigzenia napiecia sieciowego. Gdy nastgpi wyzwolenie
bezpiecznika sieciowego, eCore przetacza sie w tryb czuwania, aby zaoszczedzi¢
napiecie akumulatora.

WSKAZOWKA

* (Gdy podczas odliczania czasu pozostatego ochrony akumulatora
nastgpi uruchomienie podtaczonego generatora ePower, zostaje on
rozpoznany jako zrodto napiecia, a odliczanie zostaje zresetowane.
Gdy jednak obcigzenie jest wieksze od mocy wyjsciowej generatora
i nastepuje roztadowanie akumulatora, kontynuowane jest odlicza-
nie czasu pozostatego ochrony akumulatora.

¢ Napiecie z zestawu DC Kit (pradnica) nie jest uwzgledniane jako
zrédto napiecia dla funkcji AC-SUPPORT, przez co funkcja ochrony
akumulatora nie zalezy od statusu zestawu DC Kit.
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Funkcja ochrony akumulatora (BATT SAVE)

Funkcja ochrony akumulatora chroni akumulatory przed roztadowaniem, gdy eCore
pracuje w trybie automatycznym. Ta funkcja uruchamia odliczanie czasu, na koncu
ktérego eCore zatrzymuje wytwarzanie energii z akumulatora i przetgcza w tryb
czuwania (zaleznie od funkgji, ktdra zaktywowata to menu). Gdy podczas odliczania
czasu potrzebne bedzie wytwarzanie energii, mozna je zatrzymac przez nacisniecie
przycisku SET. Odliczanie czasu do trybu czuwania mozna uruchomi¢ ponownie
przez powtdrne nacisniecie przycisku SET.

WSKAZOWKA
Gdy odliczanie czasu jest wytgczone, energia jest wytwarzana dalej,
przy czym (jesli to konieczne) napiecie jest pobierane z akumulatora.

Funkcja ochrony akumulatora posiada menu statusu (rys. [Bl, strona 6), ktére jest
widoczne tylko wtedy, gdy funkcja ochrony akumulatora jest aktywna. Gdy
aktywowana jest funkcja ochrony akumulatora, eCore standardowo wyswietla to
menu (po przejsciu do innego menu eCore powraca do odliczania czasu ochrony
akumulatora). To menu jest aktywowane, gdy aktywna jest funkcja AC-SUPPORT
i/lub funkcja Smart-Wake-up (SWF).
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5 Tabele referencyjne

5.1 Logika eCore

Legenda

ON Komponent jest wigczony (ON)

OFF Komponent jest wylaczony (OFF)

X Status komponentu jest dowolny

4} Funkgcja jest aktywna

O Funkgcja jest nieaktywna

Autostart Funkcja generatora Autostart

HD Funkcja generatora Heavy-Duty

Quiet Funkcja generatora Quiet

Ugmin Minimalne napiecie akumulatora zasilajgcego dla eCore

Pmax Maksymalna moc (regulowana), jaka mozna pobra¢ z sieci napiecia
przemiennego
(ograniczona przez maksymalne natezenie pradu sieciowego MAX AC
IN)

UFioat Napiecie konserwacyjne akumulatora, zalezne od typu akumulatora

PGen Moc znamionowa generatora

Ustart Napiecie, przy ktorym funkcja Autostart uruchamia generator

lstop Natezenie pradu akumulatora, przy poziomie ktdrego generator wytacza
sie, pod warunkiem, ze zostat uruchomiony przez funkcje Autostart

Pup Moc poczatkowa Heavy-Duty: Warto$é mocy (pobierana z akumulatora),
po osiggnieciu ktérej moze zosta¢ uruchomiony tryb generatora Heavy-
Duty.

tHD-EN Czas aktywacji Heavy-Duty: Funkcja Heavy-Duty moze uruchomié
generator, gdy obcigzenie wyj$ciowe jest wyzsze od mocy poczatkowej
Heavy-Duty co najmniej przez zaprogramowany czas aktywacji Heavy-
Duty.

tHp-DIS Czas dezaktywacji Heavy-Duty: Funkcja Heavy-Duty moze wytgczy¢

generator, gdy obcigzenie wyjéciowe jest mniejsze od mocy
poczatkowej Heavy-Duty co najmniej przez zaprogramowany czas
dezaktywacji Heavy-Duty.
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5.2 Logika DC Kit

Legenda

HIGH Sygnat jest w stanie aktywnym wysokim

Low Sygnat jest w stanie aktywnym niskim

du Napiecie réznicowe miedzy akumulatorem zasilajacym a akumulatorem
pojazdu

ON Komponent jest wigczony (ON)

OFF Komponent jest wytgczony (OFF)

X Status komponentu jest dowolny

e Przetacznik jest otwarty

— Przetacznik jest zamkniety

Udlose Napiecie akumulatora pojazdu, przy ktérym przetacznik DC Kit zamyka
sie

Ugpen Napiecie akumulatora pojazdu, przy ktérym przetacznik DC Kit otwiera
sie

Ustart Napiecie akumulatora pojazdu, przy ktérym funkcja Autostart uruchamia
generator

Ugie Maksymalna réznica napiecia miedzy akumulatorem pojazdu a
akumulatorem zasilajacym, ktére pozwala na zamkniecie przetacznika
DCKit.

P max Maksymalna moc (regulowana), jaka mozna pobra¢ z sieci napiecia
przemiennego
(ograniczona przez maksymalne natezenie pradu sieciowego MAX AC
IN)

Autostart Funkcja generatora Autostart

HD Funkcja generatora Heavy-Duty
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eCore 3kW Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia

6

N

NSNS Vvyy

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia

WSKAZOWKA
W urzadzeniu musi by¢ wiaczony termiczny wytacznik bezpieczenstwa
(rys. [l 16, strona 3).

Prosze ustawi¢ gtéwny przetacznik (rys. [l 12, strona 3) w pozygji I lub 11"

- Pozycja ,I": eCore moze wykorzystywac wszystkie reczne funkgje (zob.
rozdz. ,Tryby robocze urzadzenia eCore” na stronie 102).

- Pozycja ,II": eCore pracuje wytgcznie w trybie automatycznym.

Po wigczeniu sie urzadzenia na wyéwietlaczu pojawi sie komunikat ,eCore”.

Jesli podtaczony jest generator eSystem i aktywowana zostata funkcja Autostart,

na wyswietlaczu pojawi sie komunikat , GEN AUTOSTART":

—  Prosze krétko nacisng¢ przycisk SET w celu aktywowania funkgji generatora
Autostart.

— Prosze dtuzej przytrzymac naci$niety przycisk SET lub poczeka¢ 15 s w celu
wylgczenia funkgji generatora Autostart.

Nastepnie wywotane zostanie menu trybdw roboczych, w ktérym mozna wybraé
zadany tryb pracy.
Jako pierwszy wyswietla sie tryb automatyczny ,AUTO MODE".

Za pomoca przycisku , 4" lub ,B>" prosze wybra¢ zadany tryb roboczy.
Prosze krétko nacisnac¢ przycisk SET, aby aktywowac zadany tryb roboczy.
Aktywuje sie zadany tryb roboczy.

Wywotane zostanie menu wartoéci roboczych.
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7 Konfigurowanie urzadzenia

7.1 Informacje podstawowe

Wyboér menu i parametrow

WSKAZOWKA

Struktura menu jest przedstawiona na nastepujacych rysunkach:

e rys. A, strona 5: Struktura menu dla gtéwnego przetacznika w
pozycji ,I"

e rys. A, strona 6: Struktura menu dla gtéwnego przetacznika w
pozycji ,II”

 rys. A, strona 7: Struktura menu Quick Setup (szybka konfiguracja)

* rys. [l strona 8: Struktura menu systemu

e rys. A}, strona 9: Struktura menu systemu, podmenu , System
Setup” (konfiguracja systemu)

e rys. ;) strona 10: Struktura menu systemu, podmenu ,, System Info”
(informacje dot. systemu)

e rys. [, strona 10: Struktura menu systemu, podmenu , System
Alarm” (alarm systemu)

Za pomocg przycisku , ¥ przechodzi sie do nastepnego menu
Za pomoca przycisku , A" przechodzi sie do poprzedniego menu.
Za pomoca przycisku , 4" przechodzi sie w lewo w menu.

Za pomoca przycisku ,>" przechodzi sie w prawo w menu.

YYVYVYY

W celu ustawienia wartosci lub parametru nalezy nacisna¢:
—  Przycisk ,¥": Zmniejszanie wartosci
—  Przycisk ,A": Zwiekszenie wartosci

\

Aby zachowac wartosci i parametry oraz opusci¢ menu, nalezy krétko nacisngc
przycisk SET.

» W celu opuszczenia ustawien bez zachowania zmian, nalezy przytrzymac
naciéniety przycisk SET przez 1s.

WSKAZOWKA

Menu do ustawiania parametrow generatora i menu z warto$ciami
roboczymi generatora wyswietla sie tylko wtedy, gdy podtaczony jest
generator ePower.
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7.2 Wyboér trybéw roboczych

Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia eCore lub jego uaktywnieniu (Wake-up)
automatycznie wyswietla sie menu trybow roboczych.

W zwyktym trybie panelu obstugi wyswietla sie menu wartosci roboczych. Prosze
wywota¢ menu trybow roboczych, postepujac w nastepujacy sposéb:

» Prosze przytrzymac nacisniety przycisk SET przez 1 s.

» Zapomoca przycisku , 4" lub ,B>" prosze przej$¢ do zadanego trybu
roboczego.

» Prosze krotko nacisnaé przycisk SET, aby aktywowac zadany tryb roboczy.
v/ Aktywuje sie wybrany tryb roboczy.

v Wywotane zostanie menu warto$ci roboczych.

Mozna wybraé nastepujgce tryby robocze (zob opis rozdz. , Tryby robocze urzagdze-
nia eCore” na stronie 102):

. G’fovvny przetacznik w pozycji ,I” (rys. [, strona 5)

CHARGER ONLY: W pozycji 1" eCore pracuje wytacznie w trybie tadowarki

- MANUAL MODE: Aktywacja trybu recznego

-  GENERATOR MODE: Aktywacja trybu generatora (mozna wywota¢ tylko w
przypadku podigczonego generatora ePower T)

- UPS MODE: Aktywacja trybu UPS

—  SYSTEM: Wywotanie menu systemu

- STANDBY: Wiaczanie trybu czuwania

«  Gtowny przetacznik w pozycji ,II” (rys. B, strona 6)
- AUTO MODE: Aktywacja trybu automatycznego
- SYSTEM: Wywotanie menu systemu
—  STANDBY: Wiaczanie trybu czuwania
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7.3 Wyswietlanie wartosci roboczych
W zwyktym trybie panelu obstugi wyswietla sie menu warto$ci roboczych.
» Zapomoca przycisku , 4" lub B> prosze przej$¢ do zagdanej wartosci robocze;.

Istnieja nastepujace menu wartosci roboczych:

e ACOUT
Menu wyswietla nastepujace wartosci robocze:
— Aktualna data i godzina

Aktualne napiecie na wyjsciu AC

Aktualne natezenie pradu na wyjsciu AC

— Aktualna moc na wyjsciu AC

e ACIN
Menu wyswietla nastepujace wartosci robocze:
- Maksymalne natezenie pradu z sieci (MAX AC IN) (regulowane)
— Aktualne napiecie, na wejsciu AC
— Aktualne natezenie pradu pobierane z wejscia AC
— Aktualna moc pobierana z wejscia AC

e INVERTER

Menu wyswietla nastepujace warto$ci robocze:

— Temperatura w falowniku

— Aktualne napiecie na wyjsciu falownika
Aktualne natezenie pradu na wyjsciu falownika
— Aktualna moc na wyjsciu falownika

e BATTERY
Menu wyswietla nastepujace wartosci robocze:
— Temperatura czujnika akumulatora lub podtaczonego akumulatora eStore
Jezeli oba akumulatory nie sa podfaczone, wyswietla sie ,ERR”.
— Aktualne napiecie na ztgczu akumulatora zasilajgcego

*  GENERATOR (tylko, gdy generator jest podiagczony)
Menu wyswietla nastepujgce wartosci robocze:
— Catkowity czas pracy generatora
— Aktualna moc dostarczana przez generator
— Aktualna predko$¢ generatora

Menu wartosci roboczych opuszcza sie w nastepujacy sposob:

» W celu wywotania menu trybdw roboczych, nalezy przytrzymac nacisniety
przycisk SET przez Ts.

» Aby wywotac szybka konfiguracje (Quick Setup), nalezy nacisna¢ przycisk , V.
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7.4 Wywotanie menu Quick-Setup

W zwyktym trybie panelu obstugi wyswietla sie menu wartosci roboczych. Prosze
wywofta¢ menu Quick-Setup, postepujac w nastepujacy sposdb:

» Aby wywota¢ menu Quick-Setup, nalezy nacisna¢ przycisk , ¥".

» Za pomocg przycisku , 4" lub ,B>" prosze przej$¢ do zgdanego menu.

Aby wigczy¢ lub wylgczy¢ dang funkcje:
» Prosze krotko nacisnac przycisk SET.

Aby ustawi¢ zagdana wartos¢:

» Prosze nacisnac¢ przycisk , ¥" w celu wywotania podmenu zadanej wartosci.

Aby opusci¢ menu Quick-Setup:
» Prosze krétko nacisngé przycisk , A",

W menu Quick-Setup mozna ustawié¢ nastepujace funkcje (rys. [/, strona 7):

»  GEN AUTO: Aktywacja/Dezaktywacja funkcji automatycznego uruchamiania
generatora (zob. rozdz. ,Ustawianie funkcji generatora” na stronie 128)
To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy podigczony jest generator.

¢ MANUAL MODE: Ustawianie trybu recznego (zob. rozdz. ,Konfigurowanie
trybu recznego” na stronie 126)

To menu jest dostepne, gdy eCore pracuje w trybie recznym.

*  MAXAC IN: Ustawianie maksymalnego natezenia pradu z sieci (MAX AC IN)
(zob.rozdz. ,Ustawianie maksymalnego natezenia pradu z sieci (MAX AC IN)" na
stronie 131)

* GENERATOR: Reczna aktywacja/dezakytwacja generatora (zob.: rozdz. ,Usta-
wianie funkcji generatora” na stronie 128)

To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy podiaczony jest generator.

e QUIET: Ustawianie funkcji generatora QUIET (zob. rozdz. ,Ustawianie funkcji
generatora” na stronie 128)

To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy podtaczony jest generator.

* DCBOOST: Aktywacja/Dezaktywacja funkcji DC Boost

* WARNING BEEP: Aktywacja/Dezaktywacja sygnatu ostrzegawczego
(zob. rozdz. , Aktywacja trybu czuwania (Standby)” na stronie 140)
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7.5 Konfigurowanie trybu recznego

WSKAZOWKA

Tryb reczny mozna konfigurowa¢ pod warunkiem, ze zostat on
aktywowany w menu trybu roboczego.

Ten tryb moze aktywowac tylko specjalista. Nieprawidtowe ustawienie
moze doprowadzi¢ do wytgczenia odbiornikow lub roztadowania ich
akumulatora.

W zwyktym trybie panelu obstugi wy$wietla sie menu wartosci roboczych.
Z poziomu tego menu nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

» Prosze nacisngc¢ przycisk , ¥” w celu wywotania menu szybkiej konfiguracji
Quick-Setup (rys. B, strona 7).

» Za pomocg przycisku , 4" lub ,B>" prosze przej$¢ do menu , MANUAL MODE
SETUP”.

» Nastepnie nalezy nacisng¢ przycisk , ¥", aby wywotac tryb reczny.
» Korzystajac z przycisku , d” lub ,B>", prosze przej$¢ do zgdanego menu funkgji.

» Prosze krétko nacisng¢ przycisk SET, aby aktywowad/dezaktywowaé zadang
funkcje.

» Zapomocg przycisku , 4" lub ,B>" prosze przej$¢ do nastepnej zgdanej funkdji
lub ...

» ... nacisna¢ przycisk , A", aby ponownie wywota¢ menu Quick-Setup (rys. B,
strona 7).
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Nastepujace funkcje mozna recznie aktywowac lub dezaktywowac (zob. rozdz.
L Tryb reczny (,MANUAL MODE")" na stronie 103):

P. SHARING: Aktywacja/Dezaktywacja Power Sharing (podziat mocy)
Aktywacja tej funkcji powoduje, ze falownik nie wykorzystuje dodatkowego
natezenia pradu z napiecia sieciowego po przekroczeniu ustawionej
maksymalnej wartosci.

GENERATOR: Aktywacja/Dezaktywacja funkgcji generatora

LINE: Wigczanie/Wytgczanie napiecia sieciowego

Jedli ta funkcja jest aktywna, przekaznik 230 C (rys. 17, strona 4) pozostaje
otwarty, a odbiorniki nie moga by¢ zasilane przez napiecie sieciowe.
INVERTER: Aktywacja/Dezaktywacja falownika

Jesli ta funkcja jest nieaktywna, falownik pozostaje wytaczony i nie moze
generowac napiecia 230 V.

CHARGER: Aktywacja/Dezaktywacja tadowarki akumulatora
Jesli ta funkcja jest nieaktywna, akumulator nie jest tadowany.

Ponadto w tym trybie poprzez menu Quick Setup panelu obstugi mozna ustawic
nastepujace opcje:

Aktywacja/Dezaktywacja funkcji GEN-AUTO generatora
Ustawianie maksymalnego natezenia pradu z sieci (MAX AC IN)
Ustawianie funkgji Quiet

Aktywacja/Dezaktywacja funkcji DC Boost
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7.6 Ustawianie funkcji generatora

Jezeli generator jest wigczony, mozna ustawi¢ nastepujace funkcje:

» Aktywacja/Dezaktywacja funkcji generatora (zob. rozdz. ,Generator ePower”
na stronie 98)

e Aktywacja/Dezaktywacja funkcji Quiet (zob. rozdz. ,Dodatkowe funkcje” na
stronie 105)

* Aktywacja/Dezaktywacja funkcji GEN-AUTO (zob. rozdz. ,Dodatkowe funkcje”
na stronie 105)

WSKAZOWKA
Alternatywnie funkcje Quiet mozna dezaktywowac lub ustawiac¢ za
pomoca menu systemu.

W trybie generatora poprzez menu szybkiej konfiguracji panelu obstugi w trybie
generatora mozna ustawi¢ nastepujace opcje:

e Aktywacja/Dezaktywacja funkcji GEN-AUTO generatora
» Aktywacja/Dezaktywacja funkcji generatora

e Ustawianie funkgji Quiet

* Aktywacja/Dezaktywacja funkcji DC Boost
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Dezaktywacja lub reczna aktywacja generatora

Jezeli funkcja generatora jest aktywna, generator uruchamia sie odpowiednio do
ustawien funkcji Quiet.

Jezeli funkcja generatora jest nieaktywna, generator reaguje w nastepujacy
sposdb:
¢ Jedli generator zostat uruchomiony recznie, zostanie wyfgczony.

e Jezeli generator zostat uruchomiony automatycznie (przez funkcje Autostart lub
Heavy-Duty), generator wytgczy sie, a funkcja GEN-AUTO zostanie
zdezaktywowana.

W zwyktym trybie panelu obstugi wyswietla sie menu warto$ci roboczych.
Z poziomu tego menu nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

» Prosze nacisng¢ przycisk , ¥" w celu wywotania menu szybkiej konfiguracji
Quick-Setup (rys. B, strona 7).

» Zapomocy przycisku , 4" lub ,B>" nalezy przej$¢ do menu ,GENERATOR”.

» Prosze krétko nacisnac przycisk SET, aby aktywowac lub dezaktywowac funkcje
generatora.

Aktywacja/Dezaktywacja funkcji GEN-AUTO generatora

W zwyktym trybie panelu obstugi wyswietla sie menu warto$ci roboczych.
Z poziomu tego menu nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

» Prosze nacisng¢ przycisk , ¥" w celu wywotania menu szybkiej konfiguracji
Quick-Setup (rys. B, strona 7).

v Wyswietla sie menu ,GEN AUTO".

» Krotko nacisngé przycisk SET, aby aktywowac lub dezaktywowac funkcje
Autostart.

WSKAZOWKA

e Funkcja GEN-AUTO moze automatycznie uruchomi¢ generator tylko
wtedy, gdy aktywowana jest funkcja Autostart lub Heavy-Duty.

* Gdy aktywowana jest funkcja GEN-AUTO, na panelu obstugi miga
dioda LED statusu generatora.
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Ustawianie funkcji generatora Quiet (jesli funkcja jest aktywna)

W zwyktym trybie panelu obstugi wyswietla sie menu warto$ci roboczych.
Z poziomu tego menu nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

» Prosze nacisng¢ przycisk , ¥" w celu wywotania menu szybkiej konfiguracji
Quick-Setup (rys. B, strona 7).

» Zapomocy przycisku , 4" lub ,B>" prosze przejs¢ do menu ,QUIET MODE".

\/

Aby ustawi¢ funkcje Quiet, nalezy nacisna¢ przycisk , V.

Standardowo funkcja Quiet jest zdezaktywowana.

Wyswietla sie menu , QUIET MODE SETUP”.

Aby ustawi¢ funkcje Quiet, nalezy krétko nacisna¢ przycisk , ¥,
Wyswietla sie menu ,START TIME”.

Y NV S

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»>" prosze przechodzi¢ miedzy warto$ciami
godzin i minut, nastepnie ...

\/

Nacisna¢ przycisk , ¥ lub , A", aby ustawi¢ zgdany czas rozpoczecia.

\/

Prosze krétko nacisnac przycisk SET w celu zachowana ustawionego czasu
rozpoczecia.

v Wyswietla sie menu ,END TIME”.

» Zapomocg przycisku , 4" lub ,B>" prosze przechodzi¢ miedzy wartosciami
godzin i minut, nastepnie ...

» Nacisnac¢ przycisk , ¥" lub , A", aby ustawic¢ zadany czas zakonczenia.

» Prosze krotko nacisna¢ przycisk SET w celu zachowana ustawionego czasu
zakonczenia.

Dezaktywacja funkcji generatora Quiet (jesli funkcja jest ustawiona)

W zwyktym trybie panelu obstugi wyswietla sie menu wartosci roboczych.
Z poziomu tego menu nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

» Prosze nacisna¢ przycisk , ¥" w celu wywotania menu szybkiej konfiguracji
Quick-Setup (rys. @, strona 7).

» Zapomocg przycisku , 4" lub ,B>" prosze przej$¢ do menu ,QUIET MODE".
» Aby wywota¢ menu Quiet, nalezy nacisna¢ przycisk , ¥".

» Prosze krotko nacisngc przycisk SET, aby zdezaktywowac funkcje Quiet.
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7.7 Ustawianie maksymalnego natezenia pradu z sieci

(MAX ACIN)

WSKAZOWKA

e Maksymalne natezenie pradu z sieci (MAX AC IN) mozna
alternatywnie ustawi¢ poprzez menu systemu.

® Zakazdymrazem, gdy do eCore podtgczone jest napiecie sieciowe,
wyswietla sie menu MAX AC IN w formie okna, aby umozliwi¢
uzytkownikowi dopasowanie poziomu natezenia pradu
wejsciowego (zabezpieczenie) w celu wykluczenia przecigzenia
napiecia sieciowego.

W zwyktym trybie panelu obstugi wyswietla sie menu wartosci roboczych. Z tego
menu nalezy wykonac nastepujgce kroki:

>

>
>

Prosze nacisna¢ przycisk , ¥" w celu wywotania menu szybkiej konfiguracji
(rys. B, strona 7).

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»>" prosze przej$¢ do menu ,MAX AC IN”.

Prosze nacisng¢ przycisk , ¥, aby ustawi¢ maksymalne natezenie pradu z sieci
(MAX AC IN).

Wyswietla sie menu ,MAX AC IN”.

Prosze nacisna¢ przycisk , ¥ lub , A", aby ustawi¢ zadana maksymalng wartos$¢
dla pradu wyjsciowego.

Maksymalne natezenie pradu z sieci (MAX AC IN) okre$la maksymalne natezenie
pradu, jakie wolno pobrac z sieci napiecia przemiennego. Jezeli odbiorniki
potrzebuja wiekszego natezenia pradu, jest ono pobierane z akumulatora
zasilajgcego.

Warto$¢ mozna ustawi¢ w krokach 0,5 Aod 3 Ado 16 A.

Standardowa warto$¢ wynosi 3 A.

Prosze krétko nacisngé przycisk SET, aby zachowa¢ maksymalne natezenie pradu
z sieci (MAX AC IN).
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7.8 Aktywacja/Dezaktywacja funkcji DC Boost

W zwyktym trybie panelu obstugi wy$wietla sie menu wartosci roboczych.
Z poziomu tego menu nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

» Prosze nacisngc¢ przycisk , ¥” w celu wywotania menu szybkiej konfiguracji
Quick-Setup (rys. B, strona 7).

» Za pomocg przycisku , 4" lub ,»" nalezy przej$¢ do menu ,DC BOOST".

» Prosze krotko nacisngé przycisk SET, aby aktywowac lub dezaktywowac funkcje
DC Boost.

7.9 Aktywacja trybu automatycznego

WSKAZOWKA
Przetacznik gtowny (rys. [l 12, strona 3) musi znajdowaé sie w pozydji

P |
» Prosze wywotaé menu trybdw roboczych, przytrzymujac wcisniety przycisk SET
przez1s.
» Zapomocg przycisku , 4" lub ,»>" prosze przej$¢ do menu ,AUTO MODE".
» Prosze krotko nacisnaé przycisk SET, aby aktywowac tryb automatyczny.
v Aktywuje sie tryb automatyczny.

v Wywotane zostanie menu wartosci roboczych.

Poprzez menu Quick Setup panelu obstugi mozna ustawi¢ nastepujace opcje:
e Aktywacja/Dezaktywacja funkcji GEN-AUTO generatora

e Ustawianie maksymalnego natezenia pradu z sieci (MAX AC IN)

o Aktywacja/Dezaktywacja funkcji generatora

e Ustawianie funkcji Quiet

e Aktywacja/Dezaktywacja funkcji DC Boost

» Aktywacja/Dezaktywacja sygnatu ostrzegawczego
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7.10 Aktywacja trybu UPS

WSKAZOWKA
Przetacznik gtowny (rys. [l 12, strona 3) musi znajdowaé sie w pozydji

g

» Prosze wywota¢ menu trybdw roboczych, przytrzymujac wcisniety przycisk SET
przez1s.

» Zapomocg przycisku , 4" lub ,B>" prosze przej$¢ do menu ,UPS MODE".

» Prosze krotko nacisnaé przycisk SET, aby aktywowac tryb UPS.

v/ Aktywuje sie tryb UPS.

v Wywotane zostanie menu warto$ci roboczych.

Poprzez menu Quick Setup panelu obstugi mozna ustawi¢ nastepujace opcje:
* Aktywacja/Dezaktywacja funkcji GEN-AUTO generatora

e Ustawianie maksymalnego natezenia pradu z sieci (MAX AC IN)

» Aktywacja/Dezaktywacja funkcji generatora

e Ustawianie funkgji Quiet

* Aktywacja/Dezaktywacja funkcji DC Boost

e Aktywacja/Dezaktywacja sygnatu ostrzegawczego

7.11 Aktywacja trybu tadowarki

WSKAZOWKA

Przetacznik gtowny (rys. [l 12, strona 3) musi znajdowac sie w pozydji

P | G
» Zapomoca przycisku , 4" lub ,B>" prosze przej$¢ do menu , ONLY CHARGER".
» Prosze krotko nacisnac przycisk SET, aby aktywowac tryb tadowarki.
v/ Aktywuje sie tryb tadowarki.

v Wywotane zostanie menu warto$ci roboczych.
Poprzez menu Quick-Setup panelu obstugi mozna ustawi¢ nastepujace opcje:

e Ustawianie maksymalnego natezenia pradu z sieci (MAX AC IN)

» Aktywacja/Dezaktywacja sygnatu ostrzegawczego
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7.12  Wywotanie menu systemu

» Prosze wywota¢ menu trybdw roboczych, przytrzymujac wcisniety przycisk SET
przez1s.

» Zapomocg przycisku , 4" lub ,»" nalezy przej$¢ do menu ,SYSTEM”.
» Prosze nacisna¢ przycisk , ¥, aby wywota¢ menu systemu.

v Wywotane zostanie menu systemu.
Mozna wywota¢ nastepujace funkgje (rys. [, strona 8):

—  SETUP: Konfigurowanie eCore

- INFO: Informacje dotyczace sprzetu, oprogramowania oraz wartosci
roboczych

- ALARM HIST.: Lista alarmow

» Aby opusci¢ menu systemu, prosze nacisng¢ przycisk , A",

Menu ,,SETUP”

Menu ,SETUP” posiada dwa podmenu:
e FACTORY” (zabezpieczone hastem): Ustawianie parametréw roboczych eCore

e USER": Wykonanie ustawienia uzytkownika w eCore

Mozliwe s3 nastepujace ustawienia uzytkownika:

*  MAXAC IN: Ustawianie maksymalnego natezenia pradu z sieci (MAX AC IN)
Te warto$¢ mozna réwniez ustawi¢ poprzez szybka konfiguracje Quick Setup
(zob.rozdz. ,Ustawianie maksymalnego natezenia pradu z sieci (MAX AC IN)" na
stronie 131)

Za kazdym razem, gdy napiecie sieciowe jest podtaczone do eCore, wyswietla
sie menu MAX AC IN, aby przypomniec o sprawdzeniu ustawienia
zabezpieczenia. Nalezy ustawi¢ warto$¢ lub recznie opusci¢ menu.

* QUIET SETUP: Ustawianie funkgcji generatora Quiet.
To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy podtaczony jest generator.
Te warto$¢ mozna réwniez ustawi¢ poprzez szybka konfiguracje Quick Setup
(zob. rozdz. , Ustawianie funkcji generatora” na stronie 128)

e TIME: Ustawianie godziny (zob. rozdz. ,Ustawianie daty i godziny” na
stronie 139)

e DATE: Ustawianie daty (zob. rozdz. ,Ustawianie daty i godziny” na stronie 139)
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SCREEN SAVE: Ustawianie czasu, jaki powinien uptyna¢, zanim panel obstugi
przejdzie w tryb wygaszacza ekranu (zob. rozdz. ,Ustawianie wygaszacza
ekranu” na stronie 140)

RESET TO DEF: Ponowne ustawianie wszystkich parametréw na stan z chwili
dostawy (zob. rozdz. ,Ponowne ustawienie wszystkich parametréw na stan z
chwili dostawy” na stronie 141)

Menu ,,INFO”

W menu ,,INFO" istnieja trzy podmenu, ktdre zawierajg nastepujgce informacje
dotyczace parametrow eSystem:

eCore

—  SN: Numer seryjny urzadzenia eCore

- HW P: Wersja sprzetu gtéwnej strony urzadzenia eCore

- HW S: Wersja sprzetu wtérnej strony urzgdzenia eCore

- FW P: Wersja oprogramowania uktadowego gtéwnej strony eCore
- FW S: Wersja oprogramowania uktadowego wtdrnej strony eCore
- WI_T: Catkowity czas pracy urzadzenia eCore

— SN D: Numer seryjny panelu obstugi

- HW D: Wersja sprzetu panelu obstugi

- FW D: Wersja oprogramowania uktadowego panelu obstugi

eStore (tylko w przypadku podigczenia jednego lub kilku akumulatoréw eStore)
- Connected: Liczba podtgczonych akumulatoréw eStore (maks. 8)

ePower (tylko w przypadku podtaczenia generatora ePower T)

—  SN: Numer seryjny podtaczonego akumulatora ePower T

- HW: Wersja sprzetu generatora ePower T

- FW: Wersja oprogramowania uktadowego generatora ePower T

—  WI_P: Czas przebiegu generatora ePower T od jego ostatniej konserwacji
- WI_T: Czas catkowitego przebiegu generatora ePower T

Diagnostyka

— CTE: Communication Total Error

— CPE: Communication Partial Error

— IBAT: natezenie akumulatora eCore

CTE i CPE wskazuja jakos¢ systemu.
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Menu ,ALARM”
Alarmy sg wyswietlane w nastepujgcym formacie: ,COTROT  OOHOOM”.

e (COT: Kod alarmu, zob. ponizsza tabela usterek

* ROI: Liczba powtdrzen alarmu

¢ OOHOOM: Czas eksploatacji eCore od ostatniego alarmu

W menu ,ALARM"” dostepne sa trzy podmenu, w ktdrych zachowana jest lista
wyzwolonych alarmow:

e eCore

MoZliwe sg nastepujace kody alarmow:

Kod Nazwa Opis

COon: Btad systemu Btad w logice eCore

C02 V Driver low Btad w logice eCore

C03 AC Over temperature Za wysoka temperatura w obwodzie AC
Cco4 DC Over temperature Temperatura w obwodzie DC jest za wysoka
CO5 AC Short Circuit Zwarcie na wyjsciu AC

CO6 AC Overload Przeciazenie na wyjsciu AC

Cco7 DC Short-circuit Zwarcie w obwodzie DC

Co8 DC Overload Przecigzenie w obwodzie DC

C09 DC over voltage Nadnapiecie w obwodzie DC

C10 AC under voltage Napiecie dolne na wyjsciu AC

Ch Battery over voltage Za wysokie napiecie akumulatora

Cl12 Exhaust battery Za niskie napiecie akumulatora

C13 Battery under voltage Za niskie napiecie akumulatora

Cl14 Battery over temperature Za wysoka temperatura akumulatora
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e eStore (tylko w przypadku podtgczenia jednego lub kilku akumulatoréw eStore)

Mozliwe sg nastepujace ustawienia:

Kod
Con:
Cc02
C03
Co4
C05
C0o6

Nazwa

Short circuit/Overvoltage
Undervoltage
Overvoltage
Overtemperature

BMS Fault

Mains Switch Open

Opis

Zwarcie lub przecigzenie na wyjsciu
Za niskie napiecie akumulatora

Za wysokie napiecie akumulatora
Za wysoka temperatura akumulatora
Btad w karcie sterujacej eStore

Przetacznik gtéwny jest otwarty

e ePower (tylko w przypadku podtgczenia generatora ePower T)

Mozliwe sg nastepujace kody alarmdw:

Kod
COTt:
CcOo2

Co3

Cco4
C05
CO6
Cco7
cos

Nazwa
Start Failed

Battery Low

Overspeed

Oil Alert
Service
Generator Alert
Lost Remote

Parameter Error

Opis
Generator nie zostat uruchomiony

Napiecie akumulatora jest za niskie, aby uru-
chomi¢ generator

Predkos¢ obrotowa powyzej 4200 min”
Za niski stan oleju

Konieczna wymiana oleju

Usterka generatora

Btad w komunikacji z eCore

Btad w sterowaniu ePower T

» Korzystajgc z przycisku , 4" lub ,B>", prosze przej$¢ do podmenu.

» Prosze nacisng¢ przycisk , ¥" lub , A" w celu przewiniecia listy alarméw.
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Lista ostrzezen

eCore3kW

Ostrzezenia nie sg zachowane w logu zdarzen, sg one tylko pokazywane na
wyswietlaczu jako uwagi ostrzegawcze. Dodatkowo, ze $rednig czestotliwoscig
pulsuje dioda LED , FAILURE” (rys. B 7, strona 3) i rozlega sie sygnat ostrzegawczy

(z mozliwoscig wytgczenia).

Ostrzezenie
WARNING BMS
LOW BATTERY

WAIT GENERATOR
NO GENERATOR
NO POWER SOURCE

HIGH LOAD

REDUNDANCY LOST

FUEL RESERVE
MOTOR CHANGE OIL
MOTOR CHECK OIL
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Opis

Ostrzezenie z akumulatora eStore
Napiecie akumulatora ponizej 11V
Uruchamia sie podfgczony generator.
Generator zostat odfaczony.

Brak dostepnych zrédet napiecia do
generowania energii elektrycznej

Obcigzenie jest bliskie dostepne;j
maksymalnej warto$ci (zaleznie od
dostepnych zrodet napiecia).

Jezeli obcigzenie w trybie UPS jest wieksze
od 2 kW, eCore nie moze udostepniac
energii, jezeli wystepuje awaria w napieciu
sieciowym:

Za niski stan paliwa.
Konieczno$¢ wymiany oleju w generatorze.

Konieczna kontrola poziomu oleju w
generatorze.
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7.13  Ustawianie daty i godziny

>

YNYVYYSNYVYVYYVYyYy

\

Y Y SNVY vy

\

Prosze wywota¢ menu trybow roboczych, przytrzymujac wcisniety przycisk SET
przez1s.

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»" nalezy przej$¢ do menu ,SYSTEM”.
Prosze nacisna¢ przycisk , ¥, aby wywotac menu systemu.

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»" prosze przej$¢ do menu ,SETUP”.
Prosze nacisnac¢ ,V¥".

Wyswietla sie menu ,USER”.

Prosze nacisnac przycisk , ¥, aby wywotac menu uzytkownika.

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»" nalezy przej$¢ do menu , DATE".
Prosze krotko nacisnac przycisk SET, aby ustawic¢ date.

Wyswietli sie menu ,DATE".

Za pomocy przycisku , 4" lub ,»" prosze przechodzi¢ miedzy warto$ciami
miesiecy, dnii lat.

Prosze nacisnac przycisk , ¥ lub , A" aby ustawi¢ zgdang wartos$¢ dla wybranej
czesci daty.

Prosze krotko nacisna¢ przycisk SET, aby zapisa¢ date lub ...

... przytrzymac wcisniety przycisk SET przez 1's, aby opusci¢ menu bez
zachowania ustawien.

Za pomoca przycisku , 4" lub B nalezy przejs¢ do menu , TIME”.
Prosze krotko nacisnaé przycisk SET, aby ustawi¢ godzine.
Wyswietli sie menu , TIME".

Za pomoca przycisku , 4" lub ,B>" prosze przechodzi¢ miedzy warto$ciami
godzin i minut.

Prosze nacisna¢ przycisk , ¥" lub , A", aby ustawi¢ Zagdana wartos¢ dla godziny
lub minut.

Prosze krotko nacisnaé przycisk SET, aby zapisa¢ godzine lub ...

... przytrzymac wcisniety przycisk SET przez 1's, aby opusci¢ menu bez
zachowania ustawien.
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7.14  Ustawianie wygaszacza ekranu

» Prosze wywota¢ menu trybdw roboczych, przytrzymujac wcisniety przycisk SET
przez1s.

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»" nalezy przej$¢ do menu ,SYSTEM”.
Prosze nacisna¢ przycisk , ¥, aby wywotac menu systemu.

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»" prosze przej$¢ do menu ,SETUP”.
Prosze nacisna¢ przycisk , V.

Wyswietla sie menu ,USER”.

Prosze nacisna¢ przycisk , ¥, aby wywotac menu uzytkownika.

Za pomocy przycisku , 4" lub ,»" prosze przej$¢ do menu ,SCREEN SAVE".

YYVYSNYVYYVYY

Prosze krotko nacisnac przycisk SET, aby ustawi¢ czas, ktory powinien minac
zanim panel obstugi przejdzie do trybu wygaszacza ekranu lub ...

\

... przytrzymac wcisniety przycisk SET przez 1's, aby opusci¢ menu bez
zachowania ustawien.

Wyswietli sie menu ,SCREEN SAVE”.

AN

» Prosze nacisng¢ przycisk , ¥" lub , A", aby ustawi¢ czas.

Czas mozna ustawi¢ w krokach 1 min od T min do 100 min. Wartos¢ ,NONE”
wytacza tryb wygaszacza ekranu.

Standardowa warto$¢ wynosi 1 min.

» Prosze krotko nacisnac przycisk SET, aby zapisa¢ czas.

7.15  Aktywacja trybu czuwania (Standby)

W zwyktym trybie panelu obstugi wyswietla sie menu wartosci roboczych.
Z poziomu tego menu nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

» Prosze wywota¢ menu trybdw roboczych, przytrzymujac wcisniety przycisk SET
przez1s.

» Zapomocg przycisku , 4" lub ,»" nalezy przej$¢ do menu , STANDBY”.

» Prosze krotko nacisnac¢ przycisk SET w celu aktywowania funkcji Standby.
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7.16  Aktywacja/Dezaktywacja sygnatu ostrzegawczego

W zwyktym trybie panelu obstugi wy$wietla sie menu wartosci roboczych.
Z poziomu tego menu nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:

» Prosze nacisngc¢ przycisk , ¥” w celu wywotania menu szybkiej konfiguracji
Quick-Setup (rys. B, strona 7).

» Zapomocg przycisku , 4" lub ,B>" prosze przej$¢ do menu , WARNING BEEP”.

» Prosze krétko nacisngé przycisk SET, aby aktywowac lub dezaktywowac sygnat
ostrzegawczy.

7.17 Ponowne ustawienie wszystkich parametrow na stan
z chwili dostawy

\/

Prosze wywota¢ menu trybdw roboczych, przytrzymujac wcisniety przycisk SET
przez 1s.

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»" nalezy przej$¢ do menu ,SYSTEM”.
Prosze nacisna¢ przycisk , ¥", aby wywota¢ menu systemu.

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»" prosze przej$¢ do menu , SETUP”.

Prosze nacisna¢ przycisk , V.

Wyswietla sie menu ,USER".

Prosze nacisng¢ przycisk , ¥", aby wywota¢ menu uzytkownika.

Za pomoca przycisku , 4" lub ,»" nalezy przej$¢ do menu ,RESET TO DEF”.
Prosze krétko nacisna¢ przycisk SET.

Wyswietli sie komunikat , CONFIRM RESET”.

YNYVYYVY SNYVYYVYYVvYYy

Prosze krotko nacisnagé przycisk SET, aby ponownie ustawi¢ wszystkie parametry
na stan z chwili dostawy lub ...

\/

... przytrzymac wcisniety przycisk SET przez 1's, aby opusci¢ menu bez
zachowania ustawien.
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8 Pielegnacja i czyszczenie urzadzenia

UWAGA!
Do czyszczenia nie nalezy uzywac ostrych i twardych srodkéw; moga
one uszkodzi¢ urzadzenie.
Urzadzenie nalezy odigczy¢ od zasilania prgdem 230 V.
Urzadzenie nalezy odfgczy¢ od akumulatora.
Nalezy chroni¢ urzadzenie przed ponownym wigczeniem.
Od czasu do czasu nalezy czyscic urzadzenie wilgotna Sciereczka.

Nalezy regularnie czysci¢ otwory wentylacyjne.

YYVYYVYYVYY

Okablowanie elektryczne nalezy sprawdzac przynajmniej raz w roku.
Nalezy usunac¢ takie usterki, jak poluzowane przytacza, przepalone przewody
itp.
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9

Usterka

Brak napiecia wyjsciowego i
natezenia pradu tadowania, nie
Swieci sie dioda LED.

Brak napiecia wyjsciowego i
natezenia pradu tadowania, nie
Swieci sie dioda LED statusu.

Brak napiecia wyjsciowego i
natezenia pradu tadowania,
Alarm eCore CO1

Brak napiecia wyjsciowego i
natezenia pradu tadowania,
Alarm eCore C02

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore CO3

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore CO4

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C14

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore CO5

Brak napiecia wyjéciowego,
Alarm eCore CO6

Brak napiecia wyjéciowego,
Alarm eCore CO7

Usuwanie usterek

Przyczyna

Urzadzenie jest wytaczone

Wadliwe urzadzenie

Brak styku z akumulatorem

Roztadowany akumulator
Akumulator wadliwy

Wadliwy bezpiecznik (w urzadze-
niu lub w pojezdzie/akumulato-
rze)

Urzadzenie jest gotowe do pracy

Btad w logice eCore

Przeciazenie termiczne

Zwarcie w obwodzie AC
Nieprawidtowe okablowanie

Urzadzenie jest w 100 % obcia-
zone

Zwarcie w obwodzie AC

Usuwanie usterek

Usuwanie

Sprawdzi¢ ustawienie gtéwnego
przetacznika

Wymieni¢ urzadzenie
Sprawdzi¢ styk i kabel
Ewentualnie wiaczy¢ zapton
Natadowac akumulator

Wymieni¢ akumulator

Wymieni¢ bezpiecznik na nowy
o tej samej specyfikacji

Sprawdgzi¢ ustawienie
termicznego wytacznika
bezpieczenstwa

Prosze sie zwrdéci¢ do serwisu

Sprawdzi¢ i ew. wyczyscic¢
otwory wentylatora

Poprawi¢ wentylacje

Ustawi¢ urzadzenie w chtodnym
miejscu

Sprawdzi¢ kabel 230V

Zredukowac obciazenie
(odfaczy¢ odbiorniki)
Whytaczy¢ i ponownie wigczyé
urzadzenie

Sprawdzi¢ kabel akumulatora
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Usterka

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore CO8

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C09

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C10

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C11

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C12

Brak napiecia wyjsciowego,
Alarm eCore C13

Przyczyna

Przecigzenie DC

Nadnapiecie DC

Napiecie dolne AC
Brak napiecia 230V

Nadnapiecie akumulatora

Za niskie napiecie akumulatora

Za niskie napiecie akumulatora

Urzadzenie stale uruchamia sie  Brak styku z akumulatorem

od nowa

WSKAZOWKA

eCore3kW

Usuwanie

Zredukowac obciagzenie DC
(odfaczy¢ odbiorniki)
Wyfaczy¢ i ponownie wigczy¢
urzadzenie

Zredukowac napiecie

akumulatora lub wymieni¢
akumulator

Sprawdzi¢ zasilanie napieciem
230V

Sprawdzi¢ okablowanie
Zredukowac¢ napiecie

akumulatora lub wymieni¢
akumulator

Wymieni¢ akumulator

Sprawdzi¢ kabel
Natadowac akumulator

Sprawdzi¢ okablowanie
akumulatora

W przypadku pytan dotyczacych danych akumulatora nalezy
skontaktowac sie z jego producentem.

144



eCore 3kW Gwarancja

10 Gwarancja

Warunki gwarancji zostaty opisane w Karcie Gwarancyjnej dotagczonej do produktu.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:
* kopii rachunku z datg zakupu,

* informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady.

11 Utylizacja

» Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci do
recyklingu.

?: Jezeli produkt nie bedzie diuzej eksploatowany, koniecznie dowiedz sie
};‘ w najblizszym zaktadzie recyklingu lub w specjalistycznym sklepie, jakie
—C

sg aktualnie obowigzujgce przepisy dotyczace utylizacji.
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12 Dane techniczne

Ogolne dane techniczne

eCore3kW

eCore 3kW
Nr artykutu: 9102900221
Odprowadzanie ciepfa: Obudowa/Wentylator
Temperatura otoczenia przy petnym -10°C-+40°C
obcigzeniu:
Pobdr pradu w trybie czuwania: 2mA
Czas przetaczenia prostownik — falownik: <10 ms
Wejéciowe napiecie znamionowe AC 230V~ =10%
Czestotliwos¢ AC: 50Hz+1%
Napiecie wyjsciowe AC: 230V~
Czestotliwosée AC: 50 Hz

Forma fali:

Czysta fala sinusoidalna,
maks. 3% znieksztatcenia

DCKit:

Napiecie znamionowe wejéciowe DC 12 V==
Zakres napiecia sieciowego DC: 10,5-16 V=
Ochrona nadnapieciowa na wejsciu DC: 15-16 V=
Moc przetwornika DC/DC przy 40°C: 2 kW
Dozwolone maksymalne napiecie 3~,600 V~
wyjsciowe generatora:

Moc generatora przy 40 C: 1800 W
Zakres czestotliwosci generatora: od 400 do 500 Hz
Maksymalne natezenie pradu DC Kit: 100 A
Maksymalne natezenie szczytowe pradu 150 A

Wymiary:

zob. rys. m strona 11

Waga:

11,8 kg
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Dane techniczne trybu tadowania

Dane techniczne

eCore 3kW
Typ akumulatora Akumulator Akumulatory Akumulatory
litowy eStore otowiowo- AGM
zelowe
Napiecie akumulatora: 12V=
Natezenie pradu: 6-100A

Natezenie pradu drugiego zfacza
akumulatora:

tadowarka dwustopniowa 10 A

akumulatora:

Napiecie tadowania fazy | (Bulk): 13,6V 14,4V 14,7V
Napiecie tadowania fazy UO 13,6V 14,25V 14,4V
(Absorption):

Napiecie tadowania fazy U 13,6V 13,5V 13,8V
(Floating):

Wyréwnanie temperatury -23mV/°C
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Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si prosim pozorne preditajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku d'alSiemu pou-
Zivatel'ovi mu odovzdajte aj tento navod.
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b B2

Vysvetlenie symbolov

NEBZPECENSTVO!
Bezpeénostny pokyn: Nerespektovanie vedie k smrti alebo
k t'azkému zraneniu.

VYSTRAHA!
Bezpeénostny pokyn: Nerespektovanie mdze viest’ k smrti alebo
k t'azkému zraneniu.

UPOZORNENIE!
Bezpeénostny pokyn: Nerespektovanie mdze viest’ k zraneniam.

POZOR!
NereSpektovanie méze viest’ k materialnym skodam a mdze ovplyvnit’
funkciu zariadenia.

POZNAMKA
Doplnujuce informacie k obsluhe vyrobku.
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2 VSeobecné bezpeénostné upozornenia

Vyrobca v nasledujlcich pripadoch neprebera za skody ziadnu zaruku:
¢ Chyby montédZe alebo pripojenia

* Poskodenia produktu mechanickymi vplyvmi a prepatiami

* Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

e Pouzitie na iné Ucely ako su Ucely uvedené v ndvode

2.1 Vieobecna bezpeénost

NEBZPECENSTVO!
* Pred uvedenim pristroja do prevadzky skontrolujte, ¢i sa hodnoty

prevadzkového a sietového napatia zhoduju (pozri typovy étitok).

* Vpripade poZiaru pouzite hasiaci pristroj , ktory je vhodny na hasenie
horiacich elektrickych pristrojov.

VYSTRAHA!
e Ked pristroj alebo jeho pripojovaci kabel vykazuje viditelné

poskodenia, nesmiete pristroj uvadzat do prevadzky.

e Opravy tohto pristroja smu vykonavat len kvalifikovani odbornici.
Neodbornymi opravami mézu vznikndt vazne nebezpecenstva.
V pripade nutnosti vykonania opravy sa obratte na zédkaznicku sluzbu.

e Osoby, ktoré z dévodu svojich fyzickych, senzorickych alebo
dusevnych schopnosti, alebo z dévodu ich nesklsenosti alebo
neznalosti, nie su schopné bezpecne pouzivat pristroj, nesmu
pouzivat tento pristroj bez dozoru alebo bez poucenia zodpovednou
osobou.

* Elektrické pristroje nie su detské hracky!
Pristroj pouzivajte mimo dosahu deti.

¢ Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa nebudu s
pristrojom hrat.

e Ked'je pripojena batéria, pristroj je pod napatim aj vtedy, ked'je
hlavny spinac¢ vypnuty.

UPOZORNENIE!
* Pristroj odpojte zo siete
— pred kazdou pracou na pristroji

— pred kazdym zacatim Cistenia a udrzby
— po kazdom pouziti
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D

2.2

= P

2.3

POZOR!

* Porovnajte hodnotu napatia uvedenu na typovom stitku s aktualnym
napajacim napatim.

e Davajte pozor na to, aby iné predmety nespoésobovali skrat na
kontaktoch pristroja.

e Déavajte pozor na to, aby Cervena a Cierna svorka nikdy neprisli do
vzajomného kontaktu.

* Nikdy netahajte za privodné vedenia.

e Sietovu zastrcku nikdy nevytahujte zo sietovej zasuvky za privodny
kabel.

Bezpeénost pri prevadzke pristroja
VYSTRAHA!

* Pred uvedenim spotrebic¢a do prevadzky dbajte na to, aby bolo
privodné vedenie a zastrcka suché.
UPOZORNENIE!

e Ajpo rozpojeni ochrannych zariadeni (poistiek) zostavaju casti
mutatora pod napatim.
¢ Neuvolnujte Ziadne kdble, ked'je pristroj este pod napatim.

POZOR!
e Pristroj nikdy nevystavujte vihku.

¢ Davajte pozor, aby sa Ziadne vetracie vstupy a vystupy neupchali. V
pripade potreby vycistite otvory pristroja predtym, ako ho zacnete
pouzivat.

* Dbaijte na dobré odvetranie.

e 230V vystup mutatora nespajajte s inym 230V zdrojom.

Bezpeénost pri manipulacii s batériami

VYSTRAHA!

e Batérie m6zu obsahovat agresivne alebo drazdivé kyseliny. Zabrante
akémukolvek kontaktu tela s kvapalinou batérii. Ak by aj napriek tomu
doslo ku kontaktu s kvapalinou batérie, postihnutt ¢ast tela dokladne
oplachnite vodou.

Pri zraneni spbsobenom kyselinou bezpodmienecne vyhladajte
lekara.
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UPOZORNENIE!

Nenoste pocas prace na batéridch Ziadne kovové predmety ako naus-
nice alebo prstene.

Oloveno-kyselinové batérie mézu vytvarat skratové prudy, ktoré mézu
viest k tazkym popéalenindm.

Nebezpecenstvo vybuchu!

Nikdy sa nepokusajte nabit zamrznutu alebo poskodenu batériu.
Postavte batériu vtomto pripade na nemrznlce miesto a pockaijte,
kym sa batéria prisposobi teplote okolia. Az potom zacnite s proce-
som nabijania.

Noste ochranné okuliare a ochranné oblecenie, ked' pracujete na
batérii. Pocas prace na batérii sa nedotykajte vasich odi.

Nefajcite a uistite sa, ze v blizkosti motora alebo batérie nevzniknu
ziadne iskry.

POZOR!

Pouzivajte vylucne nabijatelné batérie.

Zabrante tomu, aby na batériu spadli kovové ¢asti. Toto mbze spdso-
bit iskrenie alebo skratovat batériu a iné elektrické casti.

Pri pripajani reSpektujte spravnu polaritu.

Respektujte ndvod vyrobcu batérie a vyrobcu zariadenia alebo
vozidla, v ktorom sa batéria pouziva.

Ak musite batériu demontovat, odpojte ako prvé ukostrenie. Odpojte
vsetky spoje a véetky spotrebice od batérie predtym, nez ju demontu-
jete.



eCore 3kW Pouzitie podla urcenia

3

Pouzitie podl‘a urcenia

eCore 3kW (tov. ¢. 9102900221) je kontrolna jednotka systému spravy toku energie
eSystem. eCore 3kW zasobuje pripojené spotrebice napatim 230 Va stic¢asne mbze
nabfjat nasledujuce 12 V batérie:

olovené startovacie akumulatory
olovené gélové akumulatory
bezudrzbové akumulatory

rinové akumulatory (AGM akumulatory)

litiové batérie (eStore)

Pristroj sa v Ziadnom pripade nesmie pouzivat na nabijanie inych typov
akumulatorov (napr. NiCd, NiMH atd".)!

VYSTRAHA!

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo vybuchu!

A Pristroj sa nesmie pouzivat na napajanie medicinskych zariadeni.

Batérie s komorovym uzaverom sa nesmu nabijat. V tomto pripade hrozi
nebezpecenstvo vybuchu z dévodu tvorby vybusného plynu.
Niklokadmiové batérie a nenabijatelné batérie sa nesmu nabfjat
pomocou nabijacky. Obal tychto typov batérii méze prasknut podobne
ako pri explézii.
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4 Technicky popis

4.1 Vseobecny popis

Pristroj je mozné pripojit k nasledujdcim zdrojom napatia:
* 12 V=batérie

e 230V~ sietové napatie

Maximalny vykon, ktory sa da odobrat zo siete striedavého napatia je nastavitelny
a je obmedzeny maximéalnym sietovym pridom ,MAX AC IN” (maximéalne 25 A).

e Dynamo (funkcia DC supravy)
e  Generator (ePower)

Kazdé pripojené napatie sa da konvertovat na:
e 230V~ /50Hz
e 12V=

Pristroj je mozné pouzit nasledovne:
e ako automaticky nabijaci pristroj (3-stupriovéa charakteristika nabfjania)
* ako sinusovy menic: pristroj dodava Cisté vystupné napéatie 230 V

e ako zdielanie energie, tzv. Power-Sharing: pristroj napdja pripojené spotrebice
napatim 230V a sucasne nabija batérie

e ako nepretrzité napéjanie elektrickym pridom (UPS): pristroj napéja pripojené
spotrebice pridom z batérie, ked' vypadne sietové napatie
e generator, ked'je pripojeny generator ePower T

Pristroj sa ovlada prostrednictvom ovlddacieho panelu, ktory ma nasledujice hlavné
funkcie:

* zapnutie a vypnutie systému eCore

* nastavenie prevadzkovych parametrov

e kontrola prevadzkovych parametrov (napr. napatie batérif, vystupné napatie)
* nastavenie systémovych parametrov
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4.2 Ovladacie prvky a pripojenia

Poz. v
obr. I, Vysvetlenie/funkcia
strane 3
1 Pripojenie napajace] batérie
Toto pripojenie je ur¢ené pre vykon 2 kW.
2 Pripojenie akumulatora vozidla

Toto pripojenie je uréené pre 150 A.

3 Pripojenie AUX
Toto pripojenie je uréené pre pripojenie klimatizacnych zariadeni bez
zbernice CAN-Bus.

Dva beznapatové kontakty informuju o stave DC sUpravy. Aktivuju sa, ked' sa
spina¢ DC supravy otvori z dévodu prilis nizkeho napétia. Tymto sa da
aktivovat Usporny rezim klimatizacného zariadenia.

4 Sériové pripojenie AUX
Toto pripojenie sluzi vylucne na servisné ucely.

5 Pripojenie R|11 pre snimac batérie
Snimacom batérie je mozné merat teplotu batérie a prispdsobit parametre
nabfjacky aktuadlnym podmienkam.

6 Pripojenia zbernice CAN-Bus
Ktymto trom pripojeniam je mozné pripojit ovlddaci panel a iné komponenty
systému eSystem.

7 Pripojenie generatora eSystem (napr. generator ePower T)

8 12 V==pripojenie
Toto pripojenie je chrdnené proti skratu a nadmernému pradu a slizi na
pripojenie 12 V=== pristrojov. Maximalny prud ¢ini 20 A.

9 Pripojenie udrziavacej nabijacky
Toto pripojenie slizi na udrziavacie nabijanie akumulatora vozidla pradom 10
A. Méze byt uzitocné, ked' nie je pripojena ziadna DC sUprava.

10 Signal D+
Signal D+ prichadza z dynama a informuje eCore, Zze motor vozidla bezi.
Umoznuje funkciu DC stpravy. Ked'signal D+ nie je pripojeny, funkcia DC
sUpravy nefunguje.
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Poz.v

obr. 1.,

strane 3

156

11

Vysvetlenie/funkcia

LED stavu
e zelend: normalna prevadzka
* oranzova: pohotovostny rezim

e cCervena: Chyba

Hlavny spinac

e 0O:Vyp.

e | rezim nabijacky, rezim generétora, rezim UPS alebo manuélny rezim
e |l: automaticky rezim (s funkciou Smart-Wake-up)

230V~ vstupné sietové napatie

Toto pripojenie je vhodné pre napajacie napatie 230 V/50 Hz a vstupny prid
azdo25A.

230 V~ vystupné napatie s ochranou 25 A (Short Break Output)

Toto pripojenie sltzi ako pripojenie pre 230 V~ spotrebic. Je chranené proti
pretazeniu a skratu tepelnym ochrannym spinacom.

230 V~ vystupné napatie (eCore Output)

Toto pripojenie sluzi ako pripojenie pre 230 V~ spotrebic. Je spojené s
invertorom a je riadené riadiacou logikou eCore. Je chranené proti pretazeniu
a skratu riadiacou elektronikou eCore a tepelnym ochrannym spinacom.

Tepelny ochranny spinac

Tento spinac sa vypne, ked'vstupny sietovy prud prekroci hodnotu 25 A. Ked'
prud opat klesne pod hodnotu 25 A, musi sa tento spina¢ manuélne opat
aktivovat.
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4.3 Interné konstrukéné diely
Popis pozicii 1az 16: pozri kap. ,Ovladacie prvky a pripojenia” na strane 155.

Poz. v
obr.[ll, Vysvetlenie/funkcia
strane 4

17 230Vrelé
Toto relé odpéja vykonové komponenty eCore od sietového napatia.
Kontakty sa uzatvoria, ked'to logika eCore umozni a sietové napatie je v ramci
tolerancie. Kontakty sa otvoria, ked bude sietové napatie mimo tolerancie.
18 3 kW mutétor
Tento mutator vykonava nasledujlce tlohy:
¢ Generuje 230 V/50 Hz napétie z 12 V=== napéjania, ked'sietové napéatie
nie je pripojené alebo je mimo tolerancie.
e Generuje 230 V/50 Hz napéatie z 12V=napéjania, aby pracovalo
paralelne k sietovému napatiu (Power Sharing).
¢ Napéaja zbernicu DC-Bus a meni¢ DC/DC, aby eCore pracoval ako PFC
usmernovac (Power Factor Correction) a nabijali sa batérie.
19 Zbernica DC-Bus
Toto je spolocné miesto pre vsetky vykonové zdroje eCore a nie je
dosiahnutelné zvonku. Napétie na zbernici DC-Bus ¢ini 350 az 380 V===
20 2 kW usmeriovac
Tento usmernovac premiena 3-fazové napatie pripojeného generatora
ePower T na jednosmerné napatie, ktoré napaja zbernicu DC-Bus.
21 Meni¢ DC/DC
Meni¢ DC/DC je rozdeleny do dvoch oblasti:

*  Meni¢ smerom nahor transformuje 12 V=== napatie z batérii na napatie
zbernice DC-Bus, ktoré napéja mutétor (max. 2 kW).

*  Meni¢ smerom nadol transformuje napatie zbernice DC-Bus na 12 V==
napatie, ktorym sa bude nabijat batéria napajania (max. 100 A).
22 Riadiaca logika eCore

Riadiaca logika spravuje vsetky vykonové ¢leny, komunikaciu a vietky funkcie
eCore.

157



Technicky popis eCore 3kW

Poz.v
obr. [ll, Vysvetlenie/funkcia
strane 4
23 Uzemnovacie relé

Ked'je uzemnovacie relé zapnuté, pripoji sa nulovy vodi¢ (N) vystupu
mutdtora interne k ochrannému vodi¢u (PE/GND).

Ked'je uzemnovacie relé vypnuté, neexistuje ziadne spojenie medzi
nulovym vodic¢om (N) a ochrannym vodic¢om (PE/GND).

Pri tomto nastaveni dodrziavajte predpisy Specifické pre danu krajinu.

24 Spina¢ DC supravy
Spina¢om DC sUpravy sa paralelne zapoja napajacie batérie a akumulator
vozidla. Spinac¢ DC sUpravy je zatvoreny, ked'je signél D+ vysoko aktivny
(motor vozidla je nastartovany) a akumulétor vozidla dostéva dostatocny
vykon z dynama. Spinac¢ DC supravy je otvoreny, ked'je signal D+ len malo
aktivny (motor vozidla je vypnuty).

4.4 Ovladaci panel

Ovladaci panel pracuje v troch prevadzkovych rezimoch:

* Normalna prevéadzka:
Displej je zapnuty a vSetky LED jednotlivych LED pasov svietia odspodu az po
aktualnu hodnotu.

* ReZim Setrica obrazovky:
Displej je vypnuty a na jednotlivych LED pasoch svietia len LED, ktoré ukazuju
aktudlnu hodnotu.

* Pohotovostny rezim:
Displej a vsetky LED st vypnuté; bliké len LED pohotovostného rezimu. V
pohotovostnom rezime ma systém spotrebu len 2 mA.

Ked'sa hlavny spinac¢ uvedie do polohy 1" alebo ,II”, zapne sa ovlddaci panel do
normalneho rezimu a otvori sa ponuka vyberu rezimu.

Ak sa pocas jednej minuty nestlaci ziadne tlacidlo, prepne sa ovlddaci panel do
pohotovostného rezimu. Pre opustenie pohotovostného rezimu musite podrzat
tlacidlo SET stlacené pocas 1 sekundy.

Vyberom prevadzkového rezimu sa aktivuje eCore. Ak sa teraz pocas jednej minuty
nestlaci ziadne tlacidlo, prepne sa ovladaci panel do rezimu Setrica obrazovky. Pre
opustenie rezimu Setrica obrazovky mézete stlacit lubovolné tlacidlo.
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Poz.v

obr. A,

strane 3
1
2

Symbol

SET

FAILURE

INVERTER

CHARGER

LINE ON

GENERATOR

Technicky popis

Vysvetlenie/funkcia

Displej: zobrazuje hlasenia o prevadzke alebo o nastaventi
Zvysenie hodnét alebo prepnutie do predchadzajuicej
ponuky

Symbol na displeji: +

Listovanie v ponuke smerom doprava

Symbol na displeji: >

Znizenie hodnét alebo prepnutie do nasledujucej
ponuky

Symbol na displeji: -

Listovanie v ponuke smerom dolava
Symbol na displeji: <

Kratke stlacenie: Potvrdenie hodnoty alebo akcie

DIhé stlacenie (> 1s): prepnutie do predchadzajlice]
ponuky bez ulozenia
Symbol na displeji: [SET]

LED pre zobrazenie alarmu:
* svieti oranzovou farbou: vyskytla sa chyba

LED stavu prevadzky mutatora:
* svieti zelenou farbou: mutator je zapnuty
* vyp.: mutator je vypnuty

LED stavu nabijania:
* svieti zelenou farbou: nabijanie
* vyp.: nabfjanie vyp.

LED stavu vstupného napatia:

* svieti zelenou farbou: na vstupe je pritomné sietové
napatie

* vyp.:navstupe nie je pritomné sietové napatie

LED stavu generatora:

* svieti zelenou farbou: generator bezf

* vyp.: generator je vypnuty

* Dlika zelenou farbou: GEN AUTO aktivované
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Poz.v

obr. A,

strane 3

160

12

Symbol

STANDBY

Power Sharing

AC Load

Charge Status

eCore3kW

Vysvetlenie/funkcia

LED stavu pohotovostného rezimu:

e blika zelenou farbou: eCore sa nachadza v
pohotovostnom rezime

Pas LED rezimu Power Sharing

Pat LED didd ukazuje, kol'ko prudu sa odoberd z 230V
siete. 100 % zodpovedd maximalnej hodnote prudu,
ktora bola nastavena (3 Aaz 16 A).

Pas LED 230V

Pat LED didd zobrazuje, aky vykon odovzdava mutator na
230 V~ vystupoch:

* prevadzka len na batérie: 100 % zodpoveda 2 kW

* |en prevédzka generdtora: 100 % zodpoveda
maximalnemu vykonu generatora

* zmiesana prevadzka: 100 % zodpoveda 3 kW

Pas LED nabijacieho napatia
Pat LED diéd zobrazuje nabfjacie napatie:

e 0% 11V
e 100 %: udrziavacie napatie (zavisi od nabijanej
batérie)
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4.5 Funkcia nabijania batérii

Charakteristika nabijania pre olovené gélové akumulatory a rinové akumulatory
(AGM akumulatory) sa oznacuje ako modifikovana charakteristika [lUOU.

2 3
uo . u

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: Faza | (Bulk)

Na zaciatku procesu nabijania sa bude prazdny akumulator nabijat konstantnym
pradom (100 % nabijacieho pridu), pokym napatie akumulatora nedosiahne
hodnotu 14,4 V (AGM: 14,7 V). Ked akumulétor dosiahne tdto Uroven napatia,
nabijaci prud sa znizi.

2: Faza UO (Absorption)

Teraz zac¢ina absorpené faza nabijania (faza UQ), ktorej diZka trvania zavisi od velkosti
akumulatora a od jeho typu. Nabijacie napétie je konstantnych 14,25 V (AGM:
14,4 V), nabijaci prid zavisi predovsetkym od typu akumulatora, teploty okolia a od
toho, ako vel'mi bol akumulator vybity.

Faza 2 sa ukondi maximalne 8 hod. (AGM: 24 hod.) po dosiahnuti 14,25 V
(AGM: 14,4 V).

3: Faza U (Floating)

Faza U slUzi na udrziavanie kapacity akumulatora (100 %). Pocas tejto fazy je nabijacie
napatie konstantnych 13,5V (AGM: 13,8 V).
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4: Udrziavanie dobrého stavu akumulatora

Kazdych 14 dni (AGM: 28 dni) sa nabijacka prepne spat do fazy 2, aby akumulator
,ozivila”. Tym sa zabrani vzniku pripadnych znamok Unavy, napr. sulfatacie.
Nabijanie so shnima¢om teploty batérie

Snimac teploty batérie, ktory je sicastou dodavky, musi byt pripojeny. Tym sa
nabfjacie napatie prisposobi teplote batérie. V zavislosti od teploty batérie sa
nabijacie napéatie pocas fazy UO zvysi alebo znizi (pozri nasledujdci diagram):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

POZNAMKA

eCore zac¢ne automaticky nabijat batériu, ked' sa pripoji sietové napatie
(hlavny spina¢ v polohe | alebo Il). Ak sa batéria vybije pod hodnotu
10,5V, uistite sa, ze su pred pripojenim sietového napéatia odpojené
vSetky spotrebice, pretoze eCore pri tomto napati nezabezpecuje
ziadnu UPS podporu a preto sa moze aktivovat sietova poistka.
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4.6 Nabijanie batérie eStore

Ked eCore rozpozna na zbernici CAN-Bus batériu eStore, aktivuje sa nabijacia krivka
litiovej batérie. Okrem toho moézete tuto krivku aktivovat manuélne prostrednictvom
ovlddacieho panelu.

Nabijacia krivka litiovej batérie pozostava z dvoch faz.

u/v 1 2
I/A A ! ,
! |
13,6V + il =U
’
’
’
’
’
’
’
_,'l U
’
V 4 1009
’

= B

1: Faza | (Bulk)

Na zaciatku procesu nabfjania sa bude prazdna batéria nabijat konstantnym prddom
(100 % nabijacieho pridu), pokym napatie batérie nedosiahne hodnotu 13,6 V. Ked'
akumulator dosiahne tuto Uroven napatia, nabijaci prud sa znizi.

2: Faza U (Absorption a Floating)

Faza U sltzi na udrziavanie kapacity akumulatora (100 %). Pocas tejto fazy je nabijacie
napatie konstantnych 13,6 V.

Ked'je k pristroju eCore pripojena litiova batéria eStore, prevezme tato riadenie
nabijacky batérie eCore a uréi vhodné napatie a vhodny prud, aby sa sama nabila;
tym sa zvysi vykonnost a Zivotnost batérie eStore.

Ked' je batéria eStore pripojena k pristroju eCore, vsetky operacie sa vykonavaju
automaticky (pre dalsie detaily pozri navod k eStore).
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4.7 Funkcie eCore

eCore je kontrolna jednotka systému spravy toku energie eSystem.

Mutator

Komponenty mutatora jednotky eCore mézu nadobudnut tri prevadzkové stavy:
*  Nezavisly mutator

e Usmermovac PFC (Power Factor Correction) na napéajanie nabijacky batérif

e Mutétor, paralelny k sietovému napatiu

Mutator pracuje samostatne, ked'je sietové napatie mimo hodnét tolerancie.
Napajacie napatie pochadza z napdjacej batérie.

Ked' je sietové napatie v rdmci hodnét tolerancie, pracuje mutator paralelne k
siefovému napatiu. Ked'je pripojené zatazenie vacsie ako nakonfigurovany vstupny
prud, odoberd mutator navyse potrebnui energiu z napajacej batérie a pracuje ako
generator, aby nedoslo k pretazeniu sietového napatia. Zaznie vystrazny tén, ktory
signalizuje, ze sa batéria vybije.

Ked'je zatazenie nizsie ako nakonfigurovany vstupny prud, bude mutator so
sietovym napatim prepojeny a zvy$ny vykon siete bude pouzity na nabijanie
napajacej batérie.

Ked' je zatazenie nizsie ako 85 % nakonfigurovaného vstupného pradu, méze
mutator pracovat ako usmermiovac PFC (Power Factor Correction) a nabijat batériu.
Ked'sa sietové napatie odpoji, prepne sa mutator z funkcie usmernovaca PFC na
samostatnu prevadzku mutatora (v rdmci 10 ms).
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Generator ePower

Generator ePower (1800 W) sa da pripojit k eCore:

S generatorom ePower T sa dodava viacpdlovy pancierovy kadbel. Tento kabel
obsahuje vysokonapatovy/vysokofrekvencny 3-fazovy kabel, ktory prenasa
vykon z generatora na eCore a na zbernicu CAN-Bus. Prostrednictvom zbernice
CAN-Bus mdze eCore plne kontrolovat a riadit generator ePower T.

12 V=== pripojenie: toto pripojenie musi byt pripojené priamo na napajaciu
batériu a slUZi na spustanie generatora

POZNAMKA

* 7 bezpecnostnych dévodov sa musi funkcia automatického
spustenia kazdy raz aktivovat manualne, ked’ sa zapne eCore.

e (Generator sa da prostrednictvom ovlddacieho panelu spustit aj
manualne.

e Vsetky prevadzkové parametre generatora sa daju nastavit
prostrednictvom ovlddacieho panelu.

Spojenim s generadtorom sa da systém pouzivat nasledujicim spésobom:

Standardny generator prostrednictvom rezimu generatora: Generator bezi a
vyréba elektrickl energiu. eCore pracuje ako mutator, aby menil energiu z
generétora na stabilné 230 V/50 Hz napatie a nabijal napajaciu batériu.

Podpora nabijacky batérie funkciou automatického spustenia: generator sa
spusti automaticky, ked napatie napajacej batérie klesne pod hodnotu 12,5 V.
Zastavi sa vtedy, ked' nabijaci priud batérie po faze UO klesne pod 80 %
maximalneho nabijacieho pradu.

Podpora pre napajaciu batériu privysokom zatazeni prostrednictvom funkcie pre
velké zatazenie (Heavy-Duty): generator sa spusti automaticky, ked napéjacia
batéria viac ako 1 min. zabezpecuje vykon viac ako 1 kW a mdze sa pouzit na
obmedzenie vykonu a na opatovné nabijanie batérie. Vypne sa automaticky, ked'
vystupny vykon klesne pod 1T kW na dlhsie ako 5 min.

Nastavit mézete nasledujlce parametre:

manualne zapnutie/vypnutie generatora

nastavenie ¢asu odstavky (ide o ¢as, pocas ktorého sa generétor nesmie zapnt)
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Funkcia DC stpravy

Funkcia DC sUpravy zapdja napajaciu batériu a akumulator vozidla paralelne. Tym sa
daju realizovat nasledujuce funkcie:

* nabijanie napdjacej batérie pocas chodu motora vozidla

* napajanie 230V spotrebicov napéatim z dynama a z akumulatora vozidla, ked'
motor vozidla bezi

e podpora akumulatora vozidla pri $tartovani vozidla (funkcia DC-Boost)

Menovity prad ¢ini 100 A.

Platia nasledujtce predpoklady, aby bolo mozné aktivovat nasledujicu funkciu DC
sUpravy:

* Signal D+ je aktivny.

* Napatie akumulatora vozidla je vyssie ako napatie napdajacej batérie.

* Napatie akumulatora vozidla je vys$sie ako 13,6 V a nizsie ako 15 V.

* Rozdiel napatia medzi akumulatorom vozidla a napajacou batériou je mensi ako
2V.

Klimatizacné zariadenia bez spojenia CAN alebo LIN sa daju riadit prostrednictvom
kontaktov AUX, aby sa dal ovlddat Usporny rezim. Funkcia DC supravy pracuje
nasledovne:

e Ked motor vozidla nebezi, je signadl D+ malo aktivny: Ked' motor vozidla nebezi,
je spinac DC stpravy (obr. || 24, strane 4) a kontakty AUX (obr. [} 3, strane 4)
otvorené. Klimatizacné zariadenie bezi v normalnom rezime.

¢ Ked motor vozidla bezi, je signal D+ vysoko aktivny:

- Ked'je napétie batérie vyssie ako 13,6 V a rozdiel napatia medzi napajacou
batériou a akumuldtorom vozidla je nizéi ako 2 V (nastavitelné), spina¢ DC
stpravy (obr. 24, strane 4) sa zatvori a kontakty AUX (obr. 3, strane 4)
zostanu otvorené. Klimatizacné zariadenie bezi v normalnom rezime.

- Ked'je napétie batérie mensie ako 12,5V, zostane spinac DC stpravy
(obr. 24, strane 4) zatvoreny a kontakty AUX (obr. [F] 3, strane 4) st
zatvorené, ¢o prepne klimatizacné zariadenie do Usporného rezimu.
Klimatiza¢né zariadenie bezi v ispornom rezime (kompresor je odpojeny).

- Ked' napétie batérie klesne pod 12 V, otvori sa spina¢ DC sUpravy
(obr. 24, strane 4), aby sa predi$lo nadmernému vybitiu akumulatora
vozidla.
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POZNAMKA
Ked' sa spina¢ DC stipravy (obr. [f] 24, strane 4) uzatvor, nabfjacka
batérii sa odpoji, aby sa napajacia batéria nenabila nadmerne.

4.8 Prevadzkové rezimy eCore

Ked'sa nachadza hlavny vypinac v polohe ,, 1", eCore pracuje v nasledujucich
rezimoch:

* Rezim nabijacky: V tomto rezime pracuje eCore ako nabijacka batérie a
udrzuje véetky ostatné funkcie vo vypnutom stave. Tento rezim je uzitocny vtedy,
ked'je vozidlo dIhsi ¢as odstavené.

* Manualny rezim: V tomto rezime je mozné samostatne aktivovat alebo
deaktivovat funkcie eCore.

* Rezim generatora: Pritomto rezime musi byt pripojeny generator ePower. V
tomto rezime sa odpoji sietové napatie a nabijacka batérie sa zapne vtedy, ked'
na tento Ucel postacuje energia generatora.

* Rezim UPS (neprerusitelny zdroj napéjania): V tomto rezime pracuje eCore ako
neprerusitelny zdroj napéjania. Vtedy pristroj zasobuje pripojené spotrebice
prudom z batérie, ked' vypadne sietové napatie.

Ked'sa nachadza hlavny vypinac (obr. n 12, strane 3) v polohe , 1", pracuje eCore
v automatickom rezime. V tomto rezime eCore aktivuje alebo deaktivuje funkcie
automaticky.

Rezim nabijagky (,,ONLY CHARGER")

V tomto rezime pracuje eCore ako nabijacka batérii a udrziavac stavu nabitia batérii.
Vyroba striedavého napatia mutadtorom nie je k dispozicii. Maximalny nabijaci prud
bude obmedzeny hodnotou MAX AC IN a funkcia Power-Sharing je deaktivovana.
Tato konfiguracia obmedzuje celkovu spotrebu systému eCore na minimum. V
tomto rezime sa eCore pokusa batériu v pripade vybitia (napatie batérie nizsie ako
10,5 V) regenerovat.

Funkcia zapnutia nabijacky sa da nastavit takym spdsobom, Ze sa nabijacka
automaticky zapne, ked'sa pripoji sietove napatie alebo sa vozidlo pohybuje
(D+ vysoko aktivny).
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Automaticky rezim (,,AUTO MODE")

V tomto rezime eCore aktivuje alebo deaktivuje véetky funkcie automaticky pri

zohladneni nasledujicich parametrov.

* Prednost ma sietové napatie.

* Batéria sa bude nabijat, ked'je vystupny prdd nizsi ako nastavena maximalna
hodnota. Nabijaci prid bude obmedzeny pridom dostupnym zo sietového
napatia.

* Mutdtor sa zapne, ked'je vystupny prud vyssi ako nastavend maximalna hodnota
(MAX AC IN). Tym sa zabrani pretazeniu sietového napétia.

Ked'je nabijacka batérii v tomto momente aktivovana, vypne sa. Ked' vystupny
prud klesne pod maximalnu hodnotu, nabijacka batérii sa pripadne opat zapne.

e Ked'je nabitie batérie prilis slabé, spusti sa generator (pokial je aktivovana funkcia
automatického spustenia) a zostane zapnuty dovtedy, pokym nebude batéria
nabita.

Manualny rezim (,, MANUAL MODE")
V tomto rezime sa mézu funkcie eCore aktivovat alebo deaktivovat jednotlivo.
Standardne pracuju funkcie rovnako ako v automatickom rezime.

Rezim generatora (,, GENERATOR MODE")

V tomto rezime simuluje eCore generator. Predpokladom je pripojenie generatora
ePowerT.

eCore odpoji sietové napatie. eCore zapne nabfjacku batérii, ked energia
z generatora postacuje. KedZe sa sietové napatie v tomto rezime odpoji, funkcia
Power Sharing nie je mozna.
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Rezim UPS (UPS MODE)

V tomto rezime pracuje eCore ako nepretrzité zasobovanie elektrickym priudom
(UPS = Uninterruptible power supply) a zdsobuje pripojené spotrebice pridom z
batérie, ked' vypadne sietové napatie. Tento rezim je vhodny pre pripojené
spotrebice, ktoré sa pri vypadku sietového napatia nemaju vypnut.

Tento rezim zohladnuje nasledujlice parametre:

* Prednost ma sietové napatie.

e Aktivuje sa redundacny alarm. Tento alarm informuje o tom, Ze pozadovany
vystupny vykon je vyss$i ako maximalny vykon mutatora, ked bude dodavany
batériou (max. 2000 W) a mutator pri vypadku sietového napatia neméze takyto
vykon poskytnut.

* Funkcia Power-Sharing nie je k dispozicii. Ked'je vystupny vykon vyssi ako vykon
mutdtora, spotrebice sa dalej nebudu napajat. Napéjacia batéria sa bude nabijat
automaticky, ked' je vystupny vykon nizéi ako maximalny vykon mutatora.

e Ked'je napétie batérie prili$ slabé, spusti sa generator (pokial je aktivovana
funkcia automatického spustenia) a zostane zapnuty dovtedy, pokym nebude
batéria nabita.
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4.9 Doplinkové funkcie eCore

Funkcia Quiet

POZNAMKA
Funkcia je dostupna len vtedy, ked'je k eCore pripojeny generator
ePowerT.

Funkcia Quiet generatora aktivuje dobu trvania Quiet. e to doba, pocas ktorej sa
generédtor neméze spustit (napr. pocas noci). Tato doba trvania Quiet sa dé nastavit.

Funkcia Heavy-Duty (pre silné zatazenie)

POZNAMKA

Funkcia je dostupna len vtedy, ked'je k eCore pripojeny generator
ePowerT.

Standardne je tato funkcia vypnuta.

Funkcia generatora Heavy-Duty spusti generatorautomaticky, aby v pripade potreby
podporoval spotrebicmi vyzadovany vystupny vykon.

Ked' vykon odoberany z napajacej batérie prekracuje najmenej pocas jednej minuty
hodnotu 1000 W, spustisa generator. Ked'je vykon medzi 1000 Wa 1500 W, napdja
generator spotrebice a nabija batériu. Ked'je vykon vyssiako 1500 W, podporuje
generator sietové napatie.

Ked' pozadovany vykon klesne najmenej na pat minut pod 1000 W, generator sa
vypne automaticky.

Funkcia DC-Boost

Tato funkcia sa da aktivovat len manualne. SIUzi k tomu, aby podporovala akumulator
vozidla pri Startovani vozidla.

Pre tuto funkciu platia nasledujice predpoklady:

e Signal D+ nie je aktivny.

* Napatie napajacej batérie je vyssie ako napatie akumulatora vozidla.

* Rozdiel napatia medzi napajacou batériou a akumuldtorom vozidla je mensi ako
2V.
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Funkcia Smart-Wake-up (SWF)

Tato funkcia je aktivovana standardne. eCore sa prepne automaticky z
pohotovostného do automatického rezimu, ked' bude signal D+ vysoko aktivny
(motor vozidla bezi) alebo sa zapne sietové napatie. Nie je potrebné Ziadne
potvrdenie pouzivatelom, aby sa eCore zapol. eCore zostane v automatickom
rezime dovtedy, pokym sa oba zdroje napétia, dynamo a sietové napatie, neodpoja.
Stratou oboch zdrojov napétia sa spusti odpocitavanie (nastavitené) (kap. ,Funkcia
ochrany batérie (BATT SAVE)” na strane 174). eCore sa vrati spat do pohotovost-
ného rezimu, ked odpocitavanie skondi.

eCore sa opat spusti automaticky, ked bude k dispozicii jeden z dvoch zdrojov
napatia, dynamo alebo sietové napéatie.

Za Ucelom doplnkovej ochrany je mozné stanovit hraniénd hodnotu napatia batérie,
pod ktorou sa eCore prepne do pohotovostného rezimu, aby sa Setrila energia
batérie. Ked'je k dispozicii generator ePower, funkcia GEN AUTO bola manuélne
aktivovana pouzivatelom a generator bezi, bude sa tento povazovat za treti zdroj
napatia a odpocitavanie po aktivovanie pohotovostného rezimu sa deaktivuje,
pokym sa generator nezastavi.

POZNAMKA

Pokym eCore automaticky nespusti vyrobu striedavého pridu bez
zasahu pouzivatela, su funkcie automatického spustenia generatora
deaktivované. Pouzivatel méze po vykonani eCore-Wake-up manualne
aktivovat funkciu generdtora GEN AUTO.

Ked' sa funkcia Smart-Wake-up v ponuke systému deaktivuje,
bude tato funkcia trvalo deaktivovana a eCore sa prepne do
automatického rezimu (automaticky odpocitavanie do
zapnutia pohotovostného rezimu a SWF zostane po
nasledujiucom zapnuti deaktivované).

Ak sa generdtor zapne, ked'sa odpoji signal D+ a sietové napatie, eCore
nespusti odpocitavanie, pokym sa generator neodpoji.

Dalsie detaily najdete v postupovej schéme (obr. [, strane 12 a

obr. (K], strane 13).
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Funkcia Free-Camping

Tato funkcia je Standardne aktivovana. Free-Camping znamend, ze uzivatel musi
manualne zapnut pristroj eCore, ked' nie st pritomné Ziadne iné externé zdroje
napatia (sietové napatie je odpojené a motor vozidla je vypnuty). V tomto pripade
spusti pristroj eCore odpocitavanie k pohotovostnému rezimu (kap. , Funkcia
ochrany batérie (BATT SAVE)” na strane 174), aby sa usetrila kapacita batérie.
Odpocitavanie k pohotovostnému rezimu sa zastavi, ked'je splnena minimélne
jedna z nasledujicich podmienok:

* je pritomné sietové napatie

* je zapnuty motor vozidla

* generator ePower je v ¢innosti

e vystupny vykon je vys$siako 150 W

POZNAMKA
Téato funkcia Uspory energie je k dispozicii iba vtedy, ked' sa pristroj
eCore manualne zapne z pohotovostného rezimu.

Drive-Away-Alarm

Drive-Away-Alarm aktivuje opticky alarm (menu alarmu na displeji eCore) a akusticky
alarm, ked'su oba zdroje napatia, alterndtor a sietové napatie, pripojené a motor
vozidla bezi. Upozoriuje pouzivatela na to, aby odpojil sietové napatie predtym,
ako sa s vozidlom pohne.

Alarm sa zastavi automaticky po uplynuti T min. Menu alarmu sa vypne automaticky,
ked podmienka spustenia alarmu pominie (sietové napatie je odpojené alebo sa
vypne motor vozidla). Aby ste menu alarmu opustili, stlacte lubovolné tlacidlo.

POZNAMKA

Ked'funkcia Smart-Wake-up (SWF) nie je aktivovana, eCore sav pripade
alarmu Drive-Away aktivuje, ale napatie sa nebude vyrabat (ak nie je
zadané manualne).
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Noény rezim (Night Mode)

Nocny rezim je aktivny pohotovostny rezim eCore. Ked' je Night Mode aktivovany,
vetranie eCore sa vynutene vypne. Ked'je sietové napatie pripojené, pracuje eCore
ako nabijacka batérii. Ked' nie je sietové napatie pripojené, prepne sa eCore do
aktivneho pohotovostného rezimu. Ihned’ po pripojeni sietového napatia aktivuje
eCore nabijacku batérii.

Aktivovanie rezimu Night Mode:
» Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo SET na 5 sekdnd v lubovolnom menu stavu.
Opustenie rezimu Night Mode:

» Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo SET pocas 1 sekundy.

POZNAMKA

e Ked'interna teplota presiahne 50 °C, aktivuje sa no¢ny rezim,
vetranie eCore je aktivované.

e Ked'je vykon sietového napatia vyssi ako maximalny sietovy prud
(MAX AC IN), neda sa rezim Night Mode aktivovat'.

e Ked motor vozidla bezi, neda sa rezim Night Mode aktivovat,

* Rezim Night Mode sa automaticky deaktivuje, ked' sietové napatie
presiahne maximalny sietovy prid (MAX AC IN) alebo sa nastartuje
motor vozidla.
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Funkcia AC-SUPPORT

Funkcia AC-SUPPORT podporuje sietové napatie, ked'je spotreba striedavého
napatia vyssia ako prednastaveny maximalny sietovy prud (MAX AC IN) (poistka
siefového napatia). Standardne je tato funkcia vypnuté.

Energetickd podpora pretrvava dovtedy, pokym pretrvava pretazenie a postacuje
napatie batérie.

Ked'je funkcia AC-SUPPORT deaktivovana, podporuje eCore sietové napatie pocas
obmedzeného ¢asu (kap. ,Funkcia ochrany batérie (BATT SAVE)” na strane 174), po
uplynuti ktorého eCore vyrobu energie zastavi a umozni pretazenie sietového
napatia. Ked' sa aktivuje sietova poistka, prepne sa eCore do pohotovostného
rezimu, aby sa Setrilo napatie batérie.

POZNAMKA

e Ked'sa pripojeny generator ePower pocas odpocitavania za icelom
batérie spusti, rozpozna sa tento ako zdroj napatia a odpocitavanie
savynuluje. Ked'je zatazenie vyssie ako vystupny vykon generatora a
batéria sa vybije, odpocitavanie za Uc¢elom ochrany batérie
pokracuje.

e Napétie DC sUpravy (alternator) sa nebude zohladnovat ako zdroj
napatia pre funkciu AC-SUPPORT, takze funkcia ochrany batérie
nezavisi od stavu DC sUpravy.

Funkcia ochrany batérie (BATT SAVE)

Funkcia ochrany batérie chrani batérie pred vybitim, ked' eCore pracuje
automaticky. Spusti odpocitavanie, na konci ktorého eCore zastavi odoberanie
energie z batérie a prepne sa do pohotovostného rezimu (zévisi od funkcie, ktora
toto menu aktivovala). Ak bude potrebné odoberanie energie pocas odpocitavania,
da sa odpocitavanie vyradit stlacenim tlacidla SET. V odpocitavani do zahajenia
pohotovostného rezimu sa bude pokracovat stlacenim tlacidla SET.

POZNAMKA
Ked'je odpocitavanie vyradené, bude sa energia vyrabat aj nadalej (v
pripade potreby) tak, ze napatie sa bude odoberat z batérie.

Funkcia ochrany batérie ma menu stavu (obr. E strane 6), ktoré je viditelné len
vtedy, ked'je aktivovana funkcia ochrany batérie. Ked'je aktivovana funkcia ochrany
batérie, zobrazuje eCore toto menu Standardne (po navigovani do inych menu, sa
eCore vrati spat k odpocitavaniu za G¢elom ochrany batérie). Toto menu sa aktivuje,
ked'je aktivovana funkcia AC-SUPPORT a/alebo funkcia Smart-Wake-Up (SWF).
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5 Referenéné tabul'ky

5.1 Logika eCore

Legenda

ON Komponent je zapnuty (ON)

OFF Komponent je vypnuty (OFF)

X Stav komponentu je lubovolny

4} Funkcia je aktivovana

O Funkcia je deaktivovana

Autostart Funkcia automatického spustenia generatora

HD Funkcia Heavy-Duty (pre silné zatazenie) generatora

Quiet Funkcia Quiet generatora

Ugmin Minimalne napétie napajacej batérie pre eCore

P rmax Maximalny vykon (nastavitelny), ktory sa smie odoberat zo siete
striedavého napétia
(bude ohrani¢eny maximalny sietovym pridom MAX AC IN)

UFoat Napatie udrziavania nabitia batérie, zavislé od typu batérie

PGen Menovity vykon generatora

Ustart Napatie, pri ktorom sa spusti funkcia automatického spustenia generatora

lstop Prud batérie, pri ktorom sa generétor, ak sa spusta automaticky, vypne

Pup Pociatocny vykon funkcie Heavy-Duty: Hodnota vykonu (odoberaného z
batérie), ktora méze spustit Heavy-Duty prevadzku generatora

tHD-EN Cas aktivovania funkcie Heavy-Duty: Funkcia Heavy-Duty moze spustit
generator, ked'je vystupné zatazenie najmenej pocas
naprogramovaného casu aktivovania funkcie Heavy-Duty vy$si ako
pociatocny vykon funkcie Heavy-Duty

tHD-DIS Cas deaktivovania funkcie Heavy-Duty: Funkcia Heavy-Duty méze vypnut

generator, ked' je vystupné zatazenie najmenej pocas
naprogramovaného ¢asu deaktivovania funkcie Heavy-Duty nizsi ako
pociatocny vykon funkcie Heavy-Duty
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5.2

Legenda
High

Low

du

ON

OFF

Autostart
HD

182

Logika DC supravy

Signal je vysoko aktivny

Signal je slabo aktivny

Rozdielové napatie medzi napajacou batériou a akumuldtorom vozidla
Komponent je zapnuty (ON)

Komponent je vypnuty (OFF)

Stav komponentu je lubovolny

Spinac je otvoreny

Spinac je zatvoreny

Napatie akumulatora vozidla, pri ktorom sa spinac¢ DC supravy zatvor{
Napatie akumulatora vozidla, pri ktorom sa spina¢ DC sUpravy otvorf

Napatie akumulatora vozidla, pri ktorom sa spusti funkcia automatického
spustenia generatora

Maximalny rozdiel napatia medzi akumulatorom vozidla a napajacou
batériou, ktory umoznuje zatvorenie spinaca DC sUpravy

Maximalny vykon (nastavitelny), ktory sa smie odoberat zo siete
striedavého napatia
(bude ohrani¢eny maximélny sietovym pradom MAX AC IN)

Funkcia automatického spustenia generatora

Funkcia Heavy-Duty (pre silné zatazenie) generatora
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eCore 3kW Zapnutie a vypnutie pristroja

6

AN

NSNS Vvy

Zapnutie a vypnutie pristroja

POZNAMKA
Tepelny isti¢ (obr. [l 16, strane 3) na pristroji musi byt zapnuty.

Stlacte hlavny spinac (obr. [l] 12, strane 3) do polohy " alebo , 11"

- Poloha ,1”: eCore méze pouzivat véetky manuélne funkcie (pozri kap. ,Pre-
vadzkové rezimy eCore” na strane 167).

- Poloha II”: eCore pracuje vylu¢ne v automatickom rezime.

Pristroj je zapnuty, na displeji sa objavi hlasenie ,eCore”.

Ked'je pripojeny generator eSystem a bola aktivovana funkcia automatického

spustenia, zobrazi displej ako nasledujuice hlasenie ,GEN AUTOSTART":

- Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali automatické spustenie
generatora.

— Podrzte stlacené tlacidlo SET dlhsie alebo nechajte ubehnut 15 sekind, aby
ste deaktivovali funkciu automatického spustenia generatora.

Potom sa vyvold ponuka prevadzkového rezimu a vy si mbézete zvolit zelany
prevadzkovy rezim.

Prvé zobrazena ponuka je ,AUTO MODE".

Tlacidlom , 4" alebo , " zvolte Zelany prevadzkovy rezim.

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali Zelany prevadzkovy rezim.
Zelany prevadzkovy rezim sa aktivuje.

Vyvola sa ponuka prevadzkovej hodnoty.
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7 Konfiguracia pristroja

7.1 Zaklady

Vyber ponuky a parametrov

POZNAMKA

Strukturu ponuky ndjdete v nasledujcich zobrazeniach:

o obr. 1, strane 5: Struktdra ponuky pre hlavny spina¢ v polohe ,1*

» obr. B, strane 6: Struktdra ponuky pre hlavny spina¢ v polohe 11

o obr. B, strane 7: Struktdra ponuky pre rychle nastavenie

o obr. [, strane 8: Struktura systémovej ponuky

o obr. |, strane 9: Struktdra systémovej ponuky, podmenu , System
Setup” (Nastavenie systému)

o obr. B, strane 10: Struktira systémovej ponuky, podmenu , System
Info” (Informacie systému)

o obr. ], strane 10: Struktira systémovej ponuky, podmenu , System
Alarm” (Alarm systému)

Navigujte tlacidlom , ¥“ do nasledujicej ponuky.
Navigujte tlacidlom , A" do predchadzajicej ponuky.
Navigujte tlacidlom , 4" dolava v rdmci ponuky.

Navigujte tlac¢idlom , B> doprava v rdmci ponuky.

YYVYYVYY

Pre nastavenie hodnoty alebo parametra stlacte:
- Tlacidlo , ¥": Znizenie hodnoty
- Tlacidlo , A": Zvysenie hodnoty

\

Na ulozZenie hodnét a parametrov, ako aj na opustenie ponuky kratko stlacte
tlacidlo SET.

» Na opustenie nastavenia bez ulozenia stlacte tlacidlo SET na 1 sek.
POZNAMKA
Ponuky pre nastavenie parametrov generatora a ponuka s

prevadzkovymi hodnotami generatora sa zobrazia len vtedy, ked'je
pripojeny generator ePower.
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7.2 Vyber prevadzkového rezimu

Po opatovnom spusteni eCore alebo po aktivovani sa ponuka prevadzkovych
rezimov zobrazi automaticky.

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty. Ponuku prevadzkovych rezimov vyvolajte nasledovne:

» Stlacte tlacidlo SET na 1 sek.

» Navigujte tlacidlom , 4" alebo , B> k zelanému prevadzkovému rezimu.
» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali Zelany prevadzkovy rezim.
v/ Zvoleny prevadzkovy rezim sa aktivuje.

v/ Vyvola sa ponuka prevadzkovej hodnoty.

Zvolit méZzete nasledujice prevadzkové rezimy (popis pozriv kap. ,Prevadzkové
rezimy eCore” na strane 167):

. Hlavny spinac¢ v polohe ,1” (obr. Y, strane 5)

CHARGER ONLY: V polohe ,I” pracuje eCore vylucne v rezime nabijacky

- MANUAL MODE: Aktivovanie manualneho rezimu

-  GENERATORMODE: Aktivovanie rezimu generéatora (da sa vyvolat len vtedy,
ked'je pripojeny generator ePower T)

- UPS MODE: Aktivovanie rezimu UPS

—  SYSTEM: Vyvolanie systémovej ponuky

— STANDBY: Zapnutie pohotovostného rezimu

* Hlavny spina¢ v polohe ,II” (obr. [&, strane 6)
-  AUTO MODE: Aktivovanie automatického rezimu
—  SYSTEM: Vyvolanie systémovej ponuky
— STANDBY: Zapnutie pohotovostného rezimu
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7.3 Zobrazenie prevadzkovych hodnét

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty.

» Navigujte tlacidlom , 4" alebo , B> k zelanej prevadzkovej hodnote.

Existuju nasledujuce ponuky prevadzkovych hodnét:

e ACOUT
ponuka zobrazuje nasledujice prevadzkové hodnoty:
— Aktudlny datum a aktualny ¢as
— Aktudlne napatie na vystupe AC
— Aktudlny prdd na vystupe AC
— Aktudlny vykon na vystupe AC

e ACIN
ponuka zobrazuje nasledujuce prevadzkoveé hodnoty:
- Maximalny sietovy prad (MAX AC IN) (nastavitelny)
— Aktudlne napatie na vstupe AC
— Aktualny prud, ktory sa odobera zo vstupu AC
- Aktudlny vykon, ktory sa odobera zo vstupu AC

e INVERTER
ponuka zobrazuje nasledujice prevadzkové hodnoty:
— Teplota v mutatore
— Aktudlne napatie na vystupe mutatora
— Aktudlny prdd na vystupe mutatora
- Aktudlny vykon na vystupe mutatora

e BATTERY
ponuka zobrazuje nasledujuce prevadzkové hodnoty:
- Teplota zo snimaca batérie alebo z pripojenej batérie eStore

Ked' obe nie st pripojené, zobrazi sa ,ERR".

— Aktudlne napatie na pripojeni napajacej batérie

*  GENERATOR (len ked'je pripojeny generator)
ponuka zobrazuje nasledujice prevadzkové hodnoty:
— Celkovu dobu trvania prevadzky generatora
— Aktudlny vykon, ktory generator dodava
— Aktudlny pocet otd¢ok generatora

Ponuku prevadzkovych hodnét mézete opustit nasledovne:
» Aby ste vyvolali ponuku prevadzkovych rezimov, stlacte tlacidlo SET na 1 sek.

» Aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia, stlacte tlacidlo , ¥*.
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7.4 Vyvolanie ponuky rychleho nastavenia (Quick-Setup)

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty. Ponuku rychleho nastavenia vyvolajte nasledovne:

» Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia.

» Navigujte tlacidlom , 4" alebo , P> k zelanej ponuke.

Pre aktivovanie alebo deaktivovanie funkcie:

» Kratko stlacte tlacidlo SET.

Pre nastavenie Zzelanej hodnoty:

» Stlacte tlac¢idlo , ¥, aby ste vyvolali podmenu zelanej hodnoty.

Pre opustenie ponuky rychleho nastavenia

» Kratko stlacte tlacidlo , A".

V ponuke rychleho nastavenia mdzete nastavit nasledujtice funkcie (obr. [,

strane 7):

*  GEN AUTO: Aktivovanie/deaktivovanie automatického spustenia generatora
(pozrikap. ,Nastavenie funkcii generétora” na strane 191)
Toto menu je dostupné len vtedy, ked'je pripojeny generator.

*  MANUAL MODE: Nastavenie manualneho rezimu (pozri kap. ,Konfiguracia
manuéalneho rezimu” na strane 190)
Tato ponuka je dostupné len vtedy, ked eCore pracuje v manualnom rezime.

¢ MAXAC IN: Nastavenie maximalneho sietového pridu (MAX AC IN) (pozri kap.
,Nastavenie maximalneho sietového priadu (MAX AC IN)” na strane 194)

e GENERATOR: Manuélne aktivovanie/deaktivovanie generatora (pozri kap.
,Nastavenie funkcii generatora” na strane 191)
Tato ponuka je dostupna len vtedy, ked' je pripojeny generator.

e QUIET: Nastavenie funkcie Quiet generatora (pozri kap. ,Nastavenie funkcii
generatora” na strane 191)
Tato ponuka je dostupna len vtedy, ked'je pripojeny generator.

e DCBOOST: Aktivovanie/deaktivovanie funkcie DC-Boost

e WARNING BEEP: Aktivovanie/deaktivovanie vystrazného tonu (pozri kap. , Akti-
vovanie pohotovostného rezimu” na strane 203)
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7.5 Konfiguracia manualneho rezimu

POZNAMKA

Manualny rezim mézete nakonfigurovat len vtedy, ked'ste v ponuke
prevadzkovych reZzimov aktivovali manualny rezim.

Tento rezim by mali aktivovat len odbornici. Nespravne nastavenie
mébze viest k tomu, Ze sa spotrebi¢e odpoja alebo sa vybije batéria
spotrebica.

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty. Z tejto ponuky vychadzajte nasledovne:

>

>
>
>
>
>
>

Stlacte tlac¢idlo , ¥, aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia (obr. ﬂ
strane 7).

Navigujte tla¢idlom , 4" alebo , " k ponuke , MANUAL MODE SETUP”.
Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali ponuku manualneho rezimu.
Navigujte tlacidlom , 4" alebo , " k zelanej ponuke funkcie.

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali/deaktivovali zelant funkciu.
Navigujte tlacidlom , 4" alebo , P " k nasledujicej zelanej funkcii alebo ...

... stlacte tlacidlo , A", aby ste opat vyvolali ponuku rychleho nastavenia
(obr. @, strane 7).

Nasledujuce funkcie mdzete aktivovat alebo deaktivovat manuélne (pozri kap.
~Manualny rezim (, MANUAL MODE")" na strane 168):

P. SHARING: Aktivovanie/deaktivovanie funkcie Power Sharing

V deaktivovanom stave nevyuziva mutator ziadny doplnkovy prid zo sietového
napatia, ked' sa prekroci nastavena maximalna hodnota.

GENERATOR: Aktivovanie/deaktivovanie funkcie generatora

LINE: Pripojenie/odpojenie sietového napétia

V deaktivovanom stave zostane 230V relé (obr. 17, strane 4) otvorené a
spotrebice sa nedaju napdjat sietovym napatim.

INVERTER: Aktivovanie/deaktivovanie mutatora

V deaktivovanom stave zostava mutator vypnuty a neméze vytvarat 230V
napatie.

CHARGER: Aktivovanie/deaktivovanie nabijacky

V deaktivovanom stave sa batéria nebude nabijat.
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Okrem toho sa da v tomto rezime prostrednictvom ponuky rychleho nastavenia
ovladacieho panelu nastavit nasledujuce:

* Aktivovanie/deaktivovanie funkcie generatora GEN-AUTO
e Nastavenie maximalneho sietového pradu (MAX AC IN)

* Nastavenie funkcie Quiet

» Aktivovanie/deaktivovanie funkcie DC-Boost

7.6 Nastavenie funkcii generatora

Ked'je generator pripojeny, mozete nastavit nasledujuce funkcie:

e Aktivovanie/deaktivovanie vystrazného ténu (pozri kap. ,Generator ePower” na
strane 165)

e Aktivovanie/deaktivovanie funkcie Quiet (pozri kap. , DopInkové funkcie eCore”
na strane 170)

e Aktivovanie/deaktivovanie funkcie GEN-AUTO (pozri kap. , Doplnkové funkcie
eCore” nastrane 170)

POZNAMKA
Ticha funkcia (Quiet) sa d& alternativne deaktivovat a nastavit
prostrednictvom menu System.

V rezime generatora modzete prostrednictvom ponuky rychleho nastavenia
ovladacieho panelu nastavit nasledovné:

e Aktivovanie/deaktivovanie funkcie generatora GEN-AUTO
» Aktivovanie/deaktivovanie funkcie generéatora
* Nastavenie funkcie Quiet

e Aktivovanie/deaktivovanie funkcie DC-Boost
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Deaktivovanie alebo manualne aktivovanie generatora

Ked'je funkcia generatora aktivovana, spusti generator podla nastaveni funkciu
Quiet.

Ked'je funkcia generatora deaktivovana reaguje generator nasledovne:

* Ked' sa generator spustil manualne, generator sa vypne.

e Ked bol generator spusteny automaticky (funkciou automatického spustenia
alebo funkciou Heavy-Duty), generator sa vypne a funkcia GEN-AUTO sa
deaktivuje.

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkove]
hodnoty. Z tejto ponuky vychadzajte nasledovne:

» Stlacte tlacidlo , W, aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia (obr. |,
strane 7).

» Navigujte tlacidlom , 4" alebo , " k ponuke , GENERATOR".

» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali alebo deaktivovali funkciu
generatora.

Aktivovanie/deaktivovanie funkcie generatora GEN-AUTO

V normélnej prevadzke ovlddacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty. Z tejto ponuky vychadzajte nasledovne:

» Stlacte tlacidlo , W, aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia (obr. |,
strane 7).

v/ Zobrazi sa ponuka ,GEN AUTO".

» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali alebo deaktivovali funkciu
automatického spustenia.

POZNAMKA

* Funkciu GEN-AUTO méze generator spustit automaticky len vtedy,
ked'je aktivovana funkcia automatického spustenia alebo funkcia
Heavy-Duty.

e Ked'je aktivovana funkcia GEN-AUTO, blikéa na ovlddacom paneli
stavova LED generatora.
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Nastavenie funkcie Quiet generatora (ked' je funkcia deaktivovana)

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty. Z tejto ponuky vychadzajte nasledovne:

» Stlacte tlacidlo , W, aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia (obr. |,
strane 7).

» Navigujte tlacidlom , 4" alebo ,»>" k ponuke ,QUIET MODE".

\/

Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste nastavili funkciu Quiet.
Standardne je funkcia Quiet deaktivovana.

Zobrazi sa ponuka ,QUIET MODE SETUP”.

Kratko stlacte tlacidlo , ¥, aby ste nastavili funkciu Quiet.

Zobrazi sa ponuka ,START TIME".

Navigujte tlac¢idlom , 4" alebo ,»" medzi hodnotou hodin a mindta ...
Stlacte tlacidlo , ¥ " alebo , A", aby ste nastavili Zelany cas spustenia.
Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste cas spustenia ulozili.

Zobrazi sa ponuka ,END TIME".

Navigujte tlac¢idlom , 4" alebo ,»>" medzi hodnotou hodina mindta ...

Stlacte tlacidlo , ¥ " alebo , A", aby ste nastavili Zelany ¢as ukoncenia.

YYVYSNYVYY SYVYS

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste cas ukoncenia ulozili.

Deaktivovanie funkcie Quiet generatora (ked’ je funkcia nastavena)

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty. Z tejto ponuky vychadzajte nasledovne:

» Stla¢te tlacidlo , W, aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia (obr. [,
strane 7).

» Navigujte tlacidlom , " alebo ,»" k ponuke ,QUIET MODE".
» Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali ponuku funkcie Quiet.
» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste funkciu Quiet deaktivovali.
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7.7 Nastavenie maximalneho sietového prudu

(MAX ACIN)

POZNAMKA

e Maximalny sietovy prid (MAX AC IN) sa d4 alternativne nastavit cez
systémovu ponuku.

e Vzdy, ked'sasietové napatie pripoji keCore, zobrazi sa ponuka MAX
AC IN ako vyskakovacie okno, aby ste mohli prisposobit Groven
vstupného pridu (poistka), aby ste zabranili pretazeniu sietového
napatia.

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty. Z tejto ponuky vychadzajte nasledovne:

>

Y N VYY

Stlacte tla¢idlo , W*, aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia (obr. [,
strane 7).

Navigujte tlac¢idlom , 4" alebo ,»>" k ponuke ,MAX AC IN”.

Stla¢te tlacidlo , ¥”, aby ste nastavili maximalny sietovy prad (MAX AC IN).
Zobrazi sa ponuka ,MAX AC IN”.

Stlacte tlac¢idlo , ¥" alebo , A", aby ste nastavili zelani maximalnu hodnotu
vystupného pradu.

Maximalny sietovy prad (MAX AC IN) uréuje maximalny prad, ktory sa smie

odoberat zo siete striedavého napatia. Ked' spotrebice vyzaduju viac prudu,
bude sa tento odoberat z napajacej batérie.

Hodnotu mézete nastavit v krokoch po 0,5 A od hodnoty 3 Ado 16 A.
Standardna hodnota ¢ini 3 A.

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste ulozili maximalny sietovy prid (MAX AC IN).
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7.8 Aktivovanie/deaktivovanie funkcie DC-Boost

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty. Z tejto ponuky vychadzajte nasledovne:

> Stlacte tlac¢idlo , ¥, aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia (obr. ﬂ
strane 7).

» Navigujte tlacidlom , 4" alebo " k ponuke ,DC BOOST".

» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali alebo deaktivovali funkciu
DC-Boost.

7.9 Aktivovanie automatického rezimu

POZNAMKA
Hlavny vypina¢ (obr. [l 12, strane 3) sa musi nachadzat v polohe ,, 11”.

» Vyvolajte ponuku prevadzkového rezimu stlacenim tlacidla SET na 1 sek.
» Navigujte tlacidlom , 4" alebo ,»" k ponuke ,AUTO MODE".

» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali automaticky rezim.

v/ Automaticky rezim sa aktivuje.

v Vyvold sa ponuka prevadzkovej hodnoty.

Prostrednictvom ponuky rychleho nastavenia ovladacieho panelu mézete nastavit
nasledovné:

e Aktivovanie/deaktivovanie funkcie generatora GEN-AUTO
e Nastavenie maximalneho sietového pradu (MAX AC IN)

e Aktivovanie/deaktivovanie funkcie generatora

* Nastavenie funkcie Quiet

e Aktivovanie/deaktivovanie funkcie DC-Boost

» Aktivovanie/deaktivovanie vystrazného ténu
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7.10 Aktivovanie rezimu UPS

POZNAMKA
Hlavny vypinac (obr. n 12, strane 3) sa musi nachadzat v polohe ,,1”.
» Vyvolajte ponuku prevadzkového rezimu stlacenim tlacidla SET na 1 sek.
» Navigujte tlacidlom , 4" alebo , " k ponuke ,UPS MODE".
» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali UPS rezim.
v/ UPS rezim sa aktivuje.

v/ Vyvold sa ponuka prevadzkovej hodnoty.

Prostrednictvom ponuky rychleho nastavenia ovladacieho panelu mézete nastavit
nasledovné:

» Aktivovanie/deaktivovanie funkcie generatora GEN-AUTO
e Nastavenie maximalneho sietového pradu (MAX AC IN)

» Aktivovanie/deaktivovanie funkcie generéatora

* Nastavenie funkcie Quiet

* Aktivovanie/deaktivovanie funkcie DC-Boost

e Aktivovanie/deaktivovanie vystrazného ténu

7.11 Aktivovanie rezimu nabijacky

POZNAMKA
Hlavny vypina¢ (obr. [l 12, strane 3) sa musi nachadzat v polohe ,, 11”.

» Navigujte tla¢idlom , 4" alebo ,»" k ponuke ,ONLY CHARGER".
» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali rezim nabifjacky.
v/ Nabijacky rezim sa aktivuje.

v/ Vyvola sa ponuka prevadzkovej hodnoty.

Prostrednictvom ponuky rychleho nastavenia ovladacieho panelu mézete nastavit
nasledovné:

¢ Nastavenie maximalneho sietového priadu (MAX AC IN)

» Aktivovanie/deaktivovanie vystrazného ténu
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7.12  Vyvolanie systémovej ponuky

» Vyvolajte ponuku prevadzkového rezimu stlacenim tlacidla SET na 1 sek.
» Navigujte tlacidlom , 4" alebo , " k ponuke ,SYSTEM”.

» Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali systémovu ponuku.

v Vyvold sa systémova ponuka.
Mozete vyvolat nasledujtice funkcie (obr. [, strane 8):

—  SETUP: konfiguracia eCore
— INFO: informéacie k hardvéru a softvéru, ako aj k prevadzkovym hodnotédm
—  ALARMHIST.: Zoznam alarmov

» Stlacte tlacidlo , A", aby ste opustili systémovi ponuku.

Ponuka ,,SETUP”
Ponuka ,SETUP” obsahuje dve podmenu:

e FACTORY” (chranené heslom): Nastavenie pracovnych parametrov eCore
e USER": Vykonanie uzivatelskych nastaveni na eCore

Mozné su nasledujlce uzivatelské nastavenia:

¢ MAXAC IN: Nastavenie maximéalneho sietového prudu (MAX AC IN)
Tato hodnota sa da nastavit aj prostrednictvom ponuky rychleho nastavenia

(pozrikap. ,Nastavenie maximalneho sietového pridu (MAX AC IN)” na
strane 194)

Vzdy, ked'sa pripoji sietové napatie k eCore, zobrazi sa ponuka MAX AC IN, aby
vam pripomenula, Ze mate skontrolovat nastavenie poistky. Musite nastavit
hodnotu alebo ponuku opustit manualne.

* QUIET SETUP: Nastavenie funkcie Quiet generatora
Tato ponuka je dostupna len vtedy, ked'je pripojeny generator.
Tato hodnota sa da nastavit aj prostrednictvom ponuky rychleho nastavenia
(pozri kap. ,Nastavenie funkcii generatora” na strane 191)
e TIME: Nastavenie ¢asu (pozri kap. ,Nastavenie datumu a ¢asu” na strane 202)
e DATE: Nastavenie datumu (pozri kap. ,Nastavenie datumu a ¢asu” na
strane 202)

e SCREEN SAVE: Nastavenie casu, ktory mé uplyndt predtym, ako sa ovlddaci
panel prepne do rezimu $etri¢a obrazovky (pozri kap. ,Nastavenie $etri¢a obra-
zovky” na strane 203)

e RESET TO DEF: Vynulovanie véetkych parametrov na stav ako pri dodani (pozri
kap. ,Vynulovanie vetkych parametrov na stav ako pri dodani” na strane 204)
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Ponuka ,,INFO“

Ponuka ,INFO" obsahuje tri podmenu, ktoré obsahuju nasledujlce informéacie o
parametroch eSystem:

e eCore
— SN Sériové ¢islo pristroja eCore
- HW P: Hardvérova verzia primarnej strany eCore
- HW S: Hardvérova verzia sekundarnej strany eCore
- FW P: Verzia firmvéru primarnej strany eCore
- FWS: Verzia firmvéru sekundarnej strany eCore
—  WT_T: Celkovy &as prevadzky pristroja eCore
— SN D: Sériové Cislo ovlddacieho panelu
- HW D: Hardvérova verzia ovladdacieho panelu
- FW D: Verzia firmvéru ovlddacieho panelu

e eStore (len ked'je pripojenéd jedna alebo viacero batérii eStore)
— Connected: Pocet pripojenych batérii eStore (maximéalne 8)

e ePower (len ked je pripojeny generator ePower T)

—  SN: Sériové cislo pripojeného generatora ePower T

- HW: Hardvérové verzia generatora ePower T

- FW: Verzia firmvéru generatora ePower T

—  WT_P: Doba trvania, pocas ktorej generator ePower T bezal od poslednej

udrzby

- WIL_T: Celkova doba trvania, pocas ktorej bezal generator ePower T
* Diagnostika

— CTE: Communication Total Error

— CPE: Communication Partial Error

— IBAT: eCore, indikacia prudu batérie

CTE a CPE udavaju kvalitu systému.
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Ponuka ,,ALARM”

Konfiguracia pristroja

Alarmy sa zobrazia v nasledujucom formate: ,COTROT  OOHOOM".
e (COT: Kéd alarmu, pozri nasledujuce tabulky chyb

* ROI: Pocet, ako ¢asto sa alarm opakoval

*  OOHOOM: Doba trvania prevadzky eCore od posledného alarmu

Ponuka ,ALARM"” obsahuje tri podmenu, v ktorych sa ukladd zoznam s aktivovanymi

alarmami:
e eCore

Mozné su nasledujice kddy alarmu:

Kod Nazov

CO1 System Error

C0o2 V Driver low

C03 AC Over temperature
Cco4 DC Over temperature
C05 AC Short Circuit

CO6 AC Overload

Cco7 DC Short-circuit

C0o8 DC Overload

C09 DC over voltage

C10 AC under voltage

Ch Battery over voltage
Cl12 Exhaust battery

C13 Battery under voltage
Cl14 Battery over temperature

Popis

Chyba v logike eCore

Chyba v logike eCore

Teplota v AC obvode prilis vysoka
Teplota v DC obvode prilis vysoka
Skrat na AC vystupe

Pretazenie na AC vystupe

Skratv DC obvode

Pretazenie v DC obvode

Prepatie v DC obvode

Podpétie na AC vystupe

Napaétie batérie je prilis vysoké
Napatie batérie je prilis nizke
Napatie batérie je prilis nizke

Teplota batérie je prilis vysoka
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e eStore (len ked'je pripojenéa jedna alebo viacero batérii eStore)

Mozné su nasledujuce kddy alarmu:

Kod Nazov Popis

CO1 Short circuit/Overvoltage Skrat alebo pretazenie na vystupe
C02 Undervoltage Napatie batérie je prili$ nizke
C03 Overvoltage Napétie batérie je prilis vysoké
Cco4 Overtemperature Teplota batérie je prilis vysoka
C05 BMS Fault Chyba na riadiacej karte eStore
C06 Mains Switch Open Hlavny vypinac je otvoreny

e ePower (len ked je pripojeny generator ePower T)

Mozné su nasledujuce kédy alarmu:

Kod Nazov Popis

CO1 Start Failed Generator sa nedal spustit

C0o2 Battery Low Napatie batérie je prilis nizke na spustenie
generatora

Co3 Overspeed Pocet otacok je vyssi ako 4200 min™!

Cco4 Oil Alert Hladina oleja je prili$ nizka

C05 Service Olej sa musi vymenit

CO6 Generator Alert Chyba v generatore

Cco7 Lost Remote Chyba v komunikacii s eCore

C08 Parameter Error Chyba v riadeni ePower T

» Navigujte tlacidlom , 4" alebo , " k podmenu.

» Stlacte tlacidlo , ¥" alebo ,A", aby ste listovali v zozname alarmov.
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Zoznam vystrah

Konfiguracia pristroja

Vystrahy sa neukladaju do protokolu udalosti, zobrazia sa len na displeji ako
vystrazné upozornenie. Okrem toho blika LED , FAILURE” (obr. B 7, strane 3)
strednou frekvenciou a zaznie vystrazny ton (vypinatelny).

Vystraha
WARNING BMS
LOW BATTERY

WAIT GENERATOR
NO GENERATOR
NO POWER SOURCE

HIGH LOAD

REDUNDANCY LOST

FUEL RESERVE
MOTOR CHANGE OIL
MOTOR CHECK OIL

Popis

Viystraha batérie eStore.

Napatie batérie je nizSie ako 11 V.
Pripojeny generator sa spusta.

Spojenie s generatorom bolo odpojené.

Nie su k dispozicii ziadne zdroje napétia na
vyrobu energie.

Zatazenie sa blizi k dostupnému maximu
(zavisi od dostupnych zdrojov napatia).

Ak je zatazenie v rezime UPS vacsie ako

2 kW, nedokéze eCore dodavat dostatok
energie, ked' sa vyskytne chyba sietového
napatia.

Nizky stav benzinu.
Olej generatora sa musi vymenit.

Hladina oleja generatora sa musf
skontrolovat.
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713 Nastavenie datumu a ¢asu

\

YYSNYVYYSNYVYVYYVYYy

YY SNVYYVYYVYYy

\

>

Vyvolajte ponuku prevadzkového rezimu stlacenim tlacidla SET na 1 sek.
Navigujte tla¢idlom , 4" alebo , " k ponuke ,SYSTEM”.

Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali systémovi ponuku.

Navigujte tla¢idlom , 4" alebo , " k ponuke ,SETUP".

Stlacte tlacidlo , ¥,

Zobrazi sa ponuka ,USER".

Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali pouzivatel'ski ponuku.

Navigujte tlacidlom , 4" alebo ,»>“ k ponuke ,DATE".

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste nastavili datum.

Zobrazi sa ponuka ,DATE".

Navigujte tla¢idlom , 4" alebo , " medzi hodnotou mesiaca, dna a roku.

Stlactetlacidlo , ¥"” alebo , A", aby ste nastavili Zelant hodnotu pre zvolenu cast
datumu.

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste datum ulozili alebo ...

... stlacte tlacidlo SET na 1 sek., aby ste opustili ponuku bez uloZenia.
Navigujte tlacidlom , 4" alebo ,»>“ k ponuke , TIME".

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste nastavili ¢as.

Zobrazi sa ponuka , TIME".

Navigujte tlacidlom , 4" alebo , B> medzi hodnotou hodin a mindt.

Stlacte tlacidlo , ¥ " alebo , A", aby ste nastavili Zelani hodnotu hodin alebo
minut.

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste cas uloZili alebo ...

... stlacte tlacidlo SET na 1 sek., aby ste opustili ponuku bez ulozenia.

202



eCore 3kW Konfiguracia pristroja

7.14  Nastavenie Setrica obrazovky

\

Vyvolajte ponuku prevadzkového rezimu stlacenim tlacidla SET na 1 sek.
Navigujte tla¢idlom , 4" alebo , " k ponuke ,SYSTEM”.

Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali systémovi ponuku.

Navigujte tla¢idlom , 4" alebo , " k ponuke ,SETUP".

Stlacte tlacidlo , ¥,

Zobrazi sa ponuka ,USER".

Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali pouzivatel'ski ponuku.

Navigujte tlacidlom , 4" alebo ,»>" k ponuke ,SCREEN SAVE".

YYVYSNYVYYVYY

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste nastavili ¢as, ktory ma uplyndt predtym, ako sa
ovlddaci panel prepne do rezimu Setrica obrazovky alebo ...

\

... stlacte tlacidlo SET na 1 sek., aby ste opustili ponuku bez uloZenia.

Zobrazi sa ponuka ,SCREEN SAVE".

AN

» Stlacte tlacidlo , ¥ alebo , A", aby ste nastavili ¢as.

Cas mézete nastavit v krokoch po 1 min. od hodnoty 1 min do 100 min. Hodnota
.NONE" rezim Setrica obrazovky vypne.

Standardna hodnota &inf 1 min.

» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste ¢as ulozili.

7.15 Aktivovanie pohotovostného rezimu

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkove]
hodnoty. Z tejto ponuky vychadzajte nasledovne:

» Vyvolajte ponuku prevadzkového rezimu stlacenim tlacidla SET na 1 sek.
» Navigujte tlacidlom , 4" alebo , " k ponuke ,STANDBY".

» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali pohotovostny rezim.
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7.16  Aktivovanie/deaktivovanie vystrazného ténu

V normalnej prevadzke ovladacieho panelu sa zobrazi ponuka prevadzkovej
hodnoty. Z tejto ponuky vychadzajte nasledovne:

> Stlacte tlac¢idlo , ¥, aby ste vyvolali ponuku rychleho nastavenia (obr. ﬂ
strane 7).

» Navigujte tlacidlom , 4" alebo " k ponuke , WARNING BEEP".

» Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste aktivovali alebo deaktivovali vystrazny téon.

7.17  Vynulovanie vSetkych parametrov na stav ako pri
dodani

Vyvolajte ponuku prevadzkového rezimu stlacenim tlacidla SET na 1 sek.
Navigujte tla¢idlom , 4" alebo , " k ponuke ,SYSTEM".

Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali systémovu ponuku.

Navigujte tla¢idlom , 4" alebo , " k ponuke , SETUP".

Stlacte tlacidlo , ¥,

Zobrazi sa ponuka ,USER".

Stlacte tlacidlo , ¥, aby ste vyvolali pouzivatel'skd ponuku.

Navigujte tlacidlom , 4" alebo ,»>" k ponuke ,RESET TO DEF”.

Kratko stlacte tlacidlo SET.

Zobrazi sa hlasenie , CONFIRM RESET”.

YNYVYVYSNYVYVYVYYVvVYy

Kratko stlacte tlacidlo SET, aby ste vsetky parametre vynulovali na stav ako pri
dodanialebo ...

\/

... stlacte tlacidlo SET na 1 sek., aby ste opustili ponuku bez ulozenia.
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8

POZOR!

Cistenie a tdrzba pristroja

Cistenie a udrzba pristroja

Na cCistenie nepouzivajte Ziadne ostré alebo tvrdé predmety, pretoze by
mohli sposobit poskodenie pristroja.

YYVYVYYVYY

Odpoijte pristroj od 230 V napéjania pradom.
Odpoijte pristroj od batérii.

Chrante pristroj pred opatovnym zapnutim.
Pristroj prilezitostne vycistite vihkou handrou.
Pravidelne cistite vetracie Strbiny.

Minimalne raz ro¢ne skontrolujte elektrickt kabelaz.

Odstrante nedostatky, napr. volné spoje, prepalené kdble atd'.

9

Chyba

Ziadne vystupné napatie a
Ziadny nabijaci prud, nesvieti
Ziadna LED

Ziadne vystupné napatie a
ziadny nabijaci prud, svieti LED
stavu

Ziadne vystupné napatie a
ziadny nabijaci prud
eCore-Alarm CO1

Ziadne vystupné napatie a
ziadny nabijaci prud
eCore-Alarm C02

Odstranovanie chyb

Pri¢ina

Pristroj je vypnuty

Pristroj je pokazeny

Ziadny kontakt s batériou

Batéria je vybita
Batéria je poskodena

Poistka je poskodena (v pristroji
alebo vo vozidle/k batérii)

Pristroj je pripraveny na prevadzku

Chyba v logike eCore

Odstranenie

Skontrolujte polohu hlavného
spinaca

Vymente pristroj

Skontrolujte kontakty a kéble
V pripade potreby zapnite
zapalovanie

Nabite batériu
Vymente batériu

Vymente poistku za novu s
rovnakou $pecifikaciou

Skontrolujte polohu tepelného
istica

Obratte sa na servis spoloc¢nosti
Dometic
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Odstranovanie chyb

Chyba

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm CO3

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C0O4

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C14

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm CO5

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm CO6

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm CO7

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm CO8

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C0O9

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C10

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C11

Ziadne vystupné napétie,
eCore-Alarm C12

Ziadne vystupné napatie,
eCore-Alarm C13

Pristroj sa stale spusta nanovo

POZNAMKA

Pri¢ina

Tepelné pretazenie

Skrat v AC obvode
Nespravne prepojenie kablov

Pristroj je zatazeny na 100 %

Skrat v AC obvode

DC pretazenie

DC prepétie

AC podpatie

Ziadne 230V napatie
Prepatie batérie

Napatie batérie je prilis nizke

Napatie batérie je prilis nizke

Ziadne spojenie s batériou

eCore3kW

Odstranenie

Skontrolujte vetracie $trbiny a v
pripade potreby ich vycistite
Zlepsite vetranie

Pristroj postavte na chladnejsie
miesto

Skontrolujte 230V kabel

Znizte zatazenie (vypnite
spotrebice)
Pristroj vypnite a opat zapnite

Skontrolujte kdbel batérie

Znizte DC zatazenie (vypnite
spotrebice)
Pristroj vypnite a opat zapnite

Znizte napatie batérie alebo
vymente batériu

Skontrolujte 230 V napéjanie
Skontrolujte prepojenie kdblov

Znizte napatie batérie alebo
vymente batériu

Vymente batériu

Skontrolujte kébel
Nabite batériu

Skontrolujte kabelaz batérie

V pripade detailnych otazok o idajoch batérie sa obratte na vyrobcu

batérie.
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10 Zaruka

Plati zdkonom stanovena zaru¢na lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte sa na
pobocku vo vasej krajine (adresy pozri na zadnej strane navodu) alebo na vasho
Specializovaného predajcu.

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajlicich zo zaruky, musite prilozit
nasledovné podklady:

* kopiu faktury s datumom kdpy,

e doévod reklamacie alebo opis chyby.

11 Likvidacia
» Obalovy material podla moznosti odovzdajte do prislusného odpadu na
recyklaciu.

Ked'vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v najblizSom
recyklacnom stredisku alebo u vasho Specializovaného predajcu o prislus-
nych predpisoch tykajucich sa likvidacie.

>0
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12  Technické udaje

Vseobecné technické udaje

eCore3kW

eCore 3kW
Tov. ¢. 9102900221
Odvod tepla: Teleso/ventilator
Teplota okolia pri plnom zatazent: -10°C-+40°C
Odber prudu v pohotovostnom rezime: 2mA
Cas zopnutia usmerfiova& — mutator: <10ms
AC menovité vstupné napatie: 230V~ =10%
AC frekvencia 50Hz+1%
AC vystupné napatie: 230V~
AC frekvencia: 50 Hz

VInové forma:

Cista sinusoida,
maximalne 3 % skreslenie

DC menovité vstupné napatie: 12 V==
Rozsah DC vstupného napétia: 10,5-16 V=
Ochrana proti prepatiu DC vstupu: 15-16 V=
Vykon menica DC/DC pri 40 °C: 2 kW
Maximalne pripustné vystupné napatie 3~,600 V~
generatora:

Vykon generétora pri 40 °C: 1800 W
Frekvenény rozsah generatora: 400 az 500 Hz
Maximalny prad DC supravy: 100 A
Maximalna prudova spicka DC stpravy: 150 A

Rozmery:

pozri obr. [l strane 11

Hmotnost:

11,8 kg
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Technické udaje nabijacej prevadzky

Technické udaje

eCore 3kW
Typ batérie: litiova batéria | olovené gélové rinové
eStore akumulatory akumulatory
(AGM
akumulatory)
Napatie batérie: 12 V=
Nabijacf prud: 6-100 A
Nabijaci prud druhého pripojenia 10 A, 2-krokové nabijanie
batérie:
Nabijacie napatie fazy | (Bulk): 13,6V 14,4V 14,7V
Nabijacie napétie fazy UO 13,6V 14,25V 14,4V
(Absorption)
Nabijacie napatie fazy U (Floating): 13,6V 13,5V 13,8V
Kompenzacia teploty batérie: -23mV/°C
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Pied uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod k obsluze a

uschovejtejej. V pripadé dalsiho prodeje vyrobku piedejte navod novému
uzivateli.
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eCore 3kW Vysvétleni symbol(

b B2

Vysvétleni symbolt

NEBEZPECI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyn( jsou smrtelna
nebo vazna zranéni.

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyn mohou byt
smrtelna nebo vazna zraneni.

UPOZORNENI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt Urazy.

POZOR!
Nedodrzeni pokynt mize mit za nasledek hmotné skody a naruseni
funkce vyrobku.

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.
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2 Vseobecné bezpecénostni pokyny

V nasledujicich pfipadech neprebird vyrobce zadné zaruky za skody:
¢ Chybna montdz nebo chybné pfipojeni

* Poskozeni vyrobku plsobenim mechanickych vlivi a prepéti

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pouziti k jinym Gceldm, nez jsou popsany v tomto navodu

2.1 Obecna bezpecnost

NEBEZPECI!
e Zkontrolujte pred uvedenim pfistroje do provozu, zda je provozni a

sitové napéti shodné (viz typovy stitek).

* V pfipadé pozaru pouzijte hasici pfistroj, ktery je vhodny k haseni
elektrickych pfistrojd.

VYSTRAHA!
* Vpfipade, ze jsou pfistroj nebo pfivodni kabel viditelné poskozeny,

nesmite vyrobek dale pouzivat.

*  Opravy tohoto pfistroje smi provadét pouze odbornici. Nespravné
provedené opravy mohou byt zdrojem znacnych rizik.
V pfipadé nutné opravy kontaktujte zakaznicky servis.

e Osoby, které z divodu svych fyzickych, senzorickych nebo dusevnich
schopnosti, nebo své nezkusenosti nebo neznalosti nejsou schopny
bezpecné pouzivat vyrobek, nesmeji tento pfistroj pouzivat bez
dohledu odpovedné osoby nebo bez jejiho pouceni.

* Elektrické pFistroje nejsou hracky pro déti!

Pouzivejte pfistroj mimo dosah déti.

e Déti museji byt pod dohledem tak, aby si s vyrobkem nehraly.

* Pokud je pfipojena baterie, je v pfistroji napétii v pfipadé, Zze je vypnut
hlavni vypinac.

UPOZORNEN:I!
* Pristroj odpojte od sité:

— Pfed zahdjenim prace na pfistroji
— Pfed kazdym cisténim a udrzbou
— Pokazdém pouziti
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D

2.2

A
A
D

2.3

A

POZOR!

* Porovnejte Udaj o napéti na typovém stitku se stavajicim zdrojem
napajeni.

e Zajistéte, aby jiné predméty nezplisobily zkrat na kontaktech
pfistroje.

e Davejte pozor, aby nikdy nedoslo ke vzdjemnému kontaktu cervené
a cerné svorky.

* Netahejte za rozvody.

¢ Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem za privodni kabel.

Bezpecnost za provozu pfristroje

VYSTRAHA!

e Pred uvedenim spotrebicli do provozu zkontrolujte, zda jsou privodni
kabel a zastrcka suché.

UPOZORNEN:I!

e | po vypnuti ochranného zafizeni (pojistky) zlistavaji soucasti ménice
pod napétim.

* Neodpojujte zadné kabely, dokud je pfistroj jesté v provozu.

POZOR!
e Pristroj nikdy nevystavujte vihkosti a mokru.

* Davejte pozor, aby nedoslo k ucpani vstupl a vystupd vzduchu.
Otvory pfipadeé ocistéte drive, nez zacnete pfistroj pouzivat.

¢ Pamatujte na dostate¢ny pfivod vzduchu.

* Nepropojujte vystup 230 V ménice s jinym zdrojem 230 V.

Bezpecnost pfi manipulaci s bateriemi

VYSTRAHA!

¢ Baterie mohou obsahovat agresivni a leptavé kyseliny. Zabrante jaké-
mukoliv télesnému kontaktu s kapalinou z baterie. Pokud presto
dojde ke kontaktu s kapalinou baterie, fadné oplachnéte potfisnénou
Cast téla vodou.
Pri drazu zplsobeném kyselinou ihned vyhledejte Iékare.
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UPOZORNENI!
e Pfipraci s baterii na sobé nesmite mit zadné kovové predméty, jako

jsou hodinky nebo prsteny.

Olovéné baterie mohou generovat zkratové proudy, které mohou
zpUsobit zavazné popaleniny.

Nebezpeci exploze!

Nikdy se nepokous$ejte nabijet zmrzlou nebo vadnou baterii.

V tomto pfipadé umistéte baterii na misto chranéné pred mrazem a
vyckejte, dokud se baterie nepfizplsobi okolni teploté. Teprve
potom zahajte nabijeni.

Pti praci s bateriemi pouzivejte ochranné bryle a ochranny odév. Kdyz
pracujete s baterii, nedotykejte se odi.

Nekufte a zajistete, aby v blizkosti motoru nebo baterie nevznikalo
zadné jiskieni.

POZOR!
* Pouzivejte vyhradné dobijeci baterie.
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Zabrante padu kovovych soucasti na baterii. Mohlo by dojit k jiskfeni
nebo ke zkratovani baterie a jinych elektrickych soucasti.

Dodrzujte pfi pfipojovani spravnou polaritu.

Dodrzujte navody vyrobce baterie a vyrobce zafizeni, nebo vyrobce
vozidla, ve kterém jsou baterie pouzivany.

Pokud budete muset baterie vyjmout, odpojte nejprve pfipojku kos-
try. Odpojte od baterie vSechny pfipojky a vSechny spotfebice dfive,
nez baterii vyjmete.



eCore3kW Pouziti v souladu s Ucelem

3

Pouziti v souladu s uc¢elem

Vyrobek eCore 3kW (vyr. ¢. 9102900221) je kontrolni jednotka systému fizeni
energie eSystem. eCore 3kW napédji pripojené spotrebice 230 V a soucasné mize
nabijet nasledujici 12V baterie:

Olovéné startovaci baterie
Olovéné gelové baterie
Bezudrzbové baterie

Baterie AGM (se skelnym vldknem)
Lithiové baterie (eStore)

Piistroj v Zzadném pFipadé nesmite pouzivat k nabijeni baterii jinych typt (napf.
NiCd, NiMH atd.)!

VYSTRAHA!
Pristroj nesmite pouzivat k napajeni Iékarskych pristroj a zarizen.

ﬁ VYSTRAHA! Nebezpeti exploze!

Nesmite nabijet baterie se zkratovanymi ¢lanky. Hrozi pfitom nebezpedi
exploze nasledkem vyvijeni tfaskavého plynu.

Nikl kadmiové baterie a nedobijeci baterie nesmite nabijet pomoci
nabijecky baterii. Plast téchto typl baterii mize explodovat a prasknout.
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4 Technicky popis

4.1 Obecny popis
Pristroj mlizete pripojit k nasledujicim zdrojim napéti:
* Baterie 12 V=
e Sitové napéti 230 V~
Maximalni vykon, ktery je mozné odbirat ze sité stfidavého napéti, mizete

nastavit a je omezen maximalnim sitovym proudem ,MAX AC IN”
(maximalné 25 A)

e Dynamo (funkce sady DC-Kit)

e  Generator (ePower)

MdzZete konvertovat jakékoliv pfipojené napéti na nasledujici parametry:
e 230V~ /50Hz

e 12V=

Pristroj mlizete pouzivat nasledujicim zptsobem:

e Jako automatickou nabijec¢ku (3stupriové charakteristika nabijen)

* Jako sinusovy ménic: pfistroj dodava cisté vystupni napéti 230 V

* Power-Sharing: pfistroj napdji pfipojené spotiebice 230 V a soucasné nabiji
baterii

e Kontinualni napéjeni elektrickym proudem (UPS): pfistroj napaji pfipojené
spotiebice proudem z baterie, pokud dojde k vypadku sitového napéti

*  Generator, pokud je pfipojen generator ePower T

Obsluha pfistroje je zajisténa pomoci ovladaciho panelu, ktery mé nasledujici hlavni
funkce:

* Zapnutia vypnuti systému eCore

e Nastaveni provoznich parametrd

e Kontrola provoznich parametr(i (napf. napéti baterie, vystupni napéti)
e Nastaveni systémovych parametrd
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Technicky popis

4.2 Ovladaci prvky a pripojky

Poz. na

obr. 1.

strana 3

1

Vysvétleni/funkce

Pripojeni jedné napdjeci baterie

Tato pfipojka je uréena pro vykon 2 kW.
Pripojka baterie vozidla

Tato pfipojka je urcena pro 150 A.

Pripojka AUX

Pripojka pro klimatizace bez sbérnice CAN.

Dva beznapétové kontakty informuji o stavu sady DC-Kit. Jsou aktivovany,
pokud dojde k rozpojeni spinace sady DC-Kit z divodu pfilis nizkého napéti.
Tim je mozné aktivovat Usporny rezim klimatizace.

Sériova pfipojka Serial-AUX

Tato pripojka slouzi vyhradné servisnim uceldm.

Pripojka R]11 snimace baterie

Snimacem baterie mUzete méfit teplotu baterie a upravovat parametry
nabijecky baterie v souladu s aktualnimi podminkami.

Pripojky sbérnice CAN

Ktémto tfem pfipojkém mizete pfipojit ovladaci panel a jiné soucasti
systému eSystem.

Pfipojka generatoru eSystem (napf. generatoru ePower T)

Pfipojka 12 V==

Tato pfipojka je chranéna pred zkratem a nadproudem a slouzi k pfipojent
pristroji 12 V= Maximalni proud je 20 A.

Pripojka udrzovaciho nabijenf

Tato pripojka slouzi k udrzovacimu nabijeni baterie vozidla hodnotou 10 A.
Mize byt uZitecna, pokud neni pfipojena zadna sada DC.

Signal D+

Signal D+ prichazi z dynama a informuje systém eCore o tom, ze bézi motor
vozidla. Umoznuje funkci sady DC-Kit. Pokud nenf pfipojen signal D+, funkce
DC-Kit nepracuije.

Stavova LED

e Zelena: Bézny provoz

¢ Oranzovéa Pohotovostni rezim Standby

o Cervend: Zavada
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Poz. na

obr. 1.

strana 3

218

12

Vysvétleni/funkce

Hlavni vypinac
e 0O:Vypnuto
* |1 Rezim nabijecky, rezim generatoru, rezim UPS nebo ruéni rezim

e |I: Automaticky rezim (s funkci Smart-Wake-up)

Sitové vstupni napéti 230 V~
Tato pfipojka je vhodna pouze pro napajeci napéti 230 V/50 Hz a vstupni
proud az 25 A.

Wystupni napéti 230 V~ s ochranou 25 A (Short Break Output)

Tato pripojka slouzi k pripojeni spotrebict 230 V~. |e jisténa tepelnym
jisti¢em proti pretizeni a zkratu.

Vystupni napéti 230 V~ (eCore Output)

Tato pripojka slouZi k pfipojeni spotrebicl 230 V~. Je spojena s invertorem a
je fizeny logickym fidicim systémem eCore. Je jisténa fidicim elektronickym
systémem eCore a tepelnym jisticem proti pretizeni a zkratu.

Tepelny jisti¢

Tento vypinac vypne, pokud vstupni sitovy proud piekroci 25 A. Jakmile
proud klesne pod 25 A, musite provést jeho rucni aktivaci.
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4.3 Interni soucasti
Popis pozic 1az 16: viz kap. ,Ovladaci prvky a pfipojky” na strani 217.

Poz. na
obr.[ll, Vysvétieni/funkce
strana 4

17 Relé 230V
Toto relé odpojuje elektrické soucasti systému eCore od sitového napéti.
Kontakty jsou sepnuty, jakmile to dovoli logickeé fizeni eCore a sitové napéti je
v toleranénim rozmezi. Rozpoji se, pokud je sitové napéti mimo tolerance.
18 Ménic¢ 3 kW
Tento ménic prebira nasledujici tlohy:
¢ Generuje napéti 230 V/50 Hz z napéajeni 12 V===, pokud nenf sitové
napéti pfipojeno nebo pokud je mimo toleranci.

¢ Generuje napéti 230 V/50 Hz z napajeni 12 V== tak, aby pracoval
paralelné se sitovym napétim (Power Sharing).

¢ Napéajeni sbérnice DC a méni¢e DC/DC k provozu systému eCore jako
usmérnovace PFC (Power Factor Correction) a k nabijeni baterie.
19 Sbérnice DC
Jedna se o spolecné misto pro vsechny vykonové zdroje eCore a je dostupné
zvendi. Napéti na sbérnici DC je 350 az 380 V===
20 Usmeérnovac 2 kW
Tento usmérnovac meéni 3fazové napéti pripojeného generatoru ePower T na
stejnosmeérné napéti, které napdji sbérnici DC.
21 Méni¢ DC/DC
Méni¢ DC/DC je rozdélen do dvou oblasti:
e PfirGstkovy ménic transformuje napéti 12 V===z baterie na napéti sbémice
DC, které napéji méni¢ napéti (max. 2 kW).
e Zpétny ménic transformuje napétisbérnice DC na napéti 12 V===, kterym je
nabfjena napéjeci baterie (max. 100 A).
22 Ridici logicky systém eCore
Ridici logicky systém spravuje vykonové ¢leny, komunikaci a vsechny funkce
eCore
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Poz. na

obr. H,
strana 4

23

24

4.4

Ovladaci panel pracuje ve tfech provoznich rezimech:

Vysvétleni/funkce

Zemnici relé

Pokud je zemnici relé zapnuto, bude nulovy vodi¢ (N) vystupu ménice
napéti interné pfipojen k ochrannému vodici (PE/GND).

Pokud je zemnici relé vypnuto, mezi nulovym (N) a ochrannym vodi¢em
(PE/GND) neni zadné spojeni.

U tohoto nastaveni dodrzujte specifické mistni predpisy.

Spinac¢ sady DC-Kit

Pomoci spinace sady DC-Kit zapojite paralelné napdjeci baterii a baterii
vozidla. Spina¢ sady DC-Kit je sepnuty, pokud je aktivni signal D+ high
(motor vozidla nastartovany) a baterie vozidla dostavé dostate¢ny vykon

z dynama. Spinac sady DC-Kit je rozpojeny, pokud je aktivni signal D+ low
(motor vozidla vypnuty).

Ovladaci panel

Bézny provoz:
Displej je zapnuty a véechny LED skupiny LED sviti odspodu az po aktualni

hodnotu.

Rezim spofice obrazovky:
Displej je vypnuty a ve skupiné LED sviti pouze ty LED, které informuji o aktuaini

hodnoté.

Pohotovostni rezim Standby:
Displej a vsechny LED jsou vypnuté; blikd pouze LED Standby. V pohotovostnim
rezimu Standby spotfebovava systém pouze 2 mA.

Pokud je hlavni vypinac pfepnut do polohy ,1” nebo ,II”, pfepne ovlddaci panel do
bézného provozniho rezimu a otevre nabidku k vybéru rezimu.

Pokud do jedné minuty nestisknete zadné tlacitko, prepne ovladaci panel zpét do
pohotovostniho rezimu Standby. K opusténi pohotovostniho rezimu Standby
musite stisknout tlacitko SET a podrzet je na 1 s stisknuté.
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Vybérem nékterého provozniho rezimu aktivujete systém eCore. Pokud nyni do
jedné minuty nestisknete zadné tlacitko, prepne ovlddaci panel do rezimu spofice
obrazovky. K opusténi rezimu spofice obrazovky staci stisknout kterékoliv tlacitko.

Poz. na
obr. A, Symbol Vysvétleni/funkce
strana 3
1 - Displej zobrazuje hlaseni o provozu nebo o nastavent
2 A Zvyseni hodnoty nebo prechod do predchozi nabidky
Symbol na displeji: +
3 > Listovani nabidkou doprava
Symbol na displeji: >
4 v Snizeni hodnoty nebo pfechod do nasledujici nabidky
Symbol na displeji: -
5 <4 Listovani nabidkou doleva
Symbol na displeji: <
6 SET Kratké stisknuti: Potvrzeni hodnoty nebo akce
Stisknuti a podrzeni (> 1s): Pfechod do predchozi
nabidky bez ukladani
Symbol na displeji: [SET]
7 FAILURE Popla$na kontrolka LED:
e Sviti oranzové: doslo k chybé
8 INVERTER Stavové kontrolka LED provozu ménice:

o Sviti zelené: Ménic je zapnuty

* Nesviti: Ménic je vypnuty
9 CHARGER Stavova kontrolka LED nabijeni:

e Sviti zelené: Rezim nabijeni

* Nesviti: ReZzim nabijeni vypnut
10 LINE ON Stavova LED vstup sitového napéti:

e Sviti zelené: Na vstupu je sitové napeéti

* Nesviti: Na vstupu neni zadné sitové napéti
1 GENERATOR Stavova kontrolka LED generatoru:

e Sviti zelené: Generator bezf

*  Nesvitl: Generator je vypnuty

o Blikd zelené: aktivovan rezim GEN AUTO
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Poz. na

obr. A,

strana 3

222

12

Symbol

STANDBY

Power Sharing

AC Load

Charge Status

eCore3kW

Vysvétleni/funkce

Stavové kontrolka LED pohotovostniho rezimu Standby:

o Blikd zelené: systém eCore v pohotovostnim rezimu
Standby

Skupina kontrolek LED Power Sharing

Pét kontrolek LED informuje o tom, kolik proudu je
odbirano ze sité 230 V. 100 % odpovidd maximalnimu
proudu, ktery byl nastaven (3 Aaz 16 A).

Skupina LED 230V

Pét kontrolek LED informuje o tom, kolik vykonu generuje
meénic na vystupech 230 V~:

* Provoz pouze baterie: 100 % odpovidé 2 kW

* Provoz pouze generator: 100 % odpovida
maximalnimu vykonu generatoru

*  Smiseny provoz: 100 % odpovida 3 kW
Skupina kontrolek LED nabijeci napéti

Pét kontrolek LED indikuje nabijeci napéti:

e 0% 11V

e 100 %: Udrzovaci napéti (zavisi na nabité baterii)
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4.5 Funkce nabijeni baterie

Charakteristika nabijeni olovénych gelovych baterii a baterii se skelnym vidknem
(baterie AGM) je oznac¢ovéna jako modifikovana charakteristika [UOU.

1 2 3
uo U

u/v
I/A A

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: Faze | (Bulk)

Na zac¢atku procesu nabijent je prézdna baterie nabijena konstantnim proudem
(100 % nabijeci proud), dokud nedoséhne napéti baterie 14,4V (AGM: 14,7 V).
Jakmile baterie dosahne této Urovné nabiti, nabfjeci proud se snizuje.

2: Faze UO (Absorption)

Nyniza¢ing absorpénifaze nabijeni (faze UO). Zde se doba nabijeni odviji od velikosti
atypu baterie. Nabijeci napéti je konstantné 14,25 V (AGM: 14,4 V), nabijeci proud
zavisi mimo jiné na typu baterie, na okolniteploté a na tom, jak moc je baterie vybita.

Faze 2 trva maximalné 8 hodin (AGM: 24 h), po dosazeni 14,25V (AGM: 14,4 V) je
ukoncena.

3: Faze U (Floating)

Faze U slouzi k udrzeni kapacity baterie (100 %). B&hem této faze je nabijeci napéti
konstantné 13,5V (AGM: 13,8 V).
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4: Ozivovani

Kazdych 14 dni (AGM: 28 dni) pfepne nabijecka baterii zpét do faze 2, aby provedla
oziveni baterie. Tim je zabranéno pripadnym nezadoucim jeviim spojenym
s vybijenim, jako je sulfatace.

Nabijeni s vyuzitim snimace teploty baterie

Snimac teploty baterie, ktery je soucasti dodavky, musi byt pfipojen. Tim
prizpUsobite nabijeci napéti teploté baterie. V zavislosti na teploté baterie je nabijeci
napéti béhem faze UO zvy$sovano nebo snizovano (viz nasledujici diagram):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

POZNAMKA

Systém eCore zacind automaticky nabijet baterii, jakmile je pripojeno
sitové napétf (hlavni vypinac v poloze | nebo Il). Pokud byla baterie
vybita pod hodnotu 10,5 V zajistéte, aby byly odpojeny vsechny
spotrebice dfive, nez pripojite sitové napéti, protoze systém eCore za
tohoto napéti nemize zajistiti podporu nepretrzitého napéajeni (UPS), a
tim mdze dojit k vypnuti sitové pojistky.
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4.6 Nabijeni baterie eStore

Pokud systém eCore identifikuje na sbérnici CAN baterii eStore, bude aktivovana
nabijeci kfivka pro lithiovou baterii. Navic mizete tuto nabijeci kfivku ru¢né nastavit
pomoci ovlddaciho panelu.

Nabfjeci kfivka lithiové baterie se sklada ze dvou fazi.

u/v 1 2
I/A A ! ,
! |
13,6V + il =U
’
’
’
’
’
’
’
_,'l U
’
V 4 1009
’

= B

1: Faze | (Bulk)

Na zacatku procesu nabijeni je vybité baterie nabijena konstantnim proudem (100 %
nabijeci proud), dokud nedosahne napéti baterie 13,6 V. Jakmile baterie dosahne
této Urovné nabiti, nabijeci proud se snizuje.

2: Faze U (Absorption a Floating)

Faze U slouzi k udrzen( kapacity baterie (100 %). B€hem této faze je nabijeci napéti
konstantne 13,6 V.

Pokud je pfipojena lithiova baterie eStore k zafizeni eCore, prebira fizeni nabijecky
baterii eCore a stanovi vhodné napéti a vhodny proud k vlastnimu nabijeni. Tim
dojde ke zvyseni vykonnosti a zivotnosti systému eStore.

Pokud jsou pfipojeny systémy eStore a eCore, pracuji vSechny operace automaticky
(podrobnosti viz ndvod eStore).
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4.7 Funkce systému eCore

eCore je kontrolni jednotka systému fizeni spotieby energie eSystem.
Ménic¢

Komponenta ménice systému eCore mize nabyvat tff provoznich stavi:

* Samostatny ménic

e Usmérmovac PFC (Power Factor Correction) k napajeni nabijecky baterii
*  Ménic paralelni se sitovym napétim

Ménic¢ pracuje samostatné, pokud je sitové napéti mimo toleranéni hodnoty.
Napajeci napéti je dodavano z napajeci baterie.

Jakmile je sitové napéti v rdmci toleranénich hodnot, pracuje ménic¢ paralelné se
sitovym napétim. Pokud je pfipojené zatizeni vys$si nez nastaveny vstupni proud,
odbird ménic dalsi potfebnou energii z napajeci baterie a pracuje jako generator tak,
aby nedoslo k pretizeni sitového napéti. Zazni vystrazny akusticky signal, ktery
informuje, Ze je baterie vybita.

Pokud je zatizeni mensi nez nastaveny vstupni proud, bude ménic pfipojen
k sitovému napéti a zbytkovy vykon sité bude pouzit k nabijeni napéjeci baterie.

Pokud zatizeni poklesne pod 85 % nastaveného vstupniho proudu, miize ménic
pracovat jako usmérnovac¢ PFC (Power Factor Correction) a nabijet baterii. Pokud
dojde k odpojeni sitového napéti, prepne ménic z usmérnovace PFC na samostatny
provoz ménice (do 10 ms).
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Generator ePower

Generator ePower (1800 W) mizete pripojit k systému eCore:

Spolu s generatorem ePower T je dodavan vicepdlovy pancéfovy kabel. Tento
kabel obsahuje vysokonapétovy frekvenéni 3fdzovy kabel, ktery pfendsi vykon
z generatoru do systému eCore a do sbérnice CAN. Pomoci sbérnice CAN mize
systém eCore kompletné kontrolovat a fidit generator ePower T.

Pripojka 12 V=== Tato pfipojka musi byt pfipojena k napajeci baterii a slouzi ke
spusténi generatoru.

POZNAMKA

* 7 bezpecnostnich divodd musite pokazdé pfi spusténi systému
eCore ru¢né aktivovat funkci Autostart.

e Generator mizete spustit i ru¢né z ovladaciho panelu.

e VSechny provozni parametry generatoru mdzete nastavit pomoci
ovladaciho panelu.

Pripojenim ke generatoru mlzete systém pouzivat nasledujicim zpdsobem:

Standardni generator v rezZimu generatoru: Generator bézi a vyrabi elektrickou
energii. Systém eCore pracuje jako ménic tak, aby konvertoval energii
z generatoru na stabilni napéti 230 V/50 Hz a nabijel napajeci baterii.

Podpora pro nabfjecku baterie pomoci funkce Autostart: Generétor je
automaticky spustén, pokud napéti napdjeci baterie klesne pod 12,5 V. Vypne
se, jakmile nabijeci proud baterie klesne po fazi UO pod 80 % maximalniho
nabfjeciho proudu.

Podpora pro napéjeci baterii pfi vysokém zatizeni pomoci funkce Heavy-Duty:
Generator se spousti automaticky, jakmile je napéjeci baterie vystavena po dobu
del$inez 1 min. hodnoté vyssinez 1 kW, a mlze byt pouzit k vyrobé napéti a

k dobijeni baterie. Vypnuti je automatické, jakmile je vystupni vykon po dobu
delsinez 5 min. niz8inez T kW.

MUzete nastavit nasledujici parametry:

Ru¢ni zapnuti/vypnuti generatoru

Nastaveni doby Quiet (jedna se o dobu, béhem které nesmi byt generator
zapnut)
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Funkce sady DC-Kit

Funkce sady DC-Kit aktivuje paralelné napajeci baterii a baterii vozidla. Mlzete tak

vyuzit nasledujici funkce:

* Nabijeni napajeci baterie, zatimco bézi motor vozidla

* Napdjeni spotrebice 230V napétim z dynama a z baterie vozidla, pokud bézi
motor vozidla

e Podpora baterie vozidla pfi startovani vozidla (funkce DC-Boost)

Jmenovity proud je T00 A.

K aktivaci funkce sady DC-Kit museji byt spInény nasledujici predpoklady:
* Jeaktivnisignal D+.

* Napéti baterie vozidla je vy$si nez napéti napajeci baterie.

* Napéti baterie vozidla je vy$sinez 13,6 Vanizéinez 15 V.

* Rozdil napéti mezi baterii vozidla a napajeci baterii je nizsinez 2 V.

Klimatizace bez pfipojky CAN nebo LIN mlzete fidit pomoci kontaktd AUX tak, aby
bylo mozné aktivovat Usporny rezim. Funkce sady DC-Kit je nasledujici:
* Pokud motor vozidla nebézi, je aktivni signal D+ low: Pokud motor vozidla
nebé?i, jsou spinace sady DC-Kit (obr. [F] 24, strana 4) a kontakty AUX
(obr. 3, strana 4) rozpojené. Klimatizace pracuje v bézném provozu.

¢ Pokud motor vozidla béZi, je aktivni signal D+ high:

— Pokud je napéti baterie vy$sinez 13,6 V a rozdil napéti mezi napéjeci baterii a
baterii vozidla je mensi nez 2 V (Ize nastavit), jsou spinace sady DC-Kit
(obr. ;] 24, strana 4) sepnuty a kontakty AUX (obr. 3, strana 4) zGstavaji
rozpojeny. Klimatizace pracuje v bézném provozu.

— Pokud je napéti baterie nizsinez 12,5V, zlstava spinac sady DC-Kit
(obr. [F] 24, strana 4) sepnuty a kontakty AUX (obr. 3, strana 4) jsou
sepnuty, a tim je klimatizace pfepnuta do Usporného rezimu. Klimatizace pra-
cuje v Usporném rezimu (kompresor je vypnuty).

- Jakmile napéti baterie klesne pod 12V, rozpoji se spinac sady DC-Kit
(obr. ﬂ 24, strana 4) tak, aby nedoslo k nadmérnému nabiti baterie vozidla.

POZNAMKA

Pokud dojde k sepnuti spinace sady DC-Kit (obr. 24, strana 4), je
nabijeni baterie odpojeno tak, aby nedoslo k nadmérnému nabiti
napajeci baterie.
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4.8 Provozni rezimy systému eCore

Pokud je hlavni vypinac¢ v poloze , 1", pracuje systém eCore v nasledujicich
rezimech:

* Rezim nabijecky: V tomto rezimu pracuje systém eCore jako nabijecka bateri
a udrzuje vSechny ostatni funkce vypnuté. Tento rezim je nabidnut, pokud je
vozidlo po delsi dobu odstaveno.

* Ruénirezim: V tomto rezimu mizete funkce systému eCore aktivovat nebo
deaktivovat jednotlive.

* Rezim generator: Pro tento rezim musite pfipojit generator ePower. V tomto
rezimu je sitové napéti odpojeno a je aktivovana nabijecka baterie, pokud k tomu
energie generatoru staci.

e Rezim UPS (kontinuaIni nepretrzité napéajeni): V tomto rezimu pracuje systém
eCore jako zdroj neprerusovaného napajeni. Pristroj pfitom napdji pfipojené
spotiebice proudem z baterie, pokud dojde k vypadku sitového napéti.

Pokud je hlavni vypinac (obr. [l 12, strana 3) v poloze ,,I1”, pracuje systém eCore
v automatickém reZimu. V tomto rezimu aktivuje nebo deaktivuje systém eCore
funkce automaticky.

Rezim nabije¢ka (,,ONLY CHARGER")

V tomto rezimu pracuje systém eCore jako (udrzovaci) nabijecka baterie. Vyroba
stfidavého napéti meénicem neni dostupna. Maximalni nabijeci proud je omezen
hodnotou MAX AC IN a je deaktivovana funkce Power-Sharing. Toto nastaveni
omezi celkovou spotiebu systému eCore na minimum. V tomto rezimu se systém
eCore snazi baterii regenerovat v pfipadé vybiti (napéti baterie nizéi nez 10,5 V).

Funkci nabijecky Wake-up mizete nastavit tak, aby se nabijecka aktivovala
automaticky, jakmile je pfipojeno sitové napéti nebo za jizdy vozidla
(aktivni D+ high).
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Automaticky rezim (,,AUTO MODE")

V tomto rezimu aktivuje nebo deaktivuje systém eCore vsechny funkce automaticky

s ohledem na nasledujici parametry:

*  Prioritu ma sitové napéti.

* Baterie je nabijena, kdyz je vystupni proud nizsi nez nastavena maximalni
hodnota. Nabijeci proud je omezen dostupnym proudem ze sitového napéti.

e Ménic je zapnut, jakmile je vystupni proud vys$si nez nastaveny maximalni sitovy
proud (MAX AC IN). Tim je zabranéno pretizeni sitového napéti.
Pokud v tomto okamziku aktivujete nabijecku baterie, dojde k vypnuti. Jestlize

vystupni proud klesne pod maximaini hodnotu, dojde pfipadné k opétovnému
zapnuti nabijecky baterie.

e Pokud je baterie nabita mélo, bude aktivovan generator (pokud je aktivovana
funkce Autostart) a zUstane zapnuty, dokud nebude baterie nabita.

Ruéni rezim (, MANUAL MODE")

V tomto rezimu mdzete funkce systému eCore aktivovat nebo deaktivovat

jednotlivé. Standardné pracuji funkce jako v automatickém rezimu.

Rezim generator (, GENERATOR MODE")

V tomto rezimu simuluje systém eCore generator. Predpokladem je pfipojeni
generatoru ePower T.

Systém eCore odpoji sitové napéti. Systém eCore zapne nabijecku baterie, pokud
je energie z generatoru dostatecna. Vzhledem k tomu, ze je sitové napéti vtomto
rezimu vypnuto, neni mozny rezim Power Sharing.
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Rezim UPS (UPS MODE)

V tomto rezimu pracuje systém eCore jako nepretrzity zdroj proudu

(UPS = Uninterruptible power supply) a napdji pfipojené spotiebice proudem

z baterie v pripadé vypadku sitového napéti. Tento rezim je vhodny pro pfipojené

spotiebice, které nesméji v pfipadé vypadku sitového napéti vypnout.

Tento rezim zohlednuje nasledujici parametry:

*  Prioritu ma sitové napéti.

* e aktivovan redundantni poplach. Tento poplach informuje o tom, ze
pozadovany vystupni vykon je vy$§i nez maximalni vykon ménice, pokud jej
dodava baterie (max. 2 000 W), a ménic pfi vypadku sitového napéti nemiize
dodat vykon.

* Funkce Power-Sharing neni dostupna. Pokud je vystupni napéti vyssi nez vykon
ménice, nebudou spotiebice dale napajeny. Napajeci baterie je nabijena
automaticky, pokud je vystupni vykon nizsi nez maximalni vykon ménice.

e Pokud je napéti baterie pfili$ nizké, bude aktivovan generator (pokud je
aktivovana funkce Autostart) a zastane zapnuty, dokud nebude baterie nabita.
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4.9 Doplnujici funkce systému eCore

Funkce Quiet
POZNAMKA
Tato funkce je dostupna pouze pokud je k systému eCore pfipojen
generator ePower T.

Funkce Quiet generatoru aktivuje klidovou dobu Quiet. Jedna se o dobu, béhem
které generéator nelze spustit (napf. v noci). Tuto klidovou dobu Quiet miizete
nastavit.

Funkce Heavy-Duty

POZNAMKA

Tato funkce je dostupna pouze pokud je k systému eCore pripojen
generator ePower T.

Standardné je tato funkce vypnuta.

Funkce Heavy-Duty generatoru spusti generator automaticky, aby podle potieby
poskytl podporu pfi dodavce vystupniho napéti potfebného pro spotrebice.

Pokud je vykon odbirany napajeci baterii minimalné jednu minutu vyssi nez 1000 W,
je spustén generator. Jakmile je vykon v rozmezi 1000 W az 1500 W, napéjf
generator spotiebice a nabiji baterii. Pokud je vykon vy$sinez 1500 W, podporuje
generator sitové napéti.

Jestlize pozadovany vykon klesne po dobu minimalné péti minut pod 1000 W, dojde
k automatickému vypnuti generatoru.
Funkce DC-Boost

Tuto funkci mézete aktivovat pouze ru¢né. Slouzi k podpore baterie vozidla pfi
startovani vozidla.

Pro tuto funkci plati nasledujici predpoklady:

* Neni aktivnisignal D+.

* Napéti napdjeci baterie je vyssi nez napéti baterie vozidla.

* Rozdil napéti mezi napajeci baterii a baterii vozidla je nizsinez 2 V.
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Funkce Smart-Wake-up (SWF)

Tato funkce aktivni standardné. Systém eCore automaticky zapne z pohotovostniho
rezimu Standby do automatického rezimu, pokud je aktivni signal D+ high (motor
vozidla bézi) nebo je zapnuto sitové napéti. K aktivaci systému eCore Neni nutné
potvrzeni uzivatelem. Systém eCore zdstava v automatickém rezimu, dokud
nevypnou oba zdroje napéti dynamo a sitové napéti. Ztrdtou obou zdroj napéti je
zahéjen odpocet (Ize nastavit) (kap. ,Funkce ochrany baterie (BATT SAVE)” na
strani 236). Systém eCore se vraci po dokonéeni odpoctu do pohotovostniho
rezimu Standby.

Systém eCore je automaticky opét spustén, jakmile je dostupny jeden z obou zdrojl
napéti — dynamo nebo sitové napéti.

K dalsi ochrané mlze byt pouzita mezni hodnota pro napéti baterie, béhem které
systém eCore prepne do pohotovostniho rezimu Standby tak, aby Setfil energii
baterie. Pokud je dostupny generator ePower, uzivatel ruéné aktivoval funkci GEN
AUTO a generator bézi, je povazovan za tieti zdroj napéti a odpocet do
pohotovostniho rezimu Standby je deaktivovan, dokud se generator nezastavi.

POZNAMKA

Vzhledem k tomu, ze systém eCore aktivuje vyrobu stridavé energie bez
prispéni uzivatele, jsou funkce automatického spusténi generatoru
deaktivovany. Uzivatel mize po akci systému eCore Wake-up rucné
aktivovat funkci generdtoru GEN AUTO.

Pokud je funkce Smart-Wake-up deaktivovana v systémové
nabidce, je tato funkce deaktivovana trvale a systém eCore
pfepne do automatického rezimu (automaticky odpocet do
pohotovosti Standby a SWF zustavaji po dalsim Wake-up
neaktivni).

Pokud je zapnut generator, jakmile jsou odpojeny signal D+ a sitové
napeéti, nespusti systém eCore odpocet, dokud nedojde k vypnutf
generatoru.

Dal$i podrobnosti viz schéma (obr. B, strana 12 a obr. K], strana 13).
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Funkce Free-Camping

Tato funkce je standardné aktivni. Funkce Free Camping znamend, ze uzivatel musi
systém eCore zapnout ru¢né, pokud nejsou dostupné zadné jiné externi zdroje
napéjeni (sitové napéti odpojeno a motor vozidla je vypnuty). V tomto piipadé zahaji
systém eCore odpocditavani do rezimu standby (kap. , Funkce ochrany baterie
(BATT SAVE)” na strani 236) tak, aby $etfil kapacitu baterie. Odpocitavani do rezimu
standby je zastaveno, jakmile nastane minimalné jedna z nasledujicich podminek:

* Je zapnuto sitové napdjeni

* |e zapnuty motor vozidla

e Bézigenerator ePower

e Vystupnivykon je vyssinez 150 W

POZNAMKA
Tato funkce Uspory energie je dostupna pouze za predpokladu, ze byl
systém eCore rucné zapnut z rezimu standby.

Poplach Drive-Away

Poplach Drive-Away aktivuje optickou vystrahu (nabidka poplachu na displeji eCore)
a akusticky poplach, pokud jsou pfipojeny oba zdroje napéti (dynamo a sitové
napéti) a motor vozidla bézi. U¢elem poplachu je upozornit uzivatele, aby odpojil
sitové napéti dfive nez odjede.

Poplach se automaticky vypne za 1 minutu. Nabidka poplachu se automaticky zavre,
jakmile pfestanou existovat diivody k poplachu (sitové napéti odpojeno nebo
vypnuty motor vozidla). K opusténi nabidky poplachu staci stisknout libovolné
tlacitko.

POZNAMKA

Pokud neni aktivovana funkce Smart-Wake-up (SWF), systém eCore se
v pfipadé poplachu Drive-Away aktivuje, ale nenf generovano napétf
(pokud neni aktivovanu ru¢né).
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Noéni rezim (Night Mode)

No¢ni rezim je aktivni pohotovostni rezim (standby) systému eCore. Pokud nenf
aktivovan no¢ni rezim Night Mode, je ventilator systému eCore vypnut aktivné. Po
pfipojeni sitového napéti pracuje systém eCore jako nabijecka baterie. V pripadé, ze
neni sitové napéti pripojeno, systém eCore prepne do aktivniho pohotovostniho
rezimu (standby). Jakmile je sitové napéti pfipojeno, aktivuje systém eCore nabijecku
baterie.

Aktivace noc¢niho rezimu Night Mode:
» Stisknéte tlacitko SET a podrzte je 5 s stisknuté v libovolné stavové nabidce.
Ukonéeni noc¢niho rezimu Night Mode:

» Stisknéte tlacitko SET a podrzte je 1 s stisknuté.

POZNAMKA

eV pripadé prekrocenf interni teploty 50 °C dojde k aktivaci no¢niho
rezimu a ventilator systému eCore je aktivovan.

* Pokud je vykon sitového napéti vyssi nez maximalni sitovy proud
(MAX AC IN), nelze aktivovat no¢ni rezim Night Mode.

* Pokud bézi motor vozidla, nelze aktivovat nocni rezim Night Mode.

* Nocnirezim Night Mode je deaktivovan automaticky, jakmile vykon
sitového napéti prekroc¢i maximalni sitovy proud (MAX AC IN) nebo
po nastartovani motoru vozidla.
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Funkce AC-SUPPORT

Funkce AC-SUPPORT podporuje sitové napéti, pokud je spotieba stfidavého napéti
vy$$i nez pfedem nastaveny maximalini sitovy proud (MAX AC IN) (pojistka sitového
napéti). Standardné je tato funkce vypnuta.

Energeticka podpora pokracuje, dokud trva pretizeni a napéti baterie je dostatecné.

Jakmile je funkce AC-SUPPORT deaktivovana, podporuje systém eCore sitové napéti
po omezenou dobu (kap. ,Funkce ochrany baterie (BATT SAVE)” na strani 236), po
jejimz uplynuti systém eCore zastavi vyrobu energie a dovoli pretizeni sitového
napéti. Po vypnuti sitové pojistky prepne systém eCore do pohotovostniho rezimu
(standby), aby Setfil napéti baterie.

POZNAMKA

e Pokud je béhem odpocitavani ochrany baterie spustén generator
ePower, je tento generator identifikovan jako zdroj napéti a
odpocitavani je resetovano. V pripadé, ze je zatizeni i presto vyssi
nez vystupni vykon generatoru a baterie se vybiji, pokracuje
odpocitavani funkce ochrany baterie.

¢ Napéti ze sady DC-Kit (dynamo) neni vzato v Uvahu jako zdroj napéti
pro funkci AC-SUPPORT, takze funkce ochrany baterie nezavisi na
stavu sady DC-Kit.

Funkce ochrany baterie (BATT SAVE)

Funkce ochrany baterie chranf baterie pred vybitim béhem automatické ¢innosti
systému eCore. Systém zahdji odpocitavani. Na konci odpocitavani systém eCore
zastavivyrobu energie z baterie a pfepne pohotovostniho rezimu (standby) (zavisi na
funkci, kterd aktivovala tuto nabidku). Pokud je béhem odpocitavani potieba
energie, mizete odpocitavani zastavit stisknutim tlacitka SET. Odpocitavani do
pohotovostniho rezimu (standby) pokracuje dal$im stisknutim tlacitka SET.

POZNAMKA
Po preruseni odpocitavani je generovana dalsi energie, pficemz je
(pokud je to nutné) odbirano napéti z baterie.

Funkce ochrany baterie je vybavena stavovou nabidkou (obr. B, strana 6), ktera je
viditelna, pouze pokud je aktivni funkce ochrany baterie. Pokud je aktivni funkce
ochrany baterie, zobrazuje systém eCore standardné tuto nabidku (po prechodu do
jiné nabidky se systém eCore vrati k odpocitavani funkce ochrany baterie). Tato
nabidka je aktivovana, pokud je aktivni funkce AC-SUPPORT a funkce
Smart-Wake-up (SWF).
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5 Referencni tabulky

5.1 Logické Fizeni systému eCore

Legenda

ON Komponenta je zapnuta (ON)

OFF Komponenta je vypnuta (OFF)

X Libovolny stav komponenty

4} Funkce je aktivni

O Funkce je deaktivovana

Autostart Automaticky start: Funkce automaticky start generatoru

HD Funkce Heavy-Duty generatoru

Quiet Funkce Quiet generdtoru

Ugmin Minimalni napéti napajeci baterie systému eCore

P max Maximalni vykon (nastavitelny), ktery smi byt odbiran ze sité stfidavého
napéti

(omezeno maximalnim sitovym proudem MAX AC IN)

UFoat Udrzovaci napéti baterie v zavislosti na typu baterie

PGen Jmenovity vykon generatoru

Ustart Napéti, pfi kterém funkce automatického startu spusti generator

lstop Proud baterie, pfi kterém je vypnut generator, pokud byl spustén funkef

automaticky start

Pup Startovaci vykon Heavy-Duty: Wkon (odbirany z baterie), ktery mtze
spustit rezim Heavy-Duty generatoru

tHD-EN Doba aktivace Heavy-Duty: Funkce Heavy-Duty mlize spustit generator,
pokud je vystupni zatizeni minimalné po naprogramovanou dobu
aktivace Heavy-Duty vyssi nez startovaci vykon Heavy-Duty

tHp-DIS Doba deaktivace Heavy-Duty: Funkce Heavy-Duty mize vypnout
generator, pokud je vystupni zatizeni minimalné po naprogramovanou
dobu deaktivace Heavy-Duty nizsi nez startovaci vykon Heavy-Duty
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5.2 Logicky Fidici systém sady DC-Kit

Legenda
High

Low

du

ON

OFF

Automaticky
start

HD

244

Aktivnisignal high

Aktivni signal low

Rozdilové napéti mezi napajeci baterii a baterii vozidla
Komponenta je zapnuta (ON)

Komponenta je vypnuta (OFF)

Libovolny stav komponenty

Spinac rozpojeny

Spinac sepnuty

Napéti baterie vozidla, pfi kterém sepne spinac sady DC-Kit
Napéti baterie vozidla, pfi kterém rozpoji spinac¢ sady DC-Kit

Napéti baterie vozidla, pfi kterém funkce automatického startu spustf
generator

Maximalni rozdil napéti mezi baterii vozidla a napajeci baterii, kterd dovolf
sepnuti spinace sady DC-Kit

Maximalni vykon (nastavitelny), ktery smi byt odbiran ze sité stiidavého
napeétf
(omezeno maximéalnim sitovym proudem MAX AC IN)

Funkce automaticky start generatoru

Funkce Heavy-Duty generatoru



tabulky

cnl

440

440

‘AinudAA nopnaq Jojelauab e jusieq expaligen
Wy-DQ Apes aeuids inudss ¥ splop ‘lugisnds
oygyiewolne 1oyuny ugisnds |Aq Jojessusb e susieq
apeulds nudas ¥ yaujwpod ouazesop af pnyod

440

eys

-oyne joxyuny
ouzisnds

w0 >

as50P o

UbiH

Referen

440

NO

‘Ainudez ergjsnz Jojessusb
ale ‘eynudAa sl susleq exaligeN "Hy-DJ Apes ageuids
nnudas 3 splop ‘ugisnds aunl [Aq ojessusb e susjeq

apeulds Inudas ¥ yaujwpod ouazesop af pnyod

440

1u2)

-snds jupny

w0 >

20PN o

YbiH

NO

440

‘uafodzol 1Aq Jsnw Iy-DJ Apes Qeuids e e|pizoa
JuazNez snjd 21008 NWisAs Juaziiez LA oweuAp

aznwau 11340 hod ausepiod susleq padeu pnyoy

440

440

#Pn >

uado

n>

UbiH

440

440

*Ainudas ye1snz aznwi Y- Apes Jeulds
e |11eq NyRallqeu e 21070 Wa)sAs jfedeu oweuAp
'178q O|pIZOA MY-D Apes zoroud Auzeq o 8s eups|

440

440

w00 >

cmaoD <

Y6iH

440

440

WRW

9z|au ‘aua1eq 1oaledeu op eweuAp z ex0.d fisyy
‘pnoid azojoud ‘ejnudAn1Aq Isnuw ausieq exRel
‘aus1eq NYPaflgeu [nudAa e nudss 1y-DQ

Apes 2eujds Age 'nwoy ¥ euganod af exujwpod ole|.

440

440

w0 >

as50P o

YbiH

‘Auafodzol
al1y-D Apes euds ‘AyosAa sijiid of lwsLaieq
ewaqo 1zaw 1adeu [1pzol aje ‘ougAoleIseu af O|pIZOA

wPA <

as0Pn o

YbIH

X

>

‘Auslodzol ol 11y-DQ Apes 2euids ‘oxziu
sijud of eweuAp z nadeu aje ‘ouerolelseu af O|pIZOA

>

>

350

n>

UbiH

|

=<

‘Auafodzol
alealy af wy-D Apes 2eujds e oynudAa af o|pizop

>

>
>

Mo

-0a

Apes Jeurds

eCore3kW

1ueq
exafiqeN

SapajsAn

FISTIEITETSY NS

oy

AN

uoxyfa
1udnasA

Ms| =

1eq
exafiqeN
mni-oa

Apes Jeurds

119

lojessuag | <

np

e|pizoAaualeg | <

+a

245




eCore3kW

tabulky

éni

Referen

440

440

.w:m%gEoEw::Qm\,:ww:mN\,Ev_ouwa.EQm:
11d 2100 waishs |uodpod Age ‘nudas 11y-DQ
Apes 2euids apnq ‘11y-DQ Apes aeujds inudas 3
Ajuiwpod Auyoasa Augujds nosl e (***g < 1se7)
wiapluaW e winadeu WANOYIS 0JA JuSZ/1ez af pnyjoy

xeuy o

NO

440

—

440

wPA

as0Pn o

YbIH

noudas Jy}-D Apes Peurds azjau '(**Wy > 1usziez)
winadeu WANOYS 0JAn JusZl1ez o pnyjoy

xeul

d>

NO

X

NO

NO

‘eynudez 12do Juajeq exRaligeu

apnq ‘juaisnds nwayoiewolne 3 jadeu pod ausapjod
sujeq fadeu e iy-Od Apes wawgishs widip)
w160 eINUdAA BIAQ JLIB1Rq BYPR(Iqeu ‘Ainudez
alJojessuab 'Anudas 11y-DQ Apes 2euids af pnyod

440

n-0a
Apes
WaWi)sAs
wisipy
WALI60]
onudAp

NO

w0 >

tmﬁD <

YbiH

440

NO

-Ainudez eAegisnz sojelausb e eynudAa af susieq
expaligeN ~Ainudas 1y-D Apes Qeujds aueisnz

‘Aing-Anes 1o3uny uaisnds |Aq Jojessusb e slaleq
apeulds Anudas ¥ yaujwpod ouazesop af pnyod

440

QH 1ovuny
ougisnds

w00 >

cmaoD <

61

z
(€]

‘Ainudez

nopnd Jlialeq expafiqeu e Jojelauac) “Ainudas 1y-DQq
Apes 2euds eAgisnz ‘lugisnods NWydIiewoINe ¥
nadeu zau Jsziu af ausieq adeu e eURAOAIPESP

al Jugisnds oyayonewoine aoxun} ‘AnudAa
al1oje1suab 'Ainudas 11y-DQ Apes 2euids af pnyod

>

440

>

440

w0 >

ey

YbiH

-0a

Apes Jeurds

MapalsAn

FIUTIENTEYY

oy

uojAa
udnisAn

MSs

1uajeq
exafiqeN

-0a

Apes Jeurds

Jojeiauan

Ae}s

np

e|pIZoA audleg

+d

246



eCore3kW

6

AN

NSNS Vvy

Zapnuti a vypnuti pristroje

POZNAMKA
Musf byt zapnut tepelny jistic (obr. [l 16, strana 3) na pfistroji.

Prepnéte hlavni vypinac (obr. [l] 12, strana 3) do polohy ,1” nebo , I1":

- Poloha ,1”: Systém eCore muze vyuzivat véechny ru¢ni funkce (viz kap.

vozni rezimy systému eCore” na strani 229).
— Poloha ,II”: Systém eCore pracuje vyhradné v automatickém rezimu.

Pristroj je zapnuty, na displeji se zobrazuje hlaseni ,eCore”.

Zapnuti a vypnuti pfistroje

. Pro-

Pokud je pfipojen generator eSystem a byla aktivovana funkce automatického

spusténi, zobrazuje se na displeji dalsi hlaseni , GEN AUTOSTART":

—  Stisknéte kratce tlac¢itko SET k automatické aktivaci generatoru.

- Stisknutim tlacitka SET a jeho podrzenim nebo po uplynuti 15 s dojde
k deaktivaci funkce automatického spusténi generatoru.

Potom bude vyvolana nabidka provoznich rezimd a vy mlzete vybrat
pozadovany provozni rezim.

Prvni zobrazena nabidka je ,AUTO MODE".

Nastavte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> poZzadovany provozni rezim.
Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci poZzadovaného provozniho rezimu.
Bude aktivovan pozadovany provozni rezim.

Bude vyvoldna nabidka provoznich hodnot.
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7 Konfigurace pfistroje

7.1 Zasady

Vybér nabidky a parametru

POZNAMKA

Strukturu nabidek naleznete na nasledujicich obrazcich:

» obr. 1, strana 5: Struktura nabidek pro hlavni spina¢ v poloze ,1*

» obr. A, strana 6: Struktura nabidek pro hlavni spina¢ v poloze 11

« obr. A, strana 7: Struktura nabidek k rychlému nastaveni Quick-
Setup

o obr. [, strana 8: Struktura nabidek systému

o obr. |, strana 9: Struktura nabidek systému, podnabidka , System

Setup”

o obr. B, strana 10: Struktura nabidek systému, podnabidka , System
Info”

o obr. [}, strana 10: Struktura nabidek systému, podnabidka , System
Alarm”

Pfejdéte pomocitlacitka , ¥ do dalsi nabidky.
Prejdéete pomoci tlacitka , A" do pfedchozi nabidky.
Prejdéte pomoci tlacitka , 4" doleva v nabidce.

Pfejdéte pomoci tlacitka , > doprava v nabidce.

YYVYVYY

K nastaveni hodnoty nebo parametru stisknéte:
— Tlacitko , ¥": Snizeni hodnoty.
- Tlacitko , A": Zvyseni hodnoty

\

K ukladani hodnot a parametr(i a k ukonceni nabidek stisknéte tlacitko SET.

» Kukonceni nastavovani bez ukladani hodnot stisknéte tlacitko SET a podrzte je
1s.

POZNAMKA

Nabidky k nastaveni parametrl generatoru a nabidka s provozniho
hodnotami generatoru jsou zobrazeny pouze pokud je pfipojen
generator ePower.
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7.2 Vybér provozniho rezimu

Po restartu systému eCore nebo po akci Wake-up bude automaticky zobrazena
nabidka provozniho rezimu.

Za bézného provozu ovladaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Nabidku s provoznimi reZzimy vyvolejte takto:

» Stisknéte tlacitko SET a podrzte je 1 s stisknuté.

» Piejdéte pomocitlatitka , 4" nebo , B> do pozadovaného provozniho rezimu.
» Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci poZzadovaného provozniho rezimu.

v/ Bude aktivovan vybrany provozni rezim.

v/ Bude vyvolana nabidka provoznich hodnot.

MizZete vybirat nasledujici provozni rezimy (popis viz kap. , Provozni rezimy systému
eCore” na strani 229):
 Hlavnivypina¢ v poloze 1" (obr. [}, strana 5)
— CHARGERONLY: V poloze ,I” pracuje systém eCore vyhradné v rezimu
nabijeni
- MANUAL MODE: Aktivace ru¢niho rezimu
— GENERATOR MODE: Aktivace rezimu generatoru (Ize vyvolat pouze po
pfipojeni generatoru ePower T)
- UPS MODE: Aktivace rezimu UPS
—  SYSTEM: Vyvolani systémové nabidky
— STANDBY: Zapnuti pohotovostniho rezimu Standby

* Hlavnivypiacv poloze ,II” (obr. A, strana 6)
- AUTO MODE: Aktivace automatického rezimu
—  SYSTEM: Vyvolani systémové nabidky
— STANDBY: Zapnuti pohotovostniho rezimu Standby
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7.3 Zobrazeni provoznich hodnot

Za bézného provozu ovlddaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami.

» Piejdéte pomocitlatitka , 4" nebo B> k pozadované provozni hodnoté.

Existuji nasledujici nabidky provoznich hodnot:

e ACOUT
Nabidka zobrazuje nasledujici provozni hodnoty:
— Aktudlni datum a aktualni ¢as
— AktudIni napéti na vystupu AC
— AktudIni proud na vystupu AC
— AktudIni vykon na vystupu AC

e ACIN
Nabidka zobrazuje nasledujici provozni hodnoty:
- Maximalni sitovy proud (MAX AC IN) (Ize nastavit)
— Aktudlni napéti na vstupu AC
— Aktudlni proud odbirany na vstupu AC
—  AktudIni vykon odbirany na vstupu AC

e INVERTER
Nabidka zobrazuje nasledujici provozni hodnoty:
— Teplotav ménici
— AktudIni napéti na vystupu ménice
— AktudIni proud na vystupu ménice
— AktudIni vykon na vystupu ménice
e BATTERY
Nabidka zobrazuje nasledujici provozni hodnoty:
- Teplota senzoru baterie nebo pfipojené baterie eStore
Pokud oba systémy nejsou pripojeny, zobrazi se hldseni ,ERR".
— Aktudlni napéti na pfipojce napajeci baterie
*  GENERATOR (pouze pokud je pfipojen generéator)
Nabidka zobrazuje nasledujici provozni hodnoty:
— Celkova doba provozu generéatoru
— AktudIni vykon, ktery generator dodava
- AktudIni otadcky generatoru

Nabidku provoznich hodnot mdzete opustit takto:
» Kvyvolani nabidky provoznich rezimd stisknéte a podrzte tlacitko SET na 1s.

» Kvyvolanirychlého nastaveni Quick-Setup stisknéte tlacitko , V.
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7.4 Vyvolani nabidky rychlého nastaveni Quick-Setup

Za bézného provozu ovlddaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Nabidku rychlého nastaveni Quick Setup vyvolejte takto:

» Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate nabidku Quick-Setup.
» Piejdéte pomocitlatitka , 4" nebo , B> do pozadované nabidky.

K aktivaci nebo deaktivaci funkce

» Stisknéte kratce tlacitko SET.

K nastaveni pozadované hodnoty:

» Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate podnabidku pozadované hodnoty.

K ukonceni nabidky Quick-Setup
» Stisknéte kratce tlacitko , A",

V nabidce Quick-Setup miizete nastavit nasledujici funkce (obr. [, strana 7):

*  GEN AUTO: Aktivace/deaktivace automatického spusténi generatoru (viz kap.
.Nastaveni funkci generatoru” na strani 253)
Tato nabidka je dostupna pouze za pfedpokladu, Ze je pfipojen generator.

*  MANUAL MODE: Nastaveni ru¢niho rezimu (viz kap. ,Konfigurace ru¢niho
rezimu” na strani 252)
Tato nabidka je dostupné pouze za predpokladu, Ze systém eCore pracuje
v ruénim rezimu.

¢ MAXAC IN: Nastaveni maximalniho sitového proudu (MAX AC IN) (viz kap.
,Nastaveni maximalniho sitového proudu (MAX AC IN)” na strani 256)

e GENERATOR: Ru¢ni aktivace/deaktivace generatoru (viz kap. ,Nastaveni funkci
generétoru” na strani 253)
Tato nabidka je dostupna pouze za pfedpokladu, Ze je pfipojen generétor.

e QUIET: Nastaveni klidové funkce Quiet generatoru (viz kap. ,Nastaveni funkci
generatoru” na strani 253)
Tato nabidka je dostupna pouze za pfedpokladu, Ze je pfipojen generator.

e DC BOOST: Aktivace/deaktivace funkce DC-Boost

e WARNING BEEP: Aktivace/deaktivace vystrazného ténu (viz kap. , Aktivace
pohotovostniho rezimu Standby” na strani 265)
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7.5 Konfigurace ru¢niho rezimu

POZNAMKA

Ruc¢ni rezim mizete konfigurovat pouze za predpokladu, Ze jste

v nabidce provoznich rezim( aktivovali ruéni rezim.

Tento rezim musfi aktivovat pouze odbornik. Nespravné nastaveni mize
vést k tomu, ze budou spotfebice vypnuty nebo dojde k vybiti baterie
spotiebice.

Za bézného provozu ovlddaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Z této nabidky postupujte takto:

>

>
>
>
>
>
>

Stisknutim tla¢itka , W vyvolate nabidku Quick-Setup (obr. [/, strana 7).
Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , " do nabidky ,MANUAL MODE SETUP”.
Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate nabidku ru¢niho rezimu.

Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do pozadované nabidky funkce.
Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci/deaktivaci pozadované funkce.

Pfejdéte pomoci tlatitka , 4" nebo , B> k dalsi pozadované funkci nebo

...stisknutim tlacitka , A" vyvolejte opét nabidku Quick-Setup (obr. ﬂ strana 7).

Nésledujici funkce mizete ruéné aktivovat nebo deaktivovat (viz kap. ,Ruéni rezim
(,MANUAL MODE")" na strani 230):

P. SHARING: Aktivace/deaktivace funkce Power Sharing
Pokud je funkce deaktivovana, nepouziva ménic dalsi proud ze sitového
napdjeni, pokud je prekrocena nastavend maximalni hodnota.

GENERATOR: Aktivace/deaktivace funkce generatoru

LINE: Zapnuti/vypnuti sitového napéti

Pokud je funkce deaktivovéna, zlstava relé 230 V (obr. 17, strana 4)
rozpojeno a spotfebice nelze napajet ze sitového napéti.

INVERTER: Aktivace/deaktivace funkce ménice

Pokud je funkce deaktivovana, zlstava ménic¢ vypnut a negeneruje zadné napéti
230V.

CHARGER: Aktivace/deaktivace funkce nabijecky baterie
Pokud je funkce deaktivovana, nebude baterie nabijena.
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Navic mizete v tomto rezimu pomoci nabidky Quick-Setup na ovlddacim panelu
nastavit nasledujic:

* Aktivace/deaktivace funkce GEN-AUTO generatoru

e Nastaveni maximéalniho sitového proudu (MAX AC IN)
* Nastaveni klidové funkce Quiet

e Aktivace/deaktivace funkce DC-Boost

7.6 Nastaveni funkci generatoru

Pokud je pfipojen generator, mizete nastavit nasledujici funkce:

e Aktivace/deaktivace funkce generétoru (viz kap. ,Generator ePower” na
strani 227)

e Aktivace/deaktivace funkce Quiet (viz kap. ,Doplnujici funkce systému eCore”
na strani 232)

* Aktivace/deaktivace funkce GEN-AUTO (viz kap. ,Dopliujici funkce systému
eCore” nastrani 232)

POZNAMKA
Funkci Quiet mizete alternativné deaktivovat a nastavit pomoci nabidky
Systém.

V rezimu generatoru mlzete pomoci nabidky Quick-Setup na ovlddacim panelu
nastavit nasledujici:

e Aktivace/deaktivace funkce GEN-AUTO generatoru
* Aktivace/deaktivace funkce generatoru

* Nastaveni klidové funkce Quiet

* Aktivace/deaktivace funkce DC-Boost
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Deaktivace nebo ruéni aktivace generatoru

Pokud je aktivovana funkce generatoru, spusti se generator v souladu
s nastavenimi v klidové funkci Quiet.

Pokud je funkce generatoru deaktivovana, reaguje generéator takto:
¢ Pokud byl generator spustén ru¢né, bude generator vypnut.

e Pokud byl generator spustén automaticky (pomoci funkci automatického
spusténi nebo Heavy-Duty), bude generator vypnut a funkce GEN-AUTO bude
deaktivovana.

Za bézného provozu ovladaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Z této nabidky postupujte takto:

» Stisknutim tlacitka , W vyvolate nabidku Quick-Setup (obr. B, strana 7).
» Prejdéte pomocitlacitka , € nebo , " do nabidky , GENERATOR".

» Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci/deaktivaci funkce generatoru.

Aktivace/deaktivace funkce GEN-AUTO generatoru

Za bézného provozu ovlddaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Z této nabidky postupujte takto:

» Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate nabidku Quick-Setup (obr. ﬂ strana 7).
v/ Zobrazi se nabidka ,GEN AUTO".
» Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci nebo deaktivaci funkce automatického

spusténi Autostart.

POZNAMKA

* Funkce GEN-AUTO spusti automaticky generator pouze za
predpokladu, ze je aktivni funkce Autostart nebo Heavy-Duty.

e Pokud je aktivovana funkce GEN-AUTO blika na ovladacim panelu
stavova LED generatoru.
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Nastaveni klidové funkce Quiet generatoru (pokud je funkce
deaktivovana)

Za bézného provozu ovladaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Z této nabidky postupujte takto:

» Stisknutim tlacitka , W vyvolate nabidku Quick-Setup (obr. |, strana 7).
» Prejdéte pomocitlacitka , € nebo " do nabidky , QUIET SETUP”.

» Stisknutim tlacitka , ¥ k nastaveni funkce Quiet.

Standardné je klidova funkce Quiet deaktivovana.

Zobraz{ se nabidka ,QUIET MODE SETUP”.

Kratkym stisknutim tlacitka , ¥ k nastaveni funkce Quiet.

Zobraz{ se nabidka ,START TIME".

Pfepinejte pomoci tlacitek , 4" nebo , B> mezi hodinami a minutami a
Stiskanim tlacitka , ¥" nebo , A" nastavte pozadovanou dobu spusténi.
Stisknéte kratce tlacitko SET k uloZeni doby spustént.

Zobrazf se nabidka ,END TIME".

Prepinejte pomoci tla¢itek , 4" nebo , B> mezi hodinami a minutami a

Stiskanim tlacitka , ¥" nebo , A" nastavte pozadovanou dobu ukoncenti.

YYVYSNYVYY SYVYS

Stisknéte kratce tlacitko SET k uloZeni doby ukonceni.

Nastaveni klidové funkce Quiet generatoru (pokud je funkce nastavena)

Za bézného provozu ovladaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Z této nabidky postupujte takto:

» Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate nabidku Quick-Setup (obr. ﬂ strana 7).
» Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo ,B>" do nabidky ,QUIET SETUP”.

» Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate nabidku Quiet.

» Stisknéte kratce tlacitko SET k deaktivaci funkce Quiet.
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7.7 Nastaveni maximalniho sitového proudu (MAX AC IN)

POZNAMKA

e Maximalni sitovy proud (MAX AC IN) mlzete alternativné nastavit
pomoci systémové nabidky.

e Pokazdé, kdyz je k systému eCore pfipojeno sitové napéti, zobrazi
se nabidka MAX AC IN v samostatné oteviraném okné, takze mizete
upravit hodnotu vstupniho proudu (pojistka), abyste zabranili
pretizeni sitového napéti.

Za bézného provozu ovlddaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Z této nabidky postupujte takto:

>

Y \NVYY

>

Stisknutim tla¢itka , W vyvolate nabidku Quick-Setup (obr. [/, strana 7).
Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,MAX AC IN”.
Stisknutim tlacitka , ¥ nastavite maximalni sitovy proud (MAX AC IN).
Zobrazi se nabidka ,MAX AC IN".

Stiskanim tlacitka , ¥" nebo , A" nastavte pozadovanou maximalni hodnotu
vystupniho proudu.

Maximalni sitovy proud (MAX AC IN) stanovi maximalni proud, ktery smi byt
odbiran ze sité stfidavého napéti. Pokud spotiebice vyzaduji vice proudu, bude
tento proud odbirdn z napéjeci baterie.

Hodnotu mizete nastavit v krocich po 0,5A od 3 Ado 16 A.
Standardni hodnota je 3 A.

Kratkym stisknutim tlac¢itka SET uloZite maximalni sitovy proud (MAX AC IN).

7.8 Aktivace/deaktivace funkce DC-Boost

Za bézného provozu ovlddaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Z této nabidky postupujte takto:

>
>
>

Stisknutim tla¢itka , W vyvolate nabidku Quick-Setup (obr. [/, strana 7).
Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,DC BOOST”.
Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci/deaktivaci funkce sady DC-Boost.
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7.9 Aktivace automatického rezimu

POZNAMKA
Hlavni vypina¢ (obr. [l 12, strana 3) musi byt v poloze ,, 11”.
» Vyvolejte nabidku provoznich rezim( stisknutim a podrzenim tlacitka SET na 1's.
» Piejdéte pomocitlatitka , 4" nebo , B> do nabidky ,AUTO MODE".
» Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci automatického rezimu.
v/ Bude aktivovan automaticky rezim.

v/ Bude vyvolana nabidka provoznich hodnot.

Pomoci nabidky Quick-Setup na ovladacim panelu miizete nastavit nasledujici:
» Aktivace/deaktivace funkce GEN-AUTO generatoru

¢ Nastaveni maximéalniho sitového proudu (MAX AC IN)

* Aktivace/deaktivace funkce generatoru

* Nastaveni klidové funkce Quiet

* Aktivace/deaktivace funkce DC-Boost

e Aktivace/deaktivace vystrazného akustického signélu
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7.10 Aktivace rezimu UPS

POZNAMKA
Hlavni vypina¢ (obr. [l 12, strana 3) musf byt v poloze ,,1*.

» Vyvolejte nabidku provoznich rezim( stisknutim a podrzenim tlacitka SET na 1's.
» Piejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,UPS MODE".

» Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci rezimu UPS.

v/ Bude aktivovan rezim UPS.

v/ Bude vyvolana nabidka provoznich hodnot.

Pomoci nabidky Quick-Setup na ovladacim panelu miizete nastavit nasledujici:
» Aktivace/deaktivace funkce GEN-AUTO generatoru

¢ Nastaveni maximéalniho sitového proudu (MAX AC IN)

* Aktivace/deaktivace funkce generatoru

* Nastaveni klidové funkce Quiet

* Aktivace/deaktivace funkce DC-Boost

e Aktivace/deaktivace vystrazného akustického signélu

7.11 Aktivace rezimu nabijec¢ky

POZNAMKA
Hlavni vypina¢ (obr. [l 12, strana 3) musi byt v poloze ,, 11”.

» Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo ,B>" do nabidky ,ONLY CHARGER”",
» Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci rezZimu nabijecky.
v/ Bude aktivovan rezim nabijecky.

v/ Bude vyvolana nabidka provoznich hodnot.
Pomoci nabidky Quick-Setup na ovlddacim panelu mizete nastavit nasleduijici:

e Nastaveni maximéalniho sitového proudu (MAX AC IN)

* Aktivace/deaktivace vystrazného akustického signalu
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7.12  Vyvolani systémové nabidky

» Vyvolejte nabidku provoznich rezimi stisknutim a podrzenim tlacitka SET na 1's.
» Piejdéte pomocitlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,SYSTEM”.

» Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate systémovou nabidku.

v/ Bude vyvolana systémova nabidka.
Miizete vyvolat nasledujici funkce (obr. [, strana 8):

- SETUP: Konfigurace systému eCore
— INFO: Informace o hardwaru a softwaru a o provoznich hodnotach
— ALARM HIST.: Seznam vystrah

» Stisknutim tlacitka , A" opustite systémovou nabidku.

Nabidka ,, SETUP”

Nabidka ,SETUP" ma dvé podnabidky:
e FACTORY” (chranéno heslem): Nastaveni pracovnich parametr(i systému
eCore

e USER": UZivatelska nastaveni systému eCore

Mdzete vyuzit nasledujicich uzivatelskych nastavent:

*  MAXAC IN: Nastaveni maximalniho sitového proudu (MAX AC IN)
Tuto hodnotu mizete nastavit také pomoci nabidky Quick-Setup (viz kap.
,Nastaveni maximalniho sitového proudu (MAX AC IN)” na strani 256)
Pokazdé, kdyz je k systému eCore pfipojeno sitové napéti, zobrazi se nabidka
MAXAC IN, aby vas upozornila, Zze mate zkontrolovat nastaveni pojistek. Musite
bud' nastavit hodnotu nebo nabidku ru¢né ukoncit.

e QUIET SETUP: Nastaveni klidové funkce Quiet generatoru
Tato nabidka je dostupna pouze za pfedpokladu, Ze je pfipojen generator.
Tuto hodnotu miZzete nastavit také pomoci nabidky Quick-Setup (viz kap.
,Nastaveni funkci generatoru” na strani 253)

e TIME: Nastaveni ¢asu (viz kap. ,Nastaveni data a ¢asu” na strani 264)

e DATE: Nastaveni data (viz kap. ,Nastaveni data a ¢asu” na strani 264)

e SCREEN SAVE: Nastaveni doby, kterd musi uplynout do prepnuti ovladaciho
panelu do rezimu spofi¢e obrazovky (viz kap. ,Nastaveni spofice displeje” na
strani 265)

e RESET TO DEF: Reset véech parametrli do stavu pfi dodani (viz kap. ,Reset véech
parametrd do nastaveni po dodani” na strani 266)

259



Konfigurace pfistroje eCore 3kW

Nabidka ,, INFO“

Nabidka ,INFO" ma tfi podnabidky, které obsahuji nasledujici informace
o parametrech systému eSystem:

e eCore
— SN Sériové ¢&islo pfistroje eCore
—  HW P: Verze hardwaru primarni strany systému eCore
- HW S: Verze hardwaru sekundarni strany systému eCore
-  FWP: Verze firmwaru primarni strany systému eCore
- FWS: Verze firmwaru sekundarni strany systému eCore
—  WT_T: Celkova doba ¢innosti pfistroje eCore
— SN D: Sériové Cislo ovladaciho panelu
- HW D: Verze hardwaru ovlddaciho panelu
- FW D: Verze firmwaru ovlddaciho panelu

e eStore (pouze pokud je pfipojena jedna nebo nékolik baterii eStore)
- Connected: Pocet pfipojenych baterii eStore (maximalné 8)

e ePower (pouze pokud je pfipojen generator ePower-T)

—  SN: Sériové cislo pripojeného generatoru ePower T

- HW: Verze hardwaru generatoru ePower T

- FW: Verze firmwaru generatoru ePower T

— WT_P: Doba, po kterou bézel generator ePower T od posledni tdrzby
WT_T: Celkové doba chodu generatoru ePower T

* Diagnostika
— CTE: Communication Total Error
— CPE: Communication Partial Error
— IBAT: Proud baterie eCore

CTE a CPE informuiji o kvalité systému.
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Nabidka ,,ALARM”

Konfigurace pfistroje

Vystrahy jsou zobrazeny v nasledujicim formatu: ,COTRO1T  OOHOOM”.
e COT: Kod vystrahy, viz nasledujici tabulky chyb

e ROT: Pocet opakovani vystrahy

*  OOHOOM: Doba provozu systému eCore po posledni vystraze

Nabidka ,ALARM"” ma tfi podnabidky, které ukladaji seznam s aktivovanymi

vystrahami:
e eCore

Mohou byt zobrazeny nasledujici kody vystrah:

Kod Nazev

CO1 System Error

C0o2 V Driver low

C03 AC Over temperature
Cco4 DC Over temperature
C05 AC Short Circuit

CO6 AC Overload

Co7 DC Short-circuit

C0o8 DC Overload

C09 DC over voltage

C10 AC under voltage

Ch Battery over voltage
Cl12 Exhaust battery

C13 Battery under voltage
Cl14 Battery over temperature

Popis

Chyba logického fizeni systému eCore
Chyba logického fizeni systému eCore
Prilis vysoka teplota v okruhu AC

Prilis vysoka teplota v okruhu DC

Zkrat na vystupu AC

Pretizeni na vystupu AC

Zkrat v okruhu DC

Pretizeni v okruhu DC

Prepéti v okruhu DC

Podpéti na vystupu AC

Prilis vysoké napéti baterie

Prilis nizké napéti baterie

Prilis nizké napéti baterie

Prilis vysoka teplota baterie
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e eStore (pouze pokud je pfipojena jedna nebo nékolik baterii eStore)
Mohou byt zobrazeny nasledujici kody vystrah:

Kod Nazev Popis

CO1 Short circuit/Overvoltage Zkrat nebo pretizeni na vystupu
C02 Undervoltage Prili§ nizké napéti baterie

C03 Overvoltage Prilis vysoké napéti baterie
Cco4 Overtemperature Prilis vysoka teplota baterie
C05 BMS Fault Chyba fidici karty eStore

C06 Mains Switch Open Hlavni vypinac je rozpojeny

e ePower (pouze pokud je pfipojen generator ePower-T)
Mohou byt zobrazeny nasledujici kody vystrah:

Kod Nazev Popis

CO1 Start Failed Generator nelze spustit

C02 Battery Low Prilis nizké napéti baterie ke spusténi
generatoru

Co3 Overspeed Otacky vyssi nez 4200 min™

Cco4 Oil Alert Hladina oleje prilis nizka

C05 Service Nutnd vyména oleje

CO6 Generator Alert Chyba generatoru

Cco7 Lost Remote Chyba v komunikaci se systémem eCore

C08 Parameter Error Chyba fizeni systému ePower T

» Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo P do podnabidky.

» Stiskanim tlacitka , ¥" nebo ,A"” prejdéte k pozadovanému seznamu vystrah.
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Seznam vystrah

Konfigurace pfistroje

Vystrahy nejsou ukladany jako protokol udalosti, jsou zobrazeny pouze jako vystraha
na displeji. Kromé toho blika LED , FAILURE” (obr. [l 7, strana 3) stfedni frekvencia
zazni vystrazny akusticky signél (Ize vypnout).

Vystraha

WARNING BMS
LOW BATTERY

WAIT GENERATOR
NO GENERATOR
NO POWER SOURCE

HIGH LOAD

REDUNDANCY LOST

FUEL RESERVE
MOTOR CHANGE OIL
MOTOR CHECK OIL

Nazev

Viystraha baterie eStore

Napéti baterie niz§inez 11V

Pripojeny generator se spousti.
Pripojen( ke generatoru bylo odpojeno.

Nejsou dostupné zdroje napéti k vyrobé
energie

Zatizeni se blizi dostupnému maximu (zavisi
na dostupnych zdrojich napéti).

Pokud je zatizeni v rezimu UPS vyssi nez

2 kW, nem(ize systém eCore déle poskytovat
energii, pokud dojde k chybé sitového
napéti.

Dochazi benzin
Musite vyménit olej v generatoru.

Musite zkontrolovat hladinu oleje
v generatoru.
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7.13 Nastaveni data a ¢asu

\

Viyvolejte nabidku provoznich rezim( stisknutim a podrzenim tlacitka SET na 1's.
Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,SYSTEM”.

Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate systémovou nabidku.

Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,SETUP”.

Stisknéte tlacitko , .

Zobrazi se nabidka ,USER".

Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate uzivatelskou nabidku.

Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,DATE".

Stisknéte kratce tlac¢itko SET k nastaveni data.

Zobrazi se nabidka ,DATE".

Prepinejte pomoci tlacitek , 4" nebo , B> mezi mésici, dny a roky.

YYSNYVYYSNYVYVYYVYYy

Stiskanim tlacitka , ¥" nebo , A" nastavte pozadovanou hodnotu pro vybranou
Cast data.

\

Stisknéte kratce tlacitko SET k ulozeni data nebo

\

...stisknéte a podrzte tlacitko SET na 1's, tim ukoncite nabidku aniz byste provedli
uloZeni.

Prejdéte pomoci tla¢itka , 4" nebo , " do nabidky , TIME”.
Stisknéte kratce tlacitko SET k nastaveni ¢asu.
Zobrazi se nabidka , TIME”.

Prepinejte pomoci tlacitek , 4" nebo ,B>” mezi hodinami a minutami.

YY SNVYY

Stiskanim tlacitka , ¥" nebo , A" nastavte poZzadovanou hodnotu pro hodiny
nebo minuty.

\

Stisknéte kratce tlacitko SET k ulozeni ¢asu nebo

\

...stisknéte a podrzte tlacitko SET na 1 s, tim ukoncite nabidku aniz byste provedli
uloZeni.
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7.14  Nastaveni spofice displeje

\

Viyvolejte nabidku provoznich rezim( stisknutim a podrzenim tlacitka SET na 1's.
Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,SYSTEM”.

Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate systémovou nabidku.

Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,SETUP”.

Stisknéte tlacitko , .

Zobrazi se nabidka ,USER".

Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate uzivatelskou nabidku.

Prejdéte pomoci tlacitka , 4" nebo , B> do nabidky ,SCREEN SAVE".

YYVYSNYVYYVYY

Stisknéte kratce tlacitko SET k nastaveni ¢asu, po jehoz uplynuti prejde ovlddaci
panel do rezimu spofice obrazovky nebo...

\

...stisknéte a podrzte tlacitko SET na 1 s, tim ukoncite nabidku aniz byste provedli
uloZeni.

Zobrazi se nabidka ,SCREEN SAVE”.

AN

» Stiskadnim tlacitka , ¥" nebo , A" nastavte ¢as.

Cas mizete nastavit v krocich po 1 min. od 1 min. do 100 min. Zadanim hodnoty
.NONE" vypnete rezim spofice.

Standardni hodnota je T min.

» Stisknéte kratce tlacitko SET k ulozeni doby.

7.15  Aktivace pohotovostniho rezimu Standby

Za bézného provozu ovlddaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi hodno-
tami. Z této nabidky postupujte takto:

» Vyvolejte nabidku provoznich rezimd stisknutim a podrzenim tlacitka SET na 1's.
» Prejdéte pomocitlacitka , 4" nebo " do nabidky ,STANDBY".
» Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci pohotovostniho rezimu Standby.
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7.16  Aktivace/deaktivace vystrazného akustického
signalu

Za bézného provozu ovladdaciho panelu se zobrazi nabidka s provoznimi
hodnotami. Z této nabidky postupujte takto:

» Stisknutim tlacitka , W vyvolate nabidku Quick-Setup (obr. [, strana 7).
» Prejdéte pomocitlacitka , 4" nebo ,B>" do nabidky , WARNING BEEP”.

» Stisknéte kratce tlacitko SET k aktivaci/deaktivaci vystrazného akustického sig-
nalu.

7.17  Reset vSech parametrii do nastaveni po dodani
Vyvolejte nabidku provoznich rezim( stisknutim a podrzenim tlacitka SET na 1s.
Prejdéte pomoci tlacitka , €” nebo ,B>" do nabidky ,SYSTEM”.
Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate systémovou nabidku.

Prejdéte pomoci tlacitka , €” nebo ,B>" do nabidky , SETUP".
Stisknéte tlacitko , ¥".

Zobrazi se nabidka ,USER”.

Stisknutim tlacitka , ¥ vyvolate uzivatelskou nabidku.

Prejdéte pomoci tlacitka , €” nebo ,B>" do nabidky ,RESET TO DEF”.
Stisknéte kratce tlacitko SET.

Zobrazi se hldseni ,CONFIRM RESET".

YNYVYVYSNYYVYVYYVvVYy

Stisknéte kratce tlacitko SET k resetu vsech parametr do vychoziho nastaveni
nebo

\/

...stisknéte a podrzte tlacitko SET na 1's, tim ukoncite nabidku aniz byste provedli
ulozenf.
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8 Cisténi a péce o pristroj
POZOR!
Nepouzivejte k ¢isténi zaddné tvrdé nebo ostré prostredky, mdze dojit
k poskozeni pfistroje.
Odpojte pristroj napajeni 230V,
Odpoijte pristroj od bateri.
Zabezpecte vyrobek proti zapnuti.
Prilezitostné vyrobek vycistéte zvihcenou utérkou.

Pravidelné cistéte ventilacni otvory.

YYVYYVYYVYY

Minimalné jednou ro¢né zkontrolujte elektrické kabely.
Odstrante takové nedostatky, jako jsou uvolnéné spoje, propalené kabely atd.

9 Odstranovani zavad
Zavada Pfic¢ina Odstranéni
Zadné vystupni napétia zadny  Piistroj je vypnuty Zkontrolujte polohu hlavniho
nabijeci proud, nesviti zadné vypinace
LD Pristroj je vadny Vymeénte pfistroj
Chybfi kontakt s baterif Zkontrolujte kontakt a kabel
Pripadné zapnéte zapalovani
Baterie vybita Nabijeni baterie
Baterie je vadna Vyména baterie

Vadné pojistka (v pfistroji nebo ve  Vyménte pojistku na novou

vozidle/k baterii) o stejné specifikaci
Z&dné vystupni napétia zadny  Piistroj je pfipraven k provozu Zkontrolujte tepelny jisti¢
nabijeci proud, sviti stavova
LED
Z&adné vystupni napétia zadny ~ Chyba logického fizeni systému Kontaktujte zakaznicky servis
nabijeci proud, eCore spolec¢nosti Dometic.
eCore-Alarm COI1

Z&dné vystupni napéti a zadny
nabijeci proud,
eCore-Alarm C02
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Zavada

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm CO3

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C0O4

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C14

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm CO5

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm CO6

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm CO7

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm CO8

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C09

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C10

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C11

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C12

Nulové vystupni napéti,
eCore-Alarm C13

Pristroj se neustale vypina a
zapind

POZNAMKA

PF¥i¢ina

Tepelné pretizeni

Zkrat v okruhu AC

Nespravné provedené zapojeni
kabell

Pfistroj je vytizen na 100 %

Zkrat v okruhu AC

Pretizeni DC

Prepéti DC

Podpéti AC
Zadné napéti 230V

Prepéti baterie
Prilis nizké napéti baterie
Prilis nizké napéti baterie

Chybi spojeni s baterii

eCore3kW

Odstranéni

Zkontrolujte ventilaéni otvory a
pfipadné je vycistéte
Zlepsete ventilaci

Instalujte pfistroj na chladnéjsi
misto

Zkontrolujte kabel 230V

Snizte zatizeni (vypnéte
spotiebic)
Vlypnéte a znovu zapnéte pfistroj

Zkontrolujte kabel baterie

Snizte zatizeni DC (vypnéte
spotrebic)
Vypnéte a znovu zapnéte pfistroj

Snizte napéti baterie nebo
vymeénte baterii

Zkontrolujte napajeni napétim
230V

Zkontrolujte zapojeni kabeld

Snizte napéti baterie nebo
vymeénte baterii

Vyména baterie

Zkontrolujte kabely
Nabijeni baterie

Zkontrolujte pripojovaci kabel
k baterii

Podrobnéjsi informace o technickych udajich baterie zéddejte od

vyrobce baterie.
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10 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, Zze je
vyrobek vadny, zaslete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (adresy viz zadni
strana tohoto nédvodu) nebo do specializovanému prodejci.

Kvyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici dokumenty:

¢ Kopii Uc¢tenky s datem zakoupeni,

e Uvedeni divodu reklamace nebo popis vady.

11 Likvidace

» Obalovy materidl likvidujte v odpadu ur¢eném k recyklaci.

Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se v pfislusnych
X recyklacnich centrech nebo u specializovaného prodejce o pfislusnych
© predpisech o likvidaci odpadu.

X
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12  Technické udaje

Vseobecné technické udaje

eCore3kW

eCore 3kW
Wyr. &.: 9102900221
Odvod tepla: Kryt/ventilator
Okolni teplota pfi pIném zatizent: -10°C-+40°C
Ptikon v pohotovostnim rezimu (standby): 2mA
Doba sepnuti usmérnovace — ménice: <10ms
Vstupni jmenovité napéti AC: 230V~ =10%
Frekvence AC: 50Hz 1%
Vystupni napéti AC: 230V~
Frekvence AC: 50 Hz
Tvar kfivky: Cista sinusova vina,

maximalné 3 % zkreslenf

Vstupni jmenovité napéti DC: 12 V==
Rozsah vstupniho napéti DC: 10,5-16 V=
Prepétova vstupni ochrana DC: 15-16 V=
VWykon ménice DC/DC pfi 40 °C: 2 kW
Maximalni dovolené vystupni napéti 3~, 600 V~
generatoru:
Vkon generétoru pfi 40 °C: 1800 W
Frekvenénirozsah generatoru: 400 az 500 Hz
Maximalni proud sady DC-Kit: 100 A
Maximalni proudova spicka sady DC-Kit: 150 A

Rozmery:

Viz obr. m, strana 11

Hmotnost:

11,8 kg
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eCore3kW

Technické udaje rezimu nabijeni

Technické udaje

eCore 3kW
Typ baterie: Lithiové baterie | Olovéné gelové | Baterie AGM (se
eStore baterie skelnym
vldknem)
Napéti baterie: 12V=
Nabijeci proud: 6-100 A

Nabijeci proud druhé pfipojky
baterie:

Nabijecka 10 A, 2-Step-Lader

Nabijeci napéti faze | (Bulk): 13,6V 14,4V 14,7V
Nabijeci napéti faze UO 13,6V 14,25V 14,4V
(Absorption):

Nabijeci napéti faze U (Floating): 13,6V 13,5V 13,8V
Kompenzace teploty baterie: -23mV/°C
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eCore3kW

A készilék hasznalata el6tt gondosan olvassa el és 6rizze meg ezt a hasz-
nalati utmutatét. Ha a késziiléket tovabbadja, mellékelje hozza a haszna-
lati atmutatét is.
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eCore 3kW A szimbdlumok magyarazata

S 42> N

A szimbélumok magyarazata

VESZELY!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt vagy
sulyos sérllést okoz.

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi tudnivalo: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt vagy
sulyos sérllést okozhat.

VIGYAZAT!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa sérlléseket
okozhat.

FIGYELEM!
Ha nem veszi figyelembe az informaciot, az anyagkarosodast eredmé-
nyezhet, és karos kihatassal lehet a termék mikddésére.

MEGJEGYZES
Kiegészité informaciok a termék kezelésével kapcsolatosan.
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Altalanos biztonsagi informaciok eCore 3kW

2 Altalanos biztonsagi informaciék

A gyartd a bekdvetkezd kdrokért a kdvetkezd esetekben nem véllal felelésséget:
* szerelésivagy csatlakozasi hiba

* atermék mechanikai behatésok és tulfesziltségek miatti sériilése

e atermék kifejezett gyartdi engedély nélkili médositasa

* azUtmutatdban leirt céloktol eltérd felhasznalas

2.1 Altalanos biztonsag

VESZELY!
e Akészilék Gzembe helyezés elétt ellendrizze, hogy az adattéblan

feltlintetett Gzemi feszlltség és a haldzati feszlltség egyezik-e.

e Tlizesetén elektromos készllékek oltasara alkalmas tlzoltd késziléket
hasznaljon.

FIGYELMEZTETES!
* Ha a készlléken vagy csatlakozokabelén sérilések lathatok, akkor a

készuléket nem szabad Uzembe helyezni.

e Javitdsokat csak szakemberek végezhetnek a készuléken. Nem
szakszer( javitasok jelentds veszélyeket okozhatnak.
Javitds esetén forduljon a vevészolgélathoz.

* Azokaszemélyek, akik a készlléket fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képessegeik miatt, illetve gyakorlatlansaguk vagy ismereteik
hianyaban nem képesek biztonsadgosan kezelni, csak felelés személy
feligyelete mellett vagy utasitasainak betartaséval hasznalhatjak a
készuléket.

* Az elektromos késziillék nem gyerekjaték!
A készuléktél a gyermekeket tavol kell tartani.
* A gyermekekre figyelni kell, hogy a készilékkel ne jatsszanak.

o Akkumulator csatlakoztatésa esetén a készilék még akkor is feszUltség
alatt all, ha a fékapcsold ki van kapcsolva.

VIGYAZAT!
* Az aladbbi esetekben mindig hizza ki a készulék csatlakozodugdjat a

haldzati aljzatbol:

— akésziléken végzendd minden munka el&tt
— minden tisztitds és karbantartas elott

— minden hasznalat utan.
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D

2.2

= P

2.3

FIGYELEM!

* Hasonlitsa dssze a fesziltségadatokat a tipustablan a rendelkezésre
allé energiaellatassal.

¢ Ugyeljen arra, hogy més targyak ne okozhassanak révidzarlatot a
készllék érintkez&inél.

» Ugyeljen arra, hogy a piros és fekete kapocs soha ne érintkezzen
egymassal.

* Avezetékekre ne fejtsen ki huzéerét.

* Soha ne huzza ki a csatlakozddugét a csatlakozdkabelnél fogva az
aljzatbol.

Biztonsag a késziilék iizemeltetése soran

FIGYELMEZTETES!

e Afogyasztok Gzembe helyezés elétt Ggyeljen arra, hogy a vezeték és
a dugasz szaraz legyen.

VIGYAZAT!

e Azinverter egyes részeiavéddberendezés (biztositék) kioldasa utan is
feszUltség alatt maradnak.

* Ne oldjon meg kabeleket, ha a késziilék még lzemben van.

FIGYELEM!
* Soha ne tegye ki a készlléket nedvesség hatdsanak.

* Ugyeljen arra, hogy a légbe- és kivezeté nyilasok ne legyenek
eldugaszolddva. Szlkség esetén tisztitsa meg a készulék nyilasait a
hasznalat el6tt.

* Gondoskodjon a megfeleld szell6zésrél.

* Azinverter 230 V-os kimenetét ne kapcsolja 6ssze mas 230 V-os
feszlltségforrassal.

Biztonsag az akkumulatorok kezelésénél

FIGYELMEZTETES!

e Az akkumuldtorok agressziv és mard savakat tartalmazhatnak. Kertlje
azakkumulatorfolyadékkal torténd barmilyen testkontaktust. Ha mégis
érintkezésbe kerilne az akkumulatorfolyadékkal, akkor alaposan
Oblitse le a vonatkozo testrészt vizzel.

Savas sérulések esetén feltétlendl menjen orvoshoz.

275



Altalanos biztonsagi informaciok eCore 3kW

A
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VIGYAZAT!

Az akkumulatorokkal végzendd munkak soran ne viseljen fém
targyakat, példaul érat vagy gyar(t.

Az dlomsavas akkumulatorok sulyos égést okozd révidzarlati
aramokat generalhatnak.

Robbanasveszély!

Soha ne kisérelje meg fagyott vagy hibas akkumulator toltését.

llyen esetben az akkumulatort fagymentes helyen éllitsa fel és varjon
addig, amig az akkumulator a kdrnyezeti hémeérsékletet at nem vette.
Csak ezt kdvetden kezdje meg a toltési mlveletet.

Akkumulatoroknal végzendd munkak soran hasznaljon véddszemve-

get és viseljen véddruhazatot. Akkumulatoroknal végzendd munkak
soran ne érintse meg a szemét.

Ne dohanyozzon és biztositsa, hogy a motor vagy az akkumulator
kdzelében ne keletkezzen szikra.

FIGYELEM!

Kizardlag Ujratdlthetd akkumulatorokat hasznaljon.

Akadalyozza meg, hogy az akkumulatorra fémes alkatrészek eshesse-
nek. Ez szikrdt generdlhat, vagy az akkumulatort és mas elektromos
alkatrészeket révidre zarhat.

A csatlakoztatasnal vegye figyelembe a megfelelé polaritast.

Kdvesse az akkumulatorgyartd és az akkumulatort hasznald
berendezés vagy jarmU gyartdjanak Utmutatasait.

Ha az akkumulatort ki kell szerelnie, akkor elészor a foldelbcsatlako-
zést (negativ pdlus) valassza le. Mielétt kiszerelné az akkumulétort,
valassza le réla az 6sszes csatlakozast és az dsszes fogyasztot.



eCore3kW Rendeltetésszer( hasznalat

3

Rendeltetésszeriu hasznalat

A eCore 3kW (cikkszam: 9102900221) az eSystem energiakezels rendszer
vezérlbegysége. AeCore 3kW a csatlakoztatott fogyasztokat 230 V-os fesziltséggel
latja el és egyidejlleg a kdvetkezd 12 V-os akkumuldtorokat is toltheti:

Gépjarmivek dlomakkumulatorai
Zselés akkumulatorok
Karbantartdsmentes akkumulatorok
AGM-akkumulatorok

Litiumakkumulatorok (eStore)

A késziiléket tilos mas akkumulatortipusok (példaul NiCd, NiMH stb.) toltéséhez
felhasznalnil

FIGYELMEZTETES!
A készlléket nem szabad orvosi berendezések elldtasara felhasznalni.

ﬂ FIGYELMEZTETES! Robbanasveszély!

Rovidzarlatos cellaval rendelkez6 akkumulatorokat nem szabad tolteni.
Robbandgéz-fejlédés miatt robbanasveszély all fenn.

Nikkel-kadmium akkumulatorokat és nem feltélthetd elemeket nem
szabad az akkumulatortoltd készilékkel tolteni. Az ilyen akkumulator-
(elem)tipusok burkolata robbanasszer(ien felszakadhat.
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4 Miszaki leiras

4.1 Altalanos leiras

A készulék a kovetkezé fesziltségforrasokhoz csatlakoztathaté:
* 12 V==akkumulatorok

e 230V~ halozatifeszlltség
A véltakozdfeszlltség-haldzatbdl kinyerhetd maximalis teljesitmény beallithatd
ésazta ,MAXAC IN" maximalis hdlozati aram korlatozza (legfeljebb 25 A)

o Aramgenerétor(DC—készIetfunkcié)

e  Generator (ePower)

Minden csatlakoztatott feszlltség a kdvetkezdre konvertalhato:
e 230V~ /50Hz
e 12V=

A készilék a kdvetkezd mddon alkalmazhato:
e automatikus toltéként (3 szintl toltékarakterisztika)
* szinuszos inverterként: a készilék tiszta 230 V-os kimeneti feszultséget szolgaltat

* teljesitménymegosztasban: a készlilék a csatlakoztatott fogyasztdkat 230 V-tal
latja el, és egyidejlleg akkumulatort is tolt

e szlinetmentes dramellatasként (UPS): a kész(ilék a csatlakoztatott fogyasztokat
akkumulatordrammal latja el, ha a haldzati fesziltség kimarad

e generatorként, ha egy ePower T generator van csatlakoztatva

A készilék kezelése kezeldpulton keresztil torténik, amely a kdvetkezd féfunkcidk-
kal rendelkezik:

e eCore rendszer be- és kikapcsolasa
* {(zemi paraméterek bedllitasa

e (zemi paraméterek felligyelete (példaul akkumulétorfesziltség, kimeneti
feszultség)

* rendszerparaméterek bedllitasa
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4.2 Kezel6elemek és csatlakozasok

H. 3bra,

3.oldal Magyarazat / funkcié

tétele
1 Tapakkumulator csatlakozdja
Ez a csatlakozod 2 kW-os teljesitményre van méretezve.
2 JarmUakkumulator csatlakozoja
Ez a csatlakozd 150 A-es dramra van méretezve.
3 AUX csatlakozd
Ez a csatlakozd CAN busz nélkili klimaberendezésekhez valé.
Két fesziltségmentes érintkezd ad felvilagositast a DC-készletallapotrol. Az
érintkezdk akkor aktivak, ha a DC-készletkapcsold tul alacsony fesziltség
miatt nyitva van. Ezaltal a klimaberendezés takarékos izemmaddija aktivalhato.
4 Soros AUX csatlakozo
Ez a csatlakozd kizardlag szervizcélokra szolgal.
5 Akkumulatorérzékeld RJ11 csatlakozdja

Az akkumulatorérzékeldn keresztil mérhetd az akkumulator-hémérseklet és

az akkumulatortdlté-paraméterek hozzaigazithatdk az aktudlis feltételekhez.
6 CAN buszcsatlakozok

Ezen a hdrom csatlakozdn keresztll csatlakoztathatd a kezelépult és mas

eSystem-komponens.

7 Egy eSystem-generator csatlakozéja (példaul ePower T generétor)

8 12 V==csatlakozd
Ez a csatlakozo rovidzarlat és talaram ellen véd és 12 V==készllékek
csatlakoztatdsara szolgal. A maximalis dram mértéke 20 A.

9 Tartotoltés-csatlakozd
Ez a csatlakozd a jarmU-akkumulator téltésszintjének fenntartasara szolgal
10 A-rel. Ez akkor célszer(, ha nincs csatlakoztatva DC-készlet.

10 D+ jel

A D+ jel az aramgeneratortdl érkezik és az eCore-t arrél értesiti, hogy a
jarmilmotor jar. Lehetédvé teszi a DC-készlet funkciot. Ha a D+ jel nincs
csatlakoztatva, akkor a DC-készlet funkcid nem mikodik.

1 Allapotjelzé LED
*  z6ld: normal tizem
* narancs: készenlét Gzemmadd
* piros: hiba
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E. abra,
3.oldal Magyarazat / funkcié
tétele

12 Fékapcsold
e O:ki
o | Tolt6-Uzemmdd, generator-lizemmadd, UPS-Uzemmdd vagy manudlis
Uzemmod
e |I: Automata lizemmaod (smart-wake-up funkciéval)

13 230V~ bemeneti haldzati fesziltség

Ez a csatlakozd 230V / 50 Hz tapfesziiltség és max. 25 A bemeneti dram
fogadasara alkalmas.

14 230V~ kimeneti feszlltség 25 A-es védelemmel (gyorsmegszakitasi
kimenet)

Ez a csatlakozd 230-V~ fogyasztok elldtasara szolgal A hévédd kapesolon
keresztll tulterhelés és rovidzarlat ellen védve van.

15 230 V~ kimeneti feszliltség (eCore-kimenet)

Ez a csatlakozd 230-V~ fogyasztodk ellatéséra szolgal Az inverterrel van
Osszekapcsolva és az eCore-vezérlélogikan keresztll van vezérelve. Az
eCore-vezérlbelektronikan és a hévédd kapcsoldn keresztll tulterhelés és
rovidzarlat ellen védve van.

16 Hévédd kapesold

Ez a kapcsold akkor old ki, ha a halozati bemeneti dram értéke a 25 At tallépi.
Ha az dram értéke ismét 25 A alatt van, akkor kézzel kell Ujbdl aktivalni.
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4.3 Belsé alkatrészek
Az 1. - 16 tétel leirasat 1asd: ,Kezeldelemek és csatlakozasok” fej., 279. oldal.

H. abra,
4.oldal Magyarazat / funkcié
tétele

17 230 V-os relé

Ez a relé vélasztja le az eCore-teljesitménykomponenst a halézati
feszlltségrél. Az érintkezdk akkor zarnak, ha az eCore-logika ezt megengedi
és a halozati feszlltség a tdrésen belll van. Az érintkezék akkor nyitnak, ha a
halézati fesziltség a tlréshataron kivil van.

18 3 kW-os inverter
Ez az inverter a kdvetkezd feladatokat latja el:

e 230V /50 Hzfesziiltség generalasa a 12-V==tapellatasbdl, ha a haldzati
feszlltség nincs csatlakoztatva vagy a tlréshataron kivil van.

e 230V /50 Hzfesziiltség generalasa a 12-V==tapellatasbdl, a halézati
feszlltséggel parhuzamos miikddés biztositasahoz
(teljesitménymegosztas).

e ADC busz ésaDC/DC &talakité ellatasa az eCore PFC
(teljesitménytényezé-kiigazitd) egyeniranyitdként torténd
Uzemeltetéséhez és az akkumulator toltéséhez.

19 DC busz

Ez az &sszes eCore-teljesitményforras kdzos helye, és kivilrél nem férhetd
hozza. A DC busz feszlltsége 350 és 380 V===kozott van.

20 2 kW-os egyeniranyitd
Ez az egyeniranyitd egy csatlakoztatott ePower T generator haromfazisu
feszlltségét valtja at a DC buszt ellatd egyenfesziltséggé.

21 DC/DC é&talakitd
A DC/DC atalakitd két részbol all:

e Afeltranszformald az akkumulator 12-V===feszlltségét transzformalja
olyan DC buszfesziltségre, amely az invertert latja el (max. 2 kW).

e Aletranszformald a DC buszfesziltséget transzformalja 12-V===
feszlltségre, amellyel a tdpakkumulator tolthetd (max. 100 A).

22 eCore-vezérl6logika

Avezérlblogika kezeli az dsszes teljesitményegységet, a kommunikaciot és az
Osszes eCore-funkciot
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4.4

H. abra,
4. oldal
tétele

23

24

Magyarazat / funkcié

Foldelorelé

Ha a foldelérelé be van kapcsolva, akkor az inverterkimenet nullavezetéke
(N) belséleg a véddvezetékre (PE/GND) van racsatlakoztatva.

Ha a foldelérelé ki van kapcesolva, akkor a nullavezeték (N) és a
véddvezeték (PE/GND) kdzott nincs kapesolat.

Ennél a beallitasnal vegye figyelembe az orszdgspecifikus eléirdsokat.

DC-készletkapcsold

A DC-készletkapcsoldn keresztll a tdpakkumulator és a jarmd-akkumulator
parhuzamosan van kapcsolva. A DC-készletkapcsold zérva van, ha a D+ jel
magas szintl aktiv (jarmimotor bekapcsolva) és a jarmi-akkumulator
kielégité teljesitményt kap az dramgeneratortdl. A DC-készletkapcsold nyitva
van, ha a D+ jel alacsony szint( aktiv (jarmmotor kikapcsolva).

Kezel6pult

A kezelbpult hdrom Gzemmoddban mikodik:

Normal tzem:
Akijelzé be van kapcsolva és a LED-savok 6sszes LED-je alulrdl az aktudlis értékig

vilagit.

Képernybvédd tzemmadd:
Akijelzé kivan kapcsolva és a LED-savokbdl csak az a LED vilagit, amely az aktualis
értéket jeleniti meg.

Készenlét izemmaod:
Akijelzd és az bsszes LED kivan kapcsolva; csak a készenléti LED villog. Készenlét
Uzemmaodban a rendszer csak 2 mA dramot fogyaszt.

Ha a fékapcsold 1" vagy ,II" allasba van kapcsolva, akkor a kezelépult normal
lUzemmaoddba kapcsol és megnyitja az Uzemmadd menlt.

Ha egy percen belll nem kertl sor valamelyik gomb megnyomasara, akkor a
kezel6pult készenlét lzemmoddba kapcsol. A készenlét izemmodbodl vald
kilépéshez a SET gombot kell 1 masodpercig megnyomni.
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Egy Uzemmadd kivélasztasaval az eCore aktivva valik. Ha most egy percen belll nem
egyik gomb sincs mikodtetve, akkor a kezelépult készenlét izemmaoddba kapcsol. A
képernybvédd tzemmad tetszdleges gomb megnyomasaval hagyhaté el.

H. abra,

3.oldal Szimbdélum Magyarazat / funkcié
tétele
1 - Kijelz6: az lizemeltetés vagy bedllitas Gzeneteit jeleniti
meg
2 A Ertékek ndvelése vagy valtas az eléz6 mentbe

Szimbdlum a kijelzén: +

3 > Men( goérditése jobbra
Szimbdlum a kijelzén: >

4 v Ertékek csokkentése vagy valtas a kovetkezd mentibe
Szimbdlum a kijelzén: -

5 < Men( gorditése balra
Szimbdlum a kijelzén: <

6 SET Révid megnyomas: Erték vagy miivelet nyugtazasa
Hosszd megnyomés (> 1 méasodperc): valtas az el6zd
menibe mentés nélkl
Szimbdlum a kijelzén: [SET]

7 FAILURE LED riasztas jelzésére:
* narancsosan vilagit: hiba tortént

8 INVERTER Inverter izemi allapot-LED:
* zdlden vildgit: inverter bekapcsolva
e ki: inverter kikapcsolva
9 CHARGER Toltd tizemi allapot-LED:
* zolden vilagit: tolté lzem
*  ki: toltd Gzem kikapcsolva
10 LINE ON Haldzati feszilltségbemeneti dllapot-LED:
* zolden vilagit: a bemeneten haldzati fesziltség van
*  ki: nincs halodzati feszlltség a bemeneten
1 GENERATOR Generatoriizemi allapot-LED:
e zolden vilagit: generétor jar
* ki: generator kikapcsolva
e zolden villog: GEN AUTO aktiv
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H. abra,
3. oldal
tétele

284

12

13

Szimbélum

STANDBY

Power Sharing

AC Load

Charge Status

eCore3kW

Magyarazat / funkcié

Készenléti dllapot-LED:
* z6lden villog: az eCore készenlét lzemmoddban van

Teljesitménymegosztasi LED-s&v

Az 6t LED az dramfelvételt jeleniti meg a 230 V-os
halozatbdl. 100 % a maximalis beéllitott (3 A-16 A)
aramértéket jelenti.

230V LED-savja

Az 6t LED az inverter altal a 230 V~ kimenetekre adott
teljesitményt jeleniti meg:

e Tiszta akkumulatoriizem: 100 % 2 kW-nak felel meg

* Tiszta generatortizem: 100 % a maximalis
generatorteljesitménynek felel meg

*  Vegyes lzem: 100 % 3 kW-nak felel meg
Toltéfesziltség LED-savja

Az 6t LED a toltdfesziltséget adja meg:

e 0% 11V

e 100 %: Toltdfeszultség (a toltott akkumulatortdl figg)
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4.5 Akkumulatortolto funkcio

A zselés és AGM-akkumulatorok toltékarakterisztikajat modositott IUOU jelleggdrbe
jeloli.

14,4V
14,25V

13,5V
12,8V

1: | fazis (toltés)

Atoltési mivelet elején az Gres akkumulator allandd drammal (100 % toltdaram)
toltédik a 14,4 V-os (AGM: 14,7 V-os) akkumulétorfesziltség eléréséig. Amikor az
akkumulator eléri ezt a feszlltségszintet, akkor a toltéaram lecsdkken.

2: UO fazis (tarolas)

Most kezdddik a tarolési toltéfazis (UO fazis), melynek toltési idétartama az
akkumulator méretétdl és tipusatdl figg. A toltéfesziltség allandod 14,25 V (AGM:
14,4 V) értéki; a toltdaram tobbek kozott az akkumulator tipusatdl, a kdmyezeti
hémérséklettdl és az akkumulator lemerilésének mértékétdl figg.

A 2. fazis legfeljebb 8 dra (AGM: 24 éra) utdan —a 14,25 V-os (AGM: 14,4 V-0s)
feszlltség elérését kovetden — befejezddik.

3: U fazis (tartas)

Az U fazis az akkumulatorkapacitas (100 %) megtartaséra szolgal. Ezen fazis sorén a
toltéfesziltség allandé 13,5 V (AGM: 13,8 V).
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4: Kondicionalas

14 naponként (AGM: 28 naponként) az akkumulatortoltd visszakapcsol a 2. fazisba
az akkumulator frissitéséhez. Ez az akkumulator faradasi jelenségeinek, példaul
szulfatlerakddasanak megakadalyozasat segiti elb.

Toltés az akkumulator hémérséklet-érzékeléjével

Az akkumulator mellékelt hbmérséklet-érzékeldjét csatlakoztatni kell. Ezaltal a
téltéfesziltség igazodik az akkumulator hémérsékletéhez. Az akkumulator
hémeérsékletétdl fliggden a toltdfesziltség az UO fazis soran nd vagy csdkken
(lasd a kovetkezd diagramot):

v

15
14,87~ —

14 ~_

13

12

11 >
°C
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

MEGJEGYZES

Az eCore automatikusan megkezdi az akkumulator toltését, ha a halozati
fesziltség csatlakoztatva van (fékapcsold | vagy Il &llasban). Ha az
akkumulator 10,5V ala lett lemeritve, akkor biztositani kell, hogy a
halozati feszlltség csatlakoztatésa el6tt az dsszes fogyaszto le legyen
valasztva, mivel az eCore ilyen fesziltség alatt nem tud sziinetmentes
aramellatasi tdmogatast nydjtani és emiatt kioldhatja a halézati
biztositékot.

286



eCore3kW Mdszaki leiras

4.6 eStore akkumulator toltése

Ha az eCore felismer egy eStore akkumulatort a CAN buszon, akkor a
litiumakkumulator toltési gorbéjét aktivalja. Ezen tulmenden ez a toltési gorbe kézzel
is bedllithato a kezel6pulton keresztul.

A litiumakkumulator toltési gorbéje két fazisbol all.

u/v 1 2
I/AA ! ,
[ |
13,6V | Fmmmmmm e e m—m - -u
I: 1
P :
¢ '
’ ! |
’ , '
4 1 X
R4 | U '
’ : :
V4 1009 | :
’ ' |
V4 | !
b | |
1 1
1 1
D I ﬁ i I
] 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
| |
-t

1: | fazis (toltés)

Atoltési mivelet elején az Gres akkumulator allandd darammal (100 % toltdaram)
téltédika 13,6 V-os akkumulatorfesziltség eléréséig. Amikor az akkumulator eléri ezt
a feszlltségszintet, akkor a toltéaram lecsdkken.

2: U fazis (tarolas és tartas)

Az U fazis az akkumulatorkapacitas (100 %) megtartasara szolgal. Ezen fazis sorén a
toltéfesziltség allandd 13,6 V értékd.

Ha eStore litium akkumulatort csatlakoztattak az eCore-hoz, akkor utdbbi vezérli az
eCore-akkumulatortoltét és meghatarozza a megfeleld feszlltséget és dramot, hogy
feltdltse magat; ezaltal né az eStore teljesitbképessége és élettartama.

Ha az eStore és az eCore csatlakoztatva van, akkor valamennyi mivelet
automatikusan zajlik (Iasd az eStore-Utmutatét a tovabbi részletekért).
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4.7 eCore-funkciok

Az eCore az eSystem energiakezeld rendszer vezérlbegysége.

Inverter

Az eCore inverterkomponense harom Gzemallapotot vehet fel:

o Onélld inverter

e PFC (teljesitménytényezd-kiigazitd) egyeniranyitd az akkumulatortolts ellatasara
* Ahdldzati feszlltséggel parhuzamos inverter

Az inverter &nalldan mikddik, ha a haldzati fesziltség a tlréshatarokon kivil van. A
tapfesziltség a tApakkumulatortdl érkezik.

Amint a haldzati feszlltség a tlréshatarokon belll van, az inverter a haldzati
feszlltséggel parhuzamosan mikodik. Ha a csatlakoztatott terhelés nagyobb, minta
bedllitott bemeneti aram, akkor az inverter a kiegészité energiat a tapakkumulatortol
veszi és generatorként mikodik, hogy a haldzati feszlltség ne terhelddjon tal. Az
akkumulator lemerllésére hangjelzés figyelmeztet.

Haaterhelés kisebb, minta beallitott bemeneti d&ram, akkor az inverter rdkapcsolédik
a haldzati feszlltségre, és a haldzat maradék teljesitménye a tapakkumulator
feltoltésére szolgal.

Ha a terhelés a bedllitott bemeneti aram 85%-a alatt van, akkor az inverter PFC
(teljesitménytényezd-kiigazitd) egyeniranyitdként mikodhet és az akkumulatort
téltheti. A haldzati feszlltség levalasztasa esetén az inverter a PFC Gzem(
egyeniranyitorél az onallé inverter Gzemre kapcsol at (10 ms-on belul).
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ePower-generator

Az eCore kiegészitéseként egy ePower-generator (1800 W) csatlakoztathaté:

Az ePower T generator tartozéka egy tobbpodlust acélkdpenyes kdbel. Ez a kdbel
egy magasfeszlltségl haromfazisu kabelt tartalmaz, amely a teljesitményt a
generatortdl az eCore-hoz és a CAN buszhoz tovabbitja. A CAN buszon
keresztll az eCore az ePower T generatort teljesen feligyelheti és vezérelheti.

12 V===csatlakozé: ezt a csatlakozdt kdzvetlendl a tdpakkumuldtorhoz kell
csatlakoztatni, és a generator inditésara szolgal

MEGJEGYZES

* Biztonsagi okokbdl az automatikus inditas funkciét az eCore
bekapcsolasanal minden alkalommal kézzel kell aktivalni.

* Agenerator a kezel6pulton keresztil kézzel is indithato.

e A generator 6sszes Uzemi paramétere a kezelépulton keresztl
allithato be.

A rendszer egy generatorhoz vald kapcsolaton keresztul a kdvetkezd mddon
hasznalhato:

Standard generétor a generator lizemmaodon keresztul: A generétor jar és
villamos energiat general. Az eCore inverterként mikodik és a generatortdl
szérmazdé energiat konvertalja stabil 230V / 50 Hz feszUltségre, valamint a
tapakkumulatort tolti.

Az akkumulatortdltd tdmogatédsa az automatikus indités funkcién keresztil: a
generator automatikusan elindul, ha a tapakkumulator tapfesziltsége 12,5V ald
csokken. A generator megall, ha az akkumulator tdltéarama az UO fazis utdn a
maximalis toltéaram 80%-a ala csdkken.

A tdpakkumulator tAmogatasa nagy terhelés esetén a rasegités funkcion
keresztll: a generator automatikusan elindul, ha a tdpakkumulator 1 percnél
hosszabb ideig 1 kW-nal nagyobb teljesitményt vesz fel, és
teljesitménygeneralashoz valamint az akkumulator Ujratdltéséhez hasznalhaté. A
generator automatikusan kikapcsol, ha a kimeneti teljesitmény 5 percnél
hosszabb ideig T kW alé csdkken.

A kovetkezd paraméterek allithatok be:

Generator kézi be- / kikapcsolasa

Vérakozasi idétartam bedllitésa (az az id6, ameddig a generatort nem szabad
bekapcsolni)

289



Mdszaki leiras eCore3kW

DC-készlet funkcio

A DC-készlet funkcié a tap- és jarmU-akkumulatort parhuzamosan kapcsolja. Ezzel a
kovetkezd funkciok valdsithatok meg:

e Atdpakkumuldtor feltdltése, amig a jarmdmotor jar

e 230 V-osfogyasztok ellatdsa az dramgeneratorrél és a jarmU-akkumulatorrdl, haa
jarmUmotor jar
e JarmG-akkumulétor tAmogatésa a jarmi inditasakor (DC erésitéfunkcio)

A névleges aram értéke 100 A.

A DC-készlet funkcié aktivalasdhoz a kovetkezd eléfeltételek teljesilése szikséges:
*  AD+-jel aktiv.

e AjarmU-akkumulator feszilltsége magasabb, mint a tapakkumulator feszultsége.
* AjarmU-akkumulator fesziltsége magasabb, mint 13,6 V és 15 V alatt van.

* AjarmU-akkumulator és a tapakkumulator kdzotti fesziltségklldnbség kisebb,
mint 2 V.

A takarékos lizemmod kezeléséhez a CAN vagy LIN kapcsolat nélkdli
klimaberendezések az AUX érintkez&kon keresztil vezérelhetdk. A DC-készlet
funkcio a kdvetkezd mdédon mikodik:

* Haajarmlmotor nem jar, akkor a D+ jel alacsony szint( aktiv: Ha a jarmimotor
nem jar, akkora DC-készletkapcsold (. dbra 24, 4. oldal) és az AUX érintkezdk
(ﬂ. dbra 3, 4. oldal) nyitva vannak. A klimaberendezés normal tzemmaodban
mkodik.

* Haajarmlmotor jar, akkor a D+ jel magas szint( aktiv:

- Haaz akkumulatorfesziltség magasabb, mint 13,6 V és a tap- és
jarmU-akkumulator kozotti fesziltségkildonbség kisebb, mint 2 V (bedllithatd),
akkor a DC-készletkapcsolé (Y. dbra 24, 4. oldal) zar és az AUX érintkezk
(ﬂ. dbra 3, 4. oldal) nyitva maradnak. A klimaberendezés normal
Uzemmaoddban mikodik.

- Haazakkumulatorfeszlltség 12,5 V alatt van, akkor a DC-készletkapcsold
(E). dbra 24, 4. oldal) zarva marad és az AUX érintkezék (Y. 4bra 3,

4. oldal) zarnak, ezaltal a klimaberendezést takarékos izemmaoddba valt. A
klimaberendezés takarékos lizemmaddban miikodik (a kompresszor ki van
kapcsolva).

- Haazakkumulatorfeszlltség 12 V ala csdkken, akkor a DC-készletkapcsold
(E). dbra 24, 4. oldal) nyit, ezaltal megakadéalyozza a jarmu-akkumulator
tulzott lemerllését.
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MEGJEGYZES

Ha a DC-készletkapcsold (. dbra 24, 4. oldal) zar, akkor az
akkumulatortolté kikapcsol, ezaltal megakadalyozza a tapakkumulator
tultoltését.

4.8 eCore-iizemmoédok

Ha a fékapcsold ,, 1" allasban van, akkor az eCore a kévetkezd Gzemmaddokban

mukodik:

e Tolté-lizemmod: ebben az lzemmoddban az eCore akkumulatortoltdként
mUkodik és minden mas funkciot kikapcsolva hagy. Ezt az Gzemmoddot célszer(
valasztani, ha a jarm{ hosszabb ideig hasznalaton kivil van.

o Kézilizemmaéd: Ebben az izemmddban az eCore funkcidi egyedileg
aktivalhatok vagy deaktivalhatok.

* Generator iizemmad: Ehhez az izemmddhoz egy ePower generatort kell
csatlakoztatni. Ebben az lzemmaddban az eCore levalasztja a haldzati
fesziltséget és bekapcsolja az akkumulatortdltédt, ha a generator energidja
elegendé ehhez.

¢ UPS iizemméd (sziinetmentes dramellatas): Ebben az izemmddban az eCore
sziinetmentes aramellatasként mikodik. Ennek soran a készilék a csatlakoztatott
fogyasztokat akkumulatorarammal latja el, ha a halézati fesziltség kimarad.

Ha a fékapcsold (n. 4bra 12, 3. oldal) ,l1"” &lldsban van, akkor az eCore automata
iizemmoédban mikodik. Ebben az izemmddban az eCore a funkcidkat automati-
kusan aktivalja vagy deaktivalja.

Tolt6 tizemméd (,,ONLY CHARGER”)

Ebben az Gzemmddban az eCore akkumulatortoltéként és -tartoként mikodik. A
valtakozd feszlltség inverteren keresztili generéldsa nem all rendelkezésre. A
maximalis toltéaramot a MAX AC IN érték korlatozza, és a teljesitménymegosztas
inaktiv. Ez a beéllitds az eCore rendszer teljes fogyasztasat minimalis mértékre
korlatozza. Ebben az lzemmddban az eCore az akkumulator lemerilése esetén
(akkumulatorfesziiltség 10,5 V alatt) megkisérli annak regeneralasat.

Egy toltéébresztd funkciod bedllithatd Ugy, hogy a toltd a haldzati feszlltség
csatlakoztatdsa vagy a jarm( jarasa estén automatikusan felébredjen (D+ magas
szint( aktiv).
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Automata iizemméd (,,AUTO MODE")

Ebben az Gzemmddban az eCore az dsszes funkcidt automatikusan aktivélja vagy
deaktivélja a kdvetkezd paraméterek figyelembe vételével:

e Ahdldzati feszlltség elbnyt élvez.

e Az akkumulator toltédik, ha a kimeneti aram kisebb, mint a beéllitott maximalis
érték. A toltéaramot a haldzati fesziltségbdl rendelkezésre alld dram korlatozza.

* Azinverter akkor kapcsol be, ha a kimeneti &ram nagyobb, mint a bedllitott
maximalis halézati aram (MAX AC IN) értéke. Ez megakadélyozza a halézati
feszlltség tulterhelését.

Ha az akkumulatortoltd ebben a pillanatban aktiv, akkor kikapcsol. Ha a kimeneti
aram a maximalis érték ala csokken, akkor az akkumulatortoltd sziikség esetén
Ujbdl bekapcsol.

* Ha az akkumulatortoltés tul alacsony szint(i, akkor a generator elindul
(amennyiben az automatikus inditas funkcié aktiv) és mindaddig bekapcsolva
marad, amig az akkumulator fel nem toltédott.

Kézi izemméd (, MANUAL MODE")

Ebben az Gzemmddban az eCore funkcidi egyedileg aktivalhatdk vagy
deaktivalhatok. Alapértelmezésben a funkcidk az automata izemmoddhoz hasonldan
mUkddnek.

Generator iizemméd (,, GENERATOR MODE")

Ebben az tzemmddban az eCore generatort szimulal. Ennek eléfeltétele, hogy egy
ePower T generator legyen csatlakoztatva.

Az eCore levélasztja a haldzati fesziltséget. Az eCore bekapcsolja az
akkumulatortoltét, ha a generator energidja elegendd. Mivel ebben az
Uzemmaodban a haldzati feszlltség ki van kapcsolva, ezért a teljesitménymegosztas
nem lehetséges.
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UPS iizemméd (,,UPS MODE")

Ebben az tzemmodban az eCore sziinetmentes aramellatasként mikodik (UPS =
uninterruptible power supply) és a csatlakoztatott fogyasztokat akkumulatorarammal
latja el, ha a haldzati feszlltség kimarad. Ezt az lzemmoddot olyan csatlakoztatott
fogyasztoknal célszer(i hasznalni, amelyeknél a haldzati feszlltség kimaradasa miatti
kikapcsolast meg kell akadalyozni.

Ez az Gzemmadd a kdvetkezd paramétereket veszi figyelembe:

A haldzati feszlltség eldnyt élvez.

Kiegészité riasztas aktivalddik. Ez a riasztas arrdl ad tajékoztatast, hogy az
igényelt kimeneti teljesitmény magasabb, mint az inverter altal nyujthatd
maximalis teljesitmény, ha azt az akkumulator szolgéltatja (max. 2 000 W), és az
inverter a haldzati feszlltség kimaradasa esetén ezt a teljesitményt nem tudja
biztositani.

A teljesitménymegosztas funkcié nem all rendelkezésre. Ha a kimeneti
teljesitmény nagyobb, mint az inverter altal nydjthato teljesitmény, akkor a
fogyasztok nem kapnak tobb tapellatast. A tdpakkumulator automatikusan
téltédik, ha a kimeneti teljesitmény az inverter maximalis teljesitménye alatt van.

Ha az akkumulatorfesziltség tul alacsony, akkor a generator elindul (amennyiben
az automatikus inditas funkcié aktiv) és mindaddig bekapcsolva marad, amig az
akkumulator fel nem toltédott.
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4.9 Kiegészité eCore-funkciok
Varakozas funkcio
MEGJEGYZES

Ez a funkcid csak akkor all rendelkezésre, ha az eCore-hoz egy ePower T
generator van csatlakoztatva.

A generator varakozas funkciodja aktivalja a varakozasi idétartamot. Ez az az idd,
amikor a generator nem indithaté el (példaul éjszaka). Ez a varakozéasi idétartam
beéllithato.

Rasegités funkcio

MEGJEGYZES

Ez a funkcié csak akkor all rendelkezésre, ha az eCore-hoz egy ePower T
generator van csatlakoztatva.

Alapesetben ezek a funkcidk ki vannak kapcsolva.

A generator rasegités funkcidja a generatort automatikusan elinditja, hogy a
fogyasztok altal igényelt kimeneti teljesitményt szikség esetén tdmogassa.

Ha a tapakkumulatorbdl kivett teljesitmény legaldbb 1 percig T000 W folétt van,
akkor a generdtor elindul. Ha a teljesitmény 1000 W és 1500 W kozott van, akkor a
generator latja el a fogyasztokat és tolti az akkumulatort. Ha a teljesitmény 1500 W
folott van, akkor a generator a haldzati fesziltséget tdmogatja.

Ha azigényelt teljesitmény legaldbb 5 percig 1000 W ald csokken, akkor a generator
automatikusan kikapcsol.

DC-erésités funkcio

Ez a funkcid csak kézzel aktivalhatd. A funkcid a jarm-akkumulator tAmogatésara
szolgal ajarmU inditasanal.

Erre a funkcidra a kdvetkezd elbdfeltételek érvényesek:

e AD+ jel nem aktiv.

*  Atadpakkumulator fesziltsége magasabb, mint a jarmU-akkumulator fesziltsége.

o Atdpakkumuldtor és a jarmd-akkumulator kdzoétti fesziltségkildonbség kisebb,
mint 2 V.
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Intelligens ébredés funkcié

Ez a funkcidé alapértelmezés szerint aktiv. Az eCore automatikusan atkapcsol
készenlét izemmddbdl automata izemmaddba, haa D+ jel magas szintd aktivva valik
(jarmUmotor jar) vagy a haldzati fesziltség bekapcsolddik. Az eCore ébresztéséhez
felhasznaléi nyugtdzas nem sziikséges. Az eCore mindaddig automata
Uzemmaodban marad, amig az dramgenerator és a haldzati fesziltség — mint
fesziltségforras — ki nem kapcsolddik. A két feszlltségforras kimaradasa esetén
visszaszamlalas indul (bedllithatd) (, Akkumulatorvédelem funkcid” fej., 299. oldal).
Ha a visszaszamlalas lezajlott, az eCore készenlét Gzemmddba tér vissza.

Az eCore automatikusan Ujraindul, ha az aramgenerator vagy halézati fesziltség
feszlltségforrasok egyike rendelkezésre all.

Kiegészité védelemként az akkumulatorfesziltséghez hatarérték allithatd be, amely
alattaz eCore az akkumulatorenergia megtakaritasa érdekében készenlétbe kapcsol
at. Ha egy ePower generator rendelkezésre all, a GEN AUTO-funkcié kézzel lett
aktivalva és a generator jar, akkor az harmadik feszlltségforrasnak tekintendé és a
készenlét lzemmodd visszaszamlaldsa addig inaktiv, amig a generadtor meg nem all.

MEGJEGYZES

Mivel az eCore a valtakozd aramu energiageneralast felhasznaloi
beavatkozas nélkul, automatikusan elinditja, ezért a generator automata
Uzemmad inditéfunkcidi inaktivak. Az eCore ébredését kdvetden a
generator GEN AUTO-funkcidja kézzel aktivalhato.

Ha az intelligens ébredés funkcio a Rendszer meniiben inaktiv,
akkor ez a funkci6 tartésan inaktiv marad és az eCore automata
lizemmédba kapcsol at (az automatikus visszaszamlalas a
készenlét izemmodhoz és az intelligens ébredés funkciohoz a
kovetkez6 felébredésnél inaktiv marad).

Ha a generator bekapcsol, amikor a D+ jel és a haldzati fesziltség
kikapcsol, akkor az eCore nem inditja el addig a visszaszamlalast, amig a
generator ki nem kapcsol.

Tovabbi részleteket lasd: folyamatterv ([ abra, 12. oldal és [{E]. &bra,
13. oldal).
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Free-camping funkcié

Ez a funkcié alapesetben aktiv. A free-camping azt jelenti, hogy a felhasznalonak
manudlisan kell bekapcsolnia az eCore-t, ha nem all rendelkezésre mas kilsé
aramforras (a haldzati feszlltséget lekapcsoltak, a jarmd motorjat pedig ledllitottak).
Ebben az esetben az eCore visszaszamlal a készenléti Gzemmodig (, Akkumulatorvé-
delem funkcid” fej., 299. oldal), hogy kimélje az akkumulatort. A készenléti
Uzemmodig torténd visszaszamlalas ledll, ha az aldbbi feltételek kdzil legalabb egy
teljesal:

* ahdldzatifeszlltség be van kapcsolva

* ajarmi motorja be van inditva

* azePower-generator Gzemel

* akimeneti teljesitmény tobb mint 150 W

MEGJEGYZES
Ez az energiatakarékos funkcié csak akkor érhet6 el, ha az eCore-t
manualisan kapcsoljak be a készenléti tzemmddbal.

Elindulasriasztas

Az elindulasi (Drive Away) riasztas optikai riasztast (riasztasment az eCore kijelzdjén)
és akusztikus riasztast is akvital, ha az &ramgenerator és a haldzati fesziltség is
csatlakoztatva van és a jarmimotor jar. Ez a két jelzés hivatott a felhasznalét az
elindulas el6tt arra emlékeztetni, hogy vélassza le jarmvét a haldzati fesziltségre
csatlakozasrol.

A riasztas automatikusan ledll 1 perc utan. A riasztasmen( automatikusan lekapcsol,
ha a riasztasfeltétel mar nem teljestl (a haldzati feszlltség csatlakozésa le van
vélasztva, vagy a jarmimotor ki van kapcsolva). A riasztasmenlbdl tetszéleges gomb
megnyomasaval lehet kilépni.

MEGJEGYZES

Ha az intelligens ébredés (Smart Wake-up) funkcio nincs aktivalva,
akkor az eCore elindulasriasztas esetén feléled, de nem general
feszlltséget (kivéve, ha nincs bedllitva kézzel).
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Ejszakai mod

Az éjszakai méd (Night Mode) az eCore aktiv készenléti dllapota. Az éjszakai mdd
aktivélasa esetén az eCore ventilatora kényszeritett médon kivan kapcsolva. Haldzati
feszlltség rékapcsolasa esetén az eCore akkumulatortoltéként mikodik. Ha nincs

csatlakoztatva halézati feszlltség, akkor az eCore aktiv készenléti mddban van.
Haldzati feszlltség rakapcsolasa esetén az eCore aktivalja az akkumulatortoltét.

Ejszakai mod aktivalasa:

» Nyomja meg és tartsa nyomva a SET gombot 5 masodpercig barmelyik
allapotmentben.

Ejszakai mod elhagyasa:

» Nyomja meg és tartsa nyomva a SET gombot 1 masodpercig.

MEGJEGYZES

* Haa belsé hémérséklet az 50 °C-ot tullépi, akkor az éjszakai mod
lesz aktiv és az eCore ventiladtora bekapcsol.

* Haa valtakozd dramu fogyasztas nagyobb, mint a beallitott
maximalis halézati aram (MAX AC IN) értéke, akkor az éjszakai mod
nem aktivalhato.

* HaajarmUmotor jar, akkor az éjszakai mod nem aktivalhato.

* Ajarmdmotor elinditédsa esetén, vagy ha a valtakozo dramu
fogyasztas nagyobb, mint a beéllitott maximalis halézati dram (MAX
AC IN) értéke, akkor az éjszakai méd automatikusan deaktivalédik.
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Valtakozéaram-tamogatasi funkcié

A véltakozdaram-tdmogatasi (AC SUPPORT) funkcié a halézati fesziltséget
tdmogatja akkor, ha a véltakozé dramu fogyasztas nagyobb, mint a bedllitott
maximalis haldzati dram (MAX AC IN) értéke (halézatifesziltség-biztositas).
Alapesetben ezek a funkcidk ki vannak kapcsolva.

Az energiatdmogatas addig tart, amig a tulterhelés fennall és az
akkumulatorfesziltség még elegendd.

Ha a véltakozdaram-tdmogatasi funkcid nem aktiv, akkor az eCore a halézati
feszlltséget korlatozott ideig tdamogatja (, Akkumulatorvédelem funkcié” fej.,
299. oldal). Ezt kdvetden az eCore ledllitja az energiagenerélast és engedélyezi a
halozatifeszlltség-tulterhelést. Ha a haldzatbiztositék kiold, akkor az eCore az
akkumulatorfesziltség évasa érdekében készenléti médba kapcsol.

MEGJEGYZES

* Ha egy csatlakoztatott ePower generator az akkumulatorvédd
idémérés soran elindul, akkor az fesziltségforrasnak szamit, és az
idémérés alaphelyzetbe lesz visszadllitva. Ha ugyanakkor a terhelés
nagyobb a generator kimeneti teljesitményenél és az akkumulator
kapacitasa csokken, akkor az akkumulatorvédd idémeérés tovabb
folytatodik.

* A DC-Kit (dramgenerator) fesziiltsége nem szamit
feszlltségforrasnak a valtakozéaram-tdmogatasi funkcio
szempontjabdl, ezért az akkumulatorvédelem funkcié nem fliigg a
DC-Kit allapotatdl.
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Akkumulatorvédelem funkcié

Az akkumulatorvédd (BATT SAVE) funkcid az akkumulatorokat védi lemerlés ellen
az eCore automatikus mikodése esetén. Az akkumuldtorvédelem funkcié olyan
idémérést (visszaszamlalast) indit, amelynek végén az eCore az akkumulatorbdl
eredd energiageneralast ledllitjia és készenléti dllapotba kapcsol (az ezt a ment
aktivalo funkciétdl fliggden). Ha az idémérés soran energiageneralas szikséges,
akkor az idémérés a SET gomb megnyomasaval kiiktathatd. A készenléti dllapothoz
vezetd iddémérés a SET gomb ismételt megnyomasaval folytathato.

MEGJEGYZES

Az idémérés kiiktatasa sordn az energiageneralas tovabbra is
folytatédik, melynek sorén az akkumulatorbol (szikség esetén)
energiakivétel torténik.

Az akkumulatorvédelem funkcio olyan allapotmentivel rendelkezik (. dbra,

6. oldal), amely csak az akkumulatorvédelem funkcio aktivalasa esetén lathatd. Aktiv
akkumulatorvédelem funkcié esetén az eCore alapértelmezésben ezt a mendt
jeleniti meg (méas menikben valé navigalés esetén az eCore az akkumulatorvédd
idéméréshez tér vissza). Ez a mend akkor aktiv, ha az akkumulatorvédelem funkcio
és/vagy az intelligens ébredési funkcid aktiv.
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5 Hivatkozasi tablazatok

5.1 eCore-logika

Jelmagyarazat

ON Komponens bekapcsolva (ON)

OFF Komponens kikapcsolva (OFF)

X Komponensallapot tetszdleges

| Funkcié aktiv

O Funkcié inaktiv

Autostart Automatikus inditas: A generator automatikus inditas funkcidja

HD A generator rasegités funkcidja

Quiet A generétor varakozas funkcidja

Usmin Az eCore tdpakkumulatoranak minimalis feszultsége

Pmax A véltakozé feszlltségl haldzatbdl kinyerhetd legnagyobb teljesitmény
értéke (bedllithato)
(@ maximalis haldzati aram MAX AC IN korlatozza)

UFoat Akkumulator-toltéfesziltség, akkumulatortipustdl fligg

PGen A generator névleges teljesitménye

Ustart A generdtort az automatikus inditas funkcional indito fesziltség

lstop Az automatikus inditassal elinditott generatort kikapcsold
akkumuldtordram

Pup Rasegitési inditoteljesitmény: a generator rasegitési Gzemét indito (az
akkumulatorbol kinyert) teljesitmény

tHD-EN Rasegités aktivalasi idtartama: a rasegités funkcio akkor inditja el a
generatort, ha a rdsegités bedllitott aktivalasi idétartama sordn a kimeneti
terhelés nagyobb, mint a rasegités inditasi teljesitménye

tHp-DIS Rasegités deaktivaldsi idétartama: a rasegités funkcié akkor kapcsolja le a

generatort, ha a rasegités bedllitott deaktivalasi idétartama soran a
kimeneti terhelés kisebb, mint a résegités inditasi teljesitménye

300



Hivatkozasi tablazatok

eCore3kW

“yauaAul ze efjosodesy
HelW S9[2U13}N} 81009 Ze 8P 'Z0Yeseyso)ziq sopyIRYN
Bosynzsay nauswiy e [0sodexaq Jopaul plew ‘'uaqwazn
Ze 59 |0sodey{ 1y 01|0L0RNWINMYe Z8 U9)asa Augulyisalja) M000Z < 11ezojey equy ezojey
X 440 | 440 | 440 | neusw| Mooy M 000T 3P 'meje **q 59 eqiy nezojer X AN < | so g > 440 | NO | O$97ssQ 440 NO — 00} +3ezOleH
‘zoy
-se)I50121q 63511259 NuawI e [0s2de3aq JaLaAU uaquiazn
Ze 59 052de3 ¥ 9} QUOIRINUINpE Ze US1asa Ausuisafja) M 000C > 11ezo|ey eqly 1ezojey
X NO | 440 | 440 n2uUBWI IMeje A\ 000Z S9 heje **g s eqiy nezojeH X BN < | se Xy > 140 NO | [sezssQ 440 NO - 019} + 1eZ0H
(enQ 3} uasaljey
JOJR[NWINY]{E) USHYQSD 8-y () Wetgloje|nuine ze
$910695)|NZ59J01(0) LIS WU 5 Basynzsapiolenuinye
BAZOIELOY ze Blue 'BIppe 195930} JorgInwnypye s9HQUOIRINWINpe
(21 ze Ipzey6awW Q)oHOIR|INWINYE Ze U}asa 1ejosddey ole[eibaw wau
*Ugy | 440 | NO | 44O | -Besunzsaynezojey s jojeinuinspie HOY Q) Ussafje} waN X 100 > ey > X X [ 597550 140 NO - 010 + 1eZ0JeH
"|losodey| Belw seyzsel-5as)nzsajhuosoele
1913AUI ZE JOY{e ' (INISWS| Joje|nWNe usJaleAUl
ze) uaxpjosd gje '8N Basynzsapoignwinypie 0||euo ze 6as)nzsay
X 440 | 440 | 440 Ze BY 1US)9SS SBIR||9S3[S 3] SOIOIRINWINYNY X 80> | M 000z > NO 440 | [OS9zsO 440 440 Auosoeje — Jaanu|
‘|osodey|py usgla|albaw yeusnwiuoble 1| ze nelw
S9[2ya1| N JalBAU Ze Jo%pe ‘(M 000T) SAususafisy
qgoABeuba| JapaAul ze Julw ‘qqoABeu seje|asaaye) UaJIa}aAul 9||euQ ze
X 440 | 440 | 440 EIW S9[9UIS} NSUSWIN & S Joje|nwne ze ey X M0 < | M 000z < NO 440 [Os9z8sQ 440 440 | S21_YILNN} — JSHSAU|
“(M0002)
ahuswysal|e) qqoAbeubs| JopaAul ze Juiw ‘qgashy JauaAul
X NO | 440 | 440 ze Bjule 15999} ausWI e |9 efie| Bippe JauaAul 2y X 8N < | mo0o00T > NO 440 [Os9z5sQ 440 440 QlIgUQ — JauBAU|
W 5 W @ W @ W = 5 W [ (] I
= H = 2 = 8= 3 H = 338 3 z
e 3 e ° 5 € c o 3 £ o a o ] N
3 [ 3 by 3 T3 H [} 3 g9 b 9
c = c - e . £ - = c o N - -
= > | 8 = &5 = & S7 & ]
= = - - ®
) ) seleH g 8 [ g
o 2 o 3 = 3
g g 3 e &
3 & 3 & &
Auswpaiz jodey

301



eCore3kW

tok

aza

Hivatkozasi tab

“poje|nwinsye-nuiel e 130} S9 [Npulje Jojessusb 259(01
e Joye ‘uanpiesD ele (M) abasynzsay seypul ‘_ou:m,:E:v_x\m ze
BAZOJR[IOY snyjjewolne ze 635} NZSaH0}RINWINYYE Z8 S UBA Jjje 0O3sino 52 5421212}24 Iseypul
199§ sgjay.e) BUBWIY e By (US)aSS BSe[eAle Se)pul OaH ‘se)pul snyewoine
NO | NO | NO SMYIIBUIOINE S Seye|[25D[aU 18} [[e}e JoReInunply X 0 > 499y > NO 440 | [ vesony 440 440 - lojeIaueg
uaquwiazn
0yzsoBawAuDW
‘e1e||2101zseAB0) $97SSQ 78 JS1IBAUI Z8 UD1SSD S9|8ya) M 000C > Jsalje) eqiyiezofey
X NO | 440 | 440 HRUBWIR MOZOY M 000T 59 *°*'d 59 eqiyiezofeH X N < | se gz NO | 440 | Os97s50 440 NO | -lonanul +1ezojeH
‘efij||es| usglajeibaw Yeusnuioble
121 Z8 Nelw sejzsel 159[aUa) N} 1sele|[a0)zseABoy uaquiazn
©3100)9 Ze JOX{e ‘URA NO|O) A 000 + *Hd o)zsobawAusW
S99} IBUSWIY © BY (UDIDSS SBIE||9S9|9YIo)} M000C -ysal|ey sa[eylayn}
X 440 | 440 | 440 1[e}8 JoUdAUI OfjeuQ 59 B95)NZS8) ezojeH X AN < | g NO 440 | O5975Q 440 NO | -JoMenul +31ez0leH
“1se1e|[90)1ZseAB0oy e efjosodeyy 81009
Ze Joxp{e ‘U OsD ele U8 Basynzsapoiginuinsye uequIezN 0}z50
Ze op 'UBA NOZOY M 000T + **d M 000C -BawiAugwiysalje)
s9 XmEn_ S92y} [IsuUsUD| B Y 1US)ase seje||asa|ayls) + XmEn_ > @\@ww_chw% >:Owum7m
X 440 | 440 | 440 1[EYE JSUSAUI O] [BUQ 59 5951253} ezojeH X NS | s9Xgz NO | 440 | Os97s50 440 NO | -—douanul+3ezofeH
‘o efie| JapaAul Ojjeuo ze M000C se}
59 69510759} Nezojey ©159[9y19) NoUSUI @ JOSpe 'UeA + 7Y > -zsoBawAugwysal|s)
X NO | 440 | 440 | 19z M 000T + **d 59 s3[ouua) nausw e ey X "N < | serg 2 NO | 440 | Os9zssQ 440 NO | —JoHanul + jezojeH
‘|esauab
1969s)|nzs9) uagyepI9 eselebowe) 6s)Nzsey
11eZ0|ey e uesoweznyied [enezoey e JauaAul
Ze 59 |0sOdeY ¥ 0}QUOIRINUINYE Z8 USJase S[aUa) se1
n2usWI qqoABeU [euue ABeA ojuakBa [aAuuBUISS |9} -zsobawAugunysal|o)
X NO | 440 | 440 €U 59 seje||asaloyIa) I[eye 65)NZsa) nezojer X X gz 759y NO | [O59755Q 440 NO | -JoMaAul +1ez0]eH
z 2|8 E | T% g | B| §E% & z
x ® Y 3 = N = 3 H = 328 H] o
e 3 H ° 5 € c o =4 £ ®a o ] N
3 ot 3 Y 3 73 a ® 3 3o @ by 9
£ = € g € o £ o b € LR g
o o 2 o Q o o EI 2
o o sejeq ] o 2 ) jodejje pouswy
hy a2 S T F 2
5 o 5 o o
o = o o -
3 O: 3 3 o
Auswpaiz jodejy

302



Hivatkozasi tablazatok

eCore3kW

“APfe seypul snyliewolne ze ey ' Npuljs
J10je12uab B UPBIA WBHRIOPI ISEZONRIRA \ *(WSS
|9zzy Baw ‘|2 ojeyypul wau Jojeiauab e) efjosodey
eIWBLIRIOPI ISBZOMRIRA 1J0)| |29 B HOoJelsusb
© 91003 ZE IOMY{e ‘AlYe SeZOYeIRA B BY 1UD)3SD
X X X | 440 seypuLIojeIauRb 1ze¥ ABeA NSelIpUl SyHewOoINY X X X X X [7] 592550 NO 140 e—IojeIausD)
“USHIOSO Ble B-9508 LULIEQY 0} OpUE||e Z8
(6253NZS8) OPUE|R) UBIOS SIZB) N Z8 WeIRIOjg|nuINype
Ze Julwe 'Jojelsuab e efjosodeyy 1009 ze
9 (Wele opuey(e) Isizg} | ze 1zafe}aq 9110} e IO e ‘Abte mE) eApul [REIEN
0O}|ouoIRINWINNE ZB S URA Jjeje Y99y sojayia) iouawiy OdaH |esseypul eajlolelausb
VO NO | 440 | 440 e ey :U9}sa SepULOjeIausb Nseypul syrewoiy | 9> | Flnz 499 > NO NO | @uesony | smjnewoiny | 440 - lojgisusg
‘(zoyesere||e sp[eYIe) HaUBWIN
e Auswysal|e) gpuabaje soulu) isele|jeoizsedboy
e ef)jj|ea| nelw sejzsell-69s)nzsajAuosoele 2109
ze Josp{e 'uaxyosd eje U8 Basynzsapoignuwinyye Lo enjpul seyzsen
Ze s9 ueA NO|0} U9 sojaya) nauawy OaH |esseypul -Bs)nzsayAuosoele
VO 440 | 440 | #O © ey :U9}aS3 SBYPULIOIRISUSb Nseypul smhewoINy X e > 4994 < NO | 440 | @Wuesony | smyjewoiny | 440 - lojeisusg
9W Wau 3| Joje|nwinsyedey
e Biwe ‘Bippe [npulja uagaysp.a eselebouwe}
Jeuesele|[9s9|ay.a) Joje|nwnypede) e Jojessusb esejeBowe)
e Jo3pie ‘uBA NQ|Q) PO Sa[aLI8) nauUBWI e 53 JojeInunye ze
USOSO ele (V4°n) 863s)nzsey seypul snyewoine ze 0Rino 53 j2[213¥3} Ise}pul
Basynzsapiole|nwnypie ze ey :US)aSa eSe[eAI e SB)pul OdaH ‘seypul snyewoine
YO NO | 440 | NO SMYNEWOINE SO SB1L|[S[BUIS} [[B}2 JOIRINUINpY X e > Y94 < NO 440 | @ wHesoiny 140 140 - Jojeiaus
: [z ]z2]¢ : [ §2| 2 T |E| g2z | ¢ |%
§ |8 | |3 £ | LF 3 3 | £ | 378 2 3
2 g | 2|2 3 73 ] g i| 338 3 5
E E | g E 8 E 2 E | §*5% g
3 B8 B | dg F ¥ 878 <
] ] sejeH ] ] a ] jodejje naua
hy a2 S T F 2
g S g & =
3 O: 3 3 o
Auswpaiz jodejy

303



eCore3kW

tok

aza

Hivatkozasi tab

N3}
eAveUl
jeye
jejosodey|
‘(usgajeybaw |e}je seyzsejens)
23q Iseypul Snyiewoine ze) Npuljd usggiepie nezojey seyputeiln
9s9zale)aq 19[2ANW 159}|0) e JoJRISUSE B JOMY R 'BA)0)|3) ‘enypul ‘Ape 7S219Y
BAZOE|I0Y USsa([3} SOUIU JojR|INWNYe ZE $3 [9) do| sepelewy mREitie) |esseypul uojejosode
ey ueqiezo|ey e ey :ug1ase sejosodey jelje 1ejosodey OdaH smyjllewolne 1ezojey Jojessushb —
“94v | NO | NO | NO HEZO[RY 59 SPYPULIOIRIaUSb Nseypul slewoNy | X H s | s NO | NO | mesony | usqwepzay | 44O | 1ezofey + ojeisusg
“HojenuINYe-nuLel
e 110} [2AuURIYsal|8) 9Zeuezs |0G69s)Nzsa) eAjosode | |nzsaiey
BAZOIR[IOY 11BZO|BY € Q}|QUOIZINWINE Z8 $9 |0SOde 1y uojejosodey
|eye Bajneuswie Jojelousb e oxe ‘uea neje Uy sajayia) 03®ino eAypul 1ezojey Bajnousue
sejoedey 1JauUBWIY B BY :US)asa ese|osodey el-a100) Has)nzss) OdaH |esseypul Jojesausb —
nezoleH | NO | NO | 440 11ezZoey s9 seypuliolesaual nseypul snnewoIny X *oHn > ey > NO NO | @HesoIny | smjnewoiny [ NO | 18z9[ey + ojeiauas)
“poyeINWINyp{e-NLIEl € 1310} SO [NPUIjS JoyeIauab e Iose
‘UHOSD gle (M) 8By nzsey seypul snyewone |18}
©AZOJEIOY ze B35} NZsap0iNWNYe Z8 3 UeA Jieje Y99 sajayis) mREitle) ISe[eA{eIRZORY S
ey 112UBWIY B BY :US1SS BSB|RAIR SRYPUI SNY{ljewolne s9 ey OdH seypul snyjewoine —
94V | NO | NO | NO | seielosaauiay ijeye 6s)nzsa) nezo|ey 59 1ojgnunppy X ¥Eas |+ 9> NO 440 | @ wHesoiny 140 NO | 1ez9jey + Jojeiaussy
"losodey Joyessush
e J0xpfe ‘ueA Jjeje Auswiysa(|a) Iseypul sasa)Basel e 03eno [91913)
eIRWELBIOP! ISejeA{eap S316ases e qaeleBa) spjaus) SIaar = Moy | eaypul Isey)|lg3| saspybses
X X X | 440 13UBWIY e By :US}3S3 SeYpULIOYeIaUab sasg)basey X X Ay > NO X AaH jesseybasey | 440 - JojeIaURD)
“INpulfe USGRNRPIS
959)(0} JOJRNWINY{E-NWLIE[ © — 2ISDZaM[SPpUSI
||le Auswiysal|a) opuabs|e usgiAuusuie — so
ese}eBowe) OjeA URIOS SBYe|[2Sa[ay.a} Joje|nwinyyede)
BAZOJBIOY e Jojesouab e Joxpe ‘uen NO|Q) Ausuiysal|e) Iseypul 0eino FEISENIEN
ey sas)basel e uglos eweneiop! sejeAlpe saybasel NFdHy 2 [0 yesony 1seypul sasaybasel
“*94v | NO | NO | NO e qqe|ebo| Sp[eyue} JouSWI B S Alpje s9363sel e ey X X ‘AHy < NO 440 A aH 440 440 - JojerauaD)
: [1)2]¢ : (82| 7 | 7 |2l¢gsz| ¢ |&
£ W ] 2 3 W £ o W £ 23 Q H 3
3 [} 3 by 3 73 a [} 3 go@ b 9
£ = £ 3 £ o £ - = £ - K3
z z |9 z (- = o - S
g o seleq o o -] Q jodejje noua
Ry 3 Ry 3 3 3
g S g & =
3 O: 3 3 o
Auswpaiz jodejy

304



Hivatkozasi tablazatok

eCore3kW

‘[npule usgXLpID
952)|0} _Oyﬂjgjxxw.qg‘_m.ﬁ e —alsazay|apual
:\m>c\mgf_ww:®y @U[@&Qw E@DSEC&EM\WM mw\mymmoﬁt\mu
OleA URIOS Seje|[9sa[aya) Joje|nwinyyede) e Jojelsushb
BAZOIR|IOY © Jo%ye 'UeA 110jof *H g so Auswiysalja) Iseypul NIy 2 03eino [SEIEN
[eye s9s59)169581 B URIOS WENRIOP! ISe|eAlyesabasel ey [J vesony 1se)pul sas9yIbasel —
94y | NO | NO | NO e qqe[eBa) sp[aYIa) HaUBWIY © 53 Ae s9)Basel e e X X +Hg < NO 440 A aH 440 NO | 1eZ9[ey + Jojeidusg
(eAzZoYelION
ey opIwazn
nseypul snyewone
Sllewixew
oplwazn-iojesausb
sijgwixeuw)
‘|losodesiyy uein opisizey seypuliojessuab
0N S![BWIXew e 0|0} e JOMe ‘AlBfe 9} ouole|nuNye mEEie) eAypul nseypul
ze 9 UeA Jjeje X*W g s9 Y99 sjayla) auswy ] OaH |esseypul snyjjewoine —
Y0 NO | 440 | 440 e By :U21959 SeYpULIOIeIBURB nseypul smnewolny | 9O < | EoEnz | U9y NO NO | muesony | smyjewoiny | NO | 1ez9|ey + Jojgiauss
“(zoygsele||o s3[oU) HaUSWIY
e Augwiysal|a) gpuabaje soulu) isele|[@0izsedboy
e ef)jj|es| pelw seyzsell-63s)nzsajAuosoele 2109 Belw seyzsen
Ze Josp{e 'uaxyosD ele U8 Basynzsapolenuwinye [mpEiule] eAypuUl -BasynzsajAuosoe|e
Ze 59 URA 13O|0} *¥W g 53 U394 sajaya) nouswpy ey OdH |esseypul en)l||ea)| Jojesauab —
VO 440 | 440 | 440 € BY 1U9)IS3 Se}PULIo}elaual Nseypul smyjewoiny X W8N S [ 4 999y < NO 440 | @wesony | smjjewoiny | NO | 1ez9[gy + Jojeiauasy
N [REIEN
‘|npula J0je1auab e Jospe ‘UeA 3O|0} Y99y 1Se|RAIBRIRZO[RY
S9[8YI8} RUBWIY B 59 UDNOSD ele (Y4 abas)nzsa) 3 seypuniojelaush
seypul snyewolne ze B3s}NZsapoleINWNYe geno nseypul
ZP B 1U2)aS3 SBYIPUI SNY{1eWOINe AlpE ey OdaH sny{ljewolne —
YO NO | 440 | NO | 9 69s1nzs) nezojey s9 se1e|[959[912) SOIoIRINUNpY X ¥ns | +"9g< NO 440 | @ wHesoiny 140 NO | 1ez9jey + Jojeiaussy
5 = 5 =
AHBE P (2E| ¢ |3 |B| 858 | § |
£ 4] H 5 H B g o ] £ aae a 3
5 3 5 ] 5 £5 1 2 5 e a0 ] N
c H c E € @2 ] ] £ %R @ =
£ £ g £ o £ = = gxr= ]
3 B8 B | dg F ¥ 878 <
g g sejeH g g % g jodejje auswy
Y & Y ! [} s
) - [ o -
3 O: 3 3 o
Auswpaiz jodejy

305



eCore3kW

tok

aza

Hivatkozasi tab

‘|osodesisy Belw
seyzsell-6as)nzsajAuosoe|e JapaAul ze s9 Jojelaush enpul
e joxpie ‘ueAjjeje W8N Basynzsapoienuinype ze xewy |92z 10jelauab —
X 440 X 44O | BY:u9es3 eseypul 1293 J0jeIauab s9 ejosode ezojeH X 80 > |+ M 000€E > NO NO X NO NO | 1eZ9[ey + Jojelausgy
1Y O1eyjosodey [elje wiszn
1seZ0YeIRA B ABRA [972) SO UD)Sa Sejzsell Jojesaushb
/ HORRNUNE-NULIE! € 130} 9 URIOS SB1e|[959[8U.19) enpul
e efjebowie) 196953 Nzs8) nezoey e Jojessushb xewy |92z 10jelauab —
X NO X NO | ©:u91esa eseypul 2oy J0je1auab s9 jejosodey nezojeH X 80 < | +M000€E > NO NO X NO NO | 18298y + Jojelausgy
‘Josodex|py J01e18ush e Joxye I U2)2s3 je|osodey
‘UeA jieje *eWy so Auswiysalje) Iseypul sessybasel e 1< mEEe) 13eZ0|Y SOPY[SSIA
elewelrIOP! IseleAlesp so1basel e qgelels) sg|eyle) ey O Hesoiny eAypul 1s9)16a58) —
X X X | 440 nausWI € BY :UISS seypuLoleiauab sasa)Basey X X +AHg > NO X [AQH [ossoybasey | NO | 1ezojey + Jojpauas
‘josodesy Jojelauab e Joxpe
ueA el ey o Aupuiysalial Iseypul sosoybasel e ST 2 0Rino [e19113} 1seyliea|
eleWELRIOPI ISe|eAIeap sa)basel e qaeleba)| saay.e) ey [Jyesomny eAYpUI sasa)basel —
X X X | 440 12UBUIN B BY :U}SS selIpuLiojeIauab sasa)basey X X +AHy > NO X [AaH [ossoybasey | NO | 1ezofey + Jojplauss
5 = 5 =
BHBE P g2 ¢ |7 |B| 83| 8 |B
£ 2 £ ® £ £ £ o g £ 239 H 3
3 ot 3 Y 3 73 a ® 3 3o @ by 9
c = c - € o £ - = £ oo N -
& = | S = QT = = g7 & g
= = = = ® =
o o sejeHq o o 3 o jodejje pauswy
3 3 2 3
g 2 ) _ g g
o = o o =
3 O: 3 3 o
Auswpaiz jodejy

306



eCore3kW Hivatkozasi tablazatok

5.2 DC-készletlogika

Jelmagyarazat

High Ajel magas szintl aktiv

Low A jel alacsony szint( aktiv

du Tap- és jarmU-akkumulator kozotti fesziltségkildonbség

ON Komponens bekapcsolva (ON)

OFF Komponens kikapcsolva (OFF)

X Komponensallapot tetszéleges

— Kapcsold nyitva

—— Kapcsold zarva

Uglose A jarmU-akkumulator DC-készletkapcsolonal zard fesziiltsége

Uopen A jarmU-akkumuldtor DC-készletkapcsoldnal nyitd feszlltsége

Ustart A generdtort az automatikus inditas funkcional inditd jarma-akkumuldtor
fesziltsége

Ugife A jarmU-akkumulator és a tdpakkumuldtor kozoétti, a DC-készletkapcsold
zarasat engedélyezd maximalis feszultségkuilonbség

Prmax A valtakozé feszlltségl haldzatbdl kinyerhetd legnagyobb teljesitmény
értéke (bedllithato)
(@ maximalis halozati aram MAX AC IN korlatozza)

Automatikus A generéator automatikus inditas funkcidja

inditas

HD A generator rasegités funkcidja
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6

AN

NSNS Vvyy

Késziilék be- és kikapcsolasa

MEGJEGYZES
A késziléken lévd hévédd kapesolot (n, abra 16, 3. oldal) be kell
kapcsolni.

Allitsa a fékapcsolot (. abra 12, 3. oldal) 1" vagy ,II” helyzetbe:

- 1" &llas: az eCore az 6sszes manudlis funkciot hasznalhatja (lasd: ,eCore-
tzemmodok” fej., 291. oldal).

- " &llas: az eCore kizérdlag automata Gizemmaodban mikodik.

A készilék bekapcsol, a kijelzén a ,eCore” lizenet jelenik meg.

Ha egy eSystem-generator csatlakoztatva van. és az automatikus inditas funkcié

aktiv, akkor a kijelzén a ,GEN AUTOSTART” tzenet jelenik meg:

— Nyomija meg réviden a SET gombot a generator automatikus inditasédnak
aktivaladsahoz.

— Nyomjamega SET gombot hosszan vagy varjon 15 masodpercet a generator
automatikus inditadsanak deaktivalasahoz.

Ezutan megjelenik az Uzemmad ment, ahol a kivant izemmad kivélaszthatd.
Az elsé megjelenitett ment: ,AUTO MODE".

Vaélassza ki a kivant Gtzemmédot a , 4" vagy , P> gomb megnyomaséaval.
Nyomja meg réviden a SET gombot a kivant lzemmaod aktivalasahoz.
A kivant Gzemmaod aktiv lesz.

Megjelenik az Uzemérték menti.
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7 Készilék beallitasa

7.1 Alapvetd szempontok

Menii és paraméter kivalasztasa

MEGJEGYZES

A menUstruktura az aladbbi dbrakon lathato:

o . 4bra, 5. oldal: Menistruktura a fékapcsold , 1" llasaban

° . dbra, 6. oldal: MenUstruktura a f&kapcsold 11" dllasdban

° . abra, 7. oldal: Gyorsbeéllitds-mendstruktira

. abra, 8. oldal: Rendszer-mendstruktura

.abra, 9. oldal: Rendszer-menUstruktura, ,Rendszerbedllitds”

]~ [o] o]

almeni
° ﬂ abra, 10. oldal: Rendszer-menuUstruktira, ,Rendszerinformacid”
almendi
° m abra, 10. oldal: Rendszer-menustruktuira, ,Rendszerriasztas”
almeni
» Navigaljon a kdvetkezé menihoza , ¥ gomb megnyomasaval.
» Navigaljon az el6z6 menlihdz a , A" gomb megnyomasaval.
» Amenlben balra épés a , 4" gombbal lehetséges.
» A meniben jobbra lépésa ,B>" gombbal lehetséges.
» Erték vagy paraméter bedllitdsahoz nyomja meg a kdvetkezd gombokat:
-, ¥" gomb: Erték csokkentése
- A" gomb: Ervék novelése
» Ertékek és paraméterek tarolasahoz, valaminta mentbdl valo kilépéshez nyomija

meg réviden a SET gombot.

» A bedllitasbdl vald, mentés nélkuli kilépéshez nyomja meg a SET gombot
1 masodpercig.

MEGJEGYZES

A generatorparaméterek és a generator Uizemértékeinek beallitasara
szolgald menik ecsak akkor jelennek meg, ha egy ePower-generator
csatlakoztatva van.
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7.2 Uzemmoédok kivalasztasa

Az eCore Ujrainditasa vagy feléledése utan a kijelzén automatikusan megjelenik az
Uzemmod mend.

A kijelzén a kezelépult normal izemében megjelenik az Uzemérték menii. Az
Uzemmaodd mend a kévetkezd mdédon hivhato fel:

» Nyomja meg a SET gombot 1 masodpercig.

» Navigéljon a kivant izemmddhoz a , 4" vagy ,>” gomb megnyomasaval.
» Nyomja meg réviden a SET gombot a kivant tizemmdd aktivaldsédhoz.

v Akivélasztott izemmadd aktiv lesz.

v Megjelenik az Uzemérték meni.

A kovetkezd izemmoddok vélaszthatok ki (leirasat lasd: ,eCore-lizemmddok” fej.,
291. oldal):

. Fokapcsolo I 4llasban (Y. dbra, 5. oldal)

CHARGERONLY: 1" alldsban az eCore kizardlag toltd tzemmaoddban tzemel

- MANUALMODE: ke2| Uzemmod aktivélasa

—  GENERATOR MODE: Generator izemmad aktivélasa (csak akkor hivhato fel,
ha egy ePower T generétor csatlakoztatva van)

- UPS MODE: Szlinetmentes tapegység lizemmod aktivalasa

—  SYSTEM: Rendszer ment felhivasa

— STANDBY: Készenlét tzemmdd bekapcsolasa

* Fékapcsold ,II” allasban (. dbra, 6. oldal)
- AUTO MODE: Automata Gzemmod aktivalasa
— SYSTEM: Rendszer men felhivasa
— STANDBY: Készenlét izemmdd bekapcsolasa
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7.3 Uzemértékek megjelenitése

A kijelzén a kezelépult normal izemében megjelenik az Uzemérték mend.

>

Navigaljon a kivant izemértékhez a , 4" vagy ,»>" gomb megnyomasaval.

A kovetkezd Uzemérték meniik alinak rendelkezésre:

AC OUT

A meni a kdvetkezd Uizemértékeket jeleniti meg:
— Aktudlis datum és aktualis idépont

— Aktudlis feszultség az AC kimeneten

Aktudlis aram az AC kimeneten

— Aktudlis teljesitmény az AC kimeneten

ACIN

A menu a kdvetkezd Uizemeértékeket jeleniti meg:

- Maximalis halézati dram (MAX AC IN) (bedllithatd)
- Aktudlis feszlltség az AC bemeneten

Aktualis aram az AC bemenetrél

Aktudlis teljesitmény az AC bemenetrdl

INVERTER

A meni a kdvetkezd Uizemértékeket jeleniti meg:
— Hoémérséklet az inverterben

— Aktudlis feszlltség az inverterkimeneten
Aktudlis aram az inverterkimeneten

Aktudlis teljesitmény az inverterkimeneten

BATTERY
A meni a kdvetkezd Uizemértékeket jeleniti meg:
- Akkumulatorérzékeld vagy egy csatlakoztatott eStore-akkumulator
hémérséklete
Ha egyik sincs csatlakoztatva, akkor a kijelzén az ,ERR” Gzenet jelenik meg.
- Aktudlis feszlltség a tdpakkumulator-csatlakozén

GENERATOR (csak akkor, ha egy generator csatlakoztatva van)
A meni a kdvetkezd Uizemértékeket jeleniti meg:

— Generétor teljes Uizemideje

— Generétor aktudlis teljesitménye

—  Generator aktudlis fordulatszama

Az Uzemérték meni a kdvetkezd mddon hagyhaté el:

>
>

Az Uzemmaod menti felhivasahoz nyomja meg a SET gombot 1 masodpercig.

A Gyorsbedllitdas menu felhivasahoz nyomja mega , ¥ gombot.
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7.4 Gyorsbeadllitas menii felhivasa

A kijelzén a kezelépult normal izemében megjelenik az Uzemérték mend.
A Gyorsbedllitas meni a kdvetkezd mddon hivhato fel:

» A Gyorsbedllitas men( felhivasdhoz nyomja mega , ¥ gombot.

» Navigéljon a kivant meniihdz a , € vagy , B> gomb megnyomasaval.

Funkcio aktivaldsahoz vagy deaktivalasdhoz:

» Nyomja meg révid ideig a SET gombot.

Kivant érték beallitasahoz:

» Akivant érték almenujének felhivasdhoz nyomja meg a , ¥" gombot.

A Gyorsbedllitas mentbél vald kilépéshez:

» Nyomja meg rovid ideiga , A" gombot.

A Gyorsbeallitds mentiben a kovetkezd funkciok allithatok be (. abra, 7. oldal):

e GEN AUTO: A generator automatikus inditasanak aktivalasa / deaktivalasa (lasd
,Generator funkcidk bedllitdsa” fej., 316. oldal)
Ez a meni csak akkor érhetd el, ha egy generator csatlakoztatva van.

e MANUAL MODE: Kézi izemmdd bedllitasa (Iasd: , Kézi izemmodd bedllitasa”
fej., 315. oldal)
Ez a menU csak akkor érhetd el, ha az eCore kézi lzemmaodban mikodik.

e MAXAC IN: Maximalis haldzati aram (MAX AC IN) beéllitdsa (lasd: ,Maximalis
halézati aram (MAX AC IN) bedllitasa” fej., 319. oldal)

e  GENERATOR: Generator kézi aktivaldsa / deaktivalasa (lasd: ,Generator funk-
cidk bedllitdsa” fej., 316. oldal)
Ez a menu csak akkor érhetd el, ha egy generator csatlakoztatva van.

e QUIET: Generator varakozas funkcidjanak bedllitésa (lasd: ,Generator funkciok
bedllitasa” fej., 316. oldal)
Ez a meni csak akkor érhet6 el, ha egy generator csatlakoztatva van.

e DCBOOST: DC-er8sités funkcid aktivalasa / deaktivalasa

e WARNING BEEP: Figyelmeztet® hang aktivéldsa / deaktivéldsa (I4sd: ,Készenlét
lzemmod aktivalasa” fej., 328. oldal)
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7.5 Kézi izemmaod beallitasa

MEGJEGYZES

A kézi izemmadd csak akkor allithatd be, ha az Uzemmad meniiben a
kézi lzemmod aktiv.

Ezt az Uzemmodot csak szakember aktivalhatja. A hibas bedllitas azt
eredményezheti, hogy a fogyasztok kikapcsolnak vagy a
fogyasztdakkumulator lemerdil.

A kijelzén a kezelépult normal izemében megjelenik az Uzemérték menii. Ebbél a
menubdl kiindulva a kévetkezd modon jarjon el:

>

>

>

A Gyorsbeallitss ment (). abra, 7. oldal) felhivasahoz nyomja mega , ¥
gombot.

Navigéljon a ,MANUAL MODE" meniihdz a , 4" vagy ,B>" gomb
megnyomasaval.

A Kézi izemmadd ment felhivasdhoz nyomja meg a , ¥* gombot.
Navigaljon a kivant funkciomeniihdz a , 4" vagy ,»>” gomb megnyomésaval.

Nyomja meg réviden a SET gombot a kivant funkcié aktivalasahoz /
deaktivaldsahoz.

Navigéljon a kivant kovetkezd funkcidhoz a , 4" vagy ,B>" gomb
megnyomasaval...

vagy a Gyorsbeallitas ment (. abra, 7. oldal) Gjboli felhivasdhoz nyomja meg
a A" gombot.

Kézzel a kovetkezd funkciok aktivalhaték vagy deaktivalhatdk (lasd: , Kézi tzemmdd
(,MANUAL MODE")" fej., 292. oldal):

P. SHARING: Teljesitménymegosztas aktivalasa / deaktivalasa
Ha a bedllitas inaktiv, akkor az inverter a beallitott maximalis érték tullépése
esetén nem vételez kildn dramot a haldzati fesziltségbdl.

GENERATOR: Generator funkcio aktivélasa / deaktivalasa
LINE: Haldzati fesziiltség bekapcsolasa / kikapcsolésa

Ha a bedllitas inaktiv, akkora 230 V-os relé (. &bra17, 4. oldal) nyitva marad és
a fogyasztok nem lathatok el a haldzati fesziltség altal.

INVERTER: Inverter aktivalasa / deaktivalasa
Ha a beallitas inaktiv, akkor az inverter kikapcsolva marad és nem general
230 V-os fesziltséget.

CHARGER: Akkumulatortoltd aktivalasa / deaktivaldsa
Ha a beallitas inaktiv, akkor az akkumulator nem toltédik.
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Ezen tdlmenden ebben az Gzemmaddban a kezelépult Gyorsbedllitds menijében a
kovetkezd is bedllithatd:

e A generator automatikus inditas funkcidjanak aktivalasa / deaktivélasa
*  Maximaélis halozati dram (MAX AC IN) beéllitasa

¢  Vdrakozas funkcio bedllitasa

o DC-erdésités funkcié aktivalasa / deaktivalasa

7.6 Generator funkciok beallitasa

Ha egy generator csatlakoztatva van, akkor a kévetkezd funkcidk allithatdk be:

e Generator funkcié aktivalasa / deaktivélésa (lasd: ,ePower-generator” fej.,
289. oldal)

e Varakozas funkcié aktivalasa / deaktivalasa (lasd: ,Kiegészité eCore-funkciok”
fej., 294. oldal)

e A generator automatikus inditasa funkcié aktivalasa / deaktivalésa (lasd , Kiegé-
szité eCore-funkciok” fej., 294. oldal)

MEGJEGYZES
A csendes funkcié ezen tilmenden a rendszermenin keresztil is
deaktivalhaté és bedllithato.

Genertor Gzemmaddban a kovetkezé allithatd be a kezelbpult Gyorsbedllitas
menujén keresztil:

* A generator automatikus indités funkciéjanak aktivalasa / deaktivalasa
*  Generator funkcio aktivalasa / deaktivalasa
e Vérakozas funkcio bedllitasa

e DC-er8sités funkcid aktivalasa / deaktivalasa
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Generator deaktivalasa vagy kézi aktivalasa

Ha a generator funkcié aktiv, akkor a generator a varakozas funkcio beallitasainak
megfeleléen indul.

Ha a generator funkcié inaktiv, akkor a generator a kbvetkezd médon reagal:

* Haagenerdtor kézzel lett inditva, akkor a generator kikapcsol.

e Haagenerator automatikusan lett inditva (az automatikus inditas vagy a résegités
funkcion keresztil), akkor a generator kikapcsol és a generator automatikus
inditasa funkcid inaktiv.

A kijelzén a kezelSpult normal izemében megjelenik az Uzemérték menii. Ebbdl a
menubdl kiindulva a kévetkezd modon jarjon el:

» A Gyorsbedllitas ment (. dbra, 7. oldal) felhivasahoz nyomja mega , ¥”
gombot.

» Navigéljona ,GENERATOR"” menihdz a , 4" vagy ,P>" gomb megnyomasaval.

» Nyomija meg réviden a SET gombot a generator funkcié aktivalasdhoz vagy
deaktivaldsadhoz.

e se s

A generator automatikus inditas funkciéjanak aktivalasa / deaktivalasa

A kijelzén a kezelSpult normal izemében megjelenik az Uzemérték menii. Ebbdl a
menubdl kiindulva a kévetkezd modon jarjon el:

» A Gyorsbedllitas men( (ﬂ. dbra, 7. oldal) felhivasdhoz nyomjamega , V"
gombot.

v Akijelzén a ,GEN AUTO” ment jelenik meg.

» Nyomija meg roviden a SET gombot az automatikus inditas funkcio aktivalasdhoz
vagy deaktivalasdhoz.

MEGJEGYZES

* Agenerator automatikus inditasa funkcié a generatort csak akkor
indithatja automatikusan, ha az automatikus inditas vagy a rasegités
funkcié aktiv.

* Ha a generator automatikus inditasa funkcio aktiv, akkor a
kezel6panelen a generator allapot-LED-je villog.
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Generator varakozas funkcidjanak beallitasa (ha a funkcié inaktiv)

A kijelzén a kezel6pult normal izemében megjelenik az Uzemérték ment. Ebbdl a
menubdl kiindulva a kévetkezd modon jarjon el:

» A Gyorsbedllitas ment (. dbra, 7. oldal) felhivasahoz nyomja mega , ¥"
gombot.

» Navigéljona ,QUIET MODE" menthoza , 4" vagy , " gomb megnyomasaval.

\/

A varakozas funkcié bedllitdsdhoz nyomja mega , ¥ gombot.
Alapértelmezés szerint a varakozas funkcio inaktiv.

Akijelzén a ,QUIET MODE SETUP” menU jelenik meg.
A varakozas funkcié bedllitdsdhoz nyomja meg réviden a , " gombot.

Akijelzén a ,START TIME” men jelenik meg.

Y NV S

Navigéljon az éra- és percértékek kozotta , € vagy , P> gomb megnyomésaval,
és...

A kivant inditasi idépont beallitdsdhoz nyomjameg a , ¥" vagy ,A"” gombot.
Nyomja meg réviden a SET gombot az inditasi idépont mentéséhez.

Akijelzén az ,END TIME” menU jelenik meg.

Y SN VYY

Navigéljon az éra- és percértékek kozotta , 4" vagy , P> gomb megnyomésaval,
és...

» Akivant befejezési idépont beéllitdsdhoz nyomja mega , V" vagy ,A"” gombot.
» Nyomija meg réviden a SET gombot a befejezési iddpont mentéséhez.
Generator varakozas funkcidjanak deaktivalasa (ha a funkcié be van
allitva)

A kijelzén a kezelépult normal izemében megjelenik az Uzemérték menii. Ebbél a
menubdl kiindulva a kévetkezd modon jarjon el:

» A Gyorsbedllitas ment (. dbra, 7. oldal) felhivasahoz nyomja mega , ¥
gombot.

» Navigéljona ,QUIET MODE"” meniihéz a , 4" vagy ,B>" gomb megnyomasaval.
» A Varakozas men felhivdsdhoz nyomja mega , ¥ gombot.

» Nyomja meg réviden a SET gombot a varakozas funkcié deaktivalasahoz.
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7.7 Maximalis halézati aram (MAX AC IN) beallitasa

MEGJEGYZES
e A maximalis haldzati dram (MAX AC IN) a Rendszer meniin keresztil
is beallithato.

* Ahaldzatifesziltség eCore-ratorténd csatlakoztatdsakora ,MAX AC
IN" meni mindig megjelenik a kijelzdn felbukkand ablakként, igy a
bemeneti dram szintje (biztositék) a halézati feszlltség
tulterhelésének elkertlése érdekében bedllithatd.

A kijelzén a kezelépult normél izemében megjelenik az Uzemérték menii. Ebbél a
menubdl kiindulva a kévetkezd modon jarjon el:

>

>
>

AN

A Gyorsbeallitss ment (. abra, 7. oldal) felhivasahoz nyomja mega , ¥
gombot.

Navigéljon a ,MAX AC IN” menthoz a , 4" vagy ,»>" gomb megnyomasaval.

Nyomja meg a , ¥" gombot a maximalis halézati aram (MAX AC IN)
beallitdsahoz.

Akijelzén a ,MAX AC IN” menl jelenik meg.
A kimeneti dram kivant maximalis értékének beallitdsahoz nyomjamega , V"
vagy , A" gombot.

A maximalis halézati aram (MAX AC IN) a valtakozo fesziltségi haldzatbol
kinyerhetd maximalis aramot hatdrozza meg. Ha a fogyasztok tobb dramot
igényelnek, akkor azt a tApakkumulator szolgaltatja.

Az érték 0,5 A-es Iépésekben, 3 Atdl 16 A-ig allithatd be.
Az alapértelmezett érték 3 A.

Nyomja meg révid ideig a SET gombot a maximalis halézati aram (MAX AC IN)
mentéséhez.
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7.8 DC-erésités funkcio aktivalasa / deaktivalasa

A kijelzén a kezelépult normal izemében megjelenik az Uzemérték menii. Ebbél a
menubdl kiindulva a kévetkezd modon jarjon el:

» A Gyorsbeallitas ment (. dbra, 7. oldal) felhivasadhoz nyomja mega , ¥”
gombot.

» Navigéljona ,DC BOOST” meniihdz a , 4" vagy ,B>" gomb megnyomasaval.

» Nyomja meg réviden a SET gombot a DC-erésités funkcid aktivalasahoz vagy
deaktivaldsahoz.

7.9 Automata izemmad aktivalasa

MEGJEGYZES
A fékapcsoldnak (n. dbra 12, 3. oldal) ,, 11" &lldsban kell lennie.
» Hivja fel az Uzemmaod meniit a SET gombot 1 médsodpercig megnyomva.
» Navigéljonaz ,AUTO MODE" menthéza , 4" vagy ,B>" gomb megnyomaséaval.
» Nyomja meg roviden a SET gombot az automatika Gzemmdd aktivaladsahoz.
v/ Az automatikus Gzemmad aktiv.

v Megjelenik az Uzemérték mend.

A kezelbpult Gyorsbedllitas menljén keresztil a kdvetkezdk allithatok be:
* A generator automatikus indités funkciéjanak aktivalasa / deaktivalasa
e Maximalis haldzati aram (MAX AC IN) bedllitasa

e Generator funkcié aktivalasa / deaktivélasa

* Vdrakozas funkcio bedllitasa

e DC-erésités funkcié aktivalasa / deaktivalasa

e Figyelmeztetd hang aktivélasa / deaktivaldsa
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7.10 Sziinetmentes tapegység lizemmaod aktivalasa

MEGJEGYZES
A fékapcsoldnak (n. abra 12, 3. oldal) ,,1” allasban kell lennie.
» Hivja fel az Uzemmaod meniit a SET gombot 1 masodpercig megnyomva.
» Navigéljon az ,UPS MODE" menthéza , 4" vagy , B> gomb megnyomésaval.

» Nyomja meg roviden a SET gombot a szlinetmentes dramellatas tzemmaod
aktivalasahoz.

v Aszinetmentes dramellatas Gzemmaod aktiv.

v/ Akijelz6n megjelenik az Uzemérték mendi.

A kezelbpult Gyorsbedllitds mendjén keresztll a kdvetkezék allithatok be:
e A generator automatikus inditas funkcidjanak aktivalasa / deaktivalasa
e Maximalis haldzati aram (MAX AC IN) bedllitdsa

e Generator funkcié aktivalasa / deaktivélsa

e Varakozas funkcié bedllitasa

o DC-erésités funkcid aktivalasa / deaktivaldsa

* Figyelmeztetd hang aktivalasa / deaktivélasa

711 Tolto izemmaod aktivalasa

MEGJEGYZES
A fékapcsoldnak (n. abra 12, 3. oldal) ,,I1” 4lladsban kell lennie.

» Navigéljon az ,ONLY CHARGER” mentihéz a , 4" vagy ,B>" gomb
megnyomasaval.

» Nyomja meg réviden a SET gombot a tolté izemmaod aktivalasahoz.
v Az TOlt6 automatikus izemmad aktiv.

v/ Akijelz6n megjelenik az Uzemérték menii.
A kezelbpult Gyorsbedllitds mendjén keresztll a kdvetkezék allithatok be:

e Maximalis haldzati aram (MAX AC IN) bedllitdsa

e Figyelmeztetd hang aktivéldsa / deaktivalasa
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7.12  Rendszer menii felhivasa

» Hivja fel az Uzemmaéd meniit a SET gombot 1 masodpercig megnyomva.
» Navigéljona ,SYSTEM” menthéz a , 4" vagy , " gomb megnyomasaval.
» A Rendszer men felhivdsahoz nyomja mega , ¥ gombot.

v Akijelzén megjelenik a Rendszer menu.
A kovetkezd funkciok hivhatok fel (. dbra, 8. oldal):

—  SETUP: eCore bedllitasa

— INFO: hardverre és szoftverre, valamint Gzemértékekre vonatkozd
informaciok

- ALARM HIST.: Riasztasok listaja

» ARendszer menibdl valo kilépéshez nyomja mega , A" gombot.

+SETUP” menii

A, SETUP” menu két almenUvel rendelkezik:

,FACTORY" (jelszévédett): Az eCore lizemeltetési paramétereinek bedllitasa

LUSER": Az eCore felhasznaléi bedllitasainak elvégzése

A kovetkezd felhasznaldi bedllitasok lehetségesek:

e MAXAC IN: Maximalis halézati aram (MAX AC IN) bedllitdsa
Ez az érték a Gyorsbedllitds menin keresztll is beallithatd (lasd: ,Maximalis halo-
zati aram (MAX AC IN) bedllitasa” fej., 319. oldal)
A hélézati fesziltség eCore-ra torténd csatlakoztatasakora ,MAX AC IN” menl
mindig megjelenik a kijelz&n, hogy emlékeztessen a biztositék bedllitdsanak elle-
nérzésére. Be kell allitania egy értéket vagy a mentbdl ki kell [épnie.

* QUIET SETUP: Generator varakozas funkcidjanak bedllitasa
Ez a meni csak akkor érhet6 el, ha egy generator csatlakoztatva van.
Ez az érték a Gyorsbedllitds menlin keresztil is bedllithato (lasd: ,Generator funk-
cidk bedllitdsa” fej., 316. oldal)

e TIME: Pontos id6 beallitasa (lasd: ,Datum és id6 bedllitdsa” fej., 327. oldal)
e DATE: Datum bedllitasa (lasd: ,Datum ésidé bedllitasa” fej., 327. oldal)

* SCREEN SAVE: Id&tartam bedllitdsa — a kezeldpult képernydvédd izemmaddba
kapcsolasaig elteld id6 (lasd: , Képernyévédd bedllitdsa” fej., 328. oldal)

e RESET TO DEF: Osszes paraméter visszaallitdsa gyari alapértékre (lasd: ,Osszes
paraméter visszaéllitasa gyari alapértékre” fej., 329. oldal)
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~INFO” menii

Az ,INFO" ment hdrom almenivel rendelkezik, amelyek a kdvetkezd informaciokat
tartalmazzak az eSystem paramétereihez:

e eCore
—  SN: Az eCore készllék sorozatszdma
- HW P: Az eCore primeroldali hardververzidja
- HWS: Az eCore szekunderoldali hardververzidja
- FWP: Az eCore primeroldali gyartdi szoftververzidja
- FWS: Az eCore szekunderoldali gyartoi szoftververzidja
- WT_T: Az eCore készUlék teljes Uzemideje
— SN D: Akezelépult sorozatszdma
- HW D: Akezelépult hardververzidja
- FW D: A kezelbpult gyartdi szoftververzidja

e eStore (csak akkor, ha egy vagy tobb eStore-akkumulétor csatlakoztatva van)
- Connected: A csatlakoztatott eStore-akkumulatorok szama (legfeljebb 8)

e ePower (csak akkor, ha egy ePower T generéator csatlakoztatva van)
—  SN: A csatlakoztatott ePower T generator sorozatszama
- HW: Az ePower T generator hardververzidja
- FW: Az ePower T generator gyartdi szoftververzidja
-  WT_P: Az ePower T generator utolso karbantartasa ota eltelt idd
- WT_T: Az ePower T generator teljes Uzemideje

* Diagnosztika
— CTE: Communication Total Error
— CPE: Communication Partial Error
— IBAT: eCore-akkumulatoraram

A CTE és a CPE a rendszer minéségét mutatja.

323



Készulék bedllitasa eCore3kW

~ALARM"” menii
A riasztasok a kdvetkezd formatumban jelennek meg a kijelzén:
,COIRO1  OOHOOM".
e (COl: Riasztaskdd, lasd a kovetkezd hibatablazatokat
* ROI: Ariasztas ismétléseinek szdma
¢ OOHOOM: Az eCore utolsé riasztas ota eltelt Uzemideje
Az ,ALARM” menl hdrom almenlvel rendelkezik, amelyek a kivaltott riasztasok
listdjat taroljak:
e eCore
A kdvetkezd riasztaskddok lehetségesek:

Kod Név Leiras

CO1 System Error Hiba az eCore-logikaban

C02 V Driver low Hiba az eCore-logikdban

C03 AC Over temperature Az AC kor hémérséklete tdl magas
Cco4 DC Over temperature A DC koér hémérséklete tul magas
C05 AC Short Circuit Roévidzarlat az AC kimeneten

CO6 AC Overload Tulterhelés az AC kimeneten

Cco7 DC Short-circuit Roévidzarlat a DC korben

C0o8 DC Overload Talterhelés a DC koérben

C09 DC over voltage Tulfeszlltség a DC korben

C10 AC under voltage Alacsony fesziltség az AC kimeneten
Ch Battery over voltage Akkumulatorfeszlltség tul magas
Cl12 Exhaust battery AkkumulatorfeszUltség tul alacsony
C13 Battery under voltage Akkumulatorfesziltség tul alacsony
Cl14 Battery over temperature Akkumulator-hémérséklet tul magas
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e eStore (csak akkor, ha egy vagy tobb eStore-akkumulétor csatlakoztatva van)

A kdvetkezd riasztaskddok lehetségesek:

Kod Név Leiras

CO1 Short circuit/Overvoltage Rovidzarlat vagy tulterhelés a kimeneten
C02 Undervoltage Az akkumulatorfesziltség tul alacsony
C03 Overvoltage Akkumulatorfesziltség tul magas

Cco4 Overtemperature Akkumulator-hémérséklet tdl magas
C05 BMS Fault Hiba az eStore-vezérldkartyan

C06 Mains Switch Open A fékapcsold nyitva van

e ePower (csak akkor, ha egy ePower T generétor csatlakoztatva van)

A kovetkezé riasztaskodok lehetségesek:

Kod Név Leiras
CO1 Start Failed A generator nem indult el
C0o2 Battery Low Akkumulatorfesziltség tul alacsony a gene-

rator inditasahoz

Co3 Overspeed A fordulatszam 4200 min™' folétt van
Cco4 Oil Alert Az olajszint tul alacsony

CO5 Service Az olajat ki kell cserélni

C0O6 Generator Alert Hiba a generatornal

Cco7 Lost Remote Hiba az eCore-ral valé kommunikaciéban
C0o8 Parameter Error Hiba az ePower T vezérlésében

» Navigéljon az almenihoz a , 4" vagy ,B>" gomb megnyomaséaval.

» Ariasztaslista gorditéséhez nyomjamega , V" vagy , A" gombot.
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Figyelmeztetéslista

eCore3kW

A figyelmeztetések nem tarolédnak az eseménynapldban, hanem csak
figyelmeztetd megjegyzésekként jelennek meg a kijelzén. Ezen tdlmenden a
L,FAILURE” LED (. 4bra 7, 3. oldal) kdzepes frekvenciaval villog, és figyelmeztetd

hangjelzés (kikapcsolhato) hallatszik.

Figyelmeztetés
WARNING BMS
LOW BATTERY
WAIT GENERATOR
NO GENERATOR

NO POWER SOURCE

HIGH LOAD

REDUNDANCY LOST

FUEL RESERVE
MOTOR CHANGE OlIL
MOTOR CHANGE OIL
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Leiras

Figyelmeztetés az eStore-akkumulatorra
Az akkumulatorfesziltség 11V alatt van.
A csatlakoztatott generator elindul.

A generatorral valé kapcsolat meg lett
szakitva.

Az energiageneralashoz nem all
rendelkezésre feszlltségforras.

Aterhelés a rendelkezésre allé maximum
kozelében van (a rendelkezésre allé
feszultségforrasoktdl fuggden).

Amennyiben a terhelés sziinetmentes
aramforras Gzemmaodban nagyobb, mint

2 kW, akkor az eCore nem tudja tovabb
biztositani az energiat, ha haldzatifesziltség-
hiba koévetkezne be.

A benzinszint alacsony.
A generatorolajat cserélni kell.

A generatorolaj-szintet ellendrizni kell.
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7.13  Datum ésido bedllitasa
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\

Hivja fel az Uzemmaod meniit a SET gombot 1 mésodpercig megnyomva.
Navigaljona ,SYSTEM” meniihdz a , 4" vagy , B> gomb megnyomésaval.
A Rendszer men felhivdsahoz nyomja mega , ¥ gombot.

Navigaljon a ,SETUP” menthoz a , 4" vagy ,»>" gomb megnyomasaval.
Nyomja mega , ¥"“ gombot.

Akijelzén a ,USER” menl jelenik meg.

A Felhasznald men felhivasahoz nyomja mega , ¥ gombot.

Navigaljon a ,DATE” meniihéz a , 4" vagy , P> gomb megnyomésaval.
Nyomja meg réviden a SET gombot a datum bedllitdsdhoz.

Akijelzén a ,DATE" menu jelenik meg.

Navigaljon a hénap-, nap- és évértékek kozotta , € vagy , " gomb
megnyomasaval.

Adatum kivalasztott része kivant értékének beallitasdhoz nyomjamega , ¥ vagy
. A" gombot.

Nyomja meg réviden a SET gombot a datum mentéséhez, vagy...

...nyomja meg a SET gombot T masodpercig a menibdl vald, mentés nélkili
kilépéshez.

Navigéljona , TIME” menthoz a , 4" vagy ,B>" gomb megnyomésaval.

Nyomja meg réviden a SET gombot a pontos idé bedllitasahoz.

Akijelzén a ,TIME" men( jelenik meg.

Navigéljon az éra- és percértékek kozotta , 4" vagy , P> gomb megnyomasaval.

Az 6ra vagy perc kivant értékének bedllitdsahoz nyomjamega , ¥ vagy , A"
gombot.

Nyomja meg réviden a SET gombot a pontos idé mentéséhez, vagy...

...nyomja meg a SET gombot 1T masodpercig a menibdl vald, mentés nélkili
kilépéshez.
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7.14  Képernyodvédo beallitasa

\

Hivja fel az Uzemmaod meniit a SET gombot 1 mésodpercig megnyomva.
Navigaljona ,SYSTEM” meniihdz a , 4" vagy , B> gomb megnyomésaval.
A Rendszer men felhivdsahoz nyomja mega , ¥ gombot.

Navigaljon a ,SETUP” menthoz a , 4" vagy ,»>" gomb megnyomasaval.
Nyomja mega , ¥"“ gombot.

Akijelzén a ,USER” menl jelenik meg.

A Felhasznald men felhivasahoz nyomja mega , ¥ gombot.

Navigéljona ,SCREEN SAVE" menthéza , 4" vagy ,B>" gomb megnyomasaval.

YYVYSNVYVYYVYY

Nyomja meg révid ideig a SET gombot annak az idétartamnak a bedllitasdhoz,
amelynek a kezel6pult képernyévédd lzemmaoddba torténd valtasdhoz kell
eltelnie, vagy...

\

...nyomja meg a SET gombot T masodpercig a menibdl vald, mentés nélkili
kilépéshez.

v Akijelzén a ,SCREEN SAVE"” men jelenik meg.

» Aziddtartam bedllitdisahoz nyomja mega , ¥ vagy , A" gombot.

Az id6tartam 1 perces lépésekben, T perctdl 100 percig allithatd be. A ,NONE"
érték a képernybvédd Gzemmaoddot kikapcsolja.

Az alapértelmezett érték 1 min.

» Nyomja meg réviden a SET gombot az idétartam mentéséhez.

7.15 Készenlét izemmad aktivalasa

A kijelzén a kezelépult normal izemében megjelenik az Uzemérték menii. Ebbél a
menubdl kiindulva a kévetkezd modon jarjon el:

» Hivja fel az Uzemmaéd meniit a SET gombot 1 masodpercig megnyomva.
» Navigéljona ,STANDBY” menthéza , 4" vagy , B> gomb megnyomaésaval.

» Nyomja meg roviden a SET gombot a készenlét Gzemmdd aktivalasahoz.
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7.16  Figyelmezteté hang aktivalasa / deaktivalasa

A kijelzén a kezelépult normal izemében megjelenik az Uzemérték menii. Ebbél a
menubdl kiindulva a kévetkezd modon jarjon el:

» A Gyorsbeallitas ment (. dbra, 7. oldal) felhivasadhoz nyomja mega , ¥”
gombot.

» Navigéljona ,WARNING BEEP” menihéza , d” vagy , " gomb
megnyomasaval.

» Nyomja meg réviden a SET gombot a figyelmeztetd hangjelzés aktivalasdhoz
vagy deaktivalasahoz.

7.17  Osszes paraméter visszaallitasa gyari alapértékre
» Hivja fel az Uzemmaéd meniit a SET gombot 1 mésodpercig megnyomva.
Navigéljona ,SYSTEM” menthoz a , 4" vagy , B> gomb megnyomasaval.
A Rendszer men felhivasdhoz nyomja meg a , ¥ gombot.

Navigéljon a ,SETUP” menthoz a , 4" vagy ,»>" gomb megnyomasaval.
Nyomja mega , ¥" gombot.

Akijelzén a ,USER" men jelenik meg.

A Felhasznalé men felhivdsahoz nyomja meg a , ¥ gombot.
Navigéljona ,RESET TO DEF” menihéza , 4" vagy ,B>" gomb megnyomasaval.
Nyomja meg révid ideig a SET gombot.

Akijelzén a ,CONFIRM RESET” Gzenet jelenik meg.

YSNYVYVYSNYVYYVYY

Nyomja meg réviden a SET gombot az 6sszes paraméter gyari alapértékre
torténd visszadllitdsahoz, vagy...

\/

...nyomja meg a SET gombot 1 masodpercig a menibdl vald, mentés nélkuli
kilépéshez.
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8 Késziilék karbantartasa és tisztitasa

FIGYELEM!
Ne hasznaljon éles vagy kemény eszkdzdket a tisztitdshoz, mivel azok a

készllék sérilését okozhatjak.

» Vdlassza le a készuléket a 230 V-os dramellatasrol.

» Vdlassza le a készuléket az akkumulatorokrol.

» Biztositsa a készlléket Ujrabekapcsolas ellen.

» Alkalmanként tisztitsa meg a készlléket nedves ruhaval.
» Rendszeresen tisztitsa meg a szell6zényilasokat.

» FEvente legaldbb egyszer ellendrizze az elektromos kabeleket.

Szlintesse meg a hidnyokat, példaul a laza csatlakozékat, atégett kabeleket stb.
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9

Hiba

Nincs kimeneti feszlltség és
nincs toltéaram, egyik LED sem
vilagit

Nincs kimeneti feszlltség és
nincs téltéaram, az allapot-LED
vilagit

Nincs kimeneti feszlltség és
nincs toltéaram

eCore-riasztas CO1

Nincs kimeneti feszlltség és
nincs toltéaram
eCore-riasztas CO2

Nincs kimeneti feszUltség
eCore-riasztas CO3

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztds CO4

Nincs kimeneti feszltség
eCore-riasztas C14

Nincs kimeneti feszUltség
eCore-riasztas CO5

Nincs kimeneti feszltség
eCore-riasztas CO6

Nincs kimeneti feszltség
eCore-riasztas CO7

Hibajavitas

Ok
A készulék ki van kapcsolva
A készulék hibas

Nincs kapcsolat az akkumulatorral

Az akkumulator lemerdlt
Az akkumulator hibas

A biztositék hibas (a készilékben
vagy ajarmiben az )

A készulék Gzemképes

Hiba az eCore-logikaban

Talmelegedés

Rovidzarlat az AC kérben

Hibas kdbelezés

A készulék 100 %-os terheléssel
lzemel

Rovidzarlat az AC korben

Hibajavitas

Elharitas
Ellenérizze a fékapcsolo allasat
Cserélje ki a készuléket

Ellenérizze a kapcsolatot és a
kabeleket

Szlkség esetén kapcsolja be a
gyujtast

Toltse fel az akkumulatort

Cserélje ki az akkumulatort

Cserélje ki a biztositékot azonos
jellemzokkel bird biztositékkal

Ellenérizze a hévédd kapcesold
allasat

Forduljon a Dometic-szervizhez

Ellenérizze a szell6zé&nyilasokat
és szlikség esetén tisztitsa meg
azokat

Javitson a szell6zésen

Helyezze a készlléket hlivosebb
helyre

Ellenérizze a 230 V-os kabelt

Csokkentse a terhelést
(kapcsolja ki a fogyasztokat)

Kapcsolja ki majd Ujbol be a
készuleket

Ellenérizze az
akkumulatorkabeleket
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Hibajavitas

Hiba

Nincs kimeneti feszltség
eCore-riasztas CO8

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas CO9

Nincs kimeneti feszltség
eCore-riasztas C10

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas Cl11

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas C12

Nincs kimeneti feszlltség
eCore-riasztas C13

A készulék mindig Ujraindul

MEGJEGYZES

Ok

A DC kor tul van terhelve

A DC kor feszlltsége magas

Az AC kor fesziltsége alacsony
Nincs 230 V-os fesziltség

Az akkumulatorfesziltség tul
magas

Az akkumulatorfesziltség tul
alacsony

Az akkumulatorfesziltség tul
alacsony

Nincs kapcsolddas az
akkumulatorhoz

eCore3kW

Elharitas

Csokkentse a DC terhelést
(kapcsolja ki a fogyasztdkat)
Kapcsolja ki majd Ujbdl be a

készuléket

Csokkentse az
akkumulatorfesziltséget vagy
cserélje ki az akkumulatort

Ellenérizze a 230 V-os
feszlltségellatast

Ellenérizze a kdbelezést

Csokkentse az
akkumulatorfesziltséget vagy
cserélje ki az akkumulatort

Cserélje ki az akkumulatort

Ellenérizze a kdbeleket
Toltse fel az akkumulatort

Ellenérizze az
akkumulatorkabelezést

Az akkumulatoradatokra vonatkozé tovabbi kérdésekkel forduljon
az akkumulator gyartéjahoz.
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10 Szavatossag

A termékre a torvény szerinti szavatossagi idészak érvényes. A termék
meghibasodasa esetén forduljon a gyartdi lerakathoz (a cimeket lasd jelen Gtmutatod
hatoldalan), illetve az illetékes szakkereskeddhoz.

Ajavitashoz, illetve a szavatossagi adminisztraciohoz a kdvetkezd dokumentumokat
kell mellékelnie:
® aszamla vasarlasi datummal rendelkezd mésolatat,

* areklamacié okat vagy a hibat tartalmazé leirast.

11 Artalmatlanitas

» A csomagoldanyagot lehetdleg a megfeleld Ujrahasznosithatd hulladék kdzé
tegye.

Ha a terméket véglegesen kivonja a forgalombdl, kérjik, tajékozddjon a
X legkdzelebbi hulladékartalmatlanitd kdzpontnal vagy a szakkereskeddje-
© nél az idevonatkozd artalmatlanitasi eldirdsokkal kapcsolatosan.

54
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Mdszaki adatok

12 Miszaki adatok

Altalanos miiszaki adatok

eCore3kW

eCore 3kW

Cikkszam:

9102900221

Héelvezetés:

Haz / ventilator

Kornyezeti hémérséklet teljes terhelésnél: -10°C-+40°C
Aramfelvétel készenlét izemmaodban: 2mA
Egyeniranyitd — inverter kapcsolasi ideje: <10ms

AC bemeneti feszlltség: 230V~ £10%
AC frekvencia: 50Hz £ 1%
AC kimeneti fesziltség: 230V~

AC frekvencia: 50 Hz

Hullamalak:

Tiszta szinuszhullam,
maximum 3% torzitas

DC névleges bemeneti fesziltség: 12 V==
DC bemeneti feszlltségtartomany: 10,5-16 V=
DC bemeneti tulfesziltség-védelem: 15-16 V=
DC/DC-atalakité teljesitménye 40 °C-nal: 2 kW
Generator maximalisan megengedett 3~,600 V~
kimeneti fesziltsége:

Generator teljesitménye 40 °C-nal: 1800 W
Generator frekvenciatartomanya: 400-500 Hz
DC-készlet maximalis arama: 100 A
DC-készlet maximalis dramcsucsa: 150 A
Méretek: lasd: m abra, 11. oldal
Témeg: 11,8 kg
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Tolté izemmoéd miiszaki adatai

Mdszaki adatok

eCore 3kW

Akkumulatortipus:

eStore litium-
akkumulator

Zselés
akkumulatorok

AGM-
akkumulatorok

Akkumulatorfesziltség:

12 V=

Toltéaram:

6-100 A

Masodik akkumulatorcsatlakozd
toltéarama:

10 A, kétlépéses toltd

| fazis toltéfesziltsége (toltés): 13,6V 14,4V 14,7V
U0 fazis toltéfesziltsége (tarolas): 13,6V 14,25V 14,4V
U fazis toltdfesziltsége (tartas) 13,6V 13,5V 13,8V
Akkumulator-hémérséklet -23mV/°C

kiegyenlitése:

335



GERMANY

Dometic WAECO International GmbH
HollefeldstraBe 63 - D-48282 Emsdetten

T8 +49 (0) 2572879195 - & +49 (0) 2572 879-322
Mail: info@dometic-waeco.de

www.dometic.com

A>DOMETIC

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.
1 John Duncan Court

Varsity Lakes QLD 4227
1800212121

& 461755076001

Mail: sales@dometic.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
NeudorferstraBe 108
A-2353 Guntramsdorf

T +43 2236 908070

& +43 2236 90807060
Mail: info@dometic.at

BENELUX

Dometic Branch Office Belgium
Zincstraat 3

B-1500 Halle

& +3223598040

& +3223598050

Mail: info@dometic.be

BRAZIL

Dometic DO Brasil LTDA
Avenida Paulista 1754, conj. 111
SP01310-920 Sao Paulo

& +551132513352

& +551132513362

Mail: info@dometic.com.br

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia

T +4575585966

& +4575586307
Mail: info@dometic.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Mestarintie 4
FIN-01730 Vantaa

& +358207413220
& +35897593700
Mail: info@dometic.fi

FRANCE

Dometic SAS

ZA du Pré de la Dame Jeanne

B.P.5

F-60128 Plailly

T +33344633525

& +33344633518

Mail : vehiculesdeloisirs@dometic.fr

HONG KONG

Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11 - 22/F - Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

& +85224611386

& +85224665553

Mail: info@waeco.com.hk

HUNGARY

Dometic Zrt. Sales Office
Kerékgyarté u. 5.

H-1147 Budapest

& +361468 4400

& +361468 4401

Mail: budapest@dometic.hu

ITALY

Dometic Italy S.r.l.

Via Virgilio, 3

1-47122 Forli (FC)

& +39 0543 754901
& +390543754983
Mail: vendite@dometic.it

JAPAN

Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023

T +81354453333

S +81354453339
Mail: info@dometic.jp

MEXICO

DometicMx, S.deR.L.deC. V.
Circuito Médicos No. 6 Local 1
Colonia Ciudad Satélite

CP 53100 Naucalpan de Juarez
Estado de México

T +525553744108

& +525553934683

Mail: info@dometic.com.mx

NETHERLANDS
Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3

NL-4879 NP Etten-Leur
+3176 5029000
& +31765029019
Mail: info@dometic.nl

NEW ZEALAND

Dometic New Zealand Ltd.

Unite E, The Gate

373 Neilson Street

rose 1, Auckland

+649 6221490

L +6496221573

Mail: customerservices@dometic.co.nz

NORWAY

Dometic Norway AS
Dstergyveien 46

N-3232 Sandefjord

7 +4733428450

L +47 33428459

Mail: frmapost@dometic.no

POLAND

Dometic Poland Sp. zo.o.
Ul. Putawska 435A

02-801 Warszawa

+48 22 414 3200

L +48224143201

Mail: info@dometic.pl

PORTUGAL

Dometic Spain, S.L.

Branch Office em Portugal

Rot. de Sdo Gongalo ne 1 - Esc. 12
2775-399 Carcavelos
+351219244173

& +351219243206

Mail: info@dometic.pt

RUSSIA

Dometic RUS LLC
Komsomolskaya square 6-1
RU-107140 Moscow
 +74957807939

& +749591656 53
Mail: info@dometic.ru

SINGAPORE

Dometic Pte Ltd

18 Boon Lay Way 06-140 Trade Hub 21
Singapore 609966

+656795 3177

L +656862 6620

Mail: dometic@dometic.com.sg

SLOVAKIA

Dometic Slovakia s.r.o. Sales Office Bratislava
Nédrazné 34/A

900 28 Ivanka pri Dunaji

/8 +421245529680

Mail: bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA
Dometic (Pty) Ltd.
Regional Office

South Africa & Sub-Saharan Africa
2 Avalon Road

West Lake View Ext 11
Modderfontein 1645
Johannesburg

T +27114504978

& 427114504976
Mail: info@dometic.co.za

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cafiada
Madrid

T +34902111042

& +34900100245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB
Gustaf Melins gata 7
$-42131 Vastra Frolunda

& +46 317341100

& +46 317341101

Mail: info@dometicgroup.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Riimlang

T +4144 8187171

& +41448187191

Mail: info@dometic.ch

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P.O.Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai

& +97148833858

& +97148833868

Mail: info@dometic.ae

UNITED KINGDOM
Dometic UK Ltd.

Dometic House, The Brewery
Blandford St. Mary

Elkhart, IN 46515
T +1574-264-2131

Dorset DTI19LS g
T +44 3446260133 I8
& +443446260143 N
Mail: customerservices@dometic.co.uk ©
~
USA 2
Dometic RV Division >
1120 North Main Street iy
{
3
3



